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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

= Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajuc velmi dolezitych
tém. Dosledne ich dodrziavajte.

= InStalaciu systému a vSetky cinnosti popisané v navode na
inStalaciu a v referenénej prirucke instalatéra MUSI vykonat
autorizovany instalatér.

-—
-—
-—

Vyznam varovani a symbolov

NEBEZPECENSTVO

Oznaduje situaciu, ktora moéze viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situaciu, ktora moéze viest k usmrteniu
elektrickym pradom.

RIZIKO USMRTENIA

> B

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k vzniku popalenin
v dosledku extrémne vysokej alebo nizkej teploty.

B

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

B

VAROVANIE

Oznacduje situaciu, ktora by mohla viest k dmrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

>

VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL

A VAROVANIE

Zabezpecte, aby instalacia, testovanie a pouzité materialy
spifiali platné pravne predpisy (navy$e k pokynom
opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

A UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomdcky (ochranné rukavice,
bezpecénostné okuliare atd.).

A VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozné riziko:
udusenie.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

= PoCas prevadzky a kratko po jej skonceni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnatornych Casti. Potrubie
by mohlo byt prilis hortice alebo studené. Pockaijte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho musite
dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa Ziadnej
chladiacej zmesi.

nahodne uniknutej

A VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako ukryt pre malé Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi CGastami moéze spbsobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

UPOZORNENIE

Oznaduje situaciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

> B

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky.

VYSTRAHA

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

e

INFORMACIE

Oznaduje uzitocné tipy alebo doplriujuce informacie.

=

Symbol Vysvetlenie

Pred inStalaciou si precitajte navod na instalaciu a
prevadzku a kartu s pokynmi k zapojeniu.

Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si
precitajte navod na udrzbu.

Viac informacii ziskate u inStalatéra a
v pouzivatelskej referencnej prirucke.

E i

1.2 Pre inStalatéra

1.2.1 VsSeobecné

Ak si NIE ste isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte
sa na svojho predajcu.

@ VYSTRAHA

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia, prip.
prisluSenstva mdéze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, skrat, uniky, poziar alebo iné Skody na zariadeni.
Pouzivajte len prisluSenstvo, volitelné prislusenstvo a
nahradné diely vyrobené alebo schvalené spolocnostou
Daikin.

@ VYSTRAHA

= Na hornu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
ani zariadenia.

» NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na
jednotku.

@ VYSTRAHA

Prace na vonkajSej jednotke sa najlepSie vykonavaju v
suchych poveternostnych podmienkach, aby sa predislo
prieniku vody.

V sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné
zaviest dennik pre dany produkt. Dennik bude obsahovat’ minimalne
informacie o udrzbe, opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych
obdobiach atd'.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii
prinajmensom tieto informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného udtvaru a
zdravotnej sluzby,

= nazov, adresa a denné a nocné telefonne Cisla servisnych
oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika uruje norma EN378.

1.2.2 Miesto instalacie

= Okolo jednotky vytvorte dostatoCny priestor na vykonavanie
servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

= Skontrolujte, ¢i miesto inStalacie odold hmotnosti a vibraciam
jednotky.

Referenéna prirucka instalatéra
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

= Zabezpecte, aby bol priestor  dostato¢ne vetrany.
NEUPCHAVAJTE Ziadne vetracie otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujice miesta:
= V potencialne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit
riadiaci systém a spdsobit poruchu funkcie zariadenia.

» Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku
horfavych plynov (napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s
uhlikovymi vlaknami alebo horfavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny
sirovej). Kordzia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov
méze spdsobit’ unik chladiacej zmesi.

1.2.3 Chladiaca zmes

Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre inStalatéra.

@ VYSTRAHA

Zabezpecte, aby inStalacia potrubia na chladiacu zmes
spifiala platné pravne predpisy. V Eurdépe plati norma
EN378.

VYSTRAHA

Zabezpecte, aby potrubie a pripojenia na miestne
inStalacie NEBOLI vystavené napatiu.

A VAROVANIE

Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
vys§§im, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je
uvedené na vyrobnom Stitku na jednotke).

A VAROVANIE

V pripade uniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné
opatrenia. Ak chladiaci plyn unika, okamzite miestnost
vyvetrajte. Mozné rizika:

= ZvySena koncentracia chladiacej zmesi méze v malej
miestnosti znizit' hladinu kyslika.

= Ak sa chladiaci plyn dostane do kontaktu s ohriom,
mozu vzniknut toxické plyny.

@ VYSTRAHA

= Aby nedoSlo k poruche kompresora, do systému
NEDOPLNUJTE viac chladiva, ako je uréené
mnozstvo.

= Ak sa vyZaduje otvorenie systému chladiva, je NUTNE
s chladivom manipulovat v sulade s platnymi
predpismi.

VAROVANIE

Uistite sa, ¢i nie je v systéme kyslik. Chladiaca zmes sa
moze doplnit' len po vykonani testu Unikov a po suseni vo
vakuu.

= V pripade, Ze je potrebné doplnenie, pozrite si vyrobny §titok na

jednotke. Udava typ chladiacej zmesi a potrebné mnozstvo.
Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od
velkosti a dizky rdr mézu niektoré systémy vyzadovat doplnenie
dalSieho chladiva.

= Pouzivajte nastroje vyluéne uréené pre typ chladiva v systéme,

aby sa zabezpecil pozadovany tlakovy odpor a zabranilo sa
vniknutiu cudzich latok do systému.

» Chladivo dopifajte nasledujtcim spésobom:

Ak

Potom

Je namontovana sifénova trubica
(t. j. valec je oznaceny napisom v
zneni “pripojeny kvapalinovy
plniaci sifén”)

Pri dopifiani chladiva by mal byt
valec vo zvislej polohe.

Sifénova trubica NIE JE
namontovana

Pri dopifiani chladiva valec
otocte hore dnom.
AN

g

= Pomaly otvorte valec s chladivom.

= Chladivo pliite v kvapalnej forme. Pridavanie v plynnej forme
mdze branit normalnej prevadzke.

A UPOZORNENIE

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete od¢erpat
systém, a je netesnost v okruhu chladiacej zmesi:

= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického od&erpania
jednotky, pri ktorej sa vo vonkajSej jednotke zhromazdi
vSetka chladiaca zmes zo systému. Mozny vysledok:
Samospalovanie a vybuch kompresora z doévodu
vzduchu vnikajuceho do kompresora, ktory je v
cinnosti.

= Pouzite samostatny systém obnovy tak, ze kompresor
jednotky nemusi byt v €innosti.

Po ukonéeni doplfiovania chladiva alebo pocas jeho
preruSenia okamzite uzavrite ventil nadrze chladiva. Ak
ventil NIE je okamzite uzavrety, zvySny tlak méze priviest
pridavné chladivo. Mozny vysledok: Nespravne mnozstvo
chladiva.

1.2.4 Solny roztok

Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referengnej priru¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

A VAROVANIE

Vyber solného roztoku MUSI byt v sulade s platnymi
pravnymi predpismi.

A VAROVANIE

VZDY zachytte chladivo. NEVYPUSTAJTE ich priamo do
okolitého prostredia. Pouzite vakuové cerpadlo na
vyprazdnenie instalacie.

A VAROVANIE

V pripade uniku solného roztoku prijmite dostatocné
opatrenia. V pripade Uniku solného roztoku ihned
vyvetrajte oblast a obratte sa na miestneho predajcu.

VYSTRAHA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika
plyn. Na kontrolu Uniku plynu pouZite dusik.
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

1.2.5 Voda

Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referencnej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

@ VYSTRAHA

Zabezpette, aby kvalita vody spifiala smernicu EU
98/83 ES.

1.2.6 Elektrické

@ VYSTRAHA

Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kablov:

T ¥ 2

= NEPRIPAJAJTE k svorkovnici kéble réznej hribky
(pokles v kabli elektrického napajania méze sposobit’
nadmernu teplotu).

= Pri pripajani kablov rovnakej hrubky postupujte podla
obrazka vyssie.

= Pri zapdjani kablov pouzite na to urceny elektricky
kabel a pevne ho pripojte, potom zabezpecte, aby
vonkajsi tlak pdsobil na dosku svorkovnice.

= Pouzite vhodny skrutkova¢ na utiahnutie svorkovych
skrutiek. Skrutkova¢ s malou hlavicou po$kodi hlavicu
a znemozni spravne utiahnutie.

= Prili§ silné utahovanie mobéze poskodit svorkové
skrutky.

Elektrické kable instalujte minimalne 1 meter od televizorov alebo
radii, aby ste predisli rueniu. V zavislosti od diZky rozhlasovych vin
moze byt vzdialenost 1 metra nedostato¢na.

Referenéna prirucka instalatéra DAIKIN ERHQ+ERLQ011~016 + EHVH/X11+16518+26CB
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2 O dokumentacii

@ VYSTRAHA

Plati len v pripade trojfazového napajania, a ak sa
kompresor spusta metodou ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po
kratkodobom vypadku prudu a napajanie sa zapne a
vypne, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze
moze poskodit kompresor a iné suciastky.

2 O dokumentacii

21 Informacie o tomto dokumente
Ciel'ovi pouzivatelia

Opravneni intalatori

Dokumentacia

Tento dokument je suCastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahffia tieto dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
inStalaciou
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Navod na instalaciu vnutornej jednotky:
= Pokyny na inStalaciu
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Navod na instalaciu vonkajsej jednotky:
= Pokyny na inStalaciu
= Format: Vytlacok (v baleni vonkajSej jednotky)
= Referen¢na prirucka instalatora:
= Priprava inStalacie, osvedcené postupy, referen¢né udaje...

= Format: Digitalne subory na stranke http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo:
« Dalsie informacie o instalacii volitelného prisluenstva

= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky) + Digitalne subory
na stranke http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/
product-information/

NajnovSie zmeny dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo u predajcu.

Jazykom pévodnej dokumentéacie je anglictina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.
Technické udaje

* Podmnozina najnovSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

= VSetky najnovsSie technické udaje su k dispozicii na extranete
Daikin (poZzadovana autentifikacia).

2.2 Rychly prehl'ad referen€nej
prirucky pre instalatora

Kapitola Opis

Informacie o baleni Ako rozbalit jednotky a vybrat

prisluSenstvo

Informacie o jednotkach
a volitelnom prislusenstve

= Ako identifikovat jednotky

= Mozné kombinacie
a volitelného prislusenstva

jednotiek

Aplikaéné pokyny Rézne instalacie systému

Priprava Co treba urobit a poznat pred
prichodom na miesto instalacie

InStalacia Co treba urobit a poznat pred
intalaciou systému

Konfiguracia Co treba urobit a poznat pred

konfiguraciou systému po instalacii

Co treba urobit a poznat pred
spustenim systému do prevadzky po
konfiguracii

Uvedenie do prevadzky

Odovzdanie pouzivatelovi |Co treba pouZivatelovi dat a vysvetlit

Udrzba a servis Ako vykonavat udrzbu a servis

jednotiek

Odstrafiovanie problémov |Ako riesit’ problémy

Likvidacia Ako likvidovat systém

Technické udaje Specifikacie systému

Slovnik Definicie terminov

Tabulka nastaveni na
mieste inStalacie

Tuto tabulku vyplni indtalatér a odlozi
sa pre buducu referenciu

Poznamka: V pouzivatel'skej
referenénej priru¢ke sa nachadza aj
tabulka s instalatérskymi nastaveniami.
Tuto tabulku musi vyplnit inStalatér a
odovzdat ju pouzivatelovi.

Kapitola Opis

VSeobecné bezpecnostné |Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia
opatrenia precitat pred inStalaciou

O dokumentacii Aka dokumentacia je k dispozicii pre

inStalatora

3 Informacie o baleni

3.1 Prehlad: informacie o baleni

Tato kapitola opisuje, ¢o musite urobit po doru€eni balenia s
vonkajSou a vnutornou jednotkou na miesto instalacie.

Obsahuje informacie o:

= Vybalenie a manipulacia jednotiek

= Odstranenie prisluSenstva z jednotiek

Uvedomte si, Ze:

» Po dodani sa MUSI skontrolovat, &i jednotka nie je po$kodena.
Kazdé poskodenie sa MUSI ihned ohlasit zastupcovi dopravcu
pre reklamacie.

= Zabalenu jednotku dopravte €o najblizSie ku konecnému miestu
montaze, aby nedoslo k poSkodeniu pocas prepravy.

= Pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku dovnutra
smerom dopredu.
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4 Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

Kod Opis
04 Vykonova trieda
S Materiél integrovanej nadrze: nerezova ocel
18 Objem integrovanej nadrze
CB Séria modelu
3V Model zalozného ohrievaca

4.3 Kombinacie jednotiek a moznosti

4.3.1 Moznosti pre vonkajsiu jednotku

Karta PCB poziadaviek (KRP58M51) (len pre model ERLQ)

= Obmedzuje maximalny prud. Znizi sa v$ak tiez kapacita ohrevu a
chladenia systému.

= Pouziva sa len funkcia Nastavenie prevadzky podla poziadaviek
karty PCB poziadaviek.

= Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu karty PCB
poziadaviek.

PristreSok proti snehu (EK016SNC) (len pre model ERLQ)
= Zabranuje zasnezeniu vonkajSej jednotky.

= Odporu¢a sa pouzivat v oblastiach s nizkou okolitou teplotou
alebo hustym snezenim.

= Pokyny na inStalaciu najdete v navode na instalaciu pristresku
proti snehu.

Suprava vypustacieho kohuta (EKDKO04) (len pre model ERHQ)

= Zhromazduje kondenzat z vonkajsej jednotky a odvadza ho cez
vypustaci kohut 1 na spodnej doske.

= Model ERLQ: suprava vypustacieho kohuta sa nepouziva.
= Model ERHQ: suprava vypustacieho kohuta je volitelna.
= Nemozno kombinovat s ohrievacom spodnej dosky.

= Pokyny na inStalaciu najdete v navode na instalaciu supravy
vypustacieho kohuta.

Ohrievac¢ spodnej dosky (EKBPHTH16A) (len pre model ERHQ v
kombinacii s vnutornou jednotkou C*)

= Zabranuje zamrznutiu spodnej dosky.

= Odporuca sa pouzivat v oblastiach s nizkou okolitou teplotou a
vysokou vihkostou.

= Model ERLQ: ohrieva¢ spodnej dosky je Standardnou vybavou
(montuje sa vo vyrobe).

= Model ERHQ: ohrievac spodnej dosky je volitelny.
= Nemozno kombinovat' so supravou vypustacieho kohuta.

= Ak nainstalujete EKBPHTH16A, musite tiez nainstalovat digitalnu
V/V kartu PCB (EKRP1HB).

= Pokyny na instalaciu najdete v navode na inStalaciu ohrievaca
spodnej dosky a doplnkovej prirucke pre volitelné prislusenstvo.

4.3.2 Moznosti pre vnutornu jednotku

Pouzivatel'ské rozhranie (EKRUCBLY)

Pouzivatel'ské rozhranie a mozné vedlajSie pouzivatelské rozhranie
su dostupné ako volitelna vybava.

VedlajSie pouzivatelské rozhranie sa méze pripojit
= tak, aby sa obe rozhrania:
= pouzivali v blizkosti vnutornej jednotky,

= mali funkciu izbového termostatu v hlavnej miestnosti, ktora sa
ma ohrievat.

= tak, aby obsahovalo iny jazyk.

K dispozicii su tieto pouzivatelské rozhrania:

= EKRUCBL1 obsahuje nasledujuce jazyky: nemcina, francuzstina,
holand¢ina, taliancina.

= EKRUCBL2 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, Svédcina,
néréina, fingina.

= EKRUCBL3 obsahuje nasledujice jazyky: angli¢tina, SpanielCina,
gréctina, portugal€ina.

= EKRUCBL4 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, turectina,
polstina, rumuncina.

= EKRUCBL5 obsahuje nasledujuce jazyky: nemcina, cestina,
slovincina, slovencina.

= EKRUCBL6 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, chorvatcina,
madarcina, estonéina.

= EKRUCBL7 obsahuje nasledujuce jazyky: angli¢tina, nemcina,
rustina, dancina.

Jazyky pouzivatel'ského rozhrania sa mézu nacitat z pocitaca alebo

kopirovat z jedného pouzivatelského rozhrania do druhého.

Pokyny na inStalaciu najdete v cCasti "7.9.11
pouzivatel'ského rozhrania" na strane 45.

Pripojenie

Zjednodusené pouzivatel'ské rozhranie (EKRUCBS)

= ZjednoduSené pouzivatelské rozhranie mozno pouzivat len v
kombinacii s hlavhym pouzivatelskym rozhranim.

= ZjednodusSené pouzivatelské rozhranie sluzi ako izbovy termostat
a musi byt nainStalované v miestnosti, ktort chcete regulovat.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu a navode na
obsluhu zjednoduseného pouZivatelského rozhrania.

Izbovy termostat (EKRTWA, EKRTR1, RTRNETA)

K vnutornej jednotke mozete pripojit’ izbovy termostat ako volitelné
prisluSenstvo. Tento termostat méze byt kablovy (EKRTWA) alebo
bezdrétovy (EKRTR1 a RTRNETA). Termostat RTRNETA mozno
pouzivat len v systémoch uréenych vyluéne na kurenie.

Pokyny na inStalaciu najdete v navode na instalaciu pre izbovy
termostat a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

Dialkovy snima¢ pre bezdroétovy termostat (EKRTETS)

Bezdrétovy dialkovy snimac vnutornej teploty (EKRTETS) sa méze
pouzivat len v kombinacii s bezdrétovym termostatom (EKRTR1).

Pokyny na instalaciu najdete v inStalacnej prirucke pre izbovy
termostat a dopinku pre volitelné prisluSenstvo.
Digitalna V/V karta PCB (EKRP1HB)

Digitalna V/V karta PCB je potrebna na poskytovanie nasledujucich
signalov:

= Alarm output
= Vystup ZAPNUTIE/VYPNUTIE ohrevu/chladenia miestnosti
= Prepnutie na vonkajsi zdroj tepla

= Len pre modely EHVH/X11+16: ovladaci signal supravy ohrievaca
spodnej dosky EKBPHTH16A.

Pokyny na intalaciu najdete v intalacnej prirucke pre digitalnu V/V
kartu PCB a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

Karta PCB poziadaviek (EKRP1AHTA)

Karta PCB poziadaviek sa musi inStalovat na aktivovanie kontroly
spotreby energie digitalnymi vstupmi.

Pokyny na instalaciu najdete v instalacnej priru¢ke pre kartu PCB
poziadaviek a doplnku pre volitelné prisluSenstvo.

Dialkovy vnutorny snima¢ (KRCS01-1)

V Standardnej konfiguracii sa dialkovy vnutorny snima¢ pouziva ako
izbovy snimac teploty.

Ako volitelné prisludenstvo sa dialkovy vnutorny snima¢ méze
inStalovat’ na meranie izbovej teploty na inych miestach.

Referenéna prirucka instalatéra
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5 Aplikaéné pokyny

Pokyny na inStalaciu najdete v instalacnej prirucke pre dialkovy
vnutorny snimac a doplnku pre volitelné prisluSenstvo.

INFORMACIE

= Dialkovy vnutorny snima¢ sa moéze pouzivat len
v pripade, ked je pre pouzivatelské rozhranie
konfigurovana funkcia izbového termostatu.

= Pripojit sa méze bud dialkovy vnutorny snimac, alebo
dialkovy vonkajsi snimac.

Dialkovy vonkajsi snima¢ (EKRSCA1)

V Standardnej konfiguracii sa snimaé¢ vo vonkajsej jednotke pouziva
na meranie vonkajsej teploty.

Ako volitelné prisluSenstvo sa dialkovy vonkajSi snimaé moéze
inStalovat na meranie vonkajsej teploty na inych miestach (napr. aby
sa vyhlo priamemu slne€nému svetlu), aby sa zlepSilo fungovanie
systému.

Pokyny na inStalaciu najdete v navode na instalaciu dialkového
vonkajsieho snimaca.

INFORMACIE

Pripojit sa méze bud dialkovy vnutorny snimag, alebo
dialkovy vonkajsi snimac.

Pocitacovy konfigurator (EKPCCAB)

PocitaCovy kabel zabezpecuje prepojenie medzi rozvodnou skrifiou
vnutornej jednotky a pocitacom. Poskytuje moznost nacitat subory
v roznych jazykoch do pouzivatelského rozhrania a parametre
vnutorného prostredia do vnutornej jednotky. Informacie o suboroch
v réznych jazykoch, ktoré su k dispozicii, vam poskytne miestny
predajca.

Softvér a prislusné pokyny na obsluhu su k dispozicii na adrese
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/software-
downloads/.

Pokyny na inStalaciu najdete v navode na instalaciu pocitacového
kabla a v ¢asti "8 Konfiguracia" na strane 49.
Konvektor tepelného cerpadla (FWXV)

Na zabezpecenie ohrevu/chladenia miestnosti je mozné pouzivat
konvektory tepelného Cerpadla (FWXV).

Pokyny na instalaciu najdete v navode na inStalaciu pre konvektory
tepelného Cerpadla a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

LAN adaptér na ovladanie prostrednictvom smartfonu +
aplikacie Smart Grid (BRP069A61)

Tento LAN adaptér mézete nainstalovat za ucelom:

= ovladania systému prostrednictvom aplikacie pre smartfén,

= pouzivania systému v réznych aplikaciach Smart Grid.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu LAN adaptéra.

LAN adaptér na ovladanie prostrednictvom smartfonu
(BRP069A62)

Tento LAN adaptér moézete nainStalovat za ucelom ovladania
systému prostrednictvom aplikacie pre smartfon.

Pokyny na instalaciu najdete v navode na inStalaciu LAN adaptéra.

4.3.3 Mozné kombinacie vnutornej jednotky
a vonkajsej jednotky

5 Aplikaéné pokyny

5.1 Prehlad: aplikaéné pokyny

Ugelom aplikaénych pokynov je poskytnat struény prehlad
0 moznostiach systému s tepelnym ¢erpadlom Daikin.

Vonkajsia jednotka Vnutorna jednotka
EHVH/X11 EHVH/X16
ERHQO011+ERLQO11 O —
ERHQO014+ERLQO14 — 0]
ERHQO016+ERLQ0O16 — 0]

@ VYSTRAHA

= Obrazky v pokynoch na pouzivanie su ur¢ené len na
porovnanie a NEMAJU sa pouZivat ako podrobné
hydraulické schémy. Podrobné kétovanie a vyvazenie
hydraulického systému NIE je zobrazené a zodpoveda
zan inStalatér.

= Daldie informacie o nastaveniach konfiguracie
a optimalizovani prevadzky tepelného Cerpadla najdete
v Casti "8 Konfiguracia" na strane 49.

Tato kapitola obsahuje pokyny na pouzitie pre:

= Nastavenie systému ohrevu/chladenia miestnosti

= Nastavenie pomocného zdroja tepla na ohrev miestnosti
= Nastavenie nadrze na tepli vodu pre domacnost

= Nastavenie merania spotreby energie

= Nastavenie kontroly spotreby energie

= Nastavenie snimaca externej teploty

5.2 Nastavenie systému ohrevu/
chladenia miestnosti

Systém s tepelnym Cerpadlom dodava vystup vody do emitorov tepla
Vv jednej alebo viacerych miestnostiach.

Systém ponuka Siroku flexibilitu regulacie teploty v kazdej
miestnosti, preto musite najprv zodpovedat nasledujuce otazky:

= Kolko miestnosti sa vykuruje alebo chladi pomocou systému
s tepelnym Cerpadlom Daikin?

= Aké typy emitorov tepla sa pouzivaju v kazdej miestnosti a aku
maju projektovanu teplotu vystupnej vody?

Ked sa vyrieSia poziadavky na ohrev a chladenie, spolo¢nost Daikin
odporu€a postupovat podfa pokynov na nastavenie uvedenych
nizsie.

@ VYSTRAHA

Ak sa pouziva externy izbovy termostat, externy izbovy
termostat bude riadit funkciu Ochrana pred mrazom.
Funkciu Ochrana pred mrazom vS8ak mozno pouzivat' len
vtedy, ak je v pouZivatelskom rozhrani jednotky ZAPNUTA
regulacia teploty na vystupe vody.

INFORMACIE

Ak sa pouziva externy izbovy termostat a vo vsSetkych
podmienkach sa musi zaru€it ochrana pred mrazom,
musite automaticku nddzovu prevadzku [A.6.C] nastavit na
hodnotu 1.
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5 Aplikaéné pokyny

= Konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vnutornej
jednotke.

= PoZadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného cerpadia.

= Signal poziadavky ohrevu/chladenia sa odosiela do jedného
digitalneho vstupu vnutornej jednotky (X2M/1 a X2M/4).

Prevadzkovy rezim v miestnosti sa odosiela do konvektorov
tepelného cCerpadla jednym digitdlnym vystupom vnutornej
jednotky (X2M/32 a X2M/33).

INFORMACIE

Ked sa pouziva viac konvektorov tepelného c&erpadia,
kazdy konvektor musi prijimat infracerveny signal
z dialkového ovladania konvektorov tepelného cerpadia.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

Regulacia teploty jednotky:
s #:[A2.1.7]

= Kod: [C-07]

Pocet zén teploty vody:

= #:[A.2.1.8]

= Kod: [7-02]

Externy izbovy termostat pre
hlavnu zénu:

1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku
jednotky riadi externy termostat.

0 (1 zéna teploty): hlavna

1 (Termo ZAP/VYP): ked
pouzivany externy izbovy
termostat alebo konvektor

= #:[A224
L ] tepelného Cerpadla méze odoslat
* Kod: [C-05] len stav termo ZAP./VYP. Bez
oddelenia poziadavky na ohrev
alebo chladenie.
Vyhody

= Chladenie. Konvektory tepelného cerpadla okrem kapacity
ohrevu ponukaju vynikajucu kapacitu chladenia.

= Uginnost. Optimalna energeticka uginnost zabezpedena funkciou
prepojenia.

= Moderny vzhlad.

Kombinacia: podlahové kurenie + konvektory
tepelného céerpadla
= Ohrev miestnosti zabezpecuju:

= podlahové kurenie,

= konvektorov tepelného Cerpadla,

= Chladenie miestnosti zabezpecuju konvektory tepelného ¢erpadia.
Podlahové kurenie sa vypina uzatvaracim ventilom.

Nastavenie

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna
Jedna miestnost’
Dialkové ovladanie konvektorov tepelného ¢erpadla

o >

= Konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vnutornej
jednotke.

= Pred podlahové kurenie sa intaluje uzatvaraci ventil (inStalacia
na mieste), aby sa zabranilo kondenzacii na podlahe, ked je
v prevadzke chladenie.

= Pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadia.

= Signal poziadavky ohrevu/chladenia sa odosiela do jedného
digitalneho vstupu vnutornej jednotky (X2M/1 a X2M/4).

= Prevadzkovy rezim v miestnosti sa odosiela do konvektorov
tepelného cerpadla jednym digitdlnym vystupom (X2M/32
a X2M/33) vnutornej jednotky do:

= konvektorov tepelného Cerpadla,

= uzatvaracieho ventilu.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

Regulacia teploty jednotky: 1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku

- #[A217] jednotky riadi externy termostat.

= Kod: [C-07]

Pocet zon teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna

= #:[A.2.1.8]

= Kod: [7-02]

Externy izbovy termostat pre 1 (Termo ZAP/VYP): ked

hlavnu zénu: pouzivany externy izbovy
termostat alebo konvektor

= #:[A2.24

#1 ] tepelného Cerpadla méze odoslat

= Kod: [C-05] len stav termo ZAP./VYP. Bez
oddelenia poziadavky na ohrev
alebo chladenie.

Vyhody

= Chladenie. Konvektory tepelného cerpadla okrem kapacity
ohrevu poskytuju vynikajucu kapacitu chladenia.

« Uginnost. Podlahové kurenie najlep$ie funguje s modelmi
Altherma LT.

= Pohodlie. Kombinacia dvoch typov emitorov tepla poskytuje:
= vynikajuce pohodlie ohrevu podlahovym kurenim,

= vynikajuce pohodlie chladenia konvektormi tepelného Cerpadla.

5.2.2 Viac miestnosti — jedna z6na teploty vody
na vystupe

Ak je potrebna len jedna zéna teploty vody na vystupe, pretoze
projektovana teplota vody na vystupe vSetkych emitorov tepla je
rovnhaka, NEPOTREBUJETE stanicu so zmieSavacim ventilom
(cenova efektivnost).

Priklad: Ak sa systém s tepelnym cerpadlom pouziva na ohrev
jednej podlahy a vSetky miestnosti maju rovnaké emitory tepla.

Podlahové kurenie alebo radiatory — termostatické
ventily

Ak vyhrievate miestnosti s podlahovym kurenim alebo radiatormi,
najbeznej§im spbésobom je regulovat teplotu hlavnej miestnosti
pomocou termostatu (méze to byt pouzivatelské rozhranie alebo
externy izbovy termostat), kym ostatné miestnosti sa reguluju
pomocou termostatickych ventilov, ktoré sa otvaraju alebo zatvaraju
podla izbovej teploty.

ERHQ+ERLQO011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Split
4P384975-1C — 2018.02

DAIKIN

Referenéna prirucka instalatéra

13



5 Aplikaéné pokyny

Nastavenie

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna
Miestnost 1

Miestnost 2

Pouzivatel'ské rozhranie

o OW>

= Podlahové kurenie hlavnej miestnosti je pripojené priamo
k vnutornej jednotke.

= Izbova teplota hlavnej miestnosti sa reguluje pouzivatelskym
rozhranim, ktoré sa pouziva ako izbovy termostat.

= Do kazdej dalSej miestnosti sa pred podlahové kurenie inStaluju
termostatické ventily.

INFORMACIE

Nezabudnite na situacie, ked sa hlavna miestnost méze
vykurovat inym zdrojom ohrevu. Priklad: krby.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 2 (Kont. iz. term.): prevadzka
+HIA21T) ko] topoty pouzivateriého
= Kod: [C-07] rozhrania.
Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Vyhody

= Cenova efektivhost. NEPOTREBUJETE dalSi externy izbovy
termostat.

= Jednoduchost’. Rovnaka instalacia ako pre jednu miestnost, ale
s termostatickymi ventilmi.

Podlahové kurenie alebo radiatory — viaceré
externé izbové termostaty

Nastavenie

Teplota vody na vystupe: hlavna zona
Miestnost 1

Miestnost 2

Externy izbovy termostat

Obtokovy ventil

To OW>

= Pre kazdu miestnost’ sa instaluje uzatvaraci ventil (inStalacia na
mieste), aby sa zabranilo dodavke vody na vystupe, ked sa
nevyzaduje ohrev ani chladenie.

= Musi sa inStalovat’ obtokovy ventil, aby sa umoznila recirkulacia
vody, ked su uzatvorené uzatvaracie ventily. Ak chcete zarugit
spolahlivi prevadzku, zabezpecte minimalny prietok vody podla
pokynov v tabulke Kontrola objemu vody a rychlosti prudenia v
Casti "6.4 Priprava vodného potrubia" na strane 25.

= Rezim prevadzky v miestnosti sa urCuje pouZivatelskym
rozhranim pripojenym k vnutornej jednotke. Nezabudnite, Ze
prevadzkovy rezim kazdého izbového termostatu sa musi nastavit
tak, aby zodpovedal vnutornej jednotke.

= Izbové termostaty su pripojené k uzatvaracim ventilom, ale
NEPRIPAJAJU sa k vnutornej jednotke. Vnutorna jednotka
dodava vodu na vystupe celt dobu s moznostou naprogramovat
dodavku vody na vystupe.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 0 (Kont. tep. vody): prevadzka
- #A21.7] jednotky sa riadi podla teploty
I vody na vystupe.
= Kod: [C-07]
Pocet zon teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Vyhody

Porovnanie s podlahovym kurenim alebo radiatormi pre jednu
miestnost:

= Pohodlie. Pomocou izbovych termostatov modzete nastavit
pozadovanu izbovu teplotu vratane planu pre kazdu miestnost.

Konvektory tepelného cerpadla - viaceré
miestnosti

Nastavenie

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Miestnost 1

Miestnost 2

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného cerpadla

o O D>

= Pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadla.

= Rezim prevadzky v miestnosti sa urCuje pouzivatelskym
rozhranim pripojenym k vnutornej jednotke.

= Signaly poziadavky ohrevu alebo chladenia pre kazdy konvektor
tepelného cCerpadla su paralelne spojené s digitalnym vstupom
vnutornej jednotky (X2M/1 a X2M/4). Vnutorna jednotka poskytne
teplotu vody na vystupe len v pripade aktualnej poziadavky.

INFORMACIE

Ak chcete zvysit pohodlie a Gc€innost, spolo¢nost Daikin
odporuca instalovat’ volitelnu supravu ventilov EKVKHPC
na kazdy konvektor tepelného Cerpadla.
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5 Aplikaéné pokyny

Konfiguracia

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku Regulacia teploty jednotky: 0 (Kont. tep. vody): prevadzka
.- #[A217] jednotky riadi externy termostat. - #[A217] jednotky sa riadi podla teploty
I R vody na vystupe.
= Kod: [C-07] = Kod: [C-07]
Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna Pocet zén teploty vody: 0 (1 zéna teploty): hlavna
= #:[A.2.1.8] = #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02] = Kod: [7-02]
Vyhody

Porovnanie s konvektormi tepelného €erpadla pre jednu miestnost:

= Pohodlie. Pomocou dialkového ovladania konvektorov tepelného
Cerpadla mozete nastavit pozadovanu izbovu teplotu vratane
planu pre kazdu miestnost.

Kombinacia: podlahové kurenie + konvektory
tepelného cerpadia

Nastavenie

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Miestnost 1

Miestnost 2

Externy izbovy termostat

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného ¢erpadla

o OW>

= Pre kazdu miestnost s konvektormi tepelného cerpadla:
konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vnutornej
jednotke.

» Pre kazdu miestnost s podlahovym kurenim: pred podlahové
kurenie sa instaluju dva uzatvaracie ventily (instalacia na mieste):

= uzatvaraci ventil na zabranenie dodavky teplej vody, ked
v miestnosti nie je poziadavka na ohrev,

= Uzatvaraci ventil na zabranenie kondenzacii na podlahe pocas
chladenia miestnosti pomocou konvektorov tepelného Cerpadla.

= Pre kazdi miestnost s konvektormi tepelného Ccerpadla:
pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadia.

= Pre kazdu miestnost’ s podlahovym kurenim: pozadovana izbova
miestnosti sa nastavuje prostrednictvom externého izbového
termostatu (drétového alebo bezdrétového).

= Rezim prevadzky v miestnosti sa urCuje pouzivatelskym
rozhranim pripojenym k vnutornej jednotke. Nezabudnite, ze
prevadzkovy rezim kazdého externého izbového termostatu
a dialkového ovladania konvektorov tepelného cCerpadla sa musi
nastavit tak, aby zodpovedal vnutornej jednotke.

INFORMACIE

Ak chcete zvysit pohodlie a uc¢innost, spolo¢nost Daikin
odporuca instalovat' volitelnu supravu ventilov EKVKHPC
na kazdy konvektor tepelného Cerpadla.

5.2.3 Viac miestnosti — dve zény teploty vody
na vystupe

Ak su emitory tepla vybraté pre kazdu miestnost’ ur¢ené pre rézne

teploty vody na vystupe, mozete pouzit rézne zony teploty vody na

vystupe (maximalne 2).

V tomto dokumente:

= Hlavna zéna = zdéna s najnizSou projektovanou teplotou ohrevu
a najvyssou projektovanou teplotou chladenia

= VedlajSia zéna = zéna s najvys$Sou projektovanou teplotou ohrevu
a najnizSou projektovanou teplotou chladenia.

A UPOZORNENIE

VZDY ked existuje viac ako jedna zéna vody na vystupe,
musite v hlavnej z6ne nainStalovat stanicu so
zmieSavacim ventilom, aby sa pri poziadavke z vedlajSej
z6ny znizila (pri ohreve)/zvysila (pri chladeni) teplota vody
na vystupe.

Typicky priklad:

Emitory tepla: projektovana
teplota

Miestnost’ (zona)

Obyvacka (hlavna zéna) Podlahové kurenie:

= pri ohreve: 35°C

= pri chladeni: 20°C (len
osviezenie, skuto¢né
chladenie nie je povolené)

Spalne (vedlajsia zéna) Konvektory tepelného ¢erpadla:
= pri ohreve: 45°C

= Pri chladeni: 12°C

Nastavenie

b

1

A Teplota vody na vystupe: vedlajSia zéna
B Miestnost 1

C Miestnost 2

D

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

ERHQ+ERLQO011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Split
4P384975-1C — 2018.02

DAIKIN

Referenéna prirucka instalatéra

15



5 Aplikaéné pokyny

Miestnost' 3

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného ¢erpadla
Pouzivatel'ské rozhranie

Stanica so zmieSavacim ventilom

Regula¢ny ventil tlaku

INFORMACIE

Regulaény tlakovy ventil by sa mal indtalovat pred stanicou
so zmiesavacim ventilom. Tento postup zaruCuje spravny
a vyvazeny prietok vody medzi hlavnou a vedlajSou zénou
teploty na vystupe vody v suvislosti s pozadovanou
kapacitou oboch zén teploty na vystupe vody.

cooTcom

= Pre hlavnu zénu:

= Stanica so zmieSavacim ventilom sa instaluje pred podlahové
kurenie.

« Cerpadlo stanice so zmieSavacim ventilom je ovladané
signalom ZAPNUTIE/VYPNUTIE vnutornej jednotky (X2M/5
a X2M/7; vystup uzatvaracieho ventilu normalne uzatvoreny).

= Izbova teplota sa reguluje pouzivatelskym rozhranim, ktoré sa
pouziva ako izbovy termostat.

= Pre vedlajSiu zénu:

= Konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vnutornej
jednotke.

= PoZadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom
dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadla v kazdej
miestnosti.

= Signaly poziadavky ohrevu alebo chladenia pre kazdy
konvektor tepelného Cerpadla su paralelne spojené s digitalnym
vstupom vnutornej jednotky (X2M/1 a X2M/4). Vnuatorna
jednotka poskytne poZadovanu teplotu vody vedlaj$ej zony na
vystupe len v pripade aktualnej poziadavky.

= Rezim prevadzky v miestnosti sa urCuje pouzivatelskym
rozhranim pripojenym k vnutornej jednotke. Nezabudnite, Ze
prevadzkovy rezim kazdého dialkového ovladania konvektorov
tepelného cCerpadla sa musi nastavit tak, aby zodpovedal
vnutornej jednotke.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

Uzatvaraci ventil nastavte podla
toho, ¢&i sa hlavna zéna musi
pocas chladenia uzatvorit, aby
sa zabranilo kondenzacii.

Uzatvaraci ventil

V stanici so zmieSavacim Nastavte poZadovanu teplotu

Nastavenie Hodnota

2 (Kont. iz. term.): prevadzka
jednotky sa riadi na zaklade

Regulacia teploty jednotky:

= #:[A217
[ ] okolitej teploty pouZivatelského
= Kod: [C-07] rozhrania.
Poznamka:
= Hlavna miestnost =
pouzivatelské rozhranie
pouzivané ako izbovy
termostat
« Dalsie miestnosti = funkcia

externého izbového termostatu

Pocet zén teploty vody:
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]

1 (2 zony teploty): hlavna +
vedlajsia

V pripade konvektorov tepelného |1 (Termo ZAP/VYP): ked
Cerpadla: pouzivany externy izbovy
termostat alebo konvektor
tepelného Cerpadla méze odoslat
len stav termo ZAP./VYP. Bez
oddelenia poziadavky na ohrev
alebo chladenie.

Externy izbovy termostat pre
vedrlajsSiu zénu:

= #:[A.2.2.5]

= Kod: [C-06]

Vystup uzatvaracieho ventilu Nastavte podla termopoziadavky

hlavnej zény.

ventilom vody hlavnej zény na vystupe pre
ohrev a/alebo chladenie.

Vyhody

= Pohodlie.

= Inteligentna funkcia izbového termostatu moze zvySovat' alebo
znizovat pozadovanu teplotu vody na vystupe na zaklade
aktualnej izbovej teploty (modulacia).

= Kombinacia dvoch systémov emitorov tepla poskytuje
vynikajuce pohodlie ohrevu podlahovym kurenim a vynikajuce
pohodlie chladenia konvektormi tepelného Cerpadia.

= Uginnost.
= Vnutorna jednotka v zavislosti na poziadavke dodava réznu

teplotu vody na vystupe zodpovedajucu projektovanej teplote
roznych emitorov tepla.

= Podlahové kurenie najlepSie funguje s modelmi Altherma LT.

5.3 Nastavenie pomocného zdroja
tepla na ohrev miestnosti

= Ohrev miestnosti méze zabezpecovat’
= vnutorna jednotka,
= pomocny bojler (instalacia na mieste) zapojeny do systému.

= Ak izbovy termostat pozaduje ohrev, vnutorna jednotka alebo
pomocny bojler spusti prevadzku v zavislosti od vonkajsej teploty
(stav zmeny na externy zdroj tepla). Ked pomocny bojler dostane
povolenie, stav ohrevu miestnosti pomocou vnutornej jednotky sa
VYPNE.

= Bivalentny rezim je mozny len v rezime ohrevu miestnosti, NIE je
vhodny v rezime pripravy teplej vody pre domacnost. Tepla voda
pre domacnost sa vzdy pripravuje pomocou nadrze na teplu vodu
pre domacnost, ktora je pripojena k vnutornej jednotke.

INFORMACIE

= Pocas rezimu ohrevu je tepelné Cerpadlo v prevadzke,
aby sa dosiahla pozadovana teplota nastavena
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania. Ak je
aktivna prevadzka podla pocasia, teplota vody sa
uréuje automaticky v zavislosti od vonkajsej teploty.

= Pocas rezimu ohrevu je tepelné Cerpadlo v prevadzke,
aby sa dosiahla pozadovana teplota nastavena
prostrednictvom ovladania pomocného bojlera.

Nastavenie

= Pomocny bojler sa integruje nasledujucim postupom:

Referenéna prirucka instalatéra
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4

0, iy

FHL2

% - m FHL3
€ &

a Vonkajsia jednotka
b Vnuatorna jednotka
¢ Vymennik tepla
d Zalozny ohrievac
e Cerpadio
f Uzatvaraci ventil
g 3-cestny ventil so servomotorom
h  Nevratny ventil (inStalacia na mieste)
i Uzatvaraci ventil (indtalacia na mieste)
j Kolektor (instalacia na mieste)
k Pomocny bojler (inStalacia na mieste)
I Akvastaticky ventil (inStalacia na mieste)
m  Nadrz na teplu vodu pre domacnost (EHBH/X: volitelné)
n Spirala vymennika tepla
.3

FHLA1. Podlahové kurenie

@ VYSTRAHA

= Pomocny bojler a jeho integracia do systému musi
vyhovovat platnej legislative.

= Spolo¢nost Daikin NEZODPOVEDA za nespravne ani
nebezpecné situacie v systéme pomocného bojlera.

= Voda vracajuca sa do tepelného c&erpadla NESMIE prekrocit
teplotu 55°C. Nastavenie:

= Nastavte pozadovanu teplotu vody prostrednictvom ovladania
pomocného bojlera maximalne na 55°C.

= InStalujte akvastaticky ventil do vratného prietoku vody
tepelného Cerpadla.

= Nastavte akvastaticky ventil tak, aby sa zatvaral nad 55°C
a otvaral pod 55°C.

Intalujte jednosmerné ventily.

= Vo vodnom okruhu smie byt len jedna expanzna nadoba.
Expanzna nadoba je uz predbezne namontovana vo vnutornej
jednotke.

Instalujte digitalnu V/V kartu PCB (volitefné prisluSenstvo
EKRP1HB).

Prepojte X1 a X2 (prepnutie na externy zdroj tepla) na digitalnom
V/V karty PCB s termostatom pomocného bojlera.

= Informacie o nastaveni tepelnych emitorov najdete v Casti
"5.2 Nastavenie systému ohrevu/chladenia miestnosti" na
strane 11.

Konfiguracia
Prostrednictvom pouzivatelského rozhrania (stru¢ny sprievodca):

= Nastavte pouzivanie bivalentného systému ako externého zdroja
tepla.

= Nastavte bivalentnu teplotu a hysterézu.

@ VYSTRAHA

= Bivalentna hysteréza musi mat dostatocny rozdiel, aby
sa zabranilo Castému prepinaniu medzi vnutornou
jednotkou a pomocnym bojlerom.

= VonkajSia teplota sa meria pomocou vzduchového
termistora vonkajSej jednotky. VonkajSia jednotka sa
preto inStaluje tak, aby ju neovplyviovalo
a NEZAPINALO/NEVYPINALO priame sine&né svetlo.

= Casté prepinanie méze sposobit koréziu pomocného
bojlera. DalSie informacie vam poskytne vyrobca
pomocného bojlera.

Prepinanie na externy zdroj tepla riadené pomocnym kontaktom

= Mozné len na ovladanie externého izbového termostatu A jednej
zény teploty na vystupe vody (pozrite si ¢ast "5.2 Nastavenie
systému ohrevu/chladenia miestnosti" na strane 11).

= Pomocny kontakt méze byt:
= termostat pre vonkajsiu teplotu,
= kontakt elektromeru,
= manualne ovladany kontakt.

= Nastavenie: Na mieste inStalujte nasledujuce prepojenie:

Indoor/Auto/Boiler

BT
[1[2]3]4] [X]Y]

K1A K2A
[

By, Vstup termostatu bojlera
A Pomocny kontakt (normalne uzavrety)
H Izbovy termostat — poZiadavka na vykurovanie (volitelné
prisluSenstvo)
K1A Pomocné relé na aktivaciu vnutornej jednotky bojlera
(instalacia na mieste)
K2A Pomocné relé pre aktivaciu bojlera (inStalacia na mieste)
Indoor Vnutorna jednotka
Auto Automaticky
Boiler Bojler

@ VYSTRAHA

= Pomocny kontakt musi mat dostatoény rozdiel alebo
Casové oneskorenie, aby sa zabranilo Castéemu
prepinaniu medzi vnutornou jednotkou a pomocnym
bojlerom.

= Ak je pomocnym kontaktom termostat vonkajSej
teploty, nainstalujte termostat do tiefia tak, aby ho
neovplyviiovalo a NEZAPINALO/NEVYPINALO priame
slne¢né svetlo.

= Casté prepinanie méZe sposobit koréziu pomocného
bojlera. Dalgie informacie vam poskytne vyrobca
pomocného bojlera.

54 Nastavenie nadrze na teplu vodu
pre domacnost’

5.41 Rozlozenie systému — integrovana nadrz
na tepli vodu pre domacnost’

Len pre modely EHVH/X.
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5 Aplikaéné pokyny

Urcenie objemu a pozadovanej teploty pre nadrz na teplu vodu
pre domacnost’

[ Vzorec Priklad
V,=V,+V,x(T,—40)/(40-T,) Ak:
= V,=1801
= T,=54°C
T T T = T,=15°C
| | Potom V, = 280 |
FHL1 LW@ V,=V, x(40-T,)/(T,~T,) Ak:
= ol FHL2
FHL3 = V,=4801
% —9 « T,=54°C
< % - T,=15°C
a Vonkajsia jednotka Potom V, = 307 |
b  Vnutorna jednotka V, Spotreba teplej vody pre domacnost (ekvivalentny objem
¢ Vymennik tepla vody teplej 40°C)
d Zalozny ohrieva¢ V, PoZadovany objem nadrze na teplt vodu pre domacnost,
e Cerpadlp ) ak sa ohrieva len raz
f  3-cestny ventil so servomotorom T, Teplota v nadrzi na tepli vodu pre domacnost
g Nadrz na tepli vodu pre domacnost T, Teplota studenej vody
h Uzatvaraci ventil
i Kolektor (instalacia na mieste) Mozné objemy nadrze na teplu vodu pre domacnost’
FHL1...3 Podlahové kurenie
Ul Pouzivatelské rozhranie Typ Mozné objemy
. ) . ) Integrovana nadrz na teplu vodu |= 1801
5.4.2 Vyber objemu a pozadovanej teploty pre pre domacnost 601
nadrz na teplu vodu pre domacnost’
Samostatna nadrz na teplt vodu |= 1501
Ludia podla pocitu hodnotia vodu ako teplu, ked ma teplotu 40°C. pre domacnost 200 |
Spotreba teplej vody pre domacnost sa preto ¢asto vyjadruje ako '
ekvivalentny objem vody teplej 40°C. MozZete vSak nastavit vys$siu = 3001
teplotu v nadrzi na teplt vodu pre domacnost (priklad: 53°C), ktora . 5001
sa potom zmiesa so studenou vodou (priklad: 15°C).
Vyber objemu a poZadovanej teploty pre nadrz na tepli vodu pre Tipy na Usporu energie
domécnost sa sklada z: = Ak je spotreba teplej vody pre domacnost kazdy der ina, méZete
1 uréenia spotreby teplej vody pre domacnost (ekvivalentného naprogramovat’ tyzdenny plan s réznymi pozadovanymi teplotami
objemu vody teplej 40°C), v nadrzi na teplt vodu pre domécnost na kazdy den.
2 urCenia objemu a pozadovanej teploty pre nadrz na teplt vodu =« Cim je teplota v nadrzi na teplt vodu pre doméacnost nizsia, tym je
pre domacnost. prevadzka cenovo efektivnejia. Ak vyberiete va&Siu nadrz na

tepld vodu pre domacnost, mdzete znizit pozadovanu teplotu

Urcenie spotreby teplej vody pre domacnost’
P y feplel ypP v nadrzi na teplu vodu pre domacnost.

Zodpovedajte nasledujlice otazky a vypocitajte spotrebu teplej vody
pre domacnost’ (ekvivalentného objemu vody teplej 40 °C) pomocou
typickych objemov vody:

= Samotné tepelné cCerpadlo méze pripravovat tepli vodu pre
domacnost’ s teplotou maximalne 55°C (50°C, ak je vonkajSia
teplota nizka). Pomocou elektrického odporu zabudovaného do
Otazka Typicky objem vody tepelného Cerpadla sa tato teplota moze zvysit. Takto sa vSak
spotrebuje viac energie. Daikin odporu¢a nastavit pozadovanu

Kolko sprchovani potrebujete 1 sprchovanie = 10 min. x 10 I/ o . i _ .

v priebehu dia? min. = 100 | teplotu v na_\fim najeplg vodu pre’domacnost’ nizSiu ako 55°C,
- aby sa prediSlo pouZivaniu elektrického odporu.

Kolko kupelov potrebujete 1 kuapel =150 | .

v priebehu dria? = Cim je vyssia vonkajSia teplota, tym lepSia je ucinnost tepelného

Cerpadla.
Kolko vody denne potrebujete 1drez=2min. x 51/min. =101 P

v kuchynskom dreze? = Ak je cena elektrickej energie cez den a v noci rovnaka,
spolo¢nost Daikin odporuca ohrievat nadrz na tepla vodu pre
domacnost pocas dna.

Existuje eSte dalSia spotreba —
teplej vody pre domacnost?

= Ak je cena elektrickej energie v noci niz8ia, spolo¢nost’ Daikin

Priklad: Ak je spotreba teplej vody pre domacnost rodiny (4 osoby) odportca ohrievat nadrz na tepld vodu pre domacnost pocas
nasledujuca: noci.

* 3 sprchovania = Ked tepelné &erpadlo pripravuje tepld vodu pre doméacnost,
« 1 kapel nemodze ohrievat miestnost. Ak zaroven potrebujete tepli vodu

pre domacnost a ohrev miestnosti, Daikin odporu¢a pripravovat
tepld vodu pre domacnost pocas noci, ked sa pozaduje nizSi
Spotreba teplej vody pre domacnost je potom = (3 x 100 I) + (1 x ohrev miestnosti.

1501)+ (3 x101)=4801

= 3 objemy drezu

Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN ERHQ+ERLQ011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB
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5 Aplikaéné pokyny

5.4.3 Nastavenie a konfiguracia — nadrz na

tepli vodu pre domacnost’

V pripade velkej spotreby teplej vody pre domacnost moézete
nadrz na teplid vodu pre domacnost v priebehu dfia ohriat
niekolkokrat.

Na ohrev nadrze na teplu vodu pre domacnost na pozadovanu
teplotu v nadrzi na tepld vodu pre domacnost moézete pouzit
nasledujuce zdroje tepla:

= termodynamicky cyklus tepelného Cerpadla,

= elektricky zalozny ohrieva€ (pre integrovanu nadrz na teplu
vodu pre domacnost),

= elektricky ohrieva¢ s pomocnym cerpadlom (pre samostatnu
nadrz na teplt vodu pre domacnost),

= Solarne panely

Dalsie informacie o:

= Optimalizovani spotreby elektrickej energie pri priprave teplej
vody pre domacnost najdete v Casti "8 Konfiguracia" na
strane 49.

= Pripojeni elektroin$talacie samostatnej nadrze na tepld vodu
pre domacnost k vnutornej jednotke najdete v navode na
inStalaciu nadrze na teplu vodu pre domacnost.

= Zapojeni vodného potrubia samostatnej nadrze na tepld vodu
pre domacnost k vnutornej jednotke najdete v navode na
inStalaciu nadrze na teplu vodu pre domacnost.

5.4.4 Cerpadlo na teplt vodu pre domacnost’

na okamzite tepli vodu

Nastavenie

o=

Vnutorna jednotka

Nadrz na teplu vodu pre domacnost

Cerpadlo teplej vody pre domacnost (dodava zakaznik)
Sprcha (dodava zakaznik)

Studena voda

ODVOD teplej vody pre domacnost

Pripojka recirkulacie

-_TQ 0T

Po pripojeni Cerpadla na teplid vodu pre domacnost bude
v kohutiku okamzite k dispozicii tepla voda.

Cerpadlo na tepli vodu pre domacnost sa dodava a intaluje na

mieste a za instalaciu zodpoveda instalatér.

Dalsie informacie o pripojeni pripojky recirkulacie:

= informacie o integrovanej nadrzi na teplt vodu pre domacnost
najdete v Casti "7 Instalacia" na strane 29,

= informéacie o samostatnej nadrzi na tepld vodu pre domacnost
najdete v navode na instalaciu nadrze na teplu vodu pre
domacnost.

Konfiguracia

Dalsie informacie najdete v ¢asti "8 Konfiguracia" na strane 49.

Pomocou pouzivatel'ského rozhrania mézete naprogramovat plan
na ovladanie Cerpadla na tepld vodu pre domacnost. DalSie
informacie najdete v pouzivatelskej referencénej prirucke.

5.4.5 Cerpadlo na tepli vodu pre domacnost’
na dezinfekciu

Nastavenie

h
= Q- é
ﬁia % ‘ d f
b =% .
oala

Vnutorna jednotka

Nadrz na teplt vodu pre domacnost’

Cerpadilo teplej vody pre domacnost (dodava zakaznik)
Prvok ohrievaca (dodava zakaznik)

Nevratny ventil (dodava zakaznik)

Sprcha (dodava zakaznik)

Studena voda

ODVOD teplej vody pre domacnost’

Pripojka recirkulacie

-_TQ a0 Q0T O

» Cerpadlo na teplt vodu pre domacnost dodava zakaznik a za
jeho instalaciu je zodpovedny instalatér.

= Ak sa pouziva integrovana nadrz na tepld vodu pre domacnost,
teplota v nadrzi na tepld vodu pre domacnost sa mbze nastavit
maximalne na 60°C. Ak platna legislativa vyZzaduje vy$Siu teplotu
na dezinfekciu, modzete pripojit Cerpadlo na tepld vodu pre
domacnost a ohrievaci prvok, ako je znazornené vyssie.

= Ak platna legislativa vyZaduje dezinfekciu vodného potrubia az po
miesto vypustania, v pripade potreby mozete zapojit Cerpadlo na
teplu vodu pre domacnost a ohrievaci prvok, ako je znazornené
vysSie.

Konfiguracia

Prevadzku cerpadla na tepld vodu pre domacnost modze ovladat
vnitornd  jednotka. Dalsie  informacie najdete v  &asti
"8 Konfiguracia" na strane 49.

5.5 Nastavenie merania spotreby
energie
= Pomocou pouzivatelského rozhrania mézete odcitat nasledujuce
udaje o energii:
= Vyrobené teplo
= Spotrebovana energia
» Udaje o energii mdZete odgitat:
= pre ohrev miestnosti,
= pre chladenie miestnosti,
= pre pripravu teplej vody pre domacnost.
» Udaje o energii mdzete odgitat:
= za mesiac,

= zarok.

INFORMACIE

Vypocitané udaje o vyrobenom teple a spotrebovanej
energii predstavuju odhad. Presnost udajov nemozno
zarudit.

5.5.1 Vyrobené teplo

INFORMACIE

Snimace pouzivané na vypocet vyprodukovaného tepla sa
kalibruju automaticky.

= Plati pre vSetky modely.

ERHQ+ERLQ011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB
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5 Aplikaéné pokyny

= Vyrobené teplo sa pocita vnutorne na zaklade:
= teploty vody na vystupe a vstupe,
= prietoku,

= spotreby energie ohrievaéa s pomocnym cerpadlom (ak je
inStalované) v nadrzi na teplu vodu pre domacnost.

= Nastavenie a konfiguracia:
= Nie je potrebné Ziadne dalSie zariadenie.

= Len v pripade, ak je v systéme inStalovany ohrievac
s pomocnym ¢erpadlo, odmerajte jeho vykon (meranie odporu)
a vykon nastavte prostrednictvom pouzivatelského rozhrania.
Priklad: Ak nameriate odpor ohrievac¢a s pomocnym ¢erpadlom
17,1 Q, vykon ohrievaca pri 230 V je 3100 W.

5.5.2

Na uréenie spotrebovanej energie mézete pouzit nasledujuce
metody:

Spotrebovana energia

= vypocet,

= meranie.

INFORMACIE

Vypocet spotrebovanej energie (napriklad pre zalozny
ohrievac) a meranie spotrebovanej energie (napriklad pre
vonkajSiu jednotku) sa nedaju kombinovat. Ak to urobite,
udaje o energie budu neplatné.

Vypocet spotrebovanej energie

= Plati len pre modely EHBH/X04+08 a EHVH/X04+08.

= Spotrebovana energia sa pocita vnutorne na zaklade:
= skutoc¢ného prikonu vonkajSej jednotky,

= nastaveného vykonu zdalozného ohrievata a ohrievaca

s pomocnym ¢erpadlom,
= napatia.

= Nastavenie a konfiguracia: Ak chcete ziskat presné Uudaje
o energii, odmerajte vykon (meranie odporu) a prostrednictvom
pouzivatelského rozhrania nastavte vykon pre:

= zalozny ohrievac (krok 1 a krok 2),
= ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom.
Meranie spotrebovanej energie
= Plati pre vSetky modely.
= Vzhladom na vy$Siu presnost sa tato metdda uprednostriuje.

= Vyzaduje externé wattmetre.

InStalacia a konfiguracia: Ked sa pouzivaju elektrické wattmetre,
nastavte  poCet impulzov/kWh pre kazdy  wattmeter
prostrednictvom pouzivatel'ského rozhrania. Udaje
o spotrebovanej energii pre modely EHBH/X11+16 a EHVH/
X11+16 budu platné, len ak sa nastavi uvedena konfiguracia.

INFORMACIE

Pri merani spotreby elektrickej energie musia elektrické
wattmetre merat CELY prikon systému.

5.5.3 Elektrické napajanie s normalnou

sadzbou za kWh
Vseobecné pravidlo
Postacuje jeden wattmeter, ktory pokryva cely systém.
Nastavenie
Pripojte wattmeter k X5M/7 a X5M/8.

Typ wattmetra
V pripade... Pouzite... wattmeter
= Jednofazova vonkajsia|Jednofazovy
jednotka
= Zalozny ohrieva¢ napajany
jednofazovou sietou (napr.

alebo  *9W
jednofazovej siete)

zalozny ohrieva¢ model *3V
zapojeny do

V ostatnych pripadoch (napr.
trojfazova vonkajsia jednotka
alebo zalozny ohrieva¢ model *9
W zapojeny do trojfazovej siete)

Trojfazovy

Priklad

Jednofazovy wattmeter

Trojfazovy wattmeter

A VonkajSia jednotka

B Vnutorna jednotka

C Nadrz na teplu vodu pre
domacnost

a Elektricka skrinka (L,/N)
b Wattmeter (L,/N)

¢ Poistka (L,/N)

d Vonkajsia jednotka (L,/N)
e Vnutorna jednotka (L,/N)
f Zalozny ohrievac (L,/N)

g Ohrieva¢ s pomocnym
Cerpadlom (L,/N)

A VonkajSia jednotka
B Vnutorna jednotka

C Nadrz na teplu vodu pre
domacnost

a Elektricka skrinka (L,/L,/L4/N)
b Wattmeter (L,/L,/Ls/N)

¢ Poistka (L./L,/L4/N)

d Poistka (L,/N)

e Vonkajsia jednotka (L,/L,/Ly/N)
f Vnutorna jednotka (L,/L,/L4/N)
g Zalozny ohrievac (L,/L,/L4/N)

h Ohrieva¢ s pomocnym
¢erpadlom (L,/N)

Vynimka

= Druhy wattmeter mézZete pouzit,

ak:

= rozsah vykonu jedného meraca nie je dostato¢ny,

= elektricky wattmeter
elektrickej skrinky,

sa neda

jednoducho instalovat do

= kombinuju sa trojfazové siete 230 V a 400 V (nezvykla situacia),
vzhlfadom na technické obmedzenia wattmetrov.

= Zapojenie a nastavenie:

= Druhy wattmeter pripojte k X5M/9 a X5M/10.

= V softvéri su pridané Udaje o spotrebe energie z oboch
meradov, preto NEMUSITE nastavit, ktor(i spotrebu energie
meraju jednotlivé merace. Staci, ak nastavite pocet impulzov
pre kazdy wattmeter.

= Priklad dvoch wattmetrov najdete v Casti "5.5.4 Elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh" na strane 21.

Referenéna prirucka instalatéra
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5 Aplikaéné pokyny

5.5.4 Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
za kWh

VsSeobecné pravidlo

= Wattmeter 1: meria vonkajsiu jednotku.

= Wattmeter 2: meria zvySok (t. j. vnutornd jednotku, zaloZny
ohrievac a volitelny ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom).

Nastavenie

= Wattmeter 1 pripojte k X5M/7 a X5M/8.
= Wattmeter 2 pripojte k X5M/9 a X5M/10.
Typy wattmetrov

= Wattmeter 1: jednofazovy alebo trojfazovy wattmeter podla
napajacieho zdroja vonkajsej jednotky.

= Wattmeter 2:

= V pripade konfiguracie s jednofazovym zaloZnym ohrievacom
pouzite jednofazovy wattmeter.

= V ostatnych pripadoch pouzite trojfazovy wattmeter.
Priklad

Jednofazova
ohrievacom:

vonkajSia

jednotka s trojfazovym  zaloznym

VonkajSia jednotka

Vnutorna jednotka

N&adrz na teplu vodu pre domacnost’

Elektricka skrinka (L,/N): elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh

b  Elektricka skrinka (L,/L,/L4/N): elektrické napajanie
s normalnou sadzbou za kWh

Wattmeter (L,/N)

Wattmeter (L,/L,/L4/N)

Poistka (L,/N)

Poistka (L,/L,/Ls/N)

Vonkajsia jednotka (L,/N)

Vnutorna jednotka (L,/N)

Zalozny ohrievad (L,/L,/Ls/N)

Ohrieva¢ s pomocnym &erpadlom (L,/N)

—_—_-TQ 0 20

5.6 Nastavenie kontroly spotreby
energie
= Kontrola spotreby energie:
= da sa pouzit' len pre modely EHBH/X04+08 a EHVH/X04+08,

= umozfiuje obmedzit spotrebu energie celého systému (sucet
vonkajSej jednotky, vnutornej jednotky, zalozného ohrievaca
a volitelného ohrieva¢a s pomocnym ¢erpadlom),

= Konfiguracia: nastavenie Urovne obmedzenia spotreby energie
a spbsobu, ako ju dosiahnut, prostrednictvom pouzivatelského
rozhrania.

= Uroveri obmedzenia spotreby energie sa mdZe vyjadrit pomocou:
= maximalneho pracovného prudu (A),

= maximalneho prikonu (kW).

» Uroveri obmedzenia spotreby energie sa méze aktivovat:
= ako permanentna,

= pomocou digitalnych vstupov.

5.6.1 Permanentné obmedzenie spotreby
energie

Permanentné obmedzenie spotreby energie sa pouziva na
zaruenie maximalneho prikonu alebo maximalneho vstupného
prudu systému. V niektorych krajinach sa zakonmi obmedzuje
maximalna spotreba energie na ohrev miestnosti a pripravu teplej
vody pre domacnost.

Pi

DI 2

Prikon
t Cas

DI Digitalny vstup (Uroveri obmedzenia spotreby energie)
a Obmedzenie spotreby energie aktivne
b Aktualny prikon

Nastavenie a konfiguracia
= Nie je potrebné Ziadne dalSie zariadenie.

= Upravte nastavenia kontroly spotreby energie v Casti [A.6.3.1]
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania (popis vSetkych
nastaveni najdete v Casti "8 Konfiguracia" na strane 49):

= Vyberte rezim obmedzenia na cell dobu.
= Vyberte typ obmedzenia (vykon v kW alebo prud v A).

= Nastavte pozadovanu uroveri obmedzenia spotreby energie.

@ VYSTRAHA

Nastavte minimalnu spotrebu energie +3,6 kW, aby sa
zarucila:

= prevadzka odmrazovania. V opa¢nom pripade, ak sa
rozmrazovanie viackrat prerusi, vymennik tepla
zamrzne.

= Ohrev miestnosti a pripravu teplej vody pre domacnost
umoznuje aspon jeden elektricky ohrieva¢ (krok 1
zalozného ohrievaa alebo ohrievaé s pomocnym
Cerpadlom).

5.6.2 Obmedzenie spotreby energie aktivované
digitalnymi vstupmi

Obmedzenie spotreby energie je uzitocné aj v kombinacii so
systémom riadenia energie.

Prikon alebo prud celého systému Daikin sa dynamicky obmedzuje
digitalnymi  vstupmi (maximalne Styri kroky). Kazda udroven
obmedzenia spotreby energie sa nastavuje prostrednictvom
pouzivatel'ského rozhrania obmedzenim:

= pradu (A)
= alebo prikonu (kW).

Systém riadenia energie (inStalacia na mieste) urCuje aktivaciu
konkrétnej Urovne obmedzenia spotreby energie. Priklad:
Obmedzenie maximalneho prikonu celého domu (osvetlenie,
domace spotrebica, ohrev miestnosti...).
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5 Aplikaéné pokyny

Sl

A B
A Vonkajsia jednotka
B Vnutorna jednotka
C Nadrz na teplu vodu pre domacnost’
D Systém riadenia energie
a Aktivovanie obmedzenia spotreby energie (4 digitalne
vstupy)
b Zalozny ohrievac
¢ Ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom
Pi
a
DI1|-p /
DI3
/b
o N
1
P, Prikon
t Cas
DI Digitalne vstupy (Urovne obmedzenia spotreby energie)
a Obmedzenie spotreby energie aktivne
b Aktualny prikon
Nastavenie

= Vyzaduje sa karta PCB poziadaviek (moznost EKRP1AHTA).

= Na aktivovanie zodpovedajucej urovne obmedzenia spotreby
energie sa pouzivaju maximalne $tyri digitalne vstupy:

= DI1 = najslabSie obmedzenie (najvysSia spotreba energie)

« Specifikacie digitalnych vstupov a konektorov, ku ktorym sa maju
pripojit, najdete v schéme zapojenia.

Konfiguracia

= Upravte nastavenia kontroly spotreby energie v cCasti [A.6.3.1]
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania (popis vSetkych
nastaveni najdete v Casti "8 Konfiguracia" na strane 49):

= Vyberte aktivovanie digitalnymi vstupmi.
= Vyberte typ obmedzenia (vykon v kW alebo prad v A).

= Nastavte poZadované urovne obmedzenia spotreby energie
zodpovedajuce kazdému digitalnemu vstupu.

INFORMACIE

Ak je zatvoreny viac ako 1 digitalny vstup (sucasne),
priorita digitalneho vstupu je fixna: priorita DI4 >...>DI1.

5.6.3 Proces obmedzenia spotreby energie

VonkajSia jednotka ma lepSiu ucinnost ako elektrické ohrievace.
Elektrické ohrievade sa preto obmedzuju a VYPINAJU prvé. Systém
obmedzuje spotrebu energie v nasledujucom poradi:

1 Obmedzenie niektorych elektrickych ohrievacov

Ak... ma prioritu Potom prostrednictvom
pouzivatel'ského rozhrania
ako ohrievac s prioritou

nastavte...

Priprava teplej vody pre
domacnost

Ohrieva¢ s pomocnym
Cerpadlom

Vysledok: Zalozny ohrieva¢
sa VYPNE prvy.

AK... ma prioritu Potom prostrednictvom
pouzivatel'ského rozhrania
ako ohrievac s prioritou

nastavte...

Ohrev miestnosti Zalozny ohrievac

Vysledok: Ohrievaé
s pomocnym ¢Cerpadlom sa
VYPNE prvy.

2 VYPNUTIE vSetkych elektrickych ohrievacov
3 Obmedzenie vonkajsej jednotky

4 VYPNUTIE vonkajSej jednotky

Priklad

Ak je konfiguracia ako v nasledujucom pripade:

= Urovefi obmedzenia spotreby energie NEUMOZNI stgasnu
prevadzku ohrievata s pomocnym cerpadlom aj zalozného
ohrievaca (krok 1 a krok 2).

= Priorita ohrieva¢a = ohrieva¢ s pomocnym ¢&erpadlom.

Spotreba energie je potom obmedzena nasledujucim spdsobom:

Ph l
d
A
)

////l

. c

A >B c €

Vyrobené teplo

Spotrebovana energia

VonkaijSia jednotka

Ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom

Zalozny ohrieva¢

Obmedzena prevadzka vonkajsej jednotky
Uplna prevadzka vonkajsej jednotky
Ohrievag s pomocnym &erpadlom ZAPNUTY
Zalozny ohrievad (krok 1) ZAPNUTY
Zalozny ohrievag (krok 2) ZAPNUTY

saoocoOw>»OT

5.7 Nastavenie snimaca externej
teploty
Mozete pripojit jeden snima¢ externej teploty. M6Ze merat’ vnutornu

alebo okolitu teplotu. Spolo€nost Daikin odporu€a v nasledujucich
pripadoch pouzivat snimac okolitej teploty:

Vnutorna okolita teplota

= Na termostaticku regulaciu miestnosti sa pouzZiva pouZivatelské
rozhranie ako izbovy termostat, ktory meria vnutornu okolitd
teplotu. Pouzivatelské rozhranie sa preto musi inStalovat na
mieste:

= kde sa da zistit priemerna teplota v miestnosti,
= ktoré NIE je vystavené priamemu slne¢nému svetlu.
= ktoré NIE je v blizkosti zdroja tepla,

= ktoré NIE je ovplyvnené vonkajsim vzduchom alebo tam nie je
prievan, ked sa napriklad otvoria alebo zatvoria dvere.

= Ak to NIE je mozné, spolo¢nost Daikin odporuca pripojit’ dialkovy
vnutorny snimac (volitelné prislusenstvo KRCS01-1).

= Nastavenie: pokyny na instalaciu najdete v navode na instalaciu
dialkového vnutorného snimaca.

= Konfiguracia: Vyberte izbovy snimac [A.2.2.B].
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6 Priprava

Vonkajsia okolita teplota

= Vo vonkajSej jednotke sa meria vonkajSia okolita teplota.
VonkajSia jednotka sa preto musi inStalovat' na mieste:

= na severnej strane domu alebo na strane domu, na ktorej je
umiestnenych najviac emitorov tepla,

= ktoré NIE je vystavené priamemu sInenému svetlu.

= Ak to NIE je mozné, spolo¢nost’ Daikin odporuca pripojit dialkovy
vonkajsi snimac (volitelné prisluSenstvo EKRSCA1).

= Nastavenie: Pokyny na inStalaciu najdete v navode na instalaciu
dialkového vonkajsieho snimaca.

= Konfiguracia: Vyberte vonkajsi snimac [A.2.2.B].

= Ked je aktivna funkcia uspory energie vonkajSej jednotky (pozrite
si Cast "8 Konfiguracia" na strane 49), vonkajSia jednotka sa
vypne, aby sa znizili straty energie v pohotovostnom rezime.
Vonkajsia okolita teplota sa v désledku toho NEODCITAVA.

= Ak pozadovana teplota na vystupe vody zavisi od pocasia, je
dolezité neustale meranie vonkajSej teploty. Toto je dalSi dévod
na instalovanie volitelného snimaca vonkajSej teploty okolia.

INFORMACIE

Udaje externého snimaga vonkajsieho okolia (priemerné
alebo okamzité) sa pouzivaju v krivkach regulacie podla
poasia a Vv logickych operaciach automatického
prepinania ohrevu a chladenia. Na ochranu vonkajsej
jednotky sa vzdy pouziva vnutorny snima vonkajsej
jednotky.

6 Priprava

6.1 Prehlad: priprava

Tato kapitola popisuje o mate robit a vediet pred prichodom na
miesto inStalacie.

Obsahuje informacie o:

= Priprava miesta inStalacie

= Priprava potrubia s chladivom

= Priprava vodovodného potrubia

= Priprava elektroinstalacie

6.2 Priprava miesta instalacie

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa asto pouzivaju ako
pracovisko. V pripade vykonavania stavebnych prac (napr.
brasenie), pri ktorych sa vytvara velké mnoZstvo prachu, MUSI byt
jednotka zakryta.

Na inStalaciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie
a odnesenie jednotky.

6.2.1 Poziadavky na miesto inStalacie vonkajsej
jednotky

INFORMACIE
Precitajte si tiez nasledovné poziadavky:

= VSeobecné poziadavky na miesto instalacie. Vid
kapitolu  "VSeobecné  bezpecnostné predbezné
opatrenia".

= Poziadavky na servisny priestor. Vid kapitolu
"Technické udaje".

= PoZiadavky na potrubie chladiva (dizka, vyskovy
rozdiel). Pozri dalej v tejto kapitole "Priprava".

= Vyberte miesto, ktoré sa da ¢o najlepSie chranit proti dazdu.

= Dbajte na to, aby v pripade netesnosti nemohla voda spdsobit
ziadne poskodenie priestoru instalacie a okolia.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujice miesta:

= Vyhybajte sa citlivym miestam (napr. v blizkosti spalne), kde
hlu€nost prevadzky méze spbésobovat problémy.
Poznamka: Ak sa v aktualnych podmienkach instalacie meria
zvuk, namerana hodnota bude vySSia ako hladina akustického
tlaku uvedena v Casti Zvukové spektrum v technickej prirucke
v dosledku Sumu a odrazu zvukov okolitého prostredia.

= Miesta, kde moézu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary
mineralneho oleja. Plastické diely sa mézu poskodit, vypadnuat
alebo spdsobit’ tnik vody.

NEODPORUCA sa instalovat jednotku na nasledujdcich miestach,
pretoze by sa mohla skratit’ jej zivotnost:

= Na miestach s vyznamnym Kolisanim napéatia
= Vo vozidlach alebo na lodiach
= Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami

Instalacia v blizkosti mora. Zabezpeéte, aby vonkaj$ia jednotka
NEBOLA priamo vystavena vetrom od mora. Tym sa ma zabranit
vzniku korézie z dévodu vysokej urovne obsahu soli vo vzduchu,
¢im sa méze skratit' Zivotnost jednotky.

VonkajSiu jednotku nainstalujte mimo pésobenia vetra od mora.
Priklad: Za budovu.

H HBHHHBA

Ak je vonkajsia jednotka vystavena priamemu vetru od mora,
nainstalujte vetrolam.

= VySka vetrolamu=1,5xvyska vonkajsej jednotky

= Pri instalacii vetrolamu nezabudnite na poziadavky na servisny
priestor.

[ D

Q
\M‘
o &
H HHHHBH

a Vietor od mora

b Budova

¢ Vonkajsia jednotka

d Vetrolam
Silné vetry (218 km/h) fukajuce na odvod vzduchu vonkajsej
jednotky spdsobia skrat (nasatie vyfukovaného vzduchu). Méze to
viest k:
= zhor$eniu prevadzkovej kapacity,
= Castému vzniku nahlej namrazy v rezime ohrevu,

= preruseniu prevadzky z doévodu zniZenia nizkeho tlaku alebo
zvys$enia vysokého tlaku,

= pokazeniu ventilatora (ked vietor fuka nepretrzite na ventilator,
moze sa zacat krutit velmi rychlo, kym sa nepokazi).
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6 Priprava

Ked je odvod vzduchu vystaveny vetru, odporu¢a sa inStalovat
ochrannu dosku.

Odporuca sa instalovat vonkajsiu jednotku tak, aby privod vzduchu
smeroval k stene a NEBOL priamo vystaveny vetru.

a Doska deflektora
b Prevazujuci smer vetra
¢ Odvod vzduchu

VonkajSia jednotka je ur€ena len na instalaciu vonku a pri okolitej
teplote v rozsahu od 10~43°C v rezime chladenia a od —25~25°C
Vv rezime ohrevu.

6.2.2 Dodatoéné poziadavky na miesto
inStalacie vonkajsej jednotky v studenom
podnebi

VonkajSiu jednotku chrante pred priamym snezenim a postarajte sa,
aby vonkajSiu jednotku NIKDY nezasnezilo.

INFORMACIE

Mbzete  pouzit
(EKO16SNC).

volitelny  pristreSok  proti  snehu

AR Y

Kryt alebo pristreSok proti snehu
Podstavec (minimalna vyska=150 mm)
Prevazujuci smer vetra

Odvod vzduchu

0T

6.2.3 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto
inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

= Vndtorna jednotka je ur€ena len na inStalaciu v interiéri a pre
okolitu teplotu v rozsahu od 5 do 35°C.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na pokyny tykajuce sa rozmerov:

Maximéalna povolena diZka potrubia chladiva medzi | ERHQ: 75 m

vonkaj$ou a vnatornou jednotkou (95 m)®
ERLQ: 50 m

(70 m)®

Minimalna povolena dizka potrubia chladiva medzi 3m

vonkajSou a vnutornou jednotkou

Maximalny povoleny vySkovy rozdiel medzi 30 m

vonkajSou a vnutornou jednotkou

(a) Udaj v zatvorkach predstavuje ekvivalentnt dizku.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujice pokyny na
instalaciu:

R.o B
—
>10 >10
(=]
B
N

(mm)

= Zaklady musia byt pevné, aby dokazali udrzat hmotnost jednotky.
Zohladnite hmotnost jednotky s nadrZzou na tepld vodu pre
domacnost Uplne naplnenou vodou.
Musi sa zabezpecit, aby v pripade Uniku nemohla voda spdsobit
Ziadne poskodenie priestoru instalacie a okolia.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlce miesta:

= Miesta, kde mbézu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary
mineralneho oleja. Plastické diely sa mdézu poskodit, vypadnut
alebo spdsobit unik vody.

= Vyhybajte sa citlivym miestam, kde hlu¢nost prevadzky méze
spOsobovat problémy (napriklad v blizkosti spalne).

= Na miesta s vysokou vlhkostou (max. rel. vihkost = 85%)
napriklad v kupelni.

= Na miesta, kde mdéze mrznut. Okolita teplota vnutornej jednotky
musi byt >5 °C.
6.3 Priprava potrubia chladiva

6.3.1 Poziadavky na potrubie chladiva

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

= Material potrubia: BezSvové medené potrubie odkysliCené
kyselinou fosfore¢nou.

= Priemer potrubia:

Referenéna prirucka instalatéra
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6 Priprava

Kvapalinové potrubie @9,5 mm (3/8") = Glykol. Z bezpeénostnych dbvodov sa do vodného okruhu
@15,9 mm (5/8") nesmie pridavat ZIADNY druh glykolu.

Plynové potrubie

» Dizka potrubia. Odporti¢a sa nepouzivat dihé vedenie potrubia
medzi nadrzou na tepld vodu pre domacnost a koncovym bodom
rozvodu teplej vody (sprcha, vana...) a nepouzivat slepé potrubie.

= Stupen pnutia potrubia a hrubka steny:

Vonkajsi Stupen pnutia Hrubka (t)©
priemer (9) = Priemer potrubia. Priemer potrubia vyberte podla pozadovaného
95mm Zihany (O) >0.8 mm @ prietoku vody a existujiceho externého statického tlaku cerpadla.
(?;/8 palca) ' t Krivky externého statického tlaku vnutornej jednotky najdete
T 4 v Casti "14 Technické udaje" na strane 90.
15,9 mm Zihany (O) 21,0 mm
(5/8 palca) = Prietok vody. Informacie o minimalnom pozadovanom prietoku

(a) V zavislost od platne] legislativy a maximéineho vody na prevadzku vnutornej jednotky su uvedené v nasledujucej
pracovného Haku jednotky (vid "PS High" na vyrobnom tabulke. Tento prietok sa musi zarucit vo vSetkych pripadoch. Ak
titku jednotky) moZe byt potrebné potrubie s va&&ou je prietok niz8i, vnutorna jednotka zastavi prevadzku a zobrazi
hrabkou. chybu 7H.

Minimalna pozadovana rychlost’ prudenia pri odmrazovani

6.3.2 Izolacia potrubia chladiva alebo prevadzke zalozného ohrievaca

= Ako izolacny material pouzivajte polyetylénovu penu: 04 + 08 modelov 12 I/min.

= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035 11 + 16 modelov 15 l/min.
az 0,045 kcal/mh°C)

= Sucasti dodavané zakaznikom — voda. Pouzivajte len materialy,

= s ohrfiovzdornostou najmenej 120°C ktoré si kompatibilné s vodou pouzZivanou v systéme
« Hrubka izolacie a s materialmi pouzitymi vo vnutornej jednotke.
— — - = Sucasti dodavané zakaznikom - tlak a teplota vody.
Okolita teplota Vihkost’ Minimalna hrabka

Skontrolujte, ¢i vSetky sucasti potrubia inStalované na mieste
<30°C 75% az 80% 15 mm vydrzia tlak a teplotu vody.
relativnej vihkosti

= Tlak vody. Maximalny tlak vody je 4 bary. Vo vodnom okruhu

>30°C 280% relativnej 20 mm zabezpeéte prislusné bezpednostné opatrenia, aby sa zarugilo, Ze
Vihkosti sa NEPREKROGI maximalny tlak.
= Teplota vody. Celé inStalované potrubie a vSetko prisluSenstvo
6.4 Priprava vodného potrubia potrubia (ventily, pripojky atd.) MUSIA odolavat nasledujucej
teplote:
6.4.1 Poziadavky na vodny okruh INFORMACIE
INFORMACIE Na nasledL{jucomv oprézIﬁJ je Ien’ priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozloZeniu vasho systému.

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole V3eobecné bezpe&nostné opatrenia. ﬁ fy}
° °

VYSTRAHA

V pripade plastového potrubia sa uistite, Ze su rarky uplne
odolné vodi rozptylu kyslika v stlade s normou DIN 4726. W] i
Rozptyl kyslika do potrubia méze spdsobit rozsiahlu b ’

koréziu. | f ‘

= Pripojenie potrubia — pravne predpisy. VSetky potrubné spojky

~

musia zodpovedat platnym pravnym predpisom a pokynom v / /
kapitole Instalacia, pricom sa musi dodrzat spravne zapojenie i
privodu a odvodu vody. )
[
= Pripojenie potrubia — pouzitie sily. Pri pripajani potrubia : : T T T ‘
NEPOZIVAJTE nadmernt silu. Deformacia potrubia méze E— . N
spoOsobit poruchu jednotky. i :
FCU1 :
= Pripojenie potrubia — nastroje. Na pracu s mosadzou pouZivaijte a c d|g f h Fcu2 @}
len vhodné naradie, mosadz je makky material. V OPACNOM ) ) J ) ) i FCU3
pripade sa potrubie poskodi. —NZ é’%_,—%
* Pripojenie potrubia - vzduch, vlhkost, prach. Vniknutie X_D e f i
vzduchu, vlhka alebo prachu do okruhu méze spdsobit problémy. / % ‘ )
Opatrenia na predchadzanie rizikam: - N il
= pouzivajte len Cisté potrubie, I | E
= pri odstrafiovani usadenin drzte koniec trubice smerom nadol, FHL1 |_|I=HE| |_||ﬁ]l|j|
FHL2
= pri zasuvani cez steny zakryte koniec trubice, aby sa zabranilo FHL3
vniknutiu prachu a Castic, a Vonkajsia jednotka
= na utesnenie spojok pouZivaijte kvalitné tesnenie zavitov. b Vndtoma jednotka
¢ Vymennik tepla
= Uzavrety okruh. Vnatornd  jednotku  pouzivajte  LEN d  Zalozny ohrieva¢
v uzatvorenom vodnom systéme. PouZivanie systému ‘“; 8;;‘:32:;3', venti
v otvorenom vodnom systéme povedie k nadmernej korozii. g 3-cestny ventil so servomotorom
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6 Priprava

2-cestny ventil so servomotorom (in$talacia na mieste)
Kolektor

Nadrz na teplu vodu pre domacnost

Spirala vymennika tepla

FCU1...3 Jednotka s ventilatorom (volitelnad) (dodava zakaznik)
FHL1...3 Slucka podlahového kurenia (in$talacia na mieste)

R = T

= Odtok — nizke miesta. Vypustacie kohuty musia byt umiestnené

na najnizSich miestach systému, aby bolo mozné Uplné
vypustenie vodného okruhu.

= Odtok - tlakovy poistny ventil. Zabezpecéte vhodny odtok
tlakového poistného ventilu, aby sa zabranilo odkvapkavaniu vody
z jednotky. Pozrite si ¢ast "7.8.5 Pripojenie tlakového poistného
ventilu k odtoku" na strane 39.

= Vzduchové ventily. Na vsSetkych najvy$Sich bodoch systému
musia byt nainstalované vzduchové ventily, ku ktorym musi byt
zabezpeceny jednoduchy pristup v pripade servisu. Vo vnutornej
jednotke je umiestneny automaticky odvzduSnovaci ventil.
Skontrolujte, ¢i odvzdusnovaci ventil NIE je prili§ utiahnuty, aby sa
umoznilo automatické odvzdus$riovanie vodného okruhu.

= Pozinkované diely. Vo vodnom okruhu nikdy nepouzivajte
pozinkované diely. Vo vodnom okruhu vnutornej jednotky sa
pouziva medené potrubie, a preto by mohlo dochadzat
k nadmernej korozii.

= Iné ako mosadzné kovové potrubie. Ked sa pouziva iné ako
mosadzné kovové potrubie, vhodne izoluje mosadzné
a nemosadzné cCasti, aby sa NEDOSTALI do vzajomného
kontaktu. Zabrani sa galvanickej korézii.

= Ventil — samostatné okruhy. Ked sa vo vodnom okruhu pouziva
3-cestny ventil, vodny okruh teplej vody pre doméacnost a okruh
podlahového kurenia musia byt Gplne oddelené.

= Ventil — ¢éas vymeny. Ked sa vo vodnom okruhu poziva 2-cestny
ventil alebo 3-cestny ventil, maximalny ¢as prepnutia ventilu musi
byt 60 sekund.

= Filter. Do vodného okruhu ohrevu sa dérazne odporuca instalovat
pridavny filter. Na odstranenie kovovych €astic zo znecisteného
potrubia ohrevu sa odporuca pouzit magneticky alebo cyklonovy
filter, ktory dokaze odstranit malé Castice. Malé Castice moézu
poskodit’ jednotku a bezny filter systému tepelného Cerpadla ich
NEODSTRANI.

» Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ — kapacita. Na zabranenie
stagnacii vody je ddlezité, aby akumulacna kapacita nadrze na
teplt vodu pre domacnost zodpovedala dennej spotrebe teplej
vody pre domacnost.

= Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ — po instalacii. Nadrz na
teplu vodu pre domacnost sa musi ihned po instalacii vyplachnut
Cistou vodou. Poc€as prvych 5 dni po inStalacii sa tento postup
musi zopakovat aspori raz denne.

= Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ — nec¢innost’. Ked pocas
dihSich €asovych obdobi nedochadza k spotrebe teplej vody,
MUSI sa zariadenie pred pouZitim vyplachnut gistou vodou.

= Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ — dezinfekcia. Informacie
o dezinfekénej funkcii nadrze na teplu vodu pre domacnost
najdete v Casti "8.3.2 Regulovanie teplej vody pre domacnost:
rozSirené" na strane 65.

= Termostatické zmieSavacie ventily. V sulade s platnymi
predpismi bude mozno potrebné inStalovat termostatické
zmieSavacie ventily.

= Hygienické opatrenia. Instalacia musi byt v sulade s platnymi
predpismi a pri inStalacii sa mézu vyzadovat dalSie hygienické
opatrenia.

= Recirkulaéné ¢erpadlo. Ak to vyzaduju platné predpisy, zapojte
medzi koncovy bod teplej vody a pripojku recirkulacie nadrze na
tepla vodu pre domacnost recirkulacné erpadlo.

Pripojka recirkulacie
Pripojka teplej vody
Sprcha

Recirkula¢né ¢erpadlo

a
b
c
d

6.4.2 Vzorec na vypocet predbezného tlaku
v expanznej nadobe

Predbezny tlak (Pg) v expanznej nadobe zavisi od vyskového
rozdielu inStalacie (H):

Pg =0,3 + (H/10) (bar)

6.4.3 Kontrola objemu vody a rychlosti
prudenia

Vnutorna jednotka je vybavena expanznou nadobou s objemom 10 |

s predbeznym tlakom nastavenym vo vyrobe 1 bar.

Kontrola spravnej prevadzky jednotky:

= Musite skontrolovat minimalny a maximalny objem vody.

= Mozno budete musiet nastavit’ predbezny tlak expanznej nadoby.

Minimalny objem vody

Skontrolujte, &i je celkovy objem vody v intalacii minimalne 20 litrov
BEZ zahrnutia objemu vody vo vnutri vnutornej jednotky.

INFORMACIE

Pri kritickych procesoch alebo v miestnostiach s vysokym
tepelnym zatazenim méze byt potrebny dodatocny objem
vody.

@ VYSTRAHA

Ak je obeh v kazdej slu¢ke ohrevu/chladenia miestnosti
regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je
dolezité, aby sa zarucil minimalny objem vody, aj ked' su
vSetky ventily uzavreté.

Vonkajsia jednotka

Vnutorna jednotka

Vymennik tepla

Zalozny ohrieva¢

Cerpadlo

Uzatvaraci ventil

Kolektor (inStalacia na mieste)

Obtokovy ventil (inStalacia na mieste)

FHL1...3 Slu¢ka podlahového kurenia (inStalacia na mieste)
T1...3 Samostatny izbovy termostat (volitelné prislusenstvo)
M1...3 Samostatny ventil so servomotorom na regulaciu slu¢ky

FHL1...3 (inStalacia na mieste)

SQ - ® Q20T QO

Maximalny objem vody

Na ur€enie maximalneho objemu vody pre vypocitany predbezny
tlak pouzite nasledujuci graf.
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6 Priprava
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a Predbezny tlak (bar)
b Maximalny objem vody (1)

Priklad: Maximalny objem a predbezny tlak expanznej nadoby

Vyskovy Objem vody

rozdiel <280 | >280 |
instalacie®

<7m NevyZaduje sa
nastavenie predbezného
tlaku.

Postup:

= Znizte predbezny tlak
podla pozadovaného
vySkového rozdielu
instalacie. Predbezny
tlak by sa mal znizit o
0,1 baru na kazdy
meter pod Urovriou
7m.

= Skontrolujte, ¢i objem
vody NIE je vacsi ako
maximalny  povoleny
objem vody.

>7'm Postup: Expanzna nadoba
vnutornej jednotky je
prili§ mala pre instalaciu.
V takom pripade sa
odporuca instalovat
doplnkovu nadobu mimo
jednotky.

= Zvyste predbezny tlak
podla pozadovaného
vyskového rozdielu
indtalacie. Predbezny
tlak by sa mal zvysit o
0,1 baru na kazdy
meter nad Udroviou
7m.

= Skontrolujte, ¢i objem
vody NIE je vacsi ako
maximalny  povoleny
objem vody.

(a) Vyskovy rozdiel instalacie (m) je vySkovy rozdiel medzi
najvy$sim miestom vodného okruhu a vnatornou
jednotkou. Ak je vnutorna jednotka umiestnena na
najvy$som mieste instalacie, vyska instalacie je 0 m.

Minimalna rychlost’ pridenia

Skontrolujte, ¢i je v inStalacii za vSetkych podmienok zarucena
minimalna rychlost prudenia (vyZaduje sa pri odmrazovani alebo
prevadzke zalozného ohrievaca).

@ VYSTRAHA

AK je obeh v kazdej alebo urcitej sluc¢ke ohrevu miestnosti
regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je
dblezité, aby sa zarucila minimalna rychlost prudenia, aj
ked su vsetky ventily uzavreté. Ak nemozno dosiahnut
minimalnu rychlost' prudenia, zobrazi sa chyba prudenia
7H (ziadny ohrev alebo prevadzka).

Minimalna pozadovana rychlost’ pradenia pri odmrazovani
alebo prevadzke zalozného ohrievaca

04 + 08 modelov 12 I/min.

11 + 16 modelov 15 I/min.

Informacie o odporti¢anom postupe si pozrite v ¢asti "9.4 Kontrolny
zoznam pocas uvedenia do prevadzky" na strane 79.

6.4.4 Zmena predbezného tlaku expanznej
nadoby

@ VYSTRAHA

Predbezny tlak expanznej nadoby mdZe upravovat len
instalatér s licenciou.

Pri zmene predvolene nastaveného predbezného tlaku expanznej

nadoby (1 bar) dodrzujte nasledujlice pokyny:

= Na nastavenie predbezného tlaku expanznej nadoby pouzivajte
len suchy dusik.

= Nevhodné nastavenie predbezného tlaku expanznej nadoby vedie
k poruche systému.

Predbezny tlak expanznej nadoby sa meni znizenim alebo zvySenim
tlaku dusika prostrednictvom Schraderovho ventilu expanznej
nadoby.

a Schraderov ventil

6.4.5 Kontrola objemu vody: priklady
Priklad 1

Vnutorna jednotka je nainstalovana 5 m pod najvy$Sim miestom vo
vodnom okruhu. Celkovy objem vody vo vodnom okruhu je 100 I.

NevyZaduje sa ziadna ¢innost ani nastavenie.

Priklad 2

Vnutorna jednotka je nainStalovana na najvy§Som mieste vo vodnom
okruhu. Celkovy objem vody vo vodnom okruhu je 350 I.

Cinnost:
= Pretoze celkovy objem vody (350 ) je vacési ako Standardny objem
vody (280 1), predbezny tlak sa musi znizit.

= PoZadovany predbezny tlak:
Pg = (0,3 + (H/10)) bar = (0,3 + (0/10)) bar = 0,3 bar.

= Zodpovedajuci maximalny objem vody pri tlaku 0,3 baru je 410 I.
(Pozrite si graf v predchadzajucej kapitole.)

= PretozZe 350 | je menej ako 410 |, expanzna nadoba je vhodna pre
instalaciu.

6.5 Priprava elektrickej instalacie

6.5.1 Informacie o priprave elektrickej
instalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.
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6 Priprava

INFORMACIE

Pregitajte si tiez Sast "7.9.5 Specifikacie $tandardnych
komponentov zapojenia” na strane 41.

A VAROVANIE

Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnu
nulovu fazu, zariadenie sa méze poskodit.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze sposobit zasah elektrickym priudom.

Intalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

Elektrické kable zabezpeéte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej
strane.

NEPOUZIVAJTE paskové vodide, lankové splietané
vodice, predlzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, Uraz elektrickym prddom alebo poziar.

NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom,
pretoze tato jednotka je vybavena invertorom.
Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost
a moze sposobit nehody.

VAROVANIE

= Cell elektricky indtalaciu MUSI ingtalovat’ autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sudlade s platnymi
predpismi.

= VSetky elekirické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky sucasti obstarané na mieste inStalacie a cela
elektroinstalacna konstrukcia MUSIA byt v sulade
s platnymi predpismi.

A VAROVANIE

Zalozny ohrieva& MUSI mat $pecialne elektrické napajanie
a MUSI byt chraneny bezpe&nostnymi zariadeniami, ktoré
pozaduje platna legislativa.

A VAROVANIE

VZDY pouzivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

6.5.2 Elektrické napdjanie s vyhodnou sadzbou
za kWh

VYSTRAHA

Pre aplikacie s elektrickym napajanim s vyhodnou sadzbou
za kWh:

prerusenie elektrického napajania vonkajSej jednotky
nesmie byt dlhSie nez 2 hodiny, inak nie je mozné zarugit
optimalne podmienky spustenia kompresora.

Elektrorozvodné spolo€nosti po celom svete sa snazia poskytovat
spolahlivé sluzby za konkurenéné ceny a Casto poskytuju
zakaznikom vyhodné sadzby, napr. sadzby podla obdobia
pouzivania, sezonne zlavy, tarify pre tepelné Cerpadla v Nemecku
a Rakusku (Warmepumpentarif) a pod.

Toto zariadenie umozfiuje pripojenie k systémom elektrického
napajania s vyhodnou sadzbou za kWh.

Poradte sa elektrorozvodnou spolo¢nostou, ktora poskytuje sluzby
na mieste, kde sa zariadenie inStaluje, &i je vhodné pripojit
zariadenie na niektory systém elektrického napajania s vyhodnou
sadzbou za kWh, ak su k dispozicii.

Ak je zariadenie pripojené k elektrickému napajaniu s vyhodnou
sadzbou za kWh, elektrorozvodna spolo¢nost je opravnena:

= prerusit elektrické napajanie zariadenia na urcité ¢asové obdobie,

= pozadovat, aby zariadenie v priebehu urcitého ¢asového obdobia
spotrebovalo len obmedzené mnozstvo elektrickej energie.

Vnutorna jednotka je skonStruovana tak, ze mdze prijat vstupny

signal, ktorym sa jednotka vynutene vypne. V tomto okamihu

kompresor vonkajsej jednotky nie je v prevadzke.

Elektrické pripojenie jednotky sa liSi podla toho, Ci sa napajanie

prerusuje, alebo nie.

6.5.3 Prehrad elektrického zapojenia okrem
externych aktivatorov

Normalne elektrické | Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
napajanie za kWh

Elektrické napajanie | Elektrické napajanie

sa NEPRERUSUJE | sa PRERUSUJE

Pocas aktivacie
Pocas aktivacie elektrického
elektrického napajania s vyhodnou
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh
sadzbou za kWh sa |elektrorozvodna
napéjanie spolo¢nost’ ihned
NEPRERUSUJE. alebo po urgitom
Vonkajsia jednotka sa|¢ase napajanie
vypina ovlddanim. prerusi. V takom
pripade sa napajanie
vnutornej jednotky
musi zabezpedit

Poznamka:
Elektrorozvodna
spolo¢nost musi

umoznit, aby samostatnym
vntorna jednotka normalnym
napajanim.

bola vzdy napajana.

Normalne elektrické napajanie

Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh
Elektrické napajanie vonkajsej jednotky

Elektrické napajanie a prepojovaci kabel vnutornej jednotky
Elektrické napajanie zalozného ohrievaca

Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh (volny
napatovy kontakt)

5 Elektrické napajanie s normalnou sadzbou za kWh (na
napajanie karty PCB vnutornej jednotky v pripade
prerusenia napajania s vyhodnou sadzbou za kWh)

AWN_T O

6.5.4 Prehlad elektrického zapojenia externych
a vnutornych aktivatorov

Na nasledujucom obrazku je znazornené pozadované zapojenie na
mieste.

INFORMACIE

Na nasledujicom obrazku je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozloZeniu vasho systému.

Referenéna prirucka instalatéra

28

DAIKIN

ERHQ+ERLQ011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Split
4P384975-1C — 2018.02



7 InStalacia

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

a (d) Prierez kabla 0,75 mm? az 1,25 mm?, maximalna dizka:
20 ‘ 6 50 m. Volny napatovy kontakt, ktory zaru€uje minimalne
‘ D zatazenie 15 V jednosmerného prudu 10 mA.
15 12 (e) Prierez kabla 0,75 mm? az 1,25 mm?; maximalna dizka:
D L L D 500 m. Plati pre pripojenie oboch pouzivatelskych rozhrani
13 21 jednotlivo a pripojenie dudine pouzivatelského rozhrania.
—_—
23 16 VYSTRAHA
— ! il
17 22 Dalsie technické $pecifikiacie roznych pripojeni su
DT _1;. oznadéené na vnutornej strane vnitornej jednotky.
o A=
Typ zalozného Elektrické Pozadovany pocet vodicov
ohrievaca napajanie
a Vnutorna jednotka *3\/ 1 %230V 2+GND
Polozka Opis Kable Maximalny oW 1x230V 2+GND + 2 mostiky
aktualny 3x230V 3+GND + 1 mostik
prad
— — — . — 3 x 400V 4+GND
Elektrické napajanie vonkajsej a vnutornej jednotky
1 Elektrické napajanie 2+GND alebo @
vonkajsej jednotky 3+GND 7 | vt | o
2 Elektrické napajanie 3 © nstalacia
a prepojovaci kabel
i i k I ,
vndtornej jednotky 7.1 Prehlad: instalacia
3 Elektrické napajanie Pozrite si tabulku |—
zalozného ohrievaca nizsie. Tato kapitola popisuje o mate robit’ a vediet' pre instalaciu systému
4 Elektrické napajanie 2 @ na mieste instalacie.
s vyhodnou sadzbou za Bezny pracovny postup
kWh (volny napatovy
konta(lrt) y napatovy Uvedenie do prevadzky sa obycajne sklada z nasledujucich krokov:
5 Elektrické napajanie |2 6,3A 1 Montaz vonkajsej jednotky
s normalnou sadzbou ' 2 Montaz vnitornej jednotky.
za kWh 3 Pripojenie potrubia chladiva.
Pouzivatel'ské rozhranie 4 Kontrola potrubia chladiva.
6 Pouzivatelské 2 B) 5  Doplnenie chladiva.
rozhranie 6  Pripojenie vodného potrubia.
Volitelné prislusenstvo 7 Zapojenie elektroinstalacie.
11 Elektrické napajanie 2 (b) 8  Dokoncenie instalacie vonkajSej jednotky.
ohrievaca spodnej 9  Dokongenie vnutornej instalacie.
dosk -
y [l NFORMACEE
12 Izbovy termostat 3 alebo 4 100 mA® o ] ) ) ) L
13 Snimad KaiSer 5 © V zavislosti od podmienok jednotiek alebo instalacie mbze
;'Ta_c voln ase) byt pred naplnenim chladivom potrebné pripojit elektrické
okolitej teploty vedenie.
15 Konvektor tepelného |4 100 mA®
Cerpadla ..
Sucasti inStalované na mieste 7.2 Otvorenie Jeantky
16 Uzatvaraci ventil 2 100 mA® 791 ot ie iednotiek
17 Elektromer 2 (pre kazdy ® - vorenie jednotie
elektromer) V urgitych okamihoch musite jednotku otvorit. Priklad:
18 Cerpadlo teplej vody |2 © = Pri pripojovani potrubia s chladivom
pre doméacnost . o L
. . = Pri zapajani elektroinstalacie
19 Vystup poplasného 2 ®
signalu = Pri vykonavani udrzby alebo servisu jednotky
20 Prepnutie na ovladanie |2 “ NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
vonkajsieho zdroja ELEKTRICKYM PRUDOM
tepla "
P — - Po zlozeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
21 Ovladanie prevadzky |2 © D
v rezime chladenia/
onrevy 7.22  Otvorenie vonkajsej jednotk
22 Digitalne vstupy 2 (pre vstupny  |® o vorenie vonkajsej jednotity
spotreby energie signal) NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
23 Bezpecnostny 2 @ ELEKTRICKYM PRUDOM
termostat

(a) Pozrite si vyrobny &titok na vonkajsej jednotke.
(b) Minimalny prierez kabla 0,75 mm?2.
(c) Prierez kabla 2,5 mm2.
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7 InStalacia

45°~90°

NN

7.2.3 Otvorenie vnutornej jednotky

1 Odskrutkujte a vyberte skrutky zo spodnej €asti jednotky.

2 Stlacte tlacidlo v spodnej ¢asti prednej dosky.

A VAROVANIE: ostré okraje

Predny panel posurite k vrchnej Casti a nie k spodne;j.
Davaijte si pozor na prsty. Na spodnej ¢asti prednej dosky
su ostré okraje.

3 Prednu dosku jednotky posurite nadol a vyberte ju.

UPOZORNENIE

Predny panel je tazky. Davajte pozor, aby ste si pri
otvarani alebo zatvarani jednotky NEPRIVRZLI prsty.

4 Odskrutkujte a vyberte 4 skrutky, ktoré pripeviiuju vrchna
dosku.

5 Vrchnu dosku vyberte z jednotky.

7.2.4 Otvorenie krytu rozvodnej skrine
vnutornej jednotky

5
\\

7.3 Montaz vonkajsej jednotky

7.31 O montazi vonkajSej jednotky

Obdobie

Pred pripojenim potrubia chladiva a vody musite namontovat
vonkajsiu a vnutornu jednotku.

Bezny pracovny postup

Montaz vonkajSej jednotky obvykle pozostava z nasledovnych
krokov:

1 Poskytnutie inStalacnej konstrukcie.

InStalacia vonkajsej jednotky.

Poskytnutie odpadového kanalu.

Zabezpecenie, aby sa jednotky neprevratila.

Ochrana jednotky pred snehom a vetrom inStalaciou
protisnehového pristre§ku a ochranného plechu. Vid "Priprava
miesta pre instalaciu" v "6 Priprava" na strane 23.

a b~ 0N

7.3.2 Predbezné opatrenia pri montazi
vonkajsej jednotky

m INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

7.3.3 Na pripravu instalaénej konstrukcie

Skontrolujte pevnost a vodorovnost instalaéného podlozia, aby
jednotka nespdsobovala prevadzkové vibracie alebo hluk.

Bezpecne pripevnite jednotku pomocou zakladovych skrutiek podia
vykresu zakladov.

Pripravte si 4 sady kotviacich skrutiek, matic a podloziek (dodava
zakaznik) nasledovne:
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7 InStalacia

(mm)

a Zabezpecte, aby vypustacie otvory spodnej dosky jednotky
neboli zakryté.

INFORMACIE

Odporucana vyska hornej preénievajlcej Gasti skrutiek je
20 mm.

@ VYSTRAHA

VonkajSiu jednotku upevnite zakladovymi skrutkami a
pouzite matice so zivicovymi podlozkami (a). Ak je
povrchova vrstva na upevnovacej Casti odlupena, matice
rychlo koroduju.

[a

7.3.4 InStalacia vonkajsej jednotky
/ ©
©
U
N 4x (M1 1
S 4%
<
7.3.5 Pre umoznenie vypustania

= Skontrolujte, & kondenzovana voda méze vhodnym spésobom
odtekat.

= Jednotku nainstalujte na podklad, ktory zaru€i spravny odtok, aby
sa zabranilo nahromadeniu ladu.

= Okolo zakladu pripravte kanal pre vypustenie odpadovej vody
z priestoru okolo jednotky.

= Zabrante odtoku vody na chodnik, pretoze v pripade teplot
prostredia pod bodom mrazu by chodnik mohol byt kizky.

= Ked sa jednotka instaluje na ram, vo vzdialenosti 150 mm od

spodnej Casti jednotky namontujte vodotesnu dosku, aby sa
zabranilo preniknutiu vody do jednotky a stekaniu odtekajucej
vody (pozrite si nasledujuci obrazok).

Ooo

INFORMACIE
Mozete pouzit volitelnu
(EKDKO4) (len u ERHQ).

sUpravu vypustacej zatky

@ VYSTRAHA

Ak sU odtokové otvory vonkajSej jednotky zakryté
montaznym zakladom alebo dlazkou, nadvihnite jednotku,
aby vznikol volny priestor najmenej 150 mm pod vonkajSou
jednotkou.

2150 mm

I

Vypust'acie otvory

Model Pohfad zospodu (mm)
n
ERHQ_V3 a b g
t | .
[ 1JU0T 1 I e UL
= e
i Py l N
g c
\-»cqm L
45 376 191 ! d 4x
ERHQ_WH1 s a b 71,16
1) <
O R
5 i \e Ol =
g i \ ¢
sl | /H [ ;
=] + >
= 1
H—
ERLQ
a Vypustacia strana
b Vypustacie otvory
¢ Vylamovaci otvor (vstup potrubia - trasa smerom dole)
d Kotviace body
7.3.6 Zabezpecenie vonkajsej jednotky pred

prevratenim
Ak je jednotka inStalovana na mieste, kde silny vietor méze jednotku
naklonit, prijmite nasledujice opatrenie:

1 Pripravte 2 lana podla nasledujuceho obrazka (instalacia na
mieste).
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7 InStalacia

2 2 lana umiestnite na vonkajSiu jednotku. J} )}1 <1°
3 Medzi lana a vonkajsiu jednotku vloZte gumovu podlozku, aby
sa zabranilo poskriabaniu nateru (in$talacia na mieste).
0
4 Pripevnite konce lan a utiahnite ich. O
P — E——

@ VYSTRAHA

NENAKLANAJTE jednotku dozadu:

7.4 Montaz vnutornej jednotky

7.41 Montaz vnutornej jednotky

ol |

Obdobie

Pred pripojenim potrubia chladiva a vody musite namontovat 00—
vonkajsiu a vnutornu jednotku.

Bezny pracovny postup . . . . .
Montaz vnutornej jednotky Standardne pozostava z tychto faz: 7.5 Pl'lpOjenIe pOtrUbla chladiva
1 InStalacia vnutornej jednotky.
7.51 O pripojeni potrubia s chladivom
7.4.2 Opatrenia tykajuce sa montaze vnutornej
jednotky

Pred pripojenim potrubia s chladivom

Uistite sa, Ze su vonkajSia a vnutorna jednotka namontované.

INFORMACIE Bezny pracovny postup

Tiez si preCitajte predbezné opatrenia a poZiadavky v Pripojenie potrubia s chladivom zahffia:
nasledovnych kapitolach:

= Pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke
= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Pripojenie potrubia s chladivom k vnutornej jednotke
= Priprava

= Instalacia zachytavacov oleja

7.4.3  Instalacia vnutornej jednotky * |zolacia potrubia s chladivom
1 Zdvihnite vnatornu jednotku z palety a umiestnite ju na podlahu. = Nezabudnite na pokyny pre:
= Ohybanie potrubia
= RozSirenie koncov potrubia
= Spajkovanie

= Pouzitie uzatvaracich ventilov

7.5.2 Predbezné opatrenia pri pripojovani
potrubia s chladivom

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

2 Posuriite vnutornu jednotku na miesto.

3 Upravte vysSku nastavovacich nbéh, aby sa kompenzovali
nerovnosti podlahy. Maximalna povolena odchylka je 1°.
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7 InStalacia

A UPOZORNENIE

« Na ¢&asti s lievikovym rozsirenim NEPOUZIVAJTE
mineralny olej.

= NEPOUZIVAJTE
instalacii.

= Do jednotky R410A NIKDY neinstalujte susSi¢, aby sa
zachovala jej zivotnost. Vysusany materidl sa moéze
rozpustit a poskodit’ systém.

@ VYSTRAHA

Dodrziavajte nasledujuce opatrenia tykajuce sa potrubia
chladiva:

potrubie z  predchadzajucich

= Zabrante, aby do obehu chladiva prenikli iné latky
okrem urCeného chladiva (napr. vzduch).

= Na dopinanie pouzivaijte len chladivo R410A.

= Na inStalaciu pouzivajte len nastroje (napr. supravu
kalibrovanej armatury) vyhradne uréené na pouzivanie
pri inStalacii jednotky R410A, ktoré znesu tlak
a zabrania preniknutiu cudzich latok (napr. mineralnych
olejov alebo vlhkosti) do systému.

= Potrubie sa musi inStalovat tak, aby lievikové
rozSirenie NEBOLO  vystavené  mechanickému
namahaniu.

= Zabezpecte potrubie podla nasledujucej tabulky, aby
sa zabranilo prenikaniu nedistét, kvapalin a prachu do
potrubia.

= Pri vedeni medenych trubic cez steny postupujte
opatrne (vid obrazok nizsie).

iﬂéﬁﬁ'@ﬁ%@@

Jednotka

Doba instalacie Sposob ochrany

a Momentovy kla¢
b  KIi¢ na matice
c Spojenie potrubi
d Matica s lievikovym rozSirenim
Priemer Kruatiaci Rozmery Tvar
potrubia (mm) moment ohranenia A lievikového
dot'ahovania (mm) rozsirenia
(Nem) (mm)
29,5 33~39 12,8~13,2 802
15,9 63~75 19,3~19,7

7.5.4

Na ohybanie pouzite ohybac¢ potrubia. VSetky ohyby potrubia maju
byt €o najmiernejSie (polomer ohnutia 30 az 40 mm alebo vacsi).

Pokyny na ohybanie potrubia

7.5.5 Ohranenie konca potrubia

VonkajSia jednotka

> 1 mesiac

Priskrtte potrubie

<1 mesiac

Vnutorna jednotka

Bez ohladu na dobu

Priskrtte potrubie
alebo ho uzatvorte
pomocou pasky

INFORMACIE

NEOTVARAJTE uzatvaraci ventil chladiva pred kontrolou
potrubia chladiva. Ak potrebujete doplnit chladivo,
odporuc¢a sa po doplneni otvorit’ uzatvaraci ventil chladiva.

7.5.3 Pokyny pre pripojovanie potrubia s

chladivom
Pri spajani potrubi nezabudnite na nasledujuce opatrenia:

= Pri pripajani matice s lievikovym rozsirenim naneste na vnutorny
povrch éterovy alebo esterovy olej. Pred pevnym utiahnutim
maticu utiahnite 3 alebo 4 otackami rukou.

| \ lﬁ
:
,

= Pri uvolfiovani matice s lievikovym rozsirenim VZDY pouzivaijte 2
klace.

= Pri pripojovani potrubia maticu s lievikovym rozsirenim VZDY
utahujte pomocou kli€¢a a momentového kluca. Zabrani sa
prasknutiu matice a unikaniu.

UPOZORNENIE
= Nedokonalé spojenie méze zapri€init unik plynného
chladiva.

= Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. PouZite nové
ohranenia, aby sa predislo Uniku chladiaceho plynu.

= Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou.
Pouzitie inych nastrénych matic méze spésobit unik
chladiaceho plynu.

1 Pomocou rezaca potrubia odrezte koniec potrubia.

2 Odstrante piliny, pricom odrezany povrch bude otoéeny
smerom nadol, aby ulomky NEVNIKLI do potrubia.

I

a—/ \b

a Presne odrezte v pravom uhle.
b  Odstrante necistoty.
3 Vyberte trubicovu maticu z uzatvaracieho ventilu a umiestnite ju
na potrubie.

4 Ohrante potrubie. Umiestnite presne do polohy znazornenej na
nasledujicom obrazku.

2

Ohranovacka pre

R410A (spojkovy | gpojkovy typ Typ kridlovej

t q
yp) (typ Ridgid) matice

Bezna ohranovacka

(typ Imperial)
1,5az 2,0 mm

A 0az0,5mm 1,0az 1,5 mm

5 Skontrolujte, €i je ohranenie vykonané spravne.

a—bE—b

77— C

a Vnutorny povrch ohranenia NESMIE obsahovat trhliny.
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7 InStalacia

b Koniec potrubia MUSI byt rovnomerne rozsireny
a dokonale kruhového tvaru.
¢ Skontrolujte spravne uloZenie matice.

7.5.6 Letovanie konca potrubia

Vnutorna jednotka a vonkajSia jednotka maju lievikovito rozSirené
pripojenia. Oba konce sa spoja bez spajkovania na tvrdo. Ak sa
musi spajkovat na tvrdo, dodrziavajte nasledujice zasady:

= Pri letovani privod dusika zabrariuje vytvaraniu velkého mnozstva
okysli¢enej vrstvy vo vnutri potrubia. Tato vrstva nepriaznivo
ovplyviuje ventily a kompresory v chladiacom systéme
a zabranuje spravnej €innosti.

= Tlak dusika nastavte na tlak 20 kPa (0,2 barov) pomocou
redukéného tlakového ventilu (prave postacujuci tlak, aby bol
tento tlak citit na pokozke).

a b d e

C
=] L Niﬂﬁ

Potrubie s chladivom
Spajkovany diel

Upevnenie pomocou pasky
Ruény ventil

Tlakovy redukény ventil
Dusik

-~0 Q0T O

= Pri spajkovani spojov potrubia nepouzivajte antioxidanty.
Usadeniny mézu upchat potrubie a poskodit’ zariadenie.

= Pri  spajkovani medenych dielov chladiaceho potrubia
nepouzivajte tavidlo. Pouzivajte pajku z fosforovej medi (BCup),
ktora nevyzaduje tavidlo.
Tavidlo ma mimoriadne S$kodlivy vplyv na systémy potrubia s
chladivom. Napriklad, ak sa pouzije tavidlo na baze chléru,
sposobi kordziu potrubia alebo hlavne ak tavidlo obsahuje fludr,
poskodi chladiaci olej.

7.5.7 Pouzitim uzatvaracieho ventilu a servisnej
pripojky

Manipulacia s uzatvaracim ventilom
Dodrzujte nasledujuce pokyny:
= Uzatvaracie ventily su vo vyrobe uzatvorené.

= Na nasledujucom obrazku su znazornené Casti uzatvaracieho
ventilu potrebné pri manipulacii s ventilom.

a Servisna pripojka a uzaver servisnej pripojky
b Rdrka ventilu

¢ Pripojka prevadzkového potrubia

d Uzaver ventilu

= Obidva uzatvaracie ventily musia byt pocas prevadzky otvorené.

» NEVYVIJAJTE nadmerny tlak na rarku ventilu. MéZe sa zlomit
telo ventilu.

» Uzatvaraci ventl sa VZDY musi zaistit kli¢om, potom sa
trubicova matica uvolni alebo utiahne momentovym kluéom. Kraé
NEUMIESTNUJTE na uzaver ventilu, mohlo by to spdsobit’ dnik
chladiva.

a KIu¢ na matice
b Momentovy klu¢

Ak sa predpoklada nizky prevadzkovy tlak (ked sa napriklad bude
chladit’ pri nizkych teplotach vonkajSieho vzduchu), dostatocne
utesnite trubicovd maticu uzatvaracieho ventilu na plynovom
potrubi  silikbnovou tesniacou hmotou, aby nedochadzalo
k zamfzaniu.

Silikdnova tesniaca hmota, skontrolujte, ¢i nezostali
medzery.

Otvorenie a uzatvorenie uzatvaracieho ventilu
1 Odoberte kryt uzatvaracieho ventilu.

2 Zasunte Sesthranny kfu¢ (na strane kvapaliny: 4 mm, strana
plynu: 6 mm) do stopky ventilu a stopku ventilu otacajte:

v smere hodinovych ruciciek pri otvaranti,
proti smeru hodinovych rugiciek pre uzatvarani.

3 Ak sa uzatvaraci ventil NEDA otogit dalej, zastavte otadanie.
Teraz je ventil otvoreny alebo zatvoreny.

Manipulacia s uzaverom ventilu

= Uzaver ventilu je utesneny na mieste oznacenom Sipkou.
NEPOSKODTE ho.

N

= Po manipulédcii s uzatvaracim ventilom utiahnite uzaver ventilu a
skontrolujte, ¢i nedochadza k uUniku chladiva.

Polozka Ut'ahovaci moment (N-m)
Uzaver ventilu, strana kvapaliny 13,5az 16,5
Uzaver ventilu, strana plynu 22,5az27,5

Manipulacia s uzaverom servisnej pripojky

« KedZe je servisna pripojka ventil typu Schrader, VZDY pouzite
plniacu hadicu s ventilom so stla¢acim kolikom.

= Po ukonéeni manipulacie so servisnou pripojkou dotiahnite uzaver
servisnej pripojky a skontrolujte, ¢i chladivo neunika.

Polozka Kratiaci moment pri

dot'ahovani (N-m)
11,5~13,9

Uzaver servisnej pripojky
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7 InStalacia

7.5.8 Pre pripojenie potrubia s chladivom k
vonkajsej jednotke
1 Postup:

= Odoberte servisny kryt (a) so skrutkou (b).
= Odoberte vstupnu dosku potrubia (c) so skrutkou (d).

3 Ak ste zvolili polohu potrubia smerom dole:

= Vyvitajte (a, 4%) a odstrarnte vylamovaci otvor (b).
= Pomocou kovovej pilky vyrezte drazky (c).

4 Postup:

= Pripojte kvapalinové potrubie (a) ku kvapalinovému
uzatvaraciemu ventilu.

= Pripojte plynové potrubie (b) k plynovému uzatvaraciemu
ventilu.

5 Postup:

= |zolujte kvapalinové (a) a plynové potrubie (b).

= Uistite sa, e sa potrubie a izolacia potrubia NEDOTYKAJU
kompresora (c), krytu pripojok kompresora (d) a skrutiek
kompresora (e). Ak by sa izolacia kvapalinového potrubia
mohla dotykat krytu pripojok kompresora, nastavte vysku
izolacie (f=bez izolacie okolo krytu pripojok kompresora (d)).

= Utesnite konce izolacie (tesnenie a pod.) (g).

o\
|®E
.

6 Ak je vonkajSia jednotka nainsStalovana nad vnutornou
jednotkou, zakryte uzatvaracie ventily (h, vid vysSie)) tesniacim
materialom, aby sa kondenzovana voda z uzatvaracich ventilov
nedostala do vnatornej jednotky.

@ VYSTRAHA

Akékolvek nechranené potrubie mobze spdsobovat
kondenzaciu.

7 Opat nasadte servisny kryt a dosku vstupu potrubia.

8 Aby sa do systému nedostal sneh a malé zivocichy, utesnite
vSetky otvory (priklad: a).

A VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako Ukryt pre malé Zivocichy. Kontakt malych zZivocichov s
elektrickymi Castami méze spdsobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

VYSTRAHA

Preventivne opatrenia k vylamovaniu vylamovacich
otvorov:

= Zabezpecte, aby nedoslo k poskodeniu skrine jednotky.

= Po vylomeni otvorov sa doporu€uje odihlit a natriet
hrany a okolité plochy a povrchy opravnym naterom,
aby nedochadzalo ku vzniku korézie.

= Pri pretahovani elektrického vedenia cez vyrazené
otvory obalte dr6ty pomocou ochrannej pasky, aby
nedoslo k ich poSkodeniu.

a Vylamovaci otvor
b Okuje
¢ Tesnenie atd.

@ VYSTRAHA

Zabezpecte, aby sa po nainstalovani potrubia chladiva a
vykonani vysuSenia vakuom otvorili uzatvaracie ventily.
Spustenie systému s uzavretymi uzatvaracimi ventilmi
méze poskodit kompresor.
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7 InStalacia

7.5.9 Pripojenie potrubia chladiva k vnutornej

jednotke
1 Uzatvéraci kvapalinovy ventil vonkajSej jednotky pripojte
k pripojke chladiacej kvapaliny vnutornej jednotky.
b a

a Pripojka chladiacej kvapaliny
b Pripojka chladiaceho plynu
2 Uzatvaraci plynovy ventil vonkajSej jednotky pripojte k pripojke
chladiaceho plynu vnutornej jednotky.

VYSTRAHA

Odpori¢a sa instalovat potrubie na chladivo medzi
vonkajSou a vnutornou jednotkou do potrubného kanala
alebo potrubie na chladivo zabalit do dokoncovacej pasky.

7.5.10 Na urcenie, €i su potrebné zachytavace

oleja
Ak olej teCie spat do kompresora vonkajSej jednotky, mdze déjst ku

kompresii kvapaliny alebo naruSeniu navratu oleja. Zachytavace
oleja v stupajucom plynovom potrubi mézu tomu zabranit.

Bezny pracovny postup

Kontrola potrubia s chladivom obvykle pozostava z nasledovnych

krokov:

1 Kontrola netesnosti v potrubi s chladivom.

2 Vysu$enie vakuom, aby sa z potrubia s chladivom odstranila
vihkost, vzduch alebo dusik.

Ak existuje moznost, Ze je v potrubi s chladivom pritomna vihkost
(napr. do potrubia sa méze dostat dazdova voda), najprv vykonajte
vysuSenie vakuom, ktoré je popisané niZSie, az sa celkom odstrani
vSetka vihkost.

7.6.2 Predbezné opatrenia pri kontrole potrubia

s chladivom

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

@ VYSTRAHA

Pouzivajte 2 stupfiové vakuové cerpadlo so spatnou
klapkou, ktoré je schopné vyvinuat podtlak —100,7 kPa
(=1,007 bar) (5 Torr absolutny tlak). Ak nie je cerpadlo
v €innosti, olej Cerpadla nesmie prudit’ spat do systému.

@ VYSTRAHA

Vakuové Cerpadlo pouzivajte vyhradne pre chladivo
R410A. Pouzitie rovnakého vakuového cerpadla pre iné
chladiva méze poskodit vakuové Cerpadlo alebo jednotku.

AK Potom @ VYSTRAHA
Vntorna jednotka je Kazdych 10 m naintalujte zachytava& » Pripojte vakuove ~ Cerpadlo Kk servisnej pripojke
umiestnena vyssie nez oleja (rozdiel vysky). plynového uzatvaracieho ventilu aj k servisnej pripojke
vonkaj&ia jednotka kvapalinového uzatvaracieho ventilu, aby sa zvySila
ucinnost.
= Skontrolujte, ¢i je uzatvaraci plynovy ventil a uzatvaraci
a kvapalinovy ventil pevne uzatvoreny eSte pred
J vykonanim testu unikov alebo pred podtlakovym
et susenim.
¥ IR
\ ™~ . . .
7.6.3 Kontrola potrubia chladiva: Nastavenie
= 10 m
- AT A
a
|‘ \V/
T X
a Stupajuce plynové potrubie so %
zachytavatom olejom c JI -
L . ! [
b Kvapalinové potrubie !

— _ P i RA10A R
Vonkajsia jednotka je Zachytavace oleja NIE su potrebné. { )
umiestnena vyssie nez ST
vnutorna jednotka

b d e

7.6 Kontrola potrubia chladiva 2 Tlakomer

¢ Chladiaca zmes

: H d Zariadenie na vazenie

7.61 Kontrola potrubia na chladivo e Vakuové cerpadio
Tesnost' potrubia s chladivom vo vnutri vonkajSej jednotky bola f Uzatvaraci ventil
testovana vo vyrobe. Je nutné skontrolovat' len vonkajsie potrubie
vonkajSej jednotky s chladivom.
Pred kontrolou potrubia s chladivom
Uistite sa, Ze je potrubie s chladivom zapojené medzi vonkajSou a
vnutornou jednotkou.
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7 InStalacia

7.6.4 Kontrola Gnikov

@ VYSTRAHA

NEPREKRACUJTE maximalny prevéadzkovy tlak jednotky
(pozrite si udaj PS High na vyrobnom §titku jednotky).

VYSTRAHA

Pouzite roztok pre skuSku bublinkami odporucany
velkoobchodnikom. Nepouzivajte mydlovi vodu, ktora
moéze spoOsobit porusenie nastrénych matic (mydlova voda
mobze obsahovat sol, ktora absorbuje vlhkost, ktora
zamrzne, ak sa potrubie ochladi) a/alebo koréziu
nastrénych spojov (mydlova voda méze obsahovat
amoniak, ktory spdsobi koréziu medzi mosadznou
nastrénou maticou a medenou rozsirenou rarkou).

1 Naplite systém plynnym dusikom az na manometricky tlak
najmenej 200 kPa (2 bar). V snahe zistit malé netesnosti sa
odporuca natlagit 3 000 kPa (30 bar).

2 Pomocou roztoku na bublinkovy test skontrolujte uniky na
vSetkych spojeniach.

3 Vypustite vSetok plyn dusik.

7.6.5 Podtlakové susenie

@ VYSTRAHA

= Pripojte vakuové cCerpadlo k servisnej pripojke
plynového uzatvaracieho ventilu aj k servisnej pripojke
kvapalinového uzatvaracieho ventilu, aby sa zvysila
ucinnost.

= Skontrolujte, ¢i je uzatvaraci plynovy ventil a uzatvaraci
kvapalinovy ventil pevne uzatvoreny eSte pred
vykonanim testu Unikov alebo pred podtlakovym
susSenim.

1 Evakuujte systém, kym tlak v armatire nema hodnotu
-0,1 MPa (-1 bar).

2 Pockajte 4-5 minut a skontrolujte tlak:

Ak tlak... Potom...

Nemeni sa V systéme sa nenachadza
vlhkost. Tento postup je
skonceny.

ZvySuje sa V systéme je vihkost. Prejdite
na nasledujuci krok.

3 Systém vyvakuujte pocas najmenej 2 hodin na tlak v tlakomere
-0,1 MPa (= -1 bar).

Po VYPNUTI ¢erpadla aspoii 1 hodinu kontroluijte tlak.

Ak sa NEDOSIAHNE cielovy podtlak alebo ak sa podtlak neda
udrzat' 1 hodinu, postupujte takto:

= Znovu skontrolujte uniky.
= Znovu vykonajte podtlakové susenie.

@ VYSTRAHA

Zabezpecte, aby sa po nainstalovani potrubia chladiva a
vykonani vysuSenia vakuom otvorili uzatvaracie ventily.
Spustenie systému s uzavretymi uzatvaracimi ventilmi
moze poskodit kompresor.

INFORMACIE

Po otvoreni uzatvaracieho ventilu mozno tlak v potrubi
chladiva NEBUDE stupat. Méze to byt spdsobené napr.
zatvorenym expanznym ventilom v obvode vonkajSej
jednotky. Pre  spravnu  prevadzku jednotky to
NEPREDSTAVUJE ziaden problém.

7.7 Plnenie chladiva

7.71 Plnenie chladiva

VonkajSia jednotka je z vyroby naplnena chladivom, ale v niektorych
pripadoch méze byt potrebné nasledovné:

Co Obdobie

Napinenie dodato&ného chladiva |Ak je celkova dizka potrubia na
kvapalinu vac¢sia ako stanovena
(vid neskor).

Priklad:

UpIné opétovné naplnenie

chiadivom = Pri preloZeni systému.

= Po vzniku netesnosti.

Naplnenie dodatoéného chladiva

Pred doplnenim chladiva sa uistite, Ze je vonkajSie potrubie
vonkajSej jednotky s chladivom skontrolované (test netesnosti,
vysu$enie vakuom).

INFORMACIE

V zavislosti od podmienok jednotiek alebo instalacie mbze
byt pred naplnenim chladivom potrebné pripojit elektrické
vedenie.

Obvykly priebeh prac — Doplnenie chladivom obvykle pozostava z
nasledovnych krokov:

1 Urcenie, ¢i a kolko chladiva je nutné doplnit.
2 V pripade potreby doplnit chadivom.

3 Vyplnit stitok sklenikovych plynov s obsahom fluéru a zavesit' ho
do vnutra vonkajsej jednotky.

Uplné opiatovné naplnenie chladivom

Pred dplnym opatovnym naplnenim chladivom sa uistite, ze ste
vykonali nasledovné:

Zo systému bolo odstranené vsetko chladivo.

2 Vonkajsie potrubie vonkajsej jednotky s chladivom je
skontrolované (test netesnosti, vysusenie vakuom).

3 Vnutorné potrubie vonkaj$ej jednotky s chladivom bolo
vysusené vakuom.

@ VYSTRAHA

Pred uplnym doplnenim vykonajte tiez podtlakové suSenie
na internom potrubi s chladivom vonkajsej jednotky. Na
tento UcCel pouzite internd servisnu pripojku vonkajSej
jednotky (medzi vymennikom tepla a 4-cestnym ventilom).
NEPOUZIVAJTE servisné pripojky uzatvaracich ventilov,
pretoZze podtlakové suSenie nemozno cez tieto pripojky
vykonat spravne.

Obvykly priebeh prac — Uplné opatovné napinenie chladivom
obvykle pozostava z nasledovnych krokov:

1 Ur€enie akym mnozstvom chladiva je nutné systém naplnit.

2 Plnenie chladivom.

3 Vyplnit Stitok sklenikovych plynov s obsahom fluéru a zavesit ho
do vnutra vonkajsej jednotky.

7.7.2 Predbezné opatrenia pri plneni chladivom

E] INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpeclnostné opatrenia

= Priprava
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7.7.3 Uréenie mnozstva chladiva na doplnenie

Ak je celkova dizka Potom...
potrubia na
kvapalinu...
<10 m NEDOPLNAJTE dalsie chladivo.
>10 m R = (celkova dizka (m) kvapalinového
potrubia — 10 m) x 0,054
R = doplnenie (kg) (zaokruhlené na 0,1 kg)

INFORMACIE

Dizka potrubia je jednosmerna dizka kvapalinového
potrubia.

7.7.4 Urcenie mnozstva uplnej naplne

INFORMACIE

Ak je potrebné vymenit celt napln, celkové mnozstvo
chladiva je: napli chladiva z vyroby (pozrite si vyrobny
Stitok jednotky) + vypocitané dodato¢né mnozstvo.

7.7.5 Doplnenie dodato¢ného chladiva

A VAROVANIE

= Pouzivajte len chladivo R410A. Iné latky mozu
sposobit vybuchy a nehody.

* R410A obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma
hodnotu potencialu globalneho oteplovania 2 087,5.
Tieto plyny NEVYPUSTAJTE do ovzdusia.

= Pri plneni chladiva vZzdy pouzivajte ochranné rukavice
a bezpecnostné okuliare.

UPOZORNENIE

Ak chcete predist poruche kompresora, NEDOPLNAJTE
viac chladiva, ako je uréené mnozstvo.

Predpoklad: Pred doplnenim chladiva sa uistite, Ze je potrubie
chladiva pripojené a skontrolované (test netesnosti a vysuSenie
vakuom).

1 Pripojte flaSu s chladivom k servisnej pripojke plynového
uzatvaracieho ventilu aj k servisnej pripojke kvapalinového
uzatvaracieho ventilu.

2 Naplrite dodato¢né mnozstvo chladiva.
3 Otvorte uzatvaracie ventily.

Ak je v pripade demontaze alebo premiestnenia systému potrebné
vykonat odCerpanie, dalSie podrobnosti najdete v Casti
"13.3 Odcerpanie" na strane 89.

7.7.6 Pripevnenie Stitka o fluorizovanych
sklenikovych plynoch

1 Stitok vypliite nasledovne:

a
B
———— GWP: XXX ezzkg 1 .

(2]
I] (1) 0+0= kg ——d
GWPxkg _
¥ 1000 ICozeq —e

a Ak je s jednotkou dodany §titok viacnasobnych
fluorinovanych sklenikovych plynov (pozri prislusenstvo),
odlepte prislusny jazyk a nalepte na vrch a.

b Napln vyrobku chladivom z vyroby: vid' vyrobny $titok
jednotky

¢ Dodatoéné mnozstvo naplne

d Celkové mnozstvo naplneného chladiva

M] Contains fluorinated gr gases

e Emisie sklenikovych plynov celkového objemu chladiva
vyjadrené v tonach ekvivalentu CO,

f GWP = Global warming potential (potencial globalneho
oteplenia)

@ VYSTRAHA

V Eurépe sa na urCenie intervalov udrzby pouzivaju
emisie sklenikovych plynov celkového objemu chladiva
v systéme (vyjadrené v tonach ekvivalentu CO,). Riadte sa
platnymi pravnymi predpismi.

Vzorec na vypocet emisii sklenikovych plynov: hodnota
GWP (potencial globalneho oteplovania) chladiva x
celkovy objem chladiva [v kg] / 1000

2 Stitok prilepte na vnatornd stranu vonkaj$ej jednotky vedla
plynového a kvapalinového uzatvaracieho ventilu.

7.8 Pripojenie potrubia na vodu

7.81 Pripojenie vodného potrubia

Pred pripojenim vodného potrubia

Skontrolujte, €i je namontovana vonkajsSia a vnutorna jednotka.
Bezny pracovny postup

Pripojenie vodného potrubia Standardne pozostava z tychto faz:
Pripojenie vodného potrubia do vnutornej jednotky.
Pripojenie potrubia na recirkulaciu.

Pripojenie tlakového poistného ventilu k odtoku.

Naplnenie vodného okruhu.

Naplnenie nadrze na teplu vodu pre domacnost.

D O WN =

Izolacia vodného potrubia.

7.8.2 Opatrenia tykajuce sa pripojenia
vodovodného potrubia

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

7.8.3 Pripojenie potrubia na vodu

@ VYSTRAHA

Pri pripdjani potrubia NEPOZIVAJTE nadmernd silu.
Deformacia potrubia méze spdsobit’ poruchu jednotky.

K dispozicii su 2 uzatvaracie ventily na zjednoduSenie servisu
a udrzby. Ventily namontujte na privod a odvod vody ohrevu
miestnosti. Dbajte na ich spravne umiestnenie: integrované
vypustacie ventily budu odvadzat kvapalinu len z tej strany okruhu,
na ktorom sa nachadzaju. Ak chcete zarucit odtok vody len z
jednotky, uistite sa, ze su vypustacie ventily umiestnené medzi
uzatvaracimi ventilmi a jednotkou.

1 Uzatvéracie ventily nainstalujte na vodné potrubie ohrevu
miestnosti.

2 Priskrutkujte matice vnutornej jednotky na uzatvaraci ventil.

3 K vnuatornej jednotke pripojte potrubia privodu a odvodu teplej
vody pre domacnost.
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Odvod vody ohrevu/chladenia

Privod vody ohrevu/chladenia

Odvod teplej vody pre domacnost

Privod teplej vody pre domacnost (privod studenej vody)

0T

VYSTRAHA

Odporu¢a sa na pripojenia privodu studenej vody pre
domacnost a odvodu teplej vody pre domacnost instalovat
uzatvaracie ventily. Uzatvaracie ventily dodava zakaznik.

e

VYSTRAHA

Odporu¢a sa pocas nepritomnosti uzatvorit uzatvaracie
ventily pripojky studenej vody pre domacnost, aby sa
prediSlo poskodeniu okolia v pripade Uniku vody.

e

VYSTRAHA

Na vSetkych najvysSich lokalnych bodoch nainstalujte
ventily na vypustanie vzduchu.

e

VYSTRAHA

Na pripojke privodu studenej vody pre domacnost musi
byt v sulade s platnymi pravnymi predpismi nain$talovany
tlakovy poistny ventil (dodava zakaznik) s tlakom otvarania
maximalne 10 barov.

e

2 Vrchnu dosku vyberte z jednotky.

3 V pripade pouzitia jednotky s kapacitou nadrze 180 |
demontujte expanznu nadrz.

4 \Vyberte vrchnu izolaciu.

5 Z vrchnej izolacie vyrezte Cast (c).

Kapacita nadrze Umiestnenie vyrezu
1801 Vlavo ALEBO vpravo
2601 Na zadnej strane

6 Pripojte potrubie na recirkulaciu k pripojke recirkulacie (b) a
nasmerujte potrubie cez otvor v zadnej €asti jednotky (a).

1801

A

@ VYSTRAHA

= Na pripojke studenej vody nadrze na teplu vodu pre
domacnost musi byt nainStalované zariadenie na
vypustanie a zariadenie na uvolnenie tlaku.

= Na privode vody nadrze na teplu vodu pre domacnost
sa odporu¢a nainstalovat jednosmerny ventil podla
platnych predpisov, aby sa zabranilo spatnému
nasavaniu.

* Na privode studenej vody sa odporu¢a nainstalovat
reduk&ny ventil v sulade s platnymi predpismi.

= Na privode studenej vody sa inStaluje expanzna
nadoba v sulade s platnymi predpismi.

= Odporu€a sa instalovat tlakovy poistny ventil do
polohy, ktora je vysSSia ako poloha nadrze na teplu
vodu pre domacnost. Ohrev nadrze na teplu vodu pre
domacnost’ spdsobuje expanziu vody a bez tlakového
poistného ventilu by tlak vody v nadrzi mohol prekrogit
projektovany tlak v nadrzi. Tomuto vysokému tlaku su
vystavené aj prvky inStalované na mieste (potrubia,
miesta odberu atd.), ktoré su pripojené k nadrzi. Na
zabranenie tejto situacie sa musi instalovat tlakovy
poistny ventil. Zabranenie pretlaku zavisi od spravnej
¢innosti tlakového ventilu inStalovaného na mieste. Ak
ventil NEPRACUJE spravne, pretlak zdeformuje nadrz
a moze dojst k unikaniu vody. Na zabezpecenie
spravnej prevadzky je potrebna pravidelna udrzba.

7.8.4 Pripojenie potrubia na recirkulaciu

Predpoklad: Vyzaduje sa len vtedy, ked v systéme potrebujete

recirkulaciu.

1 Odskrutkujte a vyberte 4 skrutky, ktoré pripeviiuju vrchna

dosku.

a Vstupny otvor potrubia
b Pripojka recirkulacie
¢ Umiestnenie vyrezu

7 Znova pripevnite vrchnu izolaciu, expanznu nadrz (ak sa
pouziva jednotka s kapacitou nadrze 180 1) a kryt.

7.8.5 Pripojenie tlakového poistného ventilu
k odtoku

Vyfuk tlakového poistného ventilu je vyvedeny na zadnej strane
jednotky.
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b —1

/ '

]

a Vyfuk uvolnenia tlaku

b Vypustaci otvor (len pre model EHVX)

Vyfuk sa musi pripojit k vhodnému odtoku v sulade s platnymi
predpismi. Odporuc¢a sa pouzit vylevku.

7.8.6 Naplnenie vodného okruhu

1 Pripojte hadicu privodu vody k plniacemu ventilu.

Otvorte plniaci ventil.

Skontrolujte, & je automaticky ventil vypustenia vzduchu
otvoreny (najmenej 2 otacky).

4 Naplrite okruh vodou, kym tlakomer nezobrazuje tlak priblizne
+2,0 baru.

Z vodného okruhu vypustite ¢o najviac vzduchu.
Zatvorte plniaci ventil.

Odpojte hadicu privodu vody od plniaceho ventilu.

@ VYSTRAHA

Tlak vody zobrazeny na tlakomeri sa meni v zavislosti od
teploty vody (vy$si tlak pri vy$Sej teplote vody).

Napriek tomu musi tlak vody stale zostat’ vac¢si ako 1 bar,
aby sa zabranilo vnikaniu vzduchu do okruhu.

7.8.7 Plnenie nadrze na teplu vodu pre
domacnost’

1 Otvorte vSetky kohutiky teplej vody, aby sa vytlacil vzduch
z potrubia systému.

Otvorte ventil privodu studenej vody.
Po vytlaeni vzduchu zatvorte vSetky kohutiky teplej vody.

Skontrolujte, ¢i neunika voda.

a b WO DN

Manualne nastavujte tlakovy poistny ventil nainstalovany na
mieste, aby sa zaruCil volny prietok vody cez vypustacie
potrubie.

7.8.8 Izolacia potrubia na vodu

Potrubie v celom vodnom okruhu sa MUSI izolovat, aby sa zabranilo
kondenzacii po€as chladenia a znizeniu vykonu ohrevu a chladenia.

Ked je teplota vy$Sia ako 30°C a relativna vihkost je vysSia ako
80%, hrubka izolaéného materialu ma byt najmenej 20 mm, aby sa
predislo kondenzacii na povrchu izolacie.

7.9 Zapojenie elektroinstalacie

791 Zapojenie elektroinstalacie

Pred zapojenim elektroinstalacie

Presvedcte sa, ze:

= Potrubie s chladivom je pripojené a skontrolované

= Vodovodné potrubie je pripojené

Bezny pracovny postup

Pripojenie elektrickej inStalacie obvykle pozostava z nasledovnych

krokov:

1 Kontrola, & systém elektrického napajania spifia elektrické
$pecifikacie tepelného Cerpadla.

Zapojenie elektroinstalacie do vonkajSej jednotky.

Pripojenie vzduchového termistora k vonkajsej jednotke.
Zapojenie elektroinstalacie do vnutornej jednotky.

Pripojenie hlavného zdroja napajania.

Pripojenie elektrického napajania zalozného ohrievaca.
Pripojenie pouzivatelského rozhrania.

0 NOoO g b~ wWDN

Pripojenie uzatvaracich ventilov.

9  Pripojenie elektromerov.

10 Pripojenie Cerpadla teplej vody pre domacnost.

11 Pripojenie vystupu alarmu.

12 Pripojenie  vystupu  ZAP./VYP.
priestoru.

13 Pripojenie prepnutia na externy zdroj tepla.

14 Pripojenie digitalnych vstupov kontroly spotreby energie.

15 Pripojenie bezpecnostného termostatu.

klimatizacie/vykurovania

7.9.2 Zhoda elektrického systému

ERHQ_V3

Zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12 (eurdpska/
medzinarodna technicka norma, ktora urCuje limity pre harmonické
prudy vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapatové verejné
siete so vstupnym prudom >16 A a <75 A v jednej faze).

ERLQ_V3
Vybavenie spifia nasledujlice normy:

= EN/IEC 61000-3-11 za predpokladu, Ze impedancia systému Z
je mensSia nez alebo rovna Z., v bode rozhrania medzi
elektrickym napajanim pouzivatela a verejnym systémom.

= EN/IEC 61000-3-11 = Eurépska/medzinarodna technicka norma
stanovuje limity zmien napatia, kolisania napétia a iskrenia vo
verejnych  nizkonapatovych systémoch pre zariadenia
s menovitym pradom <75 A.

= Povinnostou instalatéra alebo pouzivatela zariadenia je
zabezpedit, \ pripade potreby aj konzultaciou
s prevadzkovatelom distribuénej siete, aby bolo zariadenie
pripojené len na elektrické napajanie s impedanciou systému
Z,,, mensou nez je alebo rovnou Z,,,.
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» Poziadavky normy EN/IEC 61000-3-12 su splnené za
predpokladu, Ze je napatie kratkeho spojenia S, vacsie alebo
rovnhaké ako minimalna hodnota S, v bode rozhrania medzi
elektrickym napéajanim pouZivatela a verejnym systémom.

= EN/IEC 61000-3-12 = eurdpska/medzinarodna technicka
norma, ktora ur€uje limity pre harmonicky prud vytvarany
zariadenim pripojenym k nizkonapatovym verejnym sietam so
vstupnym prudom >16 A a <75 A v jednej faze.

= Povinnostou inStalatéra alebo pouzivatela zariadenia je
zabezpedit’ \Y pripade potreby aj konzultaciou
s prevadzkovatelom distribu¢nej siete, aby bolo zariadenie
pripojené len k elektrickému napajaniu s napatim kratkeho
spojenia S, vacsim alebo rovnakym ako minimalna hodnota
S...

Model Z, . Minimalna
hodnota S
ERLQO11CAV3 0,22Q 525 kVA
ERLQO14CAV3
ERLQO16CAV3

ERLQ_W1

Zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12 (europska/
medzinarodna technicka norma, ktora urCuje limity pre harmonické
prudy vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapéatové verejné
siete so vstupnym priudom >16 A a <75 A v jednej faze).

Len pre vnutorné jednotky

Pozrite si ¢ast "7.9.10 Pripojenie elektrického napajania zalozného
ohrievaca" na strane 44.

7.9.3 Bezpecnostné opatrenia pri zapajani
elektroinstalacie

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpelnostné opatrenia

= Priprava
NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE

VZDY pouzivajte viacZilové elektrické napajacie kable.

RIZIKO USMRTENIA

7.9.4 Pokyny pri zapdjani elektroinstalacie

Maijte na pamati nasledujuce skuto¢nosti:

= Ak su pouzité spletané vodi¢e, na koniec kabla nainstalujte
okruhlu svorku s lemom. Okruhlu svorku s lemom nasadte na
kable az po izolovanu Cast a pripevnite pomocou vhodného
nastroja.

ST

b a

a Spletany vodi¢
b  Okruhla svorka s lemovanim

= Pri inStalacii kablov pouzite nasledujuce postupy:

Typ kabla Metoda instalacie
Jednozilovy kabel ch
L
A @ e _@
—a a

a Stoceny jednozilovy kabel
b Skrutka

¢ Plocha podlozka

Spletany vodic C‘ T T bec
s kruhovou svorkou = B
. < \%J
so lemom . &V

a Svorka

b Skrutka

¢ Plocha podlozka
O Povolené

X Nie je povolené

Kruatiace momenty dot’'ahovania

Polozka Krutiaci moment ut'ahovania
(Nm)
M4 (X1M) 1,2~1,8
M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (uzemnenie) 3,0~4,0

7.9.5 Specifikacie $tandardnych komponentov

zapojenia
Komponent V3 w1
ERHQ | ERLQ | ERHQ | ERLQ

Kabel MCA® 31,9A | 342A | 135A | 16,3 A
elektrického  INapatie 230 V 400 V
napaéjania -

Faza 1~ 3N~

Frekvencia 50 Hz

Velkost kabla Musi spifiat platné pravne

predpisy

Prepojovaci kabel Minimalny prierez kabla 2,5 mm? a
pouzitefny pre 230 V

Odporuc¢ana poistka dodana 32A 40 A 20 A

zakaznikom

Musi spifat platné pravne
predpisy

Ochranny uzemnovaci isti¢

(@) MCA = minimalny dovoleny prud v obvode. Uvedené
hodnoty st maximalne hodnoty (pozrite si Udaje o
elektrickom zapojeni pre prislusni kombinaciu s
vnutornymi jednotkami, kde najdete presné hodnoty).

7.9.6 Pripojenie elektrického vedenia vo
vnutornej jednotke

@ VYSTRAHA

» Riadte sa schémou elektrického zapojenia (je dodana
spolu s jednotkou a nachadza sa na vnutornej stene
servisného krytu).

= Uistite sa, ze elektrické vedenie NEBRANI spravnemu
nasadeniu servisného krytu.

1 Demontujte servisny kryt. Pozrite si ¢ast "7.2.2 Otvorenie
vonkajSej jednotky" na strane 29.
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7 InStalacia

2 Odstranite izolaciu z kablov (20 mm).

/a b
a Odstrante izolaciu konca kabla po tento bod
3 Nasledujucim postupom pripojte prepojovaci kabel a elektrické

b Nadmerné odstranenie izolacie méze spdsobit’ zasiahnutie
elektrickym prudom alebo prieraz.

napajanie:
V3 w1
1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz
230V 400V
L N L1123 N &
1 1 1 1 1 1
© L
d

Prepojovaci kabel

Sietovy kabel

Ochranny uzemnovaci isti¢
Poistka

0T

Q o
7/ 1\

o

=== —/r

0T Q

Rozvodna skrifia

Upeviovacia dosticka uzatvaracieho ventilu
Uzemnenie

Spony na kable

Prepojovaci kabel

Sietovy kabel

-~ Q0T O

Len ak je pouzity ohrieva¢ spodnej dosky (volitelny doplnok pre
ERHQ):
g Kabel ohrievaca spodnej dosky
h Kabel elektrického napéjania ohrievaca spodnej dosky (z
vnutornej jednotky)

INFORMACIE

Jednotky ERLQ ovladaju ohrieva¢ spodnej dosky interne
(NEPOUZIVA sa zakaznikom dodana elektroinstalécia).

4 Upevnite kable (elektrické napajanie, prepojovaci kabel a
elektrické napajanie ohrievaca spodnej dosky (ak sa pouziva))
pomocou kablovej spony na dosku nasadenu na uzatvaracom
ventile.

5 Vedenie prevlecte cez ram a pripojte ho.

UloZenie cez ram |Zvolte jednu z 3 moznosti:

a Elektrické napajanie, vedenie uzemnenia
a vodi¢ ohrievaca spodnej dosky (ak sa
pouziva)

b Prepojovaci kabel

Pripojenie k ramu | Pri vyvadzani kablov von z jednotky je
mozné na miesto prechodu cez
vylamovaci otvor umiestnit ochranné
puzdro (PG-vlozky).

Ked nepouzivate kablovy Zlab, dbajte na
to, aby ste chranili kable vinylovymi
rdrkami s cieflom zabranit ich prerezaniu
na hrane vylamovacieho otvoru.

A Vnutorna strana vonkaj$ej jednotky
B Vonkajsia strana vonkajSej jednotky
a Vodi¢

b Puzdro

¢ Matica

d Ram

e Hadica

6 Znova nasadte servisny kryt. Pozrite si ¢ast "7.10.2 Zatvorenie
vonkajSej jednotky" na strane 48.

7 Na napadjanie pripojte elektricky isti¢ uzemnenia a poistku.
7.9.7 Premiestnenie vzduchového termistora na
vonkajsej jednotke

Tato uloha sa vyzaduje len v pripade modelu ERLQ.

Pozadované prisluSenstvo:

=

Upeviovaci diel pre termistor.

Pouzite diel z vrecka prislusenstva.

Upevnovacia dosticka termistora.

Pouzite dosti¢ku pripevnenu na jednotke. V
pripade potreby mézete pouzit nahradnu dosticku
z vrecka prisluSenstva.

Referenéna prirucka instalatéra
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7 Instalacia

3 Sposob vedenia elektrickych kablov vo vnutri jednotky:

N
1
n
"
1N
"
"
"
n
"
"
n
"
"
n
"
"
n
"
" "
n
"
"
n
"
"
n
"
"
n
"
"
n
"
"
n
"
"
N

4 Kabel upevnite pomocou kablovych spdn, aby sa zarucilo
uvolnenie napétia. Kabel sa NESMIE dostat do kontaktu
s potrubim a ostrymi hranami.

INFORMACIE

Rozvodnu skrifiu mozno naklonit, aby bolo mozné ziskat
pristup k snimacu teploty teplej vody pre domacnost.
Rozvodnu skrifiu by ste NEMALI z jednotky skladat.

Vedenie Mozné kable (v zavislosti od typu
jednotky a inStalovanych moznosti)
a = Kontakt preferenéného elektrického

Nizke napéatie napajania

Pouzivatelské rozhranie

= Digitalne vstupy spotreby energie (dodava
zakaznik)

= Snimac vonkajSej okolitej teploty (volitelné
prisluSenstvo)

= Snimac vnutornej okolitej teploty (volitelné
prisluSenstvo)

= Elektromery (insStalacia na mieste)

= Bezpecnostny termostat (dodava
zakaznik)

b = Prepojovaci kabel

Vysokonapatové = Elektrické napajanie s normalnou sadzbou

L. . . elektrické napajanie za kWh
7.9.8 Pripojenie elektrického vedenia Pl

k vnl'ltornej jednotke = Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
za kWh
1 Pokyny na otvorenie vnutornej jednotky najdete v cEastiach
"7.2.3 Otvorenie vnutornej jednotky" na strane 30 a
"7.2.4 Otvorenie krytu rozvodnej skrine vnitornej jednotky" na » Elektrické napajanie ohrievaca spodnej
strane 30. dosky (volitelné prislusenstvo)

= Elektrické napajanie zalozného ohrievaca

2 Elektrické vedenie musi do jednotky vstupovat cez hornu Cast:
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7 InStalacia

Vedenie Mozné kable (v zavislosti od typu
jednotky a inStalovanych moznosti)
[ = Konvektor tepelného cerpadla (volitelné

Ovladaci signal prisluSenstvo)
vysokého napatia = Izbovy termostat (volitelné prisluSenstvo)
= Uzatvaraci ventil (inStalacia na mieste)

» Cerpadlo teplej vody pre doméacnost
(inStalacia na mieste)

= Vystup poplasného signalu

= Prepnutie na ovladanie vonkajsieho zdroja
tepla

= Ovladanie prevadzky v rezime chladenia/
ohrevu

UPOZORNENIE

Nadbytoént dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
nevkladajte.

7.9.9 Pripojenie hlavného elektrického

napajania
1 Pripojte hlavné elektrické napajanie.

V pripade elektrického napajania s normalnou sadzbou za kWh
YIA X198

~nl—

X1M OO
\

ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ&ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ
[ a

Legenda: pozrite si obrazok nizsie.
V pripade elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh

Pripojte konektor X6Y ku konektoru X6YB.
XIA X198

a Prepojovaci kable (= hlavné elektrické napajanie)
b Elektrické napajanie s normalnou sadzbou za kWh
¢ Kontakt preferenéného elektrického napajania

2 Pomocou kablovych svoriek pripevnite kable k montéaznym
pripojkam kablov.

INFORMACIE

V pripade elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh pripojte konektor X6Y ku konektoru X6YB. Potreba
samostatného elektrického napdjania s beZnou sadzbou
za kWh vnutornej jednotky (b) X2M/30+31 zavisi od typu
elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh.

Samostatné pripojenie vnutornej jednotky sa vyzaduje:

= ak sa aktivne elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou
za kWh prerusi ALEBO

= ak nie je povolena Ziadna spotreba elektrickej energie
vnutornej jednotky pri aktivnom elektrickom napajani
s vyhodnou sadzbou za kWh.

INFORMACIE

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh je pripojeny k rovnakym svorkam (X5M/3+4) ako
bezpe&nostny termostat. Systém mdze mat BUD elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh, ALEBO
bezpecnostny termostat.

7.9.10 Pripojenie elektrického napajania
zalozného ohrievaca

UPOZORNENIE

S ciefom zaruéit' Uplné uzemnenie jednotky vzdy pripojte
zdroj napajania zalozného ohrievaca a uzemnovaci kabel.

Vykon zalozného ohrievaa sa mdze menit v zavislosti od modelu
vnutornej jednotky. Elektrické napajanie musi zodpovedat’ vykonu
zalozného ohrievaca, ako je uvedené v nasledujlcej tabulke.

Typ Vykon Elektrické | Maximalny | Z_.(Q)
zalozného | zalozného | napajanie aktualny
ohrievaéa | ohrievaca prad
*3V 3kw 1~230V 13A —
QW 3kw 1~230V 13A —
6 kW 1~230V 26 A@®) —
6 kW 3~230V 15A —
6 kW 3N~ 400V 8,6 A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

(a) Zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12
(eurdpska/medzinarodna technicka norma, ktora uréuje
limity pre harmonicky prad vytvarany zariadenim
pripojenym k nizkonapatovym verejnym sietam so
vstupnym prudom >16 A a <75 A v jednej faze).

(b) Toto zariadenie vyhovuje norme EN/IEC 61000-3-11
(eurépska/medzinarodna norma, ktora urcuje limity pre
zmeny napatia, kolisanie napatia a kmitania vo verejnych
nizkonapatovych systémoch pre zariadenia s menovitym
pradom <75 A) za predpokladu, Ze impedancia systému
Z,, je mensia alebo rovna Z,,, v bode rozhrania medzi
elektrickym napajanim pouzivatela a verejnym systémom.
Povinnostou instalatéra alebo pouzivatela zariadenia je
zabezpecit, v pripade potreby aj konzultaciou
s prevadzkovatelom distribu¢nej siete, aby bolo zariadenie
pripojené len na elektrické napajanie s impedanciou
systému Z, . menSou alebo rovnou Z,,,.

1 Pripojte elektrické napajanie zalozného ohrievaca. V pripade
*3V modelov sa pre F1B pouziva dvojpdlova poistka. V pripade
*9W modelov sa pre F1B pouziva Stvorpdlova poistka.

2 V pripade potreby upravte pripojenia na svorkach X6M a X7M.
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7 InStalacia

Postup sa trochu [i§i v zavislosti od miesta inStalacie
pouzivatel'ského rozhrania.

# Vo vnutornej jednotke V miestnosti

1 Pripojte kabel pouzivatelského rozhrania k vnutornej
jednotke.

Pomocou kablovych spén pripevnite kabel k drziakom
spon.

a Hlavné pouzivatelské rozhranie®

b Volitelné pouzivatelské rozhranie

2 |Vlozte skrutkovac do Strbiny pod pouzivatelskym
rozhranim a opatrne oddelte prednu dosku od zadnej
dosky.

Doska PCB je namontovana na prednej doske
pouzivatel'ského rozhrania. Davajte pozor, aby ste ju
NEPOSKODILI.

3 |2 skrutky z vrecka prisluSenstva Zadnu dosku
pouzite na pripevnenie zadnej dosky |pouzivatelského
pouzivatelského rozhrania na kovovy |rozhrania pripevnite
plech jednotky. na stenu.

Davaijte pozor, aby ste NEPORUSILI
tvar zadnej dosky pouzivatelského
rozhrania nadmernym utiahnutim
montaznych skrutiek.

Lid LiJR M

N =N

@@4}”’”
T

4 Pripojte podla obrazka 4A. Pripojte podla
obrazka 4A, 4B, 4C

alebo 4D.
5 Znovu namontujte prednd dosku na zadnu dosku.

Davajte pozor, aby ste pri nasadzovani prednej dosky na
jednotku NEPRITLACILI vedenie.

4A Zo zadnej strany 4B Z lavej strany

4C Z vrchnej strany 4D Z vrchnej strednej Casti

a V tejto Casti urobte zarez pomocou Stipacich kliesti a pod.
na prechod drétov.

b Dréty pripevnite k prednej asti skrine pomocou prichytky
kabla a svorky.

7.9.12 Pripojenie uzatvaracieho ventilu

1 Ovladaci kabel ventilu pripojte do prisluSnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.

@ VYSTRAHA

Zapojenie je iné pre ventil NC (normal closed — normalne
uzavrety) a ventil NO (normal open — normalne otvoreny).

X2M

A~

M2s M2s

2 Pomocou kablovych spén pripevnite kabel k drziakom spdn.

7.9.13 Pripojenie elektromerov

(a) Hlavné pouzivatelské rozhranie sa vyzaduje na prevadzku,
ale musi sa objednat’ samostatne (povinny krok).

INFORMACIE

V pripade pouzivania elektromera s vystupom tranzistora
skontrolujte polaritu. Kladna polarita MUSI byt pripojena ku
konektorom X5M/7 a X5M/9 a zaporna polarita ku
konektorom X5M/8 a X5M/10.

1 Elektromery ventilu pripojte do prisluSnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujucom obrazku.
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78910

X5M

S2S S3S

2 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spén.

7.9.14 Pripojenie &erpadla teplej vody pre a  Vyzaduje sa intaldcia EKRPTHB.

2 Pomocou kablovych spon pripevnite kabel k drziakom spon.

domacnost’
1 Cerpalc(ilo kte;‘)lej vlody pre’ domécrzstj’pripojtf) ’dok prislusnych 7917 Pripojenie prepinania kvonkajéiemu
svoriek, ako je znazornené na nasledujicom obrazku. zdroju tepla
1 Prepinanie pripojte do prislusnych svoriek, ako je znazornené
na nasledujucom obrazku.
= - a
"a AB3EN
1 - X1IMg|Ood (g
[ []acp x@ \NEEHY
CrI ey e B e R B O R P eI Iy ] ol
0
B EREE
M
m2p (1=
2 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spon.
7.9.15 Pripojenie vystupu poplasného signalu L
1 Kabel vystupu poplasného signalu pripojte do prislusnych a szad'uje sa 'TStala_c'a EK_RP1|'—|B' . .
svoriek, ako je znazornené na nasledujlicom obrazku. 2 Pomocou kablovych spon pripevnite kabel k drziakom spon.
a - - - - - ra
7.9.18 Pripojenie digitalnych vstupov spotreby

energie

1 Digitdlne vstupy spotreby energie pripojte do prislusnych
svoriek, ako je znazornené na nasledujucom obrazku.

e R EREERE
B B B R EE R BERE

a Vyzaduje sa instalacia EKRP1HB.

2 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spoén.

7.9.16 Pripojenie vystupu ZAP./VYP. chladenia
a ohrevu miestnosti

0\ n\n\ v
1 Kabel vystupu ZAP.VYP. chladenia a ohrevu miestnosti 3|0|3|3
pripojte do prislusnych svoriek, ako je znazornené na a Vyzaduje sa inStalacia EKRP1AHTA.
nasledujicom obrazku. 2 Pomocou kablovych spén pripevnite kabel k drziakom spén.

7.9.19 Pripojenie bezpeénostného termostatu
(normélne zatvoreny kontakt)

1 Kabel bezpeénostného termostatu (normélne =zatvoreny)
pripojte  k prislusnym svorkam, ako je znazornené na
nasledujucom obrazku.
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Cr I e e s v v R e R e R e

2 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drziakom spén.

7.10.2 Zatvorenie vonkajSej jednotky

®

VYSTRAHA
Pri zatvarani krytu vonkajSej jednotky sa NESMIE pouzit

o

VYSTRAHA

Dbajte na to, aby ste termostat vybrali a nainstalovali v
sulade s platnymi pravnymi predpismi.

V kazdom pripade sa s ciefom predist zbyto¢nému
vypinaniu bezpecnostného termostatu odporuca...

= ... pouzivat bezpec€nostny termostat s moznostou
automatického resetovania.

= ... pouzivat bezpecnostny termostat s maximalnym
teplotnym rozsahom 2°C/min.

» ... dodrzat medzi bezpecnostnym termostatom a
3-cestnym ventilom minimalnu vzdialenost 2 m.

INFORMACIE

Po inStalacii NEZABUDNITE bezpecnostny termostat
konfigurovat. Bez konfiguracie bude vnutorna jednotka
kontakt bezpe&nostného termostatu ignorovat.

INFORMACIE

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh je pripojeny k rovnakym svorkam (X5M/3+4) ako
bezpeénostny termostat. Systém modze mat BUD elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh, ALEBO
bezpecnostny termostat.

X

711

7111

utahovaci moment vacsi ako 4,1 Nem.
v p

Dokoncenie instalacie vnutornej
jednotky

Pripevnenie krytu pouzivatel'ského
rozhrania k vnutornej jednotke

1 Z vnuatornej jednotky musi byt odmontovana predna doska.

Pozrite si

Gast "7.2.3 Otvorenie vnutornej jednotky" na

strane 30.

2 Na zavesy zaveste kryt pouzivatel'ského rozhrania.

L IR

7.10

7.10.1

Dokongenie instalacie vonkajsej
jednotky

Dokoné€enie instalacie vonkajSej jednotky

1 Nasledujucim postupom izolujte a pripevnite potrubie chladiva
a prepojovaci kabel:

Plynové potrubie

Izolacia plynového potrubia
Prepojovaci kabel

Kvapalinové potrubie

I1zolacia kvapalinového potrubia
Ukoncovacia paska

a
b
c
d
e
f

2 Nainstalujte servisny kryt.

3 Do vnutornej jednotky namontujte prednd dosku.

7.11.2 Zatvorenie vnutornej jednotky

1 Zatvorte kryt rozvodnej skrine.

2 Znovu nainstalujte vrchnu dosku.

3 Znovu nainstalujte prednu dosku.

@ VYSTRAHA

Pri zatvarani krytu vnutornej jednotky sa NESMIE pouzit’
utahovaci moment vacsi ako 4,1 Nem.
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8 Konfiguracia

8 Konfiguracia

8.1 Prehlad: konfiguracia

V tejto kapitole najdete opis potrebnych krokov a informacie
potrebné na konfiguraciu nainstalovaného systému.

Doévod

Ak sa NENASTAVI spravna konfiguracia, systém NEMUSI pracovat
podla oakavania. Konfiguracia ovplyvnuje:

= softvérové vypocty,
= obsah zobrazenia a moznosti prace s pouzivatelskym rozhranim.
Postup

Systém mdzete konfigurovat dvoma spdsobmi.

Metoda Opis

Konfiguracia
prostrednictvom
pouzivatelského

Prvy raz — struény sprievodca. Ked prvy
raz ZAPNETE pouzivatelské rozhranie
(prostrednictvom vnutornej jednotky), spusti

rozhrania sa struény sprievodca, ktory vdam poméze
nastavit konfiguraciu systému.
Potom. V pripade potreby mozete neskor
konfiguraciu zmenit.

Konfiguracia Konfiguraciu mézete pripravit' v pocitaci

prostrednictvom
softvéru PC
Configurator

mimo miesta intalacie a potom ju nacitat’ do
systému prostrednictvom softvéru PC
Configurator.

Pozrite si tiez Cast "8.1.1 Pripojenie
pocitatoveého kabla k rozvodnej skrini" na
strane 49.

INFORMACIE

Ked sa menia nastavenia inStalatéra, pouzivatelské
rozhranie zobrazi ziadost o potvrdenie. Po potvrdeni sa
obrazovka nakratko VYPNE a na niekolko sekind sa
zobrazi hlasenie “aktivne”.

Nastavenia pristupu — legenda tabuliek

Pristup k inStalatorskym nastaveniam mozete ziskat dvoma
sposobmi. Obe metédy v&ak NEMOZNO pouZit na pristup k
vSetkym nastaveniam. V takom pripade sa v prislugnych stipcoch v
tabulke zobrazuje oznacenie N/A (nepouziva sa).

Metoda Stipec v tabulkach

Pristup k nastaveniam prostrednictvom ¢.
rozhrania Breadcrumb v §truktire ponuky.

Pristup k nastaveniam prostrednictvom kédu Kéd
v nastaveniach prehladu.

Pozrite si tiez:
= "Pristup k intalatérskemu nastaveniu" na strane 49

= "8.5 Struktira pontk: prehlad instalatérskeho nastavenia" na
strane 77

8.1.1 Pripojenie pocitacového kabla
k rozvodnej skrini
Predpoklad: Vyzaduje sa suprava EKPCCAB.
1 Zapojte kabel s koncovkou USB do pocitaca.

2 Zastréku kabla zapojte do zasuvky X10A na A1P rozvodnej
skrine vnutornej jednotky.

3 I o B o o A ) ) B o o e R G R

3 Mimoriadnu pozornost venujte polohe zastréky.

8.1.2 Pristup k najcastejsie pouzivanym

prikazom
Pristup k inStalatérskemu nastaveniu
1 Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost’ InStalator.
2 Prejdite na [A]: > |nStalatérske nastavenia.

Pristup k nastaveniam prehladu
1 Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.

2 Prejdite na [A.8]: > InStalatérske nastavenia > Prehlad
nastaveni.

Nastavenie moznosti Instalatér pre uroven pristupu pouzivatela

1 Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Pokroc.
pouziv..

2 Prejdite na [6.4]: > Informacie > Urovefi pristupu
pouzivatela.

3 Stlacte tlacidlo @ aspon na 4 sekundy.
Vysledok: / Na domovskych strankach sa zobrazi symbol.

4 Ak dihsie ako 1 hodinu NESTLACITE Ziadne tlagidlo alebo ak
znova stlacite tlacidlo dlhsie ako 4 sekundy, Uroven pristupu
instalatéra sa znova prepne na moznost Konc. pouziv..

Nastavenie urovne pristupu pouzivatela na moznost’ Pokrocili
koncovi pouzivatelia

1 Prejdite do hlavnej ponuky alebo lubovolnej podponuky: &.
2 Stlacte tlacidlo @) aspori na 4 sekundy.

Vysledok: Urovefi pristupu pouZivatela sa prepne na moznost
Pokro€. pouziv.. Zobrazia sa dodato¢né informacie a k nazvu
ponuky sa prida symbol +. UroveR pristupu pouZivatela zostane
nastavena na hodnotu Pokro€. pouziv., kym ju nenastavite na inu
hodnotu.

Nastavenie urovne pristupu pouzivatela na moznost’ Koncovy
pouzivatel

1 Stlacte tlacidlo @) aspori na 4 sekundy.

Vysledok: Uroveri pristupu pouZivatela sa prepne na moznost
Konc. pouziv.. Pouzivatelské rozhranie sa prepne na predvolenu
domovsku obrazovku.
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8 Konfiguracia

Uprava nastavenia prehfadu
Priklad: Upravte mozZnost [1-01] z hodnoty 15 na hodnotu 20.

1 Prejdite na [A.8]: > InStalatérske nastavenia > Prehlad
nastaveni.

2 Stlagenim tlagidiel & a &3 prejdite na prislusni obrazovku
prvej Casti nastavenia.

INFORMACIE

Po ziskani pristupu ku kddom v nastaveniach prehladu sa
do prvej Casti nastavenia prida dodato¢na €islica 0.

Priklad: [1-01]: hodnota “1” bude vyzerat ako “01”.

Prehlad nastaveni
00 01 15 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa 0Ob
Oc 0d Oe of
OK Potvrdit & Upravit 4P Posunut

3 Stlagenim tlacidiel K a @3 prejdite na prislusni druhu &ast
nastavenia.

Prehlad nastaveni

01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Potvrdit ¢ Upravit’ 4P Posunut

Vysledok: Hodnota, ktora sa ma upravit, sa zvyrazni.

4 Hodnotu upravte stladenim tlagidie! & a E3.

Prehlad nastaveni
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa 0b
Oc 0d Oe of
OK Potvrdit' 2 Upravit 4P Posundt

5 Ak chcete upravit dalSie nastavenia, zopakujte predchadzajiuce
kroky.

6 Stlacenim tlacidla potvrdte Upravu parametra.

V ponuke instalatérskych nastaveni stlatenim tlacidla
potvrdte nastavenia.

Nastav. inStalatora
Systém sa restartuje.

Zrusit’
4P Upravit

OK Potvrdit

Vysledok: Systém sa restartuje.

8.1.3 Kopirovanie systémovych nastaveni
z prvého do druhého pouzivatel'ského
rozhrania

Ak je pripojené sekundarne pouzivatelské rozhranie, inStalatér musi
najprv postupovat podla pokynov uvedenych nizSie a nastavit
spravnu konfiguraciu 2 pouzivatelskych rozhrani.

Tento postup ponudka aj moznost kopirovat nastavenie jazyka

z jedného pouzivatelského rozhrania do druhého napr. z rozhrania
EKRUCBL2 do rozhrania EKRUCBLA1.

1 Pri prvom zapnuti napgjania sa zobrazia obe pouzivatelské

rozhrania:
Uto 15:10
U5: Aut. adresa
d) Pokracujte stla¢. na 4 s 5;:.15

2 Na pouzivatelskom rozhrani, na ktorom chcete spustit
struéného sprievodcu, stlacte tlacidlo na 4 sekundy. Toto
pouzivatelské rozhranie je teraz hlavné pouzivatelské
rozhranie.

INFORMACIE

Pocas spustenia struéného sprievodcu sa na druhom
pouzivatelskom rozhrani bude zobrazovat udaj Aktivhe
a pouzivatelské rozhranie NEBUDE mozné pouzivat.

Stru€ny sprievodca vam poskytne navod.

Spravna prevadzka systému vyzaduje, aby boli na oboch
pouzivatelskych  rozhraniach  rovnaké Ilokalne udaje.
V  OPACNOM pripade sa na oboch pouzivatelskych
rozhraniach zobrazi:

Synchronizacia

Zistil sa rozdiel v udajoch.
Vyberte prislusnu akciu:

Odoslat’ udaje

OK Potvrdit’ 4 Upravit

5 Vyberte pozadovanu €innost:

= Odoslat’ udaje: pouzivané pouzivatelské rozhranie obsahuje
spravne Udaje a Udaje na druhom pouzivatelskom rozhrani
sa prepisu.

= Prijat  udaje: pouzivané  pouzivatelské  rozhranie
NEOBSAHUJE spravne udaje a Uudaje z druhého
pouzivatel'ského rozhrania sa pouziju na prepisanie.

6 Pouzivatelské rozhranie si vyZiada potvrdenie, Ci ste si isti, Ze
chcete pokracovat.

Spustit’ kopirovanie

Naozaj chcete spustit’
kopirovanie?

Zrusit’

OK Potvrdit' 4P Upravit

7 Potvrdte vyber na obrazovke stlacenim tlacidla a prebehne
synchronizacia vSetkych udajov (jazyky, plany atd.) z vybratého
zdrojového pouzivatelského rozhrania do druhého.

INFORMACIE

= Pocas kopirovania NEBUDE mozné pouzivat ani jeden
z ovladacov.

= Kopirovanie méze trvat' az 90 minut.

= Odporu¢a sa zmenit instalatérske nastavenia alebo
konfiguraciu jednotky v hlavhom pouzivatelskom
rozhrani. Ak to neurobite, zobrazenie zmien v Struktire
ponuky méze trvat az 5 minut.

8 Systém je teraz nastaveny na prevadzku s 2 pouzivatelskymi
rozhraniami.
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8 Konfiguracia

8.1.4 Kopirovanie nastaveni jazyka z prvého do
druhého pouzivatel'ského rozhrania

Pozrite si ¢ast "8.1.3 Kopirovanie systémovych nastaveni z prvého
do druhého pouzivatelského rozhrania" na strane 50.

8.1.5 Stru€ny sprievodca: nastavenie
rozlozenia systému po prvom ZAPNUTI
napajania

Po prvom ZAPNUTI napdjania systému vas pokyny na

pouzivatelskom rozhrani vedu pri Gvodnom nastaveni:

= jazyka,

= datumu,

= Casu,

= rozlozenia systému.

Ked potvrdite rozloZenie systému, mézete pokraCovat v instalacii
a uvedeni systému do prevadzky.

1 Po ZAPNUTI napéjania, ak eSte NEBOLO potvrdené rozloZenie
systému, sa spusti struény sprievodca nastavenim jazyka.

Jazyk
Vyberte pozadovany jazyk

OK Potvrdit

# Upravit’

2 Nastavte aktualny datum a ¢as.

Datum
Aky je dnes datum?

Ned i} Jan 2012

OK Potvrdit & Upravit 4P Posunut
Cas
AKy je aktualny ¢as?
e N 0 g
OK Potvrdit < Upravit 4) Posunit
3 Nastavte nastavenia rozloZenia systému: Standardné,

Moznosti, Kapacita. Dal$ie podrobnosti najdete v &asti
"8.2 Zakladna konfiguracia" na strane 51.

A2 RozloZenie systému 1

Standardné

Moznosti
Kapacita
Potvrdit’ rozlozenie

OK Vybrat' 4 Posunut

4 Po konfiguracii vyberte polozku Potvrdit rozloZenie a stlacte
tlagidlo €.

Potvrdit’ rozlozenie

Potvrdte rozlozenie systému.
Systém sa restartuje a bude
pripraveny na prvé spustenie.

Zrusit

OK Potvrdit 4) Upravit

5 Pouzivatelské rozhranie sa znovu inicializuje a mozete
pokracovat v inStalacii nastavenim dalSich prisluSnych
nastaveni a uvedenim systému do prevadzky.

Ked sa menia nastavenia instalatéra, systém poziada o potvrdenie.

Po skonceni potvrdenia sa obrazovka nakratko VYPNE a na

niekolko sekund sa zobrazi hldsenie “aktivne”.

8.2 Zakladna konfiguracia

8.21 Struény sprievodca: jazyk/¢as a datum

# Kéd Opis
[AA1] nie je Jazyk
k dispozicii
[1] nie je Cas a datum
k dispozicii

8.2.2 Struény sprievodca: Standardné
nastavenie

Konfiguracia zalozného ohrievaca (len pre model *9W)

Zalozny ohrieva¢ v modeli *9W je prispésobeny na zapojenie do
najcastejSich elektrickych sieti Europy. Okrem konfiguracie hardvéru
sa na pouZzivatelskom rozhrani musi nastavit typ mriezky a relé.

# Kéd Opis
[A2.15]  |[5-0D]

Typ z4l. ohriev.:

= 1 (1P,(1/1+2)): 6 KW 1~ 230 V (*9W)
= 3 (3P,(1/1+2)): 6 kW 3~ 230 V (*9W)
= 4 (3PN,(1/2)): 6 KW 3N~ 400 V (*9W)

- 5 (3PN,(1/1+2)): 9 kW 3N~ 400 V
(*aw)

Nastavenie relé

Nastavenie relé Rezim prevadzky zalozného ohrievaca

Ak je aktivny krok 1 |Ak je aktivny krok 2
zalozného zalozného
ohrievaca: ohrievaca:

171+ 2 Relé 1 ZAP. Relé 1 + 2 ZAP.

1/2 Relé 1 ZAP. Relé 2 ZAP.

Nastavenia ohrevu/chladenia miestnosti

Systém umoziiuje ohrev a chladenie miestnosti. V zavislosti od typu
aplikacie sa musia prislusne nastavit' aj nastavenia ohrevu/chladenia
miestnosti.

# Kéd Opis
[A.2.1.7] [C-07]

Kontrola:

= 0 (Kont. tep. vody): prevadzka
jednotky sa riadi podla teploty vody na
vystupe bez ohladu na skutocnu
izbovu teplotu alebo poziadavku na
ohrev alebo chladenie miestnosti.

= 1 (Kont.ex.iz.ter.): prevadzku jednotky
riadi externy  termostat  alebo
ekvivalentné zariadenie (napr.
konvektor tepelného Cerpadla).

= 2 (Kont. iz. term.): prevadzka jednotky
sa riadi na zaklade okolitej teploty
pouzivatelského rozhrania.
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8 Konfiguracia

# Kod Opis # Kod Opis
[A.2.1.B] nie je Len v pripade 2 pouzivatel'skych [A.2.1.8] [7-02] << pokracovanie
k dispozicii _rovzthrlanl (1’ |nstaloytane\./.m(ljesttnkosp, 1 - 1 (2 zony teploty): 2 zény teploty na
inStalované na vntornej jednotke): vystupe vody. Zéna s najnizSou
teplotu vody na vystupe (pri ohreve)
sa nazyva hlavna zona teploty vody na
vystupe. Zoéna s najvySSou teplotu
vody na vystupe (pri ohreve) sa
nazyva vedlajSia zéna teploty vody na
vystupe. V praxi sa na dosiahnutie
pozadovanej teploty vody na vystupe
indtaluje hlavna zéna teploty vody na
vystupe, ktora sa sklada z emitorov
tepla s vys$§im zatazenim
a zmieSavacej stanice.
= a:V jednotke
= b: V miestnosti ako izbovy termostat
Umiest. pouz. rozh.:
= Na jednotke: pre druhé pouzivatel'ské
rozhranie sa automaticky nastavi
moznost V miestnosti, a ak je vybrata
regulacia izbovym termostatom,
funguje ako izbovy termostat.
» V miestnosti (predvolene): pre druhé
pouzwat.elske r€)zhranje sa = a: VedlgjSia zona teploty vody na
automaticky nastavi mozZnost Na W
. ) . - ystupe
jednotke, a ak je vybrata regulacia . .
izbovym termostatom, funguje ako * b: Hlavna zéna teploty vody na
izbovy termostat. vystupe
# Kod Opis # Kéd Opis
[A.2.1.8] [7-02] Systém moze dodavat tepld vodu na [A.2.1.9] [F-0D] Ked je ovladanie ohrevu/chladenia

vystupe az do 2 zén teploty vody. Pocas
nastavovania konfiguracie sa musi
nastavit pocet zén vody.

Pog. zén tep. na vyst. vody:

0 (1 zoéna teploty) (predvolené
nastavenie): len 1 zoéna teploty na
vystupe vody. Tato zéna sa nazyva
hlavna zona teploty vody na vystupe.

a: Hlavna zéna teploty vody na
vystupe

pokragovanie >>

miestnosti VYPNUTE prostrednictvom
pouzivatel'ského rozhrania, ¢erpadlo je
vzdy VYPNUTE. Ked je ovladanie
ohrevu/chladenia miestnosti ZAPNUTE,
mozete vybrat pozadovany prevadzkovy
rezim Cerpadla (plati len pri ohreve/
chladeni miestnosti).

Prev. rezim Cerpadla:

= 0 (Priebezny): nepretrzitda prevadzka
Cerpadla bez ohladu na stav termo
ZAP. alebo VYP. Poznamka: Pri
nepretrzitej prevadzke cerpadla sa
spotrebuje viac elektrickej energie ako
pri  skuSobnej prevadzke alebo
prevadzke na zaklade poziadavky.

a

b

d
= a: Ovladanie ohrevu/chladenia
miestnosti (pouzivatelské rozhranie)
= b: VYPNUTIE
= c: ZAPNUTIE

= d: Prevadzka Cerpadla

pokracovanie >>
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8 Konfiguracia

#

Kéd

Opis

[A.2.1.9]

[F-0D]

<< pokracovanie

= 1 (Vzorka) (predvolene): ¢erpadlo sa
ZAPNE v pripade poziadavky na
ohrev alebo chladenie, ked teplota na
vystupe vody eSte nedosiahla
pozadovanu teplotu. V pripade stavu
termo VYP. sa Cerpadlo spusti
kazdych 5 minat a kontroluje sa
teplota vody a potreba poziadavky na
ohrev alebo chladenie. Poznamka:
V  pripade regulacie  pomocou
externého izbového termostatu alebo
izbového termostatu vzorka NIE je
k dispozicii.
a
b

d e

1 ]

= a: Ovladanie ohrevu/chladenia
miestnosti (pouzivatelské rozhranie)

= b: VYPNUTIE

= ¢: ZAPNUTIE

= d: Teplota vody na vystupe
= e: Skutocna

= f: Pozadovana

= g: Prevadzka ¢erpadla

pokracovanie >>

= EHBH/X: k dispozicii je volitelna nadrz na tepld vodu pre

domacnost,

= EHVH/X: vnutorna jednotka Standardne obsahuje nadrz na teplu

vodu pre domacnost.

Podla toho sa musia nastavit nasledujuce nastavenia.

#

Kéd

Opis

[A.2.2.1]

[E-05]

Prev. tep. vody, domac.:

Dokaze systém vytvarat teplu vodu pre
domacnost?

= 0 (Nie): NIE JE nainstalovany.
Standardna konfigurécia pre EHBH/X.

« 1 (Ano): nainstalované. Standardna
konfiguracia pre EHVH/X. Poznamka:
V pripade modelu EHVH/X je nadrz na
tepla vodu pre domacnost’
nainstalovana predvolene. Toto
nastavenie NEMENTE.

#

Kéd

Opis

[A.2.1.9]

[F-0D]

<< pokracovanie

= 2 (Ziadost): prevadzka &erpadla na
zaklade poziadania. Priklad:
Pomocou izbového termostatu sa
vytvori stav termo ZAP./VYP. Ak
takato poziadavka neexistuje,
gerpadlo je VYPNUTE. Poznamka:
Poziadavka NIE JE k dispozicii na
regulaciu teploty vody na vystupe.

\_QO'SD

o o

= a: Ovladanie ohrevu/chladenia
miestnosti (pouzivatelské rozhranie)

= b: VYPNUTIE
= ¢: ZAPNUTIE

= d: Poziadavka na ohrev (od ext.
izbového termostatu alebo izbového
termostatu)

= e: Prevadzka Cerpadla

[A.2.2.3]

[E-07]

Pri priprave teplej vody pre domacnost
vody méze tepelné Cerpadlo podporit
elektricky ohrieva¢, aby sa zarucila
priprava teplej vody pre domacnost’ aj
pre pozadované vysokeé teploty v nadrzi.

Ohr.nad.na tep.vodu:

= 0 (Typ 1): nadrz s ohrievacom s
pomocnym Cerpadlom nainstalovanym
na bodnej strane nadrze. Standardna
konfiguracia pre EHBH/X.

= 1 (Typ 2): predvolené pre model
EHVH/X. Zalozny ohrieva¢ sa bude
pouzivat aj na ohrev teplej vody pre
domécnost.

Rozsah: 0~6. Pre toto nastavenie vSak
neplatia hodnoty 2 — 6. Ak je nastavenie
upravené na hodnotu 6, zobrazi sa
chybovy kod a systém NEBUDE
fungovat.

8.2.3

Struény sprievodca: moznosti

Nastavenia teplej vody pre domacnost’

Tato kapitola plati len pre systémy s instalovanou nadrzou na teplu

vodu pre domacnost’

A2.2A]

[D-02]

Vnutorna jednotka ponuka moznost
pripojit’ Cerpadlo na teplu vodu pre
domacnost inStalované na mieste (typ
ZAPNUTIE/VYPNUTIE). Jeho funkcie sa
rozliSuju v zavislosti od instalacie

a konfiguracie pouzivatelského
rozhrania.

Cerp.t.v.,d.:

= 0 (Nie) (predvolené nastavenie): NIE
JE nainstalované.

= 1 (Sekund. navrat): nainstalované na
okamzitu dodavku teplej vody, ked sa
odoberd vodovodna voda. Koncovy
pouzivatel nastavuje Casovanie
prevadzky (tyzdenny casovy plan),
kedy ma byt spustené cerpadlo na
tepld vodu pre domacnost. Toto
Cerpadlo sa mbze ovladat
prostrednictvom vnutornej jednotky.

= 2 (Paral. dezinf.): nainstalované na
dezinfekciu. Spusta sa, ked sa
pouziva dezinfekéna funkcia nadrze
na teplt vodu pre domacnost. Ziadne
dalSie nastavenia nie su potrebné.

Pozrite si aj nasledujuce obrazky.
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8 Konfiguracia

Cerpadlo teplej vody pre domacnost instalované pre... # Koéd Opis
okamzite teplu vodu Dezinfekcia [A.2.2.5] [C-06] Prid. typ kont.
V pripade regulacie externym izbovym
termostatom s 2 zénami teploty vody na
vystupe sa musi nastavit typ volitelného
izbového termostatu pre vedlajSiu zénu
teploty vody na vystupe. Pozrite si ¢ast’
a  Vnatorna jednotka 5 Aplikacné pokyny" na strane 11.
b Nadrz = 1 (Termo ZAP/VYP): pozrite si ¢ast HI.
c Cerpadlo teplej vody pre domacnost (inStalacia na mieste) t kontaktu. Pripoiené na vnitornd
d  Prvok ohrievaca (dodéava zakaznik) yp - Fripoj
e Nevratny ventil (dodava zakaznik) jednotku (X2M/1a).
f Sprcha (doda akaznik >
9 SFJgeﬁé( V%dzva zékaznik) -2 (Zlad.g i oh./chl.)  (predvolene):
pozrite si Cast HI. typ kontaktu.
Termostaty a externé snimace Pripojené na vnatornd  jednotku
@ VYSTRAHA (X2M/1a a 2a).
[A.2.2.B] [C-08] Externy snima¢

Ak sa pouziva externy izbovy termostat, externy izbovy
termostat bude riadit funkciu Ochrana pred mrazom.
Funkciu Ochrana pred mrazom v8ak mozno pouzivat' len
vtedy, ak je v pouzivatelskom rozhrani jednotky ZAPNUTA

regulacia teploty na vystupe vody.

Pozrite si ast "5 Aplikacné pokyny" na strane 11.

#

Kéd

Opis

[A.2.2.4]

[C-05]

HI. typ kontaktu

V pripade regulacie externym izbovym
termostatom sa musi nastavit typ
kontaktu volitelného izbového termosta

alebo konvektora tepelného Cerpadla pre

hlavnu zénu teploty vody na vystupe.
Pozrite si ¢ast "5 Aplikaéné pokyny" na
strane 11.

= 1 (Termo ZAP/VYP): pripojeny externy
alebo konvektor
odosiela

izbovy termostat
tepelného Cerpadla

tu

poziadavku na ohrev alebo chladenie
rovnakym signalom, lebo je pripojeny
len k 1 digitalnemu vstupu (uréeny pre
hlavnd zénu teploty vody na vystupe)
na vnutornej jednotke (X2M/1). Tato
hodnota sa vybera v pripade
pripojenia ku konvektoru tepelného
Cerpadla (FWXV).

2 (Ziad.o oh.chl) (predvolene):
pripojeny externy izbovy termostat
odosiela samostatni poziadavku na
ohrev alebo chladenie, a preto je
pripojeny k 2 digitalnym vstupom
(uréeny pre hlavnd zénu teploty vody
na vystupe) na vnutornej jednotke
(X2M/1 a 2). Tato hodnota sa vybera
v pripade pripojenia  drotového
(EKRTWA) alebo bezdrétového
(EKRTR1) izbového termostatu.

Ked je pripojeny volitelny externy snimac
okolia, musi sa nastavit typ snimaca.
Pozrite si ¢ast "5 Aplikacné pokyny" na
strane 11.

= 0 (Nie) (predvolené nastavenie): NIE

JE nainsStalované. Na meranie sa
pouziva termistor v pouzivatelskom
rozhrani a vonkajsej jednotke.

= 1 (Vonkaj$i snimac): nainstalované.

Na meranie vonkajSej okolitej teploty
sa bude pouzivat vonkajsi snimac.
Poznamka: Pre niektoré funkcie sa
bude nadalej pouzivat snimac teploty
na vonkajsej jednotke.

2 (Izbovy snimag): nainStalované.
V tomto pripade sa snimac teploty na
pouzivatelskom rozhrani
NEPOUZIVA. Poznamka: tato
hodnota je pouzitelna len pri regulacii
teploty pomocou izbového termostatu.

Digitalna V/V karta PCB

Upravy tychto nastaveni su potrebné len v pripade, ak je instalovana
volitelna digitalna V/V karta PCB. Digitalna V/V karta PCB ma

viacero funkcii,

ktoré sa musia konfigurovat.

Pozrite si cast

"5 Aplikacné pokyny" na strane 11.

#

Kéd

Opis

[A.2.2.6.1]

[C-02]

Zdroj ex.zal.oh.

Signalizuje, ¢i sa ohrev miestnosti
vykonava aj prostrednictvom iného
zdroja tepla, ako je tento systém.

= 0 (Nie) (predvolené nastavenie): NIE

JE nainstalované.

1 (Bivalentny): nainstalované.
Pomocny bojler (plynovy bojler, horak
na naftu) bude v prevadzke v pripade
nizkej vonkajsej okolitej teploty. PoCas
bivalentnej prevadzky je tepelné
gerpadlo VYPNUTE. Tato hodnota sa
nastavuje, ked sa pouziva pomocny
bojler. Pozrite si Cast "5 Aplikacné
pokyny" na strane 11.
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8 Konfiguracia

# Kod Opis # Kod Opis
[A.2.2.6.2] |[D-07] Solarna suprava [A.2.2.7] [D-04] Karta PCB poziadaviek
Plati len pre modely EHBH/X. Oznaduje, Plati len pre modely EHBH/X04+08
¢i sa nadrz na teplu vodu pre domacnost a EHVH/X04+08. Oznacduije, Ci je
ohrieva aj termosolarnymi panelmi. instalovana volitelna karta PCB
= 0 (Nie) (predvolené nastavenie): NIE poZiadaviek.
JE nainstalované. = 0 (Nie) (predvolené)
= 1 (Ano): nainstalované. Nadrz na teplu = 1 (Kontr. spotreby)
vodu pre domacnost sa okrem . .
tepelného &erpadla méze ohrievat aj Meranie spotreby energie
termosolarnymi panelmi. Tato hodnota Ked sa spotreba energie meria pomocou externych wattmetrov,
sa nastavuje, ak su inStalované nakonfigurujte nastavenia, ako je uvedené nizSie. Vyberte vystup
termosolarne panely. Pozrite si Cast frekvencie impulzov pre kazdy wattmeter podfa technickych udajov
"5 Aplikacné pokyny" na strane 11. wattmetra. Mozno pripojit wattmetre (az 2) s roznymi frekvenciami
[A.2.2.6.3] |[C-09] Vystup popl. sign. impulzov. Ak sa pouZziva len 1 alebo Ziaden wattmeter, vyberom
. . | L moznosti Nie oznacte, Ze prislusny impulz sa NEPOUZIVA.
Oznacuje logiku vystupu poplasného
signalu na digitalnej V/V karte PCB # Kod Opis
v pripade poruchy. [A228] |[D-08] Volitelny externy mera¢ prikonu (kWh) 1:
= 0 (Normalne otvor.): v pripade vyskytu - 0 (Nie): NIE JE nainstalované
alarmu sa napaja vystup poplasného . ) )
signalu. Nastavenim tejto hodnoty sa * 1:intalované (0,1 impulz/kWh)
rozliSi medzi detekciou poplasného « 2:indtalované (1 impulz/kWh)
signalu a detekciou poruchy o i .
elektrického napajania jednotky. » 3:instalované (10 impulz/kWh)
« 1 (Normalne zatv.): v pripade vyskytu = 4:instalované (100 impulz/kWh)
alarmu sa vystup poplasného signalu = 5:instalované (1000 impulz/kWh)
NENAPAJA. [A229] |[D-09] Volitelny externy mera¢ prikonu (kWh) 2:
Pozrite si aj nasledujucu tabulku (Logika - 0 (Nie): NIE JE nainatalované
vystupu poplagného signalu). o ) '
[A2.2.64] |[F-04] Ohriev. spod. dosky = 1:inStalované (0,1 impulz/kWh)
Plati len pre modely EHVH/X11+16 * 2:instalované (1 impulz/kWh)
a EHBH/X11+16. Oznacuje, Ci je na = 3:instalované (10 impulz/kWh)
vonkajSej jednotke inStalovany volitelny - 4: instalované (100 impulz/kWh)
ohrieva¢ spodnej dosky. Napajanie ’ . ] )
ohrievaga spodnej dosky v tomto pripade = 5:instalované (1000 impulz/kVWh)
zabezpecCuje vnutorna jednotka.
- 0 (Nie) (predvolené nastavenie): NIE 8.2.4 Struény sprievodca: vykon (meranie
JE nainétalované. spotreby energie)
=1 (A”O)'f nainstalované. Poznamka: Spravna funkcia merania a kontroly spotreby energie vyZzaduje
Ak sa tato hodnota nastavi, digitalnu nastavenie vykonu vsetkych elektrickych ohrievadov. Odmeranie
VIV Kkartu !’CB nebude mozné pouzit hodnoty odporu kazdého ohrievada umozni nastavit presny vykon
pre vystup ohrevu/chladenia ohrievada a vysledkom budu presnejsie tdaje o energii.
miestnosti. Pozrite si €ast' "5 Aplikacné
pokyny" na strane 11. # Kéd Opis
. . <z _ [A.2.3.1] [6-02] Ohr. s pom. Cerp.: plati len pre nadrze na
Logika vystupu poplasného signalu teplu vodu pre domacnost s vnutornym
[C-09] Alarm Bez alarmu Bez ohrievaom s pomocnym ¢erpadiom
elektrického (EKHW). Vykon ohrieva¢a s pomocnym
napajania Cerpadlom pri menovitom napati.
jednotky Rozsah: 0~10 kW (v krokoch po 0,2 kW):
0 (predvqlené Uzavrety vystup |Otvoreny vystup|Otvoreny vystup - EHBHIX: predvolené 3 kW
nastavenie) .
1 Otvoreny vystup|Uzavrety vystup » EHVH/X: predvolené 0 kW
[A.2.3.2] [6-03] Zal.ohr.: krok 1: kapacita prvého kroku
Karta PCB poziadaviek zalozného ohrievaca pri menovitom
Karta PCB poziadaviek sa pouziva na aktivovanie kontroly spotreby napéti. Predvolene: 3 kW.
energie digitalnymi vstupmi. Pozrite si ¢ast "5 Aplikacné pokyny" na Rozsah: 0~10 kW (v krokoch po 0,2 kW)

strane 11.
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8 Konfiguracia

# Kéd Opis # Kod Opis
[A.2.3.3] [6-04] Zal.ohr.: krok 2: plati len pre dvojkrokovy [A.3.1.1.1] nie je << pokracovanie
zaloz'ny ohrlev'ac (*9W). szqle! vykonu k dispozicii |, Absol. + napl.: pozadovana teplota
druhého a prvého kroku zalozného na vystupe vody:
ohrievaca pri menovitom napati. R _ _
Menovita hodnota zavisi od konfiguracie * NEZAVISI od pocasia (t. |.
zalozného ohrievaéa: NEZAVISI od vonkajSej okolitej
teplot
- 3KW, 1N~ 230 V: 0 kW eploty)
~ ) = je planovana. Naplanované
6 kW, 1N~ 230 V: 3 kW (6 kW — 3 kW) &innosti pozostavajl 5
= 6 kW, 3~ 230 V: 3 kW (6 kW — 3 kW) pozadovanych ¢&innosti posunu, i
« 6 kW, 3N~ 400 V: 3 kW (6 KW — 3 kW) uz vyuzitim predvolby, alebo
' vlastnych nastaveni.
= 9 kW, 3N~ 400 V: 6 kW (9 kW — 3 kW X , .
( ) Poznamka: Tuto hodnotu mozno
Rozsah: 0~10 kW (v krokoch po 0,2 kW): nastavit len v ovladani teploty
= *3V: predvolené nastavenie 0 kW vody na vystupe.
« *QW: predvolené nastavenie 6 kW = Pocasie + napl.: pozadovana teplota
yst dy:
[A236] |[6-07] Ohriev. spod. dosky: plati len pre nawstpevody
volitelny ohrievaé spodnej dosky = zavisi od pocasia (t. j. zavisi od
(EKBPHTH16A). Vykon volitelného vonkajsej okolitej teploty)
ohri?v’aéa spodnej .disky pri menovitom - je planovana. Naplanovana
napati. Predvolene: 0 W. ginnost sa skladad z predvolenej
Rozsah: 0~200 W (v krokoch po 10 W) alebo vlastnej pozadovanej teploty
na vystupe vody.
8.2.5 Regulacia ohrevu/chladenia miestnosti Poznamka: Tuto hodnotu mozno
nastavit len v ovladani teploty
V tejto kapitole sa uvadza zakladné nastavenie potrebné na vody na vystupe.
konfigurovanie ohrevu/chladenia miestnosti systému. InStalatérske
nastavenia podla pocasia definuju parametre pre prevadzku # Kod Opis
jednotky podla poc§S|a. Ak Jg aktivna .preva?dzka pod!a pocaS|a, [7.7.1.1] [1-00] Nastavit ohrev podfa pocasia:
teplota vody sa urCuje automaticky v zavislosti od vonkajSej teploty. :
V pripade nizkych vonkajSich teplét bude voda teplejSia a naopak. [1-01] 1
Pocas prevadzky podla po€asia ma pouzivatel moznost zvysit alebo [1-02]
znizit ciefovu teplotu vody maximalne o 5°C. [1-03] [1-02]
Viac podrobnych informacii o tejto funkcii najdete v pouzivatelskej
referenénej prirucke a navode na obsluhu. [1-03]
Teplota vody na vystupe: hlavna zéna
# Kod Opis [1-00] [1-01] Ta
[A.3.1.1.1] Eis'je . Hodn. tepl. vody: = Tg cielova teplota vody na vystupe
Ispozicil |, - Apsolutna (predvolene) (hlavna zéna)
Pf)sitaic;vané teplota vody na - T.: vonkajgia teplota
vystupe:
. . okraCovanie >>
= NEZAVISI od pocasia (t. j. P

teploty)

NEZAVISI od vonkaj$ej okolitej

* nemeni sa s ¢asom (t. j. NIE je
naplanovana)
» Podla pocasia: pozadovana teplota
na vystupe vody:
= zavisi od pocasia (t. j. zavisi od
vonkaj$ej okolitej teploty)
* nemeni sa s ¢asom (t. j. NIE je
naplanovana)

pokracovanie >>

Referenéna prirucka instalatéra

56

DAIKIN

ERHQ+ERLQ011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB

Daikin Altherma — nizkotepelny systém Split
4P384975-1C — 2018.02



8 Konfiguracia

# Koéd Opis # Kod Opis
[7.7.1.1] [1-00] << pokracovanie [7.71.2] [1-06] << pokracovanie
[1-01] = [1-00]: Nizka vonkajSia okolita [1-07] = [1-06]: Nizka vonkajSia okolita
teplota. —40°C~+5°C (predvolene: — teplota. 10°C~25°C  (predvolene:
1-02 1-0
[1-02] 10°C) [1-08] 20°C)
1-03 1-09
[ ! = [1-01]: Vysoka vonkajSia okolita [ ] = [1-07]: Vysoka vonkajSia okolita
teplota. 10°C~25°C  (predvolene: teplota. 25°C~43°C (predvolene:
15°C) 35°C)
= [1-02]: Pozadovana teplota na [1-08]: Pozadovana teplota na
vystupe vody, ked sa vonkajSia vystupe vody, ked sa vonkajSia
teplota rovna alebo je nizSia ako teplota rovna alebo je nizSia ako
nizka okolita teplota. nizka okolita teplota.
[9-01]°C~[9-00]°C (predvolene: [9-03]°C~[9-02]°C (predvolene:
35°C). 22°C).
Poznamka: Tato hodnota musi byt Poznamka: Tato hodnota musi byt
vysSia ako hodnota [1-03], pretoze vysSia ako hodnota [1-09], pretoze
v pripade nizkej vonkajSej teploty sa v pripade nizkej vonkajSej teploty
vyzaduje teplejSia voda. postacuje menej studena voda.
= [1-03]: Pozadovana teplota na = [1-09]: Pozadovana teplota na
vystupe vody, ked sa vonkajSia vystupe vody, ked sa vonkajsia
teplota rovna alebo je vysSia ako teplota rovna alebo je vysSia ako
vysoka okolita teplota. vysoka okolita teplota.
[9-01]°C~min(45, [9-00])°C [9-03]°C~[9-02]°C (predvolene:
(predvolene: 25°C). 18°C).
Poznamka: Tato hodnota musi byt Poznamka: Tato hodnota musi byt
nizSia ako hodnota [1-02], pretoze nizSia ako hodnota [1-08], pretoze
v pripade vysokej vonkajSej teploty v pripade vysokej vonkajSej teploty
sa vyzaduje menej tepla voda. sa vyzaduje chladnejSia voda.
# Kéd Opis Teplota vody na vystupe: vedlajsia zéna
[7.7.1.2] [1-06] Nastavit' chlad. podla pocasia: Plati len pre pripad 2 z6n teploty vody na vystupe.
[1-07] Tt /4
[1-08]
[1-08]
[1-09]
[1-09]

[1-06] [1-07] Ta

= T. cielova teplota vody na vystupe

(hlavna zéna)
T,: vonkajSia teplota

pokracovanie >>
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8 Konfiguracia

# Kod Opis # Kod Opis
[A.3.1.2.1] nie.je ) Hodn. tepl. vody: [7.7.21] [0-00] << pokracovanie
k dispozicii |, Absolutna (predvolene): pozadovana [0-01] = [0-03]: Nizka vonkajSia okolita
teplota na vystupe vody: [0-02] teplota. —40°C~+5°C (predvolene: —
. NEZAVISI od potasia (t |. 10-03] 10°C)
NEZAVISI od vonkaj$ej okolitej = [0-02]: Vysoka vonkaj$ia okolita
teploty) teplota. 10°C~25°C  (predvolene:
= nemeni sa s ¢asom (t. j. NIE je 15°C)
naplanovana) = [0-01]: Pozadovana teplota na
= Podla pocasia: pozadovana teplota vystupe vod’y, ked sa .\fch.nkaJsm
na vystupe vody: teplota rovna alebo je nizSia ako
' nizka okolita teplota.
= zavisi od pocasia (t. j. zavisi od [9-05]°C~[9-06]°C (predvolene:
vonkajSej okolite]j teploty) 45°C).
- nemeni sa s &asom (t. j. NIE je Poznamka: Tato hodnota musi byt
naplanovana) vys8ia ako hodnota [0-00], pretoze
. . i v pripade nizkej vonkajsej teploty sa
. Absgl.t+ napg. pozadovana teplota vyzaduje teplejSia voda.
na vystupe vody:
NEZAVISI od potasia (. | = [0-00]: Pozadovana teplota na
) VIS asia AL ) vystupe vody, ked sa vonkajsia
NEZAVISI od vonkajsej okolitej teplota rovna alebo je vy$sia ako
teploty) vysoka okolita teplota.
= je planovana. Naplanované akcie [9-05]°C~min(45, [9-06])°C
st Zapnuté alebo VYPNUTE. (predvolene: 35°C).
Poznamka: Tito hodnotu moZno Poznamka: Tato hodnota musi byt
nastavit’ Ie.n v ovladani teplot nizSia ako hodnota [0-01], pretoze
d st ploty v pripade vysokej vonkajsej teploty
vody na vystupe. sa vyzaduje menej tepla voda.
= Pocasie + napl.: pozadovana teplota
na vystupe vody: # Kaéd Opis
= zavisi od pocasia (t. j. zavisi od [7.7.2.2] [0-04] Nastavit chlad. podfa pocasia:
vonkajSej okolite] teploty) [0-05] Tt 4
= je planovana. Naplanované akcie [0-06]
st Zapnuté alebo VYPNUTE. [0-05]
[0-07]
Poznamka: Tuto hodnotu mozno
nastavit len v ovladani teploty [0-04]
vody na vystupe.
# Kaéd Opls [0-07] [0-06] T;
[7.7.2.1] [0-00] Nastavit ohrev podla pocasia:
- = T, cielova teplota vody na vystupe
[0-01] t (vedrajsia zéna)
[0-02] 001] = T,: vonkajSia teplota
[0-03] pokracovanie >>
[0-00]

>

[0-03] [0-02] Ta

= T, cielova teplota vody na vystupe
(vedlajSia zona)

= T,: vonkajSia teplota

pokracovanie >>
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8 Konfiguracia

# Kod Opis
[7.7.2.2] [0-04] << pokracovanie
[0-05] = [0-07]: Nizka vonkajSia okolita
. teplota. 10°C~25°C  (predvolene:
[0-06] 20°C)
[0-07]

= [0-06]: Vysoka vonkajSia okolita

teplota. 25°C~43°C (predvolene:
35°C)
= [0-05]: Pozadovana teplota na

vystupe vody, ked sa vonkajSia
teplota rovna alebo je nizSia ako

nizka okolita teplota.
[9-07]°C~[9-08]°C (predvolene:
12°C).

Poznamka: Tato hodnota musi byt
vysSia ako hodnota [0-04], pretoze
v pripade nizkej vonkajsej teploty
postacuje menej studena voda.

= [0-04]: Pozadovana teplota na
vystupe vody, ked sa vonkajSia
teplota rovna alebo je vysSia ako
vysoka okolita teplota.
[9-07]°C~[9-08]°C (predvolene: 8°C).
Poznamka: Tato hodnota musi byt
nizSia ako hodnota [0-05], pretoze
v pripade vysokej vonkajSej teploty
sa vyzaduje chladnejSia voda.

Teplota na vystupe vody: Zdroj delta T

Rozdiel teplét medzi vstupujucou vodou a vodou na vystupe.
Jednotka je navrhnuta tak, aby podporovala prevadzku sluciek pod
podlahou. Odporu¢ana teplota vody na vystupe (nastavena
prostrednictvom pouzivatelského rozhrania) pre sluéky pod
podlahou je 35°C. V takom pripade bude jednotka regulovana tak,
aby rozdiel tepl6t dosiahol 5°C, ¢o znamena, Ze voda vstupujuca do
jednotky ma teplotu okolo 30°C. V =zavislosti od inStalovanej
aplikacie (radiatory, konvektory tepelného cerpadla, sluc¢ky pod
podlahou) alebo situacie je mozné zmenit rozdiel teplét vstupujicej
vody a vody na vystupe. Upozorfiujeme, Ze prietok Cerpadla sa bude
regulovat tak, aby sa zachoval rozdiel At.

# Kéd Opis
A3.1.31]  |[9-09]

Ohrev: pozadovany rozdiel teploty vody
na vstupe a na vystupe. Rozsah:
3°C~10°C (v krokoch po 1°C,
predvolena hodnota: 5°C).

[A.3.1.3.2] [9-0A] Chladenie: pozadovany rozdiel teploty
vody na vstupe a na vystupe. Rozsah:
3°C~10°C (v krokoch po 1°C,

predvolena hodnota: 5°C).

Teplota vody na vystupe: modulacia

Pouziva sa len v pripade regulacie izbovym termostatom. Ked sa
pouziva funkcia izbového termostatu, zakaznik musi nastavit
pozadovanu izbovu teplotu. Jednotka bude dodavat tepld vodu do
emitorov tepla a miestnost’ sa bude ohrievat. Okrem toho sa musi
konfigurovat’ aj pozadovana teplota vody na vystupe: ked sa zapne
modulacia, jednotka automaticky vypocita pozadovanu teplotu vody
na vystupe (na zaklade predvolby teplot, ak je vybraty rezim
regulacie podla poc€asia, modulacia sa vykona na zaklade
pozadovanych tepl6ét rezimu regulacie podla pocasia); ked sa
modulacia vypne, pozadovanu teplotu vody na vystupe moézete
nastavit na pouzivatelskom rozhrani. Okrem toho, ked je modulacia
zapnutd, pozadovana teplota vody na vystupe sa zvysi alebo znizi
podla poZadovanej izbovej teploty a rozdielu medzi skutonou
a pozadovanou izbovou teplotu. Vysledok:

= stabilna izbova teplota presne zodpovedajuca pozadovanej
teplote (vyssia uroven pohodlia),

= menej cyklov ZAPNUTIA/VYPNUTIA (nizSia hladina hluku, vyssie
pohodlie a vys$sia uc¢innost),

teplote (vyssia ucinnost).

# Kod Opis

[A.3.1.1.5] [8-05] Upravena teplota vody:

= Nie (predvolene): deaktivované.
Poznamka: Pozadovana teplota
vody na vystupe sa musi nastavit na
pouzivatelskom rozhrani.

= Ano: aktivované. Teplota vody na
vystupe sa pocita podla rozdielu
medzi pozadovanou a skuto¢nou
izbovou teplotou. Takto sa umozni
lepSie zosuladenie kapacity
tepelného cCerpadla a skutocnej
pozadovanej kapacity a vysledkom je
menSi  poCet cyklov  vypnutia
a zapnutia a UspornejSia prevadzka.
Poznamka: Pozadovanu teplotu
vody na vystupe mozno zistit len na
pouzivatelskom rozhrani.

nie je [8-06]
k dispozicii

Modulacia maximalnej teploty vody na
vystupe:

0°C~10°C (predvolene: 3°C)
Vyzaduje aktivaciu moduléacie.

Podla tejto hodnoty sa zvySuje alebo
znizuje pozadovana teplota na vystupe

vody.

INFORMACIE

Ked je aktivovana modulacia teplota na vystupe vody,
krivka podla poCasia sa musi nastavit na vysSiu hodnotu
ako [8-06] a minimalna poZadovana menovitd hodnota
teploty vody na vystupe musi dosiahnut’ stabilnd pohodinu
menovitu hodnotu pre konkrétnu miestnost. Ak chcete
zvysit uéinnost, modulacia méze znizit menovitu hodnotu
vody na vystupe. Nastavenim krivky podla pocasia na
vy$8iu hodnotu nemdze teplota klesnut pod minimalnu
menoviti hodnotu. Pozrite si obrazok nizsie.

Tt

+[8-06] N

-[8-06] .

Ta

a Krivka podla pocasia

b Minimalne pozadovana menovita hodnota teploty vody na
vystupe musi dosiahnut stabilnd pohodIni menovitu
hodnotu pre konkrétnu miestnost.

Teplota vody na vystupe: typ emitora

PouzZiva sa len v pripade regulacie izbovym termostatom.
V zavislosti od objemu vody v systéme a typu emitorov tepla méze
ohrievanie alebo chladenie miestnosti trvat dlhSie. Toto nastavenie
moze kompenzovat pomaly alebo rychly systém ohrevu/chladenia
pocas cyklu ohrevu/chladenia.

Poznamka: Nastavenie typu emitora ovplyvni maximalnu moduléaciu
pozadovanej teploty vody na vystupe a moznost pouzitia
automatického prepinania ohrevu/chladenia na zaklade vnutornej
okolitej teploty.

Z tohto dévodu je dblezité nastavit hodnotu spravne.
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8 Konfiguracia

# Kod Opis

# Kod Opis

[A.3.1.1.7] [9-0B] Typ emitora:
Doba odozvy systému:

= Rychle Priklad: maly objem vody
a ventilatory.

= Pomalé Priklad: velky objem vody,
slu¢ky podlahového kurenia.

8.2.6 Regulacia teplej vody pre domacnost’

Pouziva sa len v pripade, ak je inStalovana volitelna nadrz na teplu
vodu pre domacnost.

Konfigurovanie pozadovanej teploty v nadrzi

Tepla voda pre domacnost sa médze pripravovat 3 réznymi
spo6sobmi. Navzajom sa liSia spdésobom nastavenia pozadovanej
teploty v nadrzi a spésobom reakcie jednotky.

# Kéd Opis

[A.4.1] [6-0D] Tepla voda pre domacnost’ Rezim men.

hod.:

= 0 (Len opéat. ohrev): povoleny je len
opatovny ohrev.

= 1 (Op. ohrev+napl.): nadrz na teplu
vodu pre domacnost' sa ohrieva podla
planu a medzi naplanovanymi cyklami
ohrevu, opatovny ohrev je povoleny.

= 2 (Len naplan.): nadrz na teplu vodu
pre domacnost sa méze ohrievat LEN
podla planu.

Dalsie podrobnosti najdete v &asti "8.3.2 Regulovanie teplej vody pre
domacnost: rozSirené" na strane 65.

INFORMACIE

Po vybere moznosti [6-0D]=0 ([A.4.1] tepla voda pre
domacnost Rezim men. hod.=Len opat. ohrev), ak nema
nadrz na tepli vodu pre domacnost interny ohrieva¢ s
pomocnym Cerpadlom, hrozi riziko so znizenim kapacity
ohrevu/chladenia miestnosti alebo problému s pohodlim (v
pripade Castej prevadzky pripravy teplej vody pre
domacnost bude dochadzat k Castému a dlhodobému
vypadku ohrevu/chladenia miestnosti).

Maximalna menovita hodnota teploty teplej vody pre
domacnost’

Maximalna teplota, ktort mézu pouzivatelia vybrat pre teplu vodu
pre domacnost. Toto nastavenie sa mdze pouzit na obmedzenie
teploty v kohutikoch teplej vody.

INFORMACIE

Pri dezinfekcii nadrze na tepli vodu pre domacnost mbze
teplota teplej vody pre domacnost prekro€it tuto
maximalnu teplotu.

INFORMACIE

Pri obmedzeni maximalnej teploty teplej vody pre
domacnost dodrziavajte platné predpisy.

[A.4.5] [6-0E] Max. menovita hodnota

Maximalna teplota, ktora mézu
pouzivatelia vybrat pre tepld vodu pre
domacnost. Toto nastavenie sa moze
pouzit na obmedzenie teploty

v kohutikoch teplej vody.

Ak

= [E-07] # 1: 40°C~80°C (predvolene:
60°C) (pre model EHBH/X v
kombinacii s modelom EKHW)

= [E-07] = 1: 40°C~60°C (predvolene:
60°C) (len pre model EHVH/X)

Maximalna teplota sa NEPOUZIVA

pocas dezinfekcie. Pozrite si funkciu
dezinfekcie.

8.2.7 Kontakt/Cislo linky pomoci

# Kéd Opis

[6.3.2] nie je Cislo, na ktoré mézu pouzivatelia volat
k dispozicii |v pripade problémov.

8.3 RozsSirena konfiguracia/
optimalizacia

8.3.1 Prevadzka v rezime ohrevu/chladenia
miestnosti

Predvolba teploty vody na vystupe
MozZete definovat predvolent teplotu na vystupe vody:

= Usporna (oznacuje pozadovanu teplotu vody na vystupe, ktora
vedie k najniz$ej spotrebe energie),

= pohodlna (oznacuje pozadovanu teplotu na vystupe vody, ktora
vedie k najvy$Sej spotrebe energie).

Hodnoty predvolby zjednodu$uju pouzivanie rovnakej hodnoty
v planovani alebo nastavenie pozadovanej teploty vody na vystupe
podla izbovej teploty (pozrite si ¢ast o modulacii). Ak budete chciet
neskér zmenit urcitd hodnotu, zmenu stac¢i urobit LEN na jednom
mieste. V zavislosti od toho, €i sa pozadovana teplota na vystupe
vody urCuje podla pocasia alebo NIE, sa musia Specifikovat
pozadované hodnoty posunu alebo absolutna pozadovana teplota
na vystupe vody.

@ VYSTRAHA

Predvolena teplota na vystupe vody sa pouzivaju LEN pre
hlavni zénu, pretoze plan pre vedlajSiu zonu sa sklada
z akcii typu ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

@ VYSTRAHA

Vyberte predvolent teplotu vody na vystupe podla
konstrukcie a vybratych emitorov tepla, aby sa zarucila
rovnovaha medzi poZadovanou izbovou teplotou a teplotou
vody na vystupe.

# Kéd | Opis

Predvolba teploty vody na vystupe pre hlavnu zénu teploty vody na
vystupe v pripade, ked sa NEPOUZIVA regulécia podla po¢asia

[7.4.2.1] [8-09] PohodIné (ohrev)

[9-01]°C~[9-00]°C (predvolene: 35°C)

[7.4.2.2] [8-0A] Usporné (ohrev)
[9-01]°C~[9-00]°C (predvolene: 33°C)
Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN ERHQ+ERLQ011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB
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8 Konfiguracia

# Kod Opis

# | Kod Opis

[7.4.2.3] [8-07] PohodIné (chladenie)
[9-03]°C~[9-02]°C (predvolene: 18°C)
Usporné (chladenie)

[9-03]°C~[9-02]°C (predvolene: 20°C)
Predvolba teploty vody na vystupe (hodnota posunutia) pre hlavnu
zo6nu teploty vody na vystupe v pripade, ked sa pouziva regulacia
podla pocasia
[7.4.2.5] nie je
k dispozicii —10°C~+10°C (predvolene: 0°C)
[7.4.2.6] nie je
k dispozicil |_19°c~+10°C (predvolene: ~2°C)
[7.4.2.7] nie je
kdispoziCil |_40ec-410°C (predvolene: 0°C)
[7.4.2.8] nie je
kdispozicil |_1pec1q0°c (predvolene: 2°C)

[7.4.2.4] [8-08]

Pohodiné (ohrev)

Usporné (ohrev)

PohodIné (chladenie)

Usporné (chladenie)

Rozsahy teploty (teploty vody na vystupe)

Ugelom tohto nastavenia je zabranit pouZivatelovi vyber nespravnej
(napr. prili§ vysokej alebo prili§ nizkej) teploty vody na vystupe.
Rozsahy pozadovanej teploty ohrevu a pozadovanej teploty
chladenia sa preto mézu konfigurovat.

@ VYSTRAHA

V pripade aplikacie podlahového kurenia je ddlezité
obmedzit:

* maximalnu teplotu vody na vystupe pri ohreve podla
technickych udajov pre instalaciu podlahového kurenia,

= minimalnu teplotu pri chladeni na 18 az 20°C, aby sa
zabranilo kondenzacii na podlahe.

@ VYSTRAHA

= Pri nastavovani rozsahov teploty vody na vystupe sa
nastavuju aj vsetky poZadované teploty vody na
vystupe, aby sa zaru€ilo, ze sa budlu nachadzat
v hraniciach rozsahov.

= Vzdy nastavte rovnovahu medzi pozadovanou teplotou
vody na vystupe a pozadovaniu izbovou teplotou
a vykonom (podla konstrukcie a vyberu emitorov tepla).
Pozadovana teplota vody na vystupe je vysledkom
viacerych nastaveni (hodndét predvolieb, hodnét
posunutia, kriviek regulacie podla po¢asia, modulacie).
V désledku toho sa mézu vyskytnut prili§ vysoké alebo
prili§ nizke teploty vody na vystupe, ¢o mbze viest
k nadmernym teplotdm alebo nedostatku vykonu.
Takymto situaciam sa da predist obmedzenim rozsahu
teploty vody na vystupe na primerané hodnoty (v
zavislosti od emitorov tepla).

Rozsah teploty vody na vystupe pre hlavnu zénu teploty vody na
vystupe (= zénu teploty vody na vystupe s najnizSou teplotou vody
na vystupe pri ohreve a najvyssou teplotou vody na vystupe pri
chladeni)

[A.3.1.1.2.2] |[9-00] Max. teplota (ohrev)

37°C — v zavislosti od vonkajsej jednotky
(predvolene: 55°C)

[A.3.1.1.2.1] |[9-01] Min. teplota (ohrev)

15°C~37°C (predvolene: 25°C)

[A.3.1.1.2.4] |[9-02] Max. teplota (chlad.)

18°C~22°C (predvolene: 22°C)

[A.3.1.1.2.3] |[9-03] Min. teplota (chlad.)

5°C~18°C (predvolene: 5°C)

Rozsah teploty vody na vystupe pre vedlajSiu zonu teploty vody na
vystupe (= zénu teploty vody na vystupe s najvy$Sou teplotou vody
na vystupe pri ohreve a najnizSou teplotou vody na vystupe pri
chladeni)

[A.3.1.2.2.2] |[9-06] Max. teplota (ohrev)

37°C — v zavislosti od vonkaj$ej jednotky
(predvolene: 55°C)

[A.3.1.2.2.1] |[9-05] Min. teplota (ohrev)

15°C~37°C (predvolene: 25°C)

[A.3.1.2.2.4] |[9-08] Max. teplota (chlad.)
18°C~22°C (predvolene: 22°C)

Min. teplota (chlad.)

[A.3.1.2.2.3] |[9-07]

Priklad: Minimalnu teplotu na vystupe vody nastavte na hodnotu
28°C, aby ste predisli NEMOZNOSTI ohrievat miestnost: teplota na
vystupe vody MUSI byt dostatoéne vy$sia ako izbova teplota (pri

ohreve).
EZO"C

l—A5°C

5°C~18°C (predvolene: 5°C)

Teplota prekrocenia teploty vody na vystupe

Tato funkcia definuje, o kolko sa mdze teplota vody zvysit nad
pozadovanu teplotu vody na vystupe predtym, ako sa kompresor
zastavi. Kompresor sa opat spusti, ked teplota vody na vystupe
klesne pod pozadovanu teplotu vody na vystupe. Tato funkcia je
pouzitelna LEN v rezime ohrevu.

# Kod Opis
nie je [9-04] 1°C~4°C (predvolene: 1°C)
k dispozicii

Hodnota kompenzacie teploty na vystupe vody pri teplotach
okolo 0°C

Pri ohreve sa pozadovana teplota na vystupe vody lokalne zvySuje
pri vonkajSej teplote 0°C. Tato kompenzacia sa méze vybrat, ked sa
pouziva absoliutna pozadovana teplota alebo poZadovana teplota
podla pocasia (pozrite si obrazok nizSie). Toto nastavenie sa
pouziva na kompenzaciu moznych tepelnych strat z dévodu
vyparovania roztopeného ladu alebo snehu (napr. v krajinach so
studenym podnebim).

Tt

Ta

a Absolitna pozadovana teplota vody na vystupe
b Teplota vody na vystupe podla pocasia
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8 Konfiguracia

# Kod Opis

# Koéd Opis

nie je [D-03]
k dispozicii

0 (deaktivované)
nastavenie)
= 1 (aktivované) L=2°C,
R=4°C (-2°C<T,<2°C)
= 2 (aktivované) L = 4°C,
R=4°C (-2°C<T,<2°C)
= 3 (aktivované) L=2°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)
= 4 (aktivované) L = 4°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)

(predvolené

Modulacia maximalnej teploty vody na vystupe

Pouziva sa LEN na regulaciu izbovym termostatom a ked je
aktivovana modulacia. Maximalna modulacia (= odchylka)
pozadovanej teploty vody na vystupe ur€ena na zaklade rozdielu
medzi realnou a pozadovanou izbovou teplotou napr. modulacia 3°C
znamena, ze pozadovana teplota vody na vystupe sa méze zvysit
alebo znizit o 3°C. ZvySenie modulacie vedie k lepSej vykonnosti
(menej ZAPNUTI/VYPNUTI, rychlejie ohrievanie). Uvedomte si
vSak, Ze medzi pozadovanou teplotou vody na vystupe
a pozadovanou izbovou teplotou MUSI VZDY byt rovnovéha.

# Kod Opis
nie je [8-06] 0°C~10°C (predvolene: 3°C)
k dispozicii

Tolerancia chladenia podfa pocasia

Plati LEN pre modely EHBX a EHVX. Chladenie podfa pocasia sa
moéze deaktivovat. To znamena, Zze pozadovana teplota vody na
vystupe pri chladeni NEBUDE zavisiet od vonkajsej okolitej teploty,
a to bez ohladu na to, &i je zapnuta regulacia podla pocasia alebo
NIE. Tato funkcia sa mdze pouZit nezavisle pre hlavnu zénu teploty
vody na vystupe, ako aj pre vedlajsiu zénu teploty vody na vystupe.

# Kod Opis
nie je [1-04] Chladenie podla poc¢asia hlavnej zény
k dispozicii teploty vody na vystupe je...
= 0 (deaktivované)
= 1 (aktivované) (predvolene)
nie je [1-05] Chladenie podla poc¢asia vedlajSej zény
k dispozicii teploty vody na vystupe je...

* 0 (deaktivované)

= 1 (aktivované) (predvolene)

Rozsahy teploty (izbova teplota)

Pouziva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom. Ak
chcete zabranit prehrievaniu alebo nadmernému chladeniu
miestnosti a Setrit’ energiu, mézete obmedzit rozsah izbovej teploty
pre ohrev a chladenie.

@ VYSTRAHA

Pri nastavovani rozsahov izbovej teploty sa nastavuju aj
vSetky pozadované izbové teploty, aby sa zarucilo, Ze sa
budu nachadzat v hraniciach rozsahov.

# | Kod Opis
Rozsah izbovej teploty
[A.3.2.1.2] |[3-06]

Max. teplota (ohrev)
18°C~30°C (predvolene: 30°C)
Min. teplota (ohrev)
12°C~18°C (predvolene: 12°C)
Max. teplota (chlad.)

[A3.2.1.1] |[[3-07]

[A.3.2.1.4] |[[3-08]

25°C~35°C (predvolene: 35°C)

[A.3.2.1.3] |[3-09] Min. teplota (chlad.)
15°C~25°C (predvolene: 15°C)

Nastavenie izbovej teploty

PouZiva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom a ked sa
teplota zobrazuje v °C.

# Koéd Opis
[A.3.2.4] nie je Izbova teplota — krok
k dispozicii |, 1°C

(predvolené nastavenie)
Pozadovana izbova teplota na
pouzivatelskom rozhrani sa nastavuje
s krokom 1°C.

= 0,5°C. Pozadovana izbova teplota na
pouzivatelskom rozhrani sa nastavuje
s krokom 0,5°C. Skutocna izbova
teplota sa zobrazuje s presnostou
0,1°C.

Hysteréza izbovej teploty

Pouziva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom. Pasmo
hysterézy v rozsahu pozadovanej izbovej teploty mozno nastavit.
Odportida sa NEMENIT nastavent hodnotu hysterézy izbovej
teploty, aby sa dosiahlo optimalne pouzivanie systému.

a

e Lo

[9-0C] \/
»d
a lzbova teplota
b  Aktualna izbova teplota
¢ Pozadovana izbova teplota
d Cas
# Kéd Opis
nie je [9-0C] 1°C~6°C (predvolene: 1°C)
k dispozicii

Odchylka izbovej teploty

Pouziva sa LEN v pripade regulacie izbovym termostatom. Snimac
izbovej teploty (externy) sa mdze kalibrovat. K hodnote izbového
termistora meranej pouZivatelskym rozhranim alebo externym
izbovym snimacom sa moze pridat odchylka. Nastavenia sa m6zu
pouzit na kompenzovanie v situaciach, v ktorych pouzivatelské
rozhranie ani externy izbovy snimaé NEMOZNO intalovat na
idedlnom mieste (pozrite si navod na instalaciu alebo referencnu
prirucku instalatéra).

# | Kod | Opis
Odchylka izb. teploty: odchylka skutoénej izbovej teploty merana
snimacom pouzivatelského rozhrania.
[A.3.2.2] ‘[Z-OA] ‘—5°C~5°C, krok 0,5°C (predvolene: 0°C)

Odch. ext. izb. snimaca: pouziva sa, LEN ak je inStalovany
a konfigurovany volitefny externy izbovy snima¢ (pozrite si ¢ast
[C-08])

[A323]  [[209]

‘—5°C~5°C, krok 0,5°C (predvolene: 0°C)

Ochrana pred mrazom

Ochrana pred mrazom zabrariuje priliSnému chladu v miestnosti.
Toto nastavenie funguje odliSne v zavislosti od spésobu nastavenia
ovladania jednotky ([C-07]). Vykonajte kroky uvedené v tabulke
uvedenej niZSie:

Referenéna prirucka instalatéra
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8 Konfiguracia

Sposob ovladania jednotky Ochrana pred mrazom
([c-07])
Regulacia pomocou izbového Umoznite ovladanie ochrany
termostatu ([C-07]=2) pred mrazom pomocou izbového
termostatu:

= Nastavte polozku [2-06] na
hodnotu 1

= Nastavte izbovu teplotu
ochrany pred mrazom ([2-05]).

Regulacia pomocou externého  |Umoznite ovladanie ochrany
izbového termostatu ([C-07]=1) |pred mrazom pomocou
externého izbového termostatu:

= ZAPNITE domovsku stranku
teploty na vedlajSom vystupe
vody.

Regulacia teploty na vedlajSom |Ochrana pred mrazom NIE JE
vystupe vody ([C-07]=0) zarucena.

VYSTRAHA

Ak stgastou systému NIE JE zalozny ohrieva&, NEMENTE
predvolenu izbovu teplotu ochrany pred mrazom.

INFORMACIE

Ak sa zobrazi chyba U4, ochrana pred mrazom NIE JE
zarucena.

PodrobnejSie informacie o ochrane pred mrazom v suvislosti s
pouzitym spdsobom ovladania jednotky najdete v Castiach nizSie.

[C-07]=2: regulacia pomocou izbového termostatu

Pri regulacii pomocou izbového termostatu je ochrana pred mrazom
zaruena aj vtedy, ked je domovska stranka izbovej teploty na
pouZivatelskom rozhrani VYPNUTA. Ked je aktivovand ochrana
pred mrazom ([2-06]) a izbova teplota klesne pod izbovu teplotu
ochrany pred mrazom ([2-05]), jednotka bude dodavat vodu na
vystupe do emitorov tepla na opatovny ohrev miestnosti.

# Kéd Opis

nie je [2-06] Ochrana pred mrazom
k dispozicii

= 0: deaktivované

= 1: aktivované (predvolené nastavenie)

nie je [2-05] Izbova teplota ochrany pred mrazom
k dispozicii 4°C~16°C (predvolené: 12°C)

INFORMACIE

Ak sa zobrazi chyba U5:

= ked je pripojené 1 pouzivatelské rozhranie, ochrana
pred mrazom NIE JE zaru¢ena.

= ked su pripojené 2 pouzivatelské rozhrania a druhé
pouzivatelské rozhranie pouzivané na regulaciu
izbovej teploty je odpojené (z dévodu nespravneho
zapojenia, poskodenia kabla atd.), ochrana pred
mrazom NIE JE zaruéena.

VYSTRAHA

Ak je funkcia Nudzovy reZzim nastavenda na moznost
Manualne ([A.6.C]=0) a jednotka sa spustila v nudzovej
prevadzke, pred spustenim pouzivatelské rozhranie
zobrazi vyzvu na potvrdenie. Ochrana pred mrazom je
aktivna, aj ked pouzivateq NEPOTVRDI nudzovi
prevadzku.

[C-07]=1: regulacia pomocou externého izbového termostatu

Pri regulacii pomocou externého izbového termostatu zaruluje
ochranu pred mrazom externy izbovy termostat, pri€om domovska
stranka teploty vody na vystupe je na pouzivatelskom rozhrani
ZAPNUTA a automaticka nudzova prevadzka ([A.6.C]) je nastavena

na hodnotu 1.

Okrem toho je mozné dosiahnut obmedzenu ochranu pred mrazom

pomocou jednotky:

V pripade...

... plati nasledujtce:

Jedna zéna teploty vody na
vystupe

Ked je domovska stranka
teploty na vystupe vody
VYPNUTA a vonkajsia okolita
teplota klesne pod 4°C,
jednotka doda vodu na
vystupe do tepelnych emitorov
na opatovny ohrev miestnosti
a menovita hodnota teploty na
vystupe vody sa zniZi.

Ked je domovska stranka
teploty na vystupe vody
ZAPNUTA, externy izbovy
termostat je v rezime termo
VYP. a vonkajSia okolita
teplota klesne pod 4°C,
jednotka doda vodu na
vystupe do tepelnych emitorov
na opatovny ohrev miestnosti
a menovita hodnota teploty na
vystupe vody sa zniZi.

Ked je domovska stranka
teploty na vystupe vody
ZAPNUTA a externy izbovy
termostat je v rezime termo
ZAP., ochranu pred mrazom
zaru€uje normalna logika.

Dve zény teploty vody na
vystupe

Ked je domovska stranka
teploty na vystupe vody
VYPNUTA a vonkajsia okolita
teplota klesne pod 4°C,
jednotka doda vodu na
vystupe do tepelnych emitorov
na opatovny ohrev miestnosti
a menovita hodnota teploty na
vystupe vody sa znizi.

Ked je domovska stranka
teploty na vystupe vody
ZAPNUTA, prevadzkovy rezim
je ohrev a vonkajSia okolita
teplota klesne pod 4°C,
jednotka doda vodu na
vystupe do tepelnych emitorov
na opatovny ohrev miestnosti
a menovita hodnota teploty na
vystupe vody sa znizi.

Prevadzka chladenia alebo
ohrevu sa vybera na
pouzivatelskom rozhrani. Ked
je domovska stranka teploty
na vystupe vody ZAPNUTA a
prevadzkovy rezim je
chladenie, nie je aktivna
Ziadna ochrana.

[C-07]=0: regulacia teploty vody na vystupe

Pri regulacii teploty vody na vystupe NIE JE ochrana pred mrazom
zaruCenda. Ak je v8ak polozka [2-06] nastavena na hodnotu 1,
obmedzena ochrana pred mrazom pomocou jednotky je mozna:
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8 Konfiguracia

» Ked je domovskéa stranka teploty na vystupe vody VYPNUTA a
vonkajSia okolita teplota klesne pod 4°C, jednotka doda vodu na
vystupe do tepelnych emitorov na opatovny ohrev miestnosti a
menovita hodnota teploty na vystupe vody sa znizi.

» Ked je domovska stranka teploty na vystupe vody ZAPNUTA a
prevadzkovy rezim je ohrev, jednotka doda do emitorov tepla vodu
na vystupe na ohrev miestnosti podla normalnej logiky.

» Ked je domovska stranka teploty na vystupe vody ZAPNUTA a
prevadzkovy rezim je chladenie, nie je aktivna ziadna ochrana.

Uzatvaraci ventil

Nasledujuca moznost plati len pre pripad 2 zén teploty vody na
vystupe. Ak sa pouziva 1 zona teploty vody na vystupe, pripojte k
vystupu ohrevu/chladenia uzatvaraci ventil.

Vystup uzatvaracieho ventilu, ktory sa nachadza v hlavnej zone
teploty vody na vystupe, sa da konfigurovat.

INFORMACIE

Pogas odmrazovania je uzatvaraci ventil VZDY otvoreny.

Termo zap./VYP.: ventil sa zatvori v zavislosti od nastavenia [F-0B],
ak v hlavnej zone neexistuje poziadavka na ohrev. Aktivujte toto
nastavenie, ak chcete:

= zabranit dodavke vody na vystupe do emitorov tepla v hlavnej
zéne teploty vody na vystupe (prostrednictvom stanice so
zmieSavacim ventilom) v pripade poziadavky z vedlajSej zony
teploty vody na vystupe,

= aktivovat ~ ZAPNUTIE/VYPNUTIE  Cerpadla  stanice  so

zmieSavacim ventilom LEN v pripade poziadavky. Pozrite si ¢ast
"5 Aplikacné pokyny" na strane 11.

# Koéd Opis
[A.3.1.1.6.1] |[F-0B] Uzatvaraci ventil:
= 0 (Nie) (predvolene): NIE je
ovplyviiovany poZiadavkou na ohrev
ani chladenie.

= 1 (Ano): uzatvara sa v pripade, ak
neexistuje ZIADNA poziadavka na
ohrev ani chladenie.

INFORMACIE

Nastavenie [F-OB] je platné len v pripade nastavenia
poziadavky na termostat alebo externy izbovy termostat
(NIE v pripade nastavenia teploty na vystupe vody).

Chladenie: plati LEN pre modely EHBX a EHVX. Uzatvaraci ventil
sa v zavislosti od nastavenia [F-OC] zatvori, ked je jednotka
spustena v prevadzkovom rezime chladenia. Toto nastavenie
aktivujte, ak chcete zabranit’ prechodu studenej vody na vystupe cez
emitor tepla a vytvaraniu kondenzatu (napr. slu¢ky podlahového
vykurovania alebo radiatory).

# Kod Opis
[A.3.1.1.6.2] |[F-0C]

Uzatvaraci ventil:

= 0 (Nie): NIE je ovplyviiovany zmenou
prevadzkového rezimu v miestnosti na
chladenie.

= 1 (Ano) (predvolene): uzatvara sa, ked
je prevadzkovy rezim v miestnosti
chladenie.

Prevadzkovy rozsah

V zavislosti od priemernej vonkajSej teploty je prevadzka jednotky
v rezime ohrevu miestnosti alebo chladenia miestnosti zakazana.

Tepl. vyp. ohr. miest.: ked sa priemerna vonkajsia teplota zvysi nad
tato hodnotu, ohrev miestnosti sa VYPNE, aby sa zabranilo
prehrievaniu.

# Kod Opis
[A.3.3.1] [4-02] = EHBH/X04+08 a EHVH/X04+08:
14°C~35°C (predvolené: 25°C)
= EHBH/X11+16 a EHVH/X11+16:
14°C~35°C (predvolené: 35°C)

Rovnaké nastavenie sa pouziva pre
automatické prepinanie ohrevu/
chladenia.

Tepl. zap. chl. miest.: plati LEN pre modely EHVX a EHBX. Ked
priemerna vonkajSia teplota klesne pod tuto hodnotu, chladenie
miestnosti sa VYPNE.

# Kaéd Opis
[A.3.3.2] [F-01] 10°C~35°C (predvolené: 20°C)
Rovnaké nastavenie sa pouziva pre

automatické prepinanie ohrevu/
chladenia.

Automatické prepinanie ohrevu/chladenia

Plati LEN pre modely EHBX a EHVX. Koncovy pouzivatel nastavuje
pozadovany prevadzkovy rezim na pouzivatelskom rozhrani: Ohrev,
Chladenie alebo Automaticky (pozrite si aj navod na obsluhu/
pouzivatelski referenént prirucku). Ked je vybraty rezim
Automaticky, prepinanie prevadzkového rezimu sa zaklada na:

= Mesacné povolenie ohrevu alebo chladenia: koncovy pouzivatel
kazdy mesiac oznacuje, ktora prevadzka je povolena ([7.5]: ohrev
aj chladenie, LEN ohrev alebo LEN chladenie). Ak sa povoleny
prevadzkovy rezim zmeni na moznost LEN chladenie,
prevadzkovy rezim sa zmeni na chladenie. Ak sa povoleny
prevadzkovy rezim zmeni na moznost LEN ohrev, prevadzkovy
rezim sa zmeni na ohrev.

= Priemerna vonkajsia teplota: prevadzkovy rezim sa meni tak, aby
bol VZDY v rozsahu uréenom teplotou VYPNUTIA ohrevu
miestnosti pre ohrev a teplotou ZAPNUTIA chladenia miestnosti
pre chladenie. Ak vonkajSia teplota klesne, zapne sa prevadzkovy
rezim ohrevu a naopak. Upozorfiujeme, Ze ako vonkajSia teplota
sa bude pouzivat Casovy priemer (pozrite si Cast
"8 Konfiguracia" na strane 49).

Ked sa vonkajSia teplota nachadza medzi teplotou ZAPNUTIA
chladenia miestnosti a teplotou VYPNUTIA ohrevu miestnosti,
prevadzkovy rezim sa nezmeni, ak na ovladani izbového termostatu
nie je nastavena konfiguracia systému s jednou teplotou vody na
vystupe a rychlymi emitormi tepla. V takom pripade sa prevadzkovy
rezim prepina na zaklade:

= Meranej vnutornej teploty: okrem pozadovanej teploty ohrevu
a chladenia miestnosti inStalatér nastavuje hodnotu hysterézy
(napr. pre ohrev tato hodnota suvisi s pozadovanou teplotou
chladenia) a hodnotu odchylky (napr. pre ohrev tato hodnota
sUvisi s pozadovanou teplotou ohrevu). Priklad: poZadovana
izbova teplota pre ohrev je 22°C a pre chladenie 24°C s hodnotou
hysterézy 1°C a odchylkou 4°C. Prepnutie z ohrevu na chladenie
sa uskutocni, ked sa izbova teplota zvySi nad maximalnu
pozadovanu teplotu chladenia plus hodnota hysterézy (teda 25°C)
a pozadovanu teplotu ohrevu plus hodnota odchylky (teda 26°C).
Naopak, prepnutie z chladenia na ohrev sa uskuto¢ni, ked' izbova
teplota klesne pod minimalnu pozadovanu teplotu ohrevu minus
hodnota hysterézy (teda 21°C) a pozadovanu teplotu chladenia
minus hodnota odchylky (teda 20°C).

= Kontrolny Casova¢ na zabranenie velmi Castému prepinaniu
medzi ohrevom a chladenim.

Nastavenia prepinania suvisiace s vonkajSou teplotou (LEN ked je
vybraty automaticky rezim):

Referenéna prirucka instalatéra
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8 Konfiguracia

# Kod Opis

[A.3.3.1] [4-02] Tepl. vyp. ohr. miest.. Ked sa vonkajSia
teplota zvysi nad tuto hodnotu,
prevadzkovy rezim sa prepne na

chladenie:

= EHBH/X04+08 a EHVH/X04+08:
14°C~35°C (predvolené: 25°C)

= EHBH/X11+16 a EHVH/X11+16:
14°C~35°C (predvolené: 35°C)

[A.3.3.2] [F-01] Tepl. zap. chl. miest.. Ked vonkajsia
teplota klesne pod tuto hodnotu,

prevadzkovy rezim sa prepne na ohrev:
Rozsah: 10°C~35°C (predvolené: 20°C)

Nastavenia prepinania suvisiace s vnutornou teplotou. Pouziva sa,
LEN ked je vybraty rezim Automaticky a na regulacii izbového
termostatu je nastavena konfiguracia systému s 1 zonou teploty
vody na vystupe a rychlymi emitormi tepla.

nie je [4-0B]
k dispozicii

Hysteréza: zarucuje, Ze prepinanie sa
uskutocni, LEN ked to bude potrebné.
Priklad: prevadzkovy rezim v miestnosti
sa prepina z chladenia na ohrev LEN

v pripade, ked izbova teplota klesne pod
pozadovanu teplotu ohrevu minus
hysteréza.

Rozsah: 1°C~10°C, krok 0,5°C
(predvolene: 1°C)

nie je [4-0D]
k dispozicii

Odchylka: Zaru¢uje moznost dosiahnutia
aktivnej pozadovanej izbovej teploty.
Priklad: ak by sa prepnutie z ohrevu na
chladenie mohlo uskuto¢nit' pri ohreve
pod pozadovanou izbovou teplotou, tato
pozadovana izbova teplota by sa nikdy
nedosiahla.

Rozsah: 1°C~10°C, krok 0,5°C
(predvolene: 3°C)

8.3.2 Regulovanie teplej vody pre domacnost’
rozsirené

Predvorlba tepl6t v nadrzi

Pouziva sa, len ked sa tepla voda pre domacnost pripravuje
v naplanovanom rezime alebo v naplanovanom rezime a rezime
opatovného ohrevu.

Mbzete definovat predvolené teploty v nadrzi:

= Usporna akumulacia,

= pohodlna akumulacia,

= opatovny ohrev,

= hysteréza opatovného ohrevu.

Predvolené hodnoty zjednoduSuju pouzivanie tej istej hodnoty
v planovani. Ak neskér budete chciet hodnotu zmenit, staci to urobit

na 1 mieste (pozrite si aj navod na obsluhu a referenénud prirucku
inStalatéra).

PohodIna akumulacia

pri programovani planu mézete vyuzit teplotu v nadrzi ako vopred
nastavend hodnotu. Nadrz sa potom bude zahrievat, kym sa
nedosiahne nastavena menovita hodnota teploty. Okrem toho
mozno naprogramovat zastavenie akumulacie. Tato funkcia zastavi
ohrev nadrze, a to aj v pripade, ak sa NEDOSIAHLA nastavena
menovita hodnota. Zastavenie akumulacie programujte len vtedy,
ked je ohrev nadrze absolutne neprijatelny.

# Kéd Opis
[7.4.3.1] [6-0A] 30°C~[6-0E]°C (predvolené: 60°C)

Usporna akumulacia

teplota Uspornej akumulacie oznaCuje nizSiu pozadovanu teplotu
v nadrzi. Je to pozadovana teplota, ked je naplanovana uUsporna
akumulacia (uprednostriuje sa cez def).

# Kéd Opis

[7.4.3.2] [6-0B] 30°C~min(50, [6-0E])°C (predvolené:
45°C)

Opéatovny ohrev

pozadovana teplota opatovného ohrevu v nadrzi sa pouziva:

= v rezime opatovného ohrevu alebo naplanovaného rezimu +
rezimu opatovného ohrevu: zaru¢ena minimalna teplota v nadrzi
je nastavena na hodnotu T o—[6-08], ktora predstavuje
menovitl hodnotu [6-0C] alebo menoviti hodnotu podla pocasia
minus hysteréza opatovného ohrevu. Ak teplota v nadrzi klesne
pod tuto hodnotu, nadrz sa bude ohrievat.

= v rezime pohodinej akumulacie na ur€enie priority pripravy teplej
vody pre domacnost. Ked sa teplota v nadrzi zvySi nad tato
hodnotu, priprava teplej vody pre domacnost a ohrev/chladenie
miestnosti sa uskutoCnuju postupne.

# Kod Opis
[7.4.3.3] [6-0C] 30°C~min(50, [6-0E])°C (predvolené:
45°C)

Hysteréza opatovného ohrevu

Pouziva sa, len ked sa tepla voda pre domacnost pripravuje
v naplanovanom rezime a v rezime opatovného ohrevu.

# Kod Opis
nie je [6-08] 2°C~20°C (predvolené: 10°C)
k dispozicii

Podla pocasia

Intalatérske nastavenia podla pocasia definuju parametre pre
prevadzku jednotky podla pocasia. Ak je aktivna prevadzka podla
pocasia, pozadovana teplota vody v nadrzi sa uréuje automaticky na
zaklade priemernej vonkajSej teploty: nizSie vonkajsie teploty vedu
k vy$S§im pozadovanym teplotam v nadrzi, pretoze studena
vodovodna voda je studenSia, a naopak. V pripade pripravy teplej
vody pre domacnost v naplanovanom reZime a rezime opatovného
ohrevu sa teplota pohodinej akumulacie urCuje podla pocasia (na
zaklade krivky podla pocasia), teploty Uspornej akumulacie a teplota
opatovného ohrevu sa NEURCUJU podla poéasia. Ak sa tepla voda
pre domacnost pripravuje len v rezime opatovného ohrevu,
pozadovana teplota vody v nadrzi sa urCuje podla pocasia (na
zaklade krivky podla pocasia). PoCas prevadzky v rezime podla
pocasia koncovy pouzivatel nemdze upravit pozadovanu teplotu
vody v nadrzi na pouzivatelskom rozhrani.
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8 Konfiguracia

#

Kod

Opis

[A.4.6]

nie je
k dispozicii

Pozadovana teplota v nadrzi podla

pocasia je:

= Absolutna (predvolene): deaktivované.
Pozadovana teplota vody v nadrzi sa
NEURCUJE podla poéasia.

= Podla pocasia: aktivované.
V naplanovanom rezime a rezime
opatovného ohrevu sa teplota
pohodinej akumulacie ur€uje podla
pocasia. Teplota Uuspornej akumulacie
a teplota opatovného ohrevu sa
NEURCUJU podla pogasia. V rezime
opatovného ohrevu sa pozadovana
teplota v nadrzi uréuje podla pocasia.
Poznamka: Ked sa zobrazena teplota
v nadrzi urCuje podla pocasia,
nemozno ju upravit na
pouzivatelskom rozhrani.

[A4.7]

[0-0E]
[0-0D]
[0-0C]
[0-0B]

Krivka podla poc¢asia

ToHw
[0-0C] —

[0-08B]

[0-0E] Ta

[0-0D]
* Tpouw: poZzadovana teplota v nadrzi.

= T, (priemernd)
teplota

vonkajSia okolita

= [0-OE]: nizka vonkajSia okolita teplota:
—40°C~5°C (predvolene: —10°C)

= [0-0D]: vysoka vonkajSia okolita
teplota:  10°C~25°C  (predvolene:
15°C)

= [0-0C]: pozadovana teplota v nadrzi,
ked je vonkajSia teplota rovnaka alebo
nizS§ia ako nizka okolita teplota:
45°C~[6-0E]°C (predvolene: 60°C)

= [0-0B]: pozadovana teplota v nadrzi,
ked je vonkajsia teplota rovnaka alebo
vysSia ako vysoka okolita teplota:
35°C~[6-0E]°C (predvolene: 55°C)

Limity prevadzky tepelného ¢erpadla

Pri prevadzke v rezime teplej vody pre domacnost mozno pre
prevadzku tepelného Cerpadla nastavit tieto hodnoty hysterézy:

TDHW

Tu=Tesun orr 60
Thp max 50
Thp orr 48

HP ON

40 1

30

20

10 1

BUH
HP

TBUH OFF
THP MAX

Tup orr
HP ON
DHW

Ty

t

$16:01) e
4 [6-00] 4
T, = 60°C
HP BUH | THewax= S0°C | ip
[601] = 2°C
[6-00] = 2°C

-~V

Zalozny ohrievaé

Tepelné Cerpadlo. Ak ¢as ohrevu pomocou tepelného
Cerpadla trva prili§ dlho, mdéze sa vykonat pomocny ohrev
pomocou zalozného ohrievaca.

Teplota VYP. zalozného ohrievaca (T,)

Maximalna teplota tepelného ¢erpadla na snimadi v nadrzi
na teplu vodu pre domacnost’

Teplota VYPNUTIA tepelného cerpadla (T yax—[6-01])
Teplota ZAPNUTIA tepelného ¢erpadla (T orr—[6-00])
Teplota teplej vody pre domacnost

Pouzivatelska menovita hodnota teploty (nastavena na
pouzivatel'skom rozhrani)

Cas

Priklad: menovita hodnota (T,) < maximalna teplota tepelného
cerpadla—[6-01] (Typ wax—[6-01])

TDHW
o max 50
TU=THP o ¥ I [6-00]
THPON 43
40
30 4
20 1
HP
10 1
5
t
HP  Tepelné Cerpadlo. Ak ¢as ohrevu pomocou tepelného
Cerpadla trva prili$ dlho, méze sa vykonat pomocny ohrev
pomocou ohrievaca s pomocnym ¢erpadlom.
Tuemax Maximalna teplota tepelného Cerpadla na snimaci v nadrzi
na teplt vodu pre domacnost’
Tuwrore Teplota VYPNUTIA tepelného ¢erpadla (T yax—[6-01])
weon Teplota ZAPNUTIA tepelného Eerpadla (T, or—[6-00])
onw  Teplota teplej vody pre domacnost
Ty Pouzivatelska menovita hodnota teploty (nastavena na
pouzivatel'skom rozhrani)
t Cas
INFORMACIE

Maximalna teplota tepelného Cerpadla zavisi od okolite]

teploty.

Dalsie informéacie najdete v  kapitole

# Kod Opis o prevadzkovom rozsahu.
Elzijse ozicii [6-00] ?X;ﬂiﬁzlgy;;Céudgcé;?p:;t; Casovade stiéasne pozadovanej prevadzky v rezime ohrevu
P P P ' miestnosti a teplej vody pre domacnost’
Rozsah: 2°C~20°C (predvolene: 2°C)
. - R # Kéd Opis
nie je [6-01] Rozdiel teploty uréujuci teplotu — - -
k dispozicii VYPNUTIA tepelného &erpadia. E'g_le - |18-00] Nemefite. (predvolené: 1)
ispozicii
Rozsah: 0°C~10°C (predvolene: 2°C)
Priklad: menovita hodnota (T,) > maximalna teplota tepelného
cerpadla—[6-01] (Typ wax—[6-01])
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8 Konfiguracia

# Kéd Opis # Koéd Opis
nie je [8-01] Maximalny ¢as prevadzky pripravy teplej nie je [8-03] Spina¢ oneskorenia ohrievaca
k dispozicii vody pre domacnost. Ohrev teplej vody k dispozicii s pomocnym Cerpadlom.

pre domacnost sa zastavi aj v pripade, Len ore model EKHW

ked sa NEDOSIAHLA ciefova teplota P

teplej vody pre domacnost. Aktualny Cas oneskorenia spustenia ohrievaca

maximalny as prevadzky zavisi aj od s pomocnym Cerpadlom, ked je aktivny

nastavenia [8-04]. rezim teplej vody pre domacnost.

= Ked rozloZenie systému = regulacia = Ked rezim teplej vody pre domacnost

izbovym termostatom: Tato nastavena NIE je aktivny, ¢as oneskorenia je
hodnota sa berie do UGvahy len 20 minut.
v pripade poZiadavky na ohrev alebo » Cas oneskorenia sa spusta od teploty
chladenie r?'lestnostl. Ak ZAPNUTIA ohrievaéa s pomocnym
NEEXISTUJE poziadavka na ohrev/ &erpadiom.
chladenie  miestnosti, nadrz sa , ) )
ohrieva kym sa nedosiahne = Upravou €asu oneskorenia ohrievaca
nastavena menovita hodnota. s pomocnym  Cerpadiom  voci
i L . . maximalnemu Casu prevadzky sa
- !(ed rozlozeme systemu # regulacu’fl moéze najst optimalna rovnovaha
izbovym ternjostator.‘n: tatf) nastavena medzi energetickou Gé&innostou
hodnota sa vzdy berie do uvahy. a dobou ohrevu.

Rozsah: 5~95 min. (predvolené: 30) = Ak je nastavena velkd hodnota &asu
nie je [8-02] Cas antirecyklovania. oneskorenia ohrievata s pomocnym
k dispozicii Minimalny &as medzi dvomi cyklami Cerpadlom, méze tr\'/at dlho, kym.tepla

. . . , voda pre domacnost dosiahne
pripravy teplej vody pre domacnost. ¢ i teplot

Aktualny ¢as antirecyklovania zavisi aj nastavenu teplotu.

od nastavenia [8-04]. = Nastavenie [8-03] ma vyznam, len ak

Rozsah: 0~10 hod. (predvolene: 3) (krok: > Ogn_%sltza/;'/ . [4;03]?"( N;‘Stagenfe

0,5 hod.) (len pre model EHBH/X). [4-03]=0/2/3/4 automaticky obmedzuje

ohrieva¢ s pomocnym cerpadlom vo

Rozsah: 0~10 hod. (predvolene: 0,5) vztahu k Casu prevadzky

(krok: 0,5 hod.) (len pre model EHVH/X). tepelného Cerpadla v rezime ohrevu

Poznamka: Ak v pripade vyberu hodnoty vody pre domacnost.

0 je minimainy ¢as 1/2 hodiny. * Nastavenie [8-03] musi byt vzdy vo

vztahu s  maximalnym  Casom
prevadzky [8-01].
Rozsah: 20~95 min. (predvolené: 50).
nie je [8-04] Dodato¢ny prevadzkovy ¢as
k dispozicii k maximalnemu prevadzkovému ¢asu
v zavislosti od vonkaj$ej teploty [4-02]
alebo [F-01].
Rozsah: 0~95 min. (predvolené: 95).

[8-02]: Cas antirecyklovania

1
@
0
1
®
0
18-00]
[8-01] [8-02] t

1 Rezim ohrevu vody pre domacnost pomocou tepelného
Cerpadla (1=aktivny, 0=neaktivny)

2 Poziadavka na teplt vodu pre tepelné ¢erpadio
(1=poziadavka, 0=ziadna poziadavka)

t Cas

[8-03]: Spinac¢ oneskorenia ohrievaca s pomocnym ¢erpadiom

ERHQ+ERLQ011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB
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8 Konfiguracia

1 edeeen, # Kod Opis
® : [A.4.4.4] [2-03] Cielova teplota:
0 . « ,
= S ohrievacom S pomocnym
1 Cerpadlom: 55°C~80°C, predvolene:
® 70°C.
0 = Bez ohrievac¢a s pomocnym
1 Cerpadlom: 60°C (pevné nastavenie).
® H [A.4.4.5] [2-04] Trvanie:
0 =S ohrievacom 5 pomocnym
Cerpadlom: 5~60 min., predvolene: 10
1 min.
® o .
0 = Bez ohrievaca S pomocnym
Cerpadlom: 40~60 min., predvolene:
N 40 min.
[8-03] t Topw A
1 Reiim,prevédzky oh’rievaéa s pomocnym ¢erpadlom [2-03] [2-04]
(1=aktivny, 0O=neaktivny)
2 Rezim ohrevu vody pre domacnost pomocou tepelného 4 <>
Cerpadla (1=aktivny, 0=neaktivny) Ty
3 Poziadavka na teplu vodu pre ohrieva¢ s pomocnym
Cerpadlom (1=poziadavka, 0=ziadna poZiadavka) T
4 Poziadavka na teplu vodu pre tepelné ¢erpadio v
(1=poziadavka, 0=Ziadna poziadavka)
t Cas
[8-04]: Dodato¢ny Cas prevadzky pri [4-02]/[F-01] } (¢ } } >
th ta 0000 0100 °° 2200 23.00' 2400 ¢t
[8-01]+ [8-01]+ | -
[8-04] [8-04] 2-02]
Toww Teplota teplej vody pre domacnost
[8-02] 1---a [8-02] Ty, Pouzivatelom nastavena teplota
- Ty Vysoka nastavena teplota [2-03]
. 7 t Cas
[8-01] 4---- ~. [8-01] A
\. 7
N - e R A VAROVANIE
[5-03] [4-021 1, [F-01] BC 1, Uvedomte si, Ze teplota teplej vody pre domacnost
T, Okolita (vonkajsia) teplota v kohutiku pre tepli vodu sa rovna hodnote vybratej
A ’ . v s . m
t CGas v nastaveni na mieste instalacie [2-03] po dezinfekcii.

——————— Cas antirecyklovania

Maximalny cas pripravy teplej vody pre domacnost Ak vysoka teplota teplej vody pre domacnost moéze

predstavovat pripadné riziko zranenia fudi, musi sa
Dezinfekcia nainstalovat zmieSavaci ventil (inStalacia na mieste) na
pripojke vystupu teplej vody nadrze na tepld vodu pre

Tyka sa len inStalacii s nadrzou na teplu vodu pre domacnost. . f . . . ) . .
domacnost. Tento zmieSavaci ventil ma zabezpecovat,

Funkcia dezinfekcie dezinfikuje nadrz na teplu vodu pre domacnost aby sa teplota teplej vody v kohutiku teplej vody nikdy
pravidelnym ohrevom teplej vody pre domacnost na uréenu teplotu. nezvysSila nad nastavend maximalnu hodnotu. Maximalna
povolena teplota teplej vody sa vybera podfa platnych
UPOZORNENIE predpisov.
Nastavenia funkcie dezinfekcie MUSI konfigurovat
instalatér podfa platnych pravnych predpisov. A UPOZORNENIE
- . Cas spustenia funkcie dezinfekcie [A.4.4.3] s definovanym
# Kod Opis trvanim [A.4.4.5] NESMIE prerusit mozna poziadavka na
[A.4.4.2] [2-00] Den prevadzky: tepld vodu pre domacnost.
» 0: Kazdy den & UPOZORNENIE
= 1: Pondelok . . . . . .
Plan povoleni ohrievata s pomocnym cCerpadlom sa
= 2: Utorok pouziva na obmedzenie alebo povolenie prevadzky
. 3: Streda ohrieva¢a s pomocnym c¢erpadlom v ramci tyzdenného
o programu. Rada: Ak chcete predist neuspeSnému
* 4: Stvrtok fungovaniu dezinfekcie, povolte spustenie ohrievaca s
. 5: Piatok pomocnym Cerpadlom (podla tyzdenného programu)
) minimalne 4 hodiny pred naplanovanym spustenim
* 6: Sobota dezinfekcie. Ak je prevadzka ohrievada s pomocnym
= 7: Nedela Cerpadlom pocas dezinfekcie obmedzend, tato funkcia
[A4.4.1] [2-01] Dezinfekcia NEBUD!E uspeSne fungovat a zobrazi sa prislusné
varovanie typu AH.
= 0: Nie
= 1: Ano
[A.4.4.3] [2-02] Cas spustenia: 00 aZ 23:00, krok: 1:00.
Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN ERHQ+ERLQ011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB
68 Daikin Altherma — nizkotepelny systém Split

4P384975-1C — 2018.02



8 Konfiguracia

INFORMACIE

V pripade zobrazenia kédu chyby AH a v pripade, Ze
nedoslo k preruseniu funkcie dezinfekcie z dévodu odberu
teplej vody pre domacnost, sa odporu¢a vykonat
nasledujuce aktivity:

= Po vybere rezimu Tepla voda pre domac. > Rezim
men. hod. > Opatovny ohrev alebo Op. ohrev+napl. sa
odporuca naprogramovat' spustenie funkcie dezinfekcie
minimalne 4 hodiny po poslednom oc€akavanom
velkom odbere teplej vody. Toto spustenie mbdze byt
upravené v inStalatérskych nastaveniach (funkcia
dezinfekcie).

* Po vybere rezimu Tepla voda pre domac. > Rezim
men. hod. > Len naplan. sa odporu¢a naprogramovat
rezim Uspornd akumulacia 3  hodiny pred
naplanovanym spustenim funkcie dezinfekcie v
predhriatej nadrzi.

INFORMACIE

Funkcia dezinfekcie sa znovu spusta v pripade, ked
teplota vody pre domacnost klesne o 5°C pod cielovu
teplotu dezinfekcie po¢as doby trvania.

INFORMACIE

Chyba AH sa vyskytne, ak pri dezinfekcii vykonate
nasledujuce kroky:

= Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost
InStalator.

= Prejdite na domovsku stranku teploty v nadrzi na teplu
vodu pre domacnost’ (Nadrz).

= Stla¢enim tlacidla & preruste dezinfekciu.

8.3.3 Nastavenia zdrojov tepla

Zalozny ohrievaé
Pre systémy bez nadrze na teplii vodu pre domacnost’ alebo so

samostatnou nadrzou na teplu vodu pre domacnost’ (len pre
EHBH/X)

Prevadzkovy rezim zalozného ohrievaca: definuje, €i je prevadzka
zédlozného ohrievata aktivovana alebo deaktivovana. Toto
nastavenie sa zrus$i len v pripade, ked sa pofas odmrazovania
pozaduje zalozny ohrev, alebo v pripade poruchy vonkajsej jednotky
(ked je aktivované nastavenie [A.6.C]).

Pre systémy s integrovanou nadrzou na tepli vodu pre
domacnost’ (len pre EHVH/X)

Prevadzkovy rezim zalozného ohrievaca: definuje, ¢i je prevadzka
zalozného ohrievaca deaktivovana alebo povolena len pocas
pripravy teplej vody pre domacnost. Toto nastavenie sa zrusi len
v pripade, ked sa poCas odmrazovania pozaduje zalozny ohrev,
alebo v pripade poruchy vonkajSej jednotky (ked je aktivované
nastavenie [A.6.C]).

# Kod Opis

nie je [5-00]
k dispozicii

Je prevadzka zalozného ohrievaca
povolena nad rovnovaznou teplotou
pocas ohrevu miestnosti?

« 1: NEPOVOLENA

= 0: Povolena

[A.5.1.4] [6-01] Rovnovazna teplota.

VonkajSia teplota, pod ktorou je povoleny
rezim prevadzky zalozného ohrievaca.

Rozsah: —15°C~35°C (predvolené: 0°C)

# Kéd Opis

[A.5.1.1] [4-00] Prevadzka zalozného ohrievaca:
= 0: deaktivované

= 1 (predvolené): aktivované

[A5.1.3]  |[4-07] Definuje, & je druhy krok zalozného

ohrievaca:
= 1: Povoleny
= 0: NEPOVOLENY

Tymto spésobom je mozné obmedzit

vykon zalozného ohrievaca.

(krok: 1°C)

INFORMACIE

Len pre systémy s integrovanou nadrzou na teplu vodu pre
domacnost: ak sa musi pri ohreve miestnosti obmedzit
prevadzka zalozného ohrievaca, ale méze byt povolena
pre teplu vodu pre domacnost, nastavte polozku [4-00] na
hodnotu 2.

INFORMACIE

Len pre systémy s integrovanou nadrzou na teplu vodu pre
domacnost: Ak je nastavenie teploty akumulacie vysSie
ako 50°C, spoloénost’ Daikin NEODPORUCA deaktivovat
druhy krok zalozného ohrievaca, pretoze by to malo velky
vplyv na €as, ktory jednotka potrebuje na ohrev nadrze na
teplu vodu pre domacnost.

Automaticka nudzova prevadzka

Ak prevadzka tepelného cCerpadla zlyha, ako nudzovy ohrievaé
mozno pouzit zalozny ohrievag, ktory automaticky alebo nie
automaticky prevezme zat'azenie pri ohreve.

= Ak je automaticka nudzova prevadzka nastavena na moznost
Automaticky a déjde k poruche tepelného cerpadla, zalozny
ohrieva¢ automaticky prevezme zatazenie pri ohreve.

= Ak je automaticka nudzova prevadzka nastavena na moznost
Manualne a déjde k poruche tepelného cerpadla, funkcie teplej
vody pre domacnost’ a ohrevu miestnosti sa zastavia a musia sa
obnovit manualne. Na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi vyzva
na potvrdenie, ¢i ma zalozny ohrieval prevziat zataZenie pri
ohreve.

V pripade poruchy tepelného Cerpadla sa na pouzivatelskom
rozhrani zobrazi ikona ®. Ak je dom dihsi &as bez dozoru,
odporu€ame nastavit parameter [A.6.C] Nudzovy rezim na moznost
Automaticky.

# Kéd Opis

[A.6.C] nie je
k dispozicii

Nudzovy rezim:

= 0: Manualne (predvolené nastavenie)

= 1: Automaticky

INFORMACIE

Nastavenie automatickej nudzovej prevadzky mozno
upravit' v Struktdre ponuky len na pouzivatelskom rozhrani.

INFORMACIE

Ak dbjde k poruche tepelného cerpadla a polozka [A.6.C]
je nastavena na moznost Manualne, funkcia ochrany pred
mrazom, funkcia vysuSania poteru na podlahovom kureni a
funkcia ochrany pred zamrznutim vodovodného potrubia
zostanu aktivne, aj ked pouzivatel NEPOTVRDI ntdzovu
prevadzku.
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8 Konfiguracia

Bivalentny rezim

Tyka sa instalacii s pomocnym bojlerom (striedavy rezim prevadzky,
paralelne pripojeny). Ugelom tejto funkcie je na zaklade vonkajsej
teploty (moznost’ 1) alebo cien za energiu (moznost' 2) urcit, ktory
zdroj ohrevu mdze poskytnut alebo poskytne ohrev miestnosti, bud
vnutorna jednotka, alebo pomocny bojler.

Nastavenie na mieste inStalacie Bivalentny rezim prevadzky plati len
pre prevadzkovy rezim ohrevu miestnosti pomocou vnutornej
jednotky a signal povolenia pre pomocny bojler.

Moznost 1

InStalatér méze nastavit teplotu uvedenu nizSie, pri ktorej bude
bojler vzdy v prevadzke, ked su ceny za energiu (Vysoko, Stredna,
Nizko) v Struktire ponuky nastavené na hodnotu 0.

@ VYSTRAHA

NEPOUZIVAJTE nastavenia prehladu.

Ak je aktivovana funkcia “bivalentny rezim prevadzky”, vnutorna
jednotka sa v rezime ohrevu miestnosti automaticky zastavi, ak
vonkajSia teplota klesne pod “teplotu ZAPNUTIA bivalentného
rezimu” a signal povolenia pre pomocny bojler je aktivny.

Ak je funkcia bivalentného rezimu prevadzky zablokovand, ohrev
miestnosti pomocou vnutornej jednotky je mozny pri kazdej
vonkajSej teplote (pozrite si rozsah prevadzky) a signal povolenia
pre pomocny bojler je VZDY deaktivovany.

= [C-03] Teplota ZAPNUTIA bivalentného rezimu: definuje vonkajsiu
teplotu, pod ktorou bude signal povolenia pre pomocny bojler
aktivny (uzavrety, KCR na EKRP1HB) a ohrev miestnosti
pomocou vnutornej jednotky sa zastavi.

= [C-04] Hysteréza bivalentného rezimu: definuje teplotny rozdiel
medzi teplotou ZAPNUTIA bivalentného rezimu a teplotou
VYPNUTIA bivalentného rezimu.

Signal povolenia X1-X2 (EKRP1HB)

a
[C-04]
b >
[C-03] Ta
T, Vonkajsia teplota
a Uzavreté
b Otvorené
# Kéd Opis
nie je [C-03] Rozsah: —25°C~25°C (predvolene: 0°C)
k dispozicii (krok: 1°C)
nie je [C-04] Rozsah: 2°C~10°C (predvolene: 3°C)
k dispozicii (krok: 1°C)
MozZnost 2

Indtalatér méze nastavit’ rozsah teploty ([C-04]). V zavislosti od cien
za elektricku energiu sa vypocitany bod T.,. meni v tomto rozsahu.

Ked poloZzka T, dosiahne hodnotu T, aktivuje sa povolenie pre
bivalentny zdroj ohrevu. Ak chcete predist nadmernému prepinaniu,
pouzite hysterézu 3°C.

= [C-03] Teplota zapnutia ZAP. Pod touto teplotou je bivalentny
zdroj vzdy ZAPNUTY. Hodnota T, sa ignoruje.

= [C-04] Prevadzkovy rozsah, v ktorom sa vypocitava hodnota T,.

3°C

a

b »
[c-03] Tealc [C-03]+[C-04] ™

T, Vonkajsia teplota
Teae Vypocitana teplota
a Uzavreté
b Otvorené

# Kéd Opis
nie je [C-03] Rozsah: —-25°C~25°C (predvolene: 0°C)
k dispozicii (krok: 1°C)
nie je [C-04] Rozsah: 2°C~10°C (predvolene: 3°C)
k dispozicii (krok: 1°C)

Hodnotu polozky [C-04] sa odporuca vybrat vysSiu ako predvolenu
hodnotu, aby sa po vybere moznosti 2 dosiahla optimalna
prevadzka. V zavislosti od pouzivaného bojlera by sa u¢innost
bojlera mala vybrat takto:

# Kaod Opis
[A.6.A] [7-05] = 0: Velmi vysoka
= 1: Vysoko
= 2: Stredna
= 3: Nizko

= 4: Velmi nizka

INFORMACIE

Cenu za elektrickll energiu mozno nastavit’ len vtedy, ked
je bivalentny zdroj ZAPNUTY ([A.2.2.6.1] alebo [C-02]).
Tieto hodnoty mozno nastavit len v Struktire ponuky
[7.4.5.1], [7.4.5.2] a [7.4.5.3]. NEPOUZIVAJTE nastavenia
prehladu.

INFORMACIE

Uginnost bojlera Polozka [A.6.A] alebo [7-05] sa zobrazi,
ked je bivalentny zdroj ZAPNUTY ([A.2.2.6.1] alebo
[C-02]).

# Kéd Opis

[7.4.5.1] nie je
k dispozicii

AKa je vysoka cena elektrickej

energie?

[7.4.5.2] nie je
k dispozicii

Aka je stredna cena elektrickej

energie?

[7.4.5.3] nie je Aka je nizka cena elektrickej

k dispozicii energie?
[7.4.6] nie je AKa je cena paliva?
k dispozicii

@ VYSTRAHA

NEPOUZIVAJTE nastavenia prehladu.

A UPOZORNENIE

Ked je aktivovana funkcia bivalentného rezimu, vsetky
pravidla uvedené v aplikaénych pokynoch 5 sa musia
dodrziavat.

Spolo¢nost Daikin NEBUDE zodpovedat za ziadne $kody,
ktoré vzniknu nedodrzanim tohto pravidla.

INFORMACIE

= Kombinacia nastavenia [4-03] = 0/2 s bivalentnou
prevadzkou pri nizkej vonkajSej teplote méze mat za
nasledok nedostatok teplej vody v domacnosti.

= Funkcia bivalentného rezimu prevadzky nema ziadny
vplyv na rezim ohrevu vody pre domacnost. Tepla voda
pre domacnost’ sa stale ohrieva len pomocou vnutornej
jednotky.

= Signal povolenia pre pomocny bojler je umiestneny na
EKRP1HB (digitéalna V/V karta PCB). Ak sa aktivuje,
kontakt X1, X2 je uzavrety. Otvoreny je, ak sa
deaktivuje. Schému umiestnenia tohto kontaktu najdete
na obrazku nizsie.

Referenéna prirucka instalatéra
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Ohrievac¢ spodnej dosky

Tyka sa len instalacii s vonkaj$Sou jednotkou ERHQ a pripadov, ked
je nainStalovana volitelna suprava ohrievaca spodnej dosky.

= [F-02] Teplota ZAPNUTIA ohrievaca spodnej dosky: definuje
vonkajSiu teplotu, pod ktorou vnutorna jednotka aktivuje ohrievaé
spodnej dosky, aby sa zabranilo tvorbe ladu na spodnej doske
vonkajSej jednotky pri nizSich vonkajsich teplotach.

= [F-03] Hysteréza ohrievaca spodnej dosky: definuje rozdiel teplot
medzi teplotou ZAPNUTIA ohrievada spodnej dosky a teplotou
VYPNUTIA ohrieva¢a spodnej dosky.
Ohrievac¢ spodnej dosky

a
[F-03]
b >
[F-02] Ta
T, VonkajSia teplota
a ZAPNUT
b VYP.
UPOZORNENIE
Ohrieva¢ spodnej dosky je riadeny prostrednictvom
EKRP1HB.
# Kéd Opis
nie je [F-02] Teplota ZAPNUTIA ohrievaca spodne;j
k dispozicii dosky: 3°C~10°C (predvolene: 3°C)
nie je [F-03] Hysteréza: 2°C~5°C (predvolene: 5°C)
k dispozicii

INFORMACIE

V zavislosti od nastavenia [F-04], kontakt Y2 umiestneny
na digitalnej V/V karte PCB (EKRP1HB) ovlada volitelny
ohrieva¢ spodnej dosky. Schému umiestnenia tohto
kontaktu najdete na obrazku nizSie. Kompletné zapojenie
je zobrazené na schéme zapojenia.

X2M O
[ ] =
SSl
— U
L]
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8.3.4 Systémové nastavenia

Priority

Pre systémy so samostatnou nadrzou na teplu vodu pre
domacnost’ (len pre EHBH/X)

# Kaéd Opis
nie je [5-02]
k dispozicii

Priorita ohrevu miestnosti.

Definuje, ¢i sa tepla voda pre
domacnost pripravuje ohrievacom

s pomocnym Cerpadlom len v pripade,
ked je vonkajsia teplota nizsia ako
teplota priority ohrevu miestnosti. Tuto
funkciu sa odporuca aktivovat na
skratenie prevadzkového ¢asu ohrevu
vody v nadrzi a zarucenie pohodlia
spojeného s teplou vodou pre
domacnost.

= 0: deaktivované
= 1: aktivované

Nastavenia Rovnovazna teplota [5-01]
a Teplota priority ohrevu miestnosti
[56-03] suvisia so zaloznym ohrievacom.
Nastavenie [5-03] musi mat preto
rovnaké alebo o niekolko stupriov
vysSie hodnoty ako [5-01].

nie je [5-03]
k dispozicii

Teplota priority ohrevu miestnosti.

Definuje vonkajsiu teplotu, pod ktorou
sa bude tepla voda pre domacnost
ohrievat len pomocou ohrievaca

s pomocnym Cerpadlom.

Rozsah: —-15°C~35°C (predvolené:
0°C).

nie je [5-04]
k dispozicii

Korekcia nastavenia teploty teplej vody
pre domacnost: korekcia nastavenia
pozadovane;j teploty teplej vody pre
domacnost, ktora sa pouzije pri nizkej
vonkaj$ej teplote, ked ja aktivovana
priorita ohrevu miestnosti. Korigovana
(vyssSia) nastavena hodnota zabezpedi,
Ze celkova tepelna kapacita vody

v nadrzi zostava priblizne nezmenena
kompenzovanim chladnejSej spodne;j
vrstvy vody v nadrzi (pretoze vinutie
vymennika tepla nie je v prevadzke)
teplejSou vrchnou vrstvou.

Rozsah: 0°C~20°C (predvolené: 10°C).

nie je [C-00]
k dispozicii

Ak je priorita ohrevu nadrze, ked je
inStalovana solarna suprava?

= 0: Solarna suprava

= 1: Tepelné Cerpadlo

Pre systémy s integrovanou nadrzou na tepli vodu pre
domacnost’ (len pre EHVH/X)
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8 Konfiguracia

# Koéd Opis # Koéd Opis

nie je [5-02] Priorita ohrevu miestnosti. [A.2.1.6] [D-01] Pripojenie k elektrickému napajaniu s

k dispozicii Definuje, & zalozny ohrieva& podporuje vyhodnou sadzbou za kWh:
tepelné ¢erpadlo pri priprave teplej = 0 (predvolené nastavenie): vonkajSia
vody pre domacnost. jednotka je pripojena k normalnemu
Désledok: KratSi prevadzkovy ¢as elektrickému napajaniu.
ohrevu nadrze a kratSie prerusSenie = 1: vonkajSia jednotka je pripojena k
cyklu ohrevu miestnosti. elektrickému napajaniu s vyhodnou

. ‘ s sadzbou za kWh. Ak signal o vyhodne;j

Nastavenie MUS| mat vzdy hodnotu 1. sadzbe za kWh odosiela elektrarenska
Nastavenia Rovnovazna teplota [5-01] spoloénost, tento kontakt sa otvori a
a Teplota priority ohrevu miestnosti jednotka sa vynltene vypne. Ak sa
[6-03] suvisia so zaloznym ohrievacom. znova odogle signal, volny napatovy
Nastavenie [5-03] musi mat' preto kontakt sa uzavrie a jednotka sa opéat
rovnake alebo o niekolko stupriov spusti. Preto vzdy aktivujte funkciu
vy$Sie hodnoty ako [5-01]. automatického restartu.
Ak je rezim prevadzky zalozneho » 2: vonkaj$ia jednotka je pripojena k
ohrievata obmedzeny ([4-00] = 0) elektrickému napajaniu s vyhodnou
a vonkajsia teplota je nizsia ako sadzbou za kWh. Ak signal o vyhodnej
nastavenie [5-03], potom sa tepla voda sadzbe za kWh odosiela elektrarenska
pre domacnost neohrieva zaloznym spoloénost, tento kontakt sa zatvori a
ohrievacom. jednotka sa vynutene vypne. Ak sa

nie je [5-03] Teplota priority ohrevu miestnosti. znova odosle signal, volny napatovy
bude zalozpy ohrieva¢ pod'porovat automatického restartu.
ohrev teplej vody pre domacnost.

nie je [C-00]  |Aka je priorita ohrevu nadrze, ked je Poznamka: 3 sa tyka bezpecnostného

k dispozicii instalovana solarna suprava? termostatu.

) , [A.6.2.1] [D-00] Ktoré ohrievace maju povolenu

= 0: Solama siprava prevadzku, ked sa pouziva elektrické
= 1: Tepelné ¢erpadlo napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh?

Automaticky restart

Ak sa po poruche znovu zapne elektrické napdjanie, funkcia
automatického reStartu opat aktivuje nastavenia dialkového
ovladaca platné v €ase vzniku poruchy elektrického napajania. Preto
sa odporuca vzdy aktivovat tuto funkciu.

Ak je elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh typu, ktory je
prerusovany, potom vzdy aktivujte funkciu automatického restartu.
Nepretrziti regulaciu vnutornej jednotky mozno zabezpecit
nezavisle od stavu elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh pripojenim vnutornej jednotky k elektrickému napajaniu
s normalnou sadzbou za kWh.

# Kod
[A6.1] [3-00]

Opis

Je povolena funkcia automatického
restartovania jednotky?

= 0: Nie

« 1 (predvolene): Ano

= 0 (predvolené nastavenie): Ziadne
= 1: nie je k dispozicii
= 2: Len zalozny ohrievac

= 3: nie je k dispozicii

Pozrite si tabulku nizSie.

Nastavenie 2 ma vyznam, len ak je
elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh typu 1 alebo je
vnutorna jednotka pripojena

k elektrickému napajaniu s normalnou
sadzbou za kWh (prostrednictvom
konektorov X2M/30-31) a zalozny
ohrieva¢ NIE JE pripojeny k elektrickému
napajaniu s vyhodnou sadzbou za kWh.

Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh

Len pre EHBH/X + EKHW:

INFORMACIE [D-00] Ohrievaé Zalozny Kompresor
Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za S [T ohrievac
kWh je pripojeny k rovnakym svorkam (X5M/3+4) ako Cerpadiom
bezpe&nostny termostat. Systém méze mat BUD elektrické 0 Vynutené Vynutené Vynutené
napdjanie s vyhodnou sadzbou za kWh, ALEBO (predvolené |VYPNUTIE VYPNUTIE VYPNUTIE
bezpecnostny termostat. nastavenie)
1 Povolené
2 Vynutené Povolené
VYPNUTIE
3 Povolené
Len pre EHVH/X: NEPOUZIVAJTE hodnotu 1 ani 3.
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8 Konfiguracia

[D-00] Zalozny ohrievaé
Vynutené VYPNUTIE

Kompresor
Vynutené VYPNUTIE

0 (predvolené
nastavenie)

2 Povolené

Bezpecnostny termostat

INFORMACIE

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za
kWh je pripojeny k rovnakym svorkam (X5M/3+4) ako
bezpeénostny termostat. Systém modze mat BUD elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh, ALEBO
bezpecnostny termostat.

# Kéd Opis
[A2.1.6]  |[D-01]

Pripojenie k beznapatovému kontaktu
bezpecénostného termostatu:

= 0 (predvolené): Ziadny bezpe&nostny
termostat.

= 3: Normalne zatvoreny kontakt

bezpecnostného termostatu.
Poznamka: 1+2 sa tykaju privodu

elektrickej energie s vyhodnou sadzbou/
kWh.

Funkcia uspory energie

INFORMACIE

Plati len pre modely ERLQ004~008CAV3.

Definuje, ¢i sa elektrické napajanie vonkajSej jednotky mbze pocas
necinnosti (bez ohrevu/chladenia miestnosti, bez poziadavky na
tepld vodu pre domacnost) prerusit (vnatorne ovladanim vnutornej
jednotky). Kone¢né rozhodnutie o povoleni preruSenia napajania
vonkajSej jednotky po€as necinnosti zavisi od okolitej teploty, stavu
kompresora a minimalneho nastavenia vnutornych ¢&asovych
spinacov.

Ak chcete aktivovat nastavenie funkcie Uspory energie, musi sa na
pouzivatelskom rozhrani aktivovat nastavenie [E-08] a odstranit’ sa
konektor Uspory energie na vonkajsej jednotke.

VYSTRAHA

Konektor Uspory energie na vonkajSej jednotke sa
odstrafiuje len v pripade, ked je hlavné elektrické
napajanie jednotky VYPNUTE.

V pripade modelu ERLQ004~008CAV3

# Kod Opis
nie je [E-08] Funkcia Uspory energie vonkajsej
k dispozicii jednotky
= 0: deaktivované
= 1 (predvolené): aktivované
Vv pripade ERHQ011~016BAV3, ERHQ011~016BAW1,

ERLQO011~016CAV3 a ERLQ011~016CAW1
NEMENTE predvolené nastavenie.

# Kaéd Opis
nie je [E-08] Funkcia Uspory energie vonkajsej
k dispozicii jednotky
=0 (predvolené nastavenie):
deaktivované

= 1: aktivované

Kontrola spotreby energie

Plati len pre modely EHBH/X04+08 + EHVH/X04+08. Podrobnejsie
informacie o tejto funkcii najdete v casti "5 Aplikaéné pokyny" na
strane 11.

Kontrola spotreby energie

# Koéd Opis
[A.6.3.1] [4-08] Rezim:

= 0 (Bez obmedzenia) (predvolené
nastavenie): deaktivované.

= 1 (Priebezny): aktivované: mozete
nastavit jednu hodnotu
energetického limitu (v A alebo kW),

ktora trvalo obmedzi spotrebu
energie systémom.
= 2 (Digital. vstupy): aktivované:

mbzete nastavit az Styri hodnoty
obmedzenia napajania (v A alebo
kW), ktoré obmedzia spotrebu

energie systétmom na zaklade
zodpovedajucich digitalnych
prikazov.
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8 Konfiguracia

# Koéd Opis # Koéd Opis
[A.6.3.2] [4-09] Typ: [A.6.3.7] [4-01] Kontrola spotreby energie je
= 0 (Prad): hodnoty obmedzenia sa DEAKTIVOVANA [4-08] = 0
nastavuju v A. = 0 (Ziadne) (predvolene): zalozny
. 1 (Napajanie) (predvolené ?hrievaé a ohrievaéA vs pomocvr]ym
nastavenie): hodnoty obmedzenia sa ce’rvpadlom sa  mozu  pouzivat
nastavuju v kW. sucasne.

[A.6.3.3] [5-05] Hodnota: pouziva sa len v pripade = 1(0hr.s b (j:er.): priorita ohrievaca
rezimu trvalého obmedzenia hodnoty s pomocnym cerpadiom.
energetického limitu. = 2 (Z&loz. ohrievag):  priorita
0 A~50 A, krok: 1 A (predvolené: 50 A) zalozného ohrievaca.

[A.6.3.4] [5-09] Hodnota: pouZiva sa len v pripade Kontrola spotreby energie je
reZimu trvalého obmedzenia hodnoty AKTIVOVANA [4-08] = 1 alebo 2
energetického limitu. = 0 (Ziadne) (predvolene): v zavislosti
0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW od Urovne obmedzenia spotreby
(predvolené: 20 kW) energie sa najskér obmedzi ohrievac

Limity A pre digitalny vstup:

pouziva sa len v pripade rezimu

obmedzenia napajania zaloZzeného na digitalnych vstupoch a na

hodnotach pradu.

[A.6.3.5.1] [5-05] Limit DI1

0 A~50 A, krok: 1 A (predvolené: 50 A)
[A.6.3.5.2] [5-06] Limit DI2

0 A~50 A, krok: 1 A (predvolené: 50 A)
[A.6.3.5.3] [5-07] Limit DI3

0 A~50 A, krok: 1 A (predvolené: 50 A)
[A.6.3.5.4] [5-08] Limit D14

0 A~50 A, krok: 1 A (predvolené: 50 A)

s pomocnym cCerpadlom a az potom
sa obmedzi zalozny ohrievac.

= 1 (Ohr. s p. Cer.): v zavislosti od
urovne obmedzenia spotreby energie
sa najskor obmedzi zalozny ohrievac
a az potom sa obmedzi ohrieva€ s
pomocnym Cerpadlom.

= 2 (Zaloz. ohrievag): v zavislosti od
urovne obmedzenia spotreby energie
sa najskdr obmedzi ohrieva¢ s
pomocnym Cerpadlom a az potom sa

Limity kW pre digitalny vstup: pouziva sa len v pripade rezimu
obmedzenia napajania zalozeného na digitalnych vstupoch a na

hodnotach prikonu.

[A6.3.6.1]  |[5-09]

Limit DI1

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolené: 20 kW)

[A6.3.6.2] |[5-0A]

Limit DI2

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolené: 20 kW)

[A6.36.3]  |[5-0B]

Limit DI3

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolené: 20 kW)

[A6.3.64] |[5-0C]

Limit D14

0 kW~20 kW, krok: 0,5 kW
(predvolené: 20 kW)

Priorita: pouziva sa len v pripade volitel/ného modelu EKHW.

obmedzi zaloZny ohrievac.

Poznamka: Ak je kontrola spotreby energie DEAKTIVOVANA (pre
vSetky modely), nastavenie [4-01] definuje, ¢ sa mobzu zalozny
ohrievac a ohrieva¢ s pomocnym Cerpadlom pouzivat su¢asne alebo
¢i ma ohrievaé s pomocnym cCerpadlom/zalozny ohrieva¢ prioritu
pred zaloznym ohrievaCom/ohrievatom s pomocnym ¢erpadlom.

Ak je kontrola spotreby energie AKTIVOVANA (len pre modely
EHBH/X04+08 a EHVH/X04+08), nastavenie [4-01] definuje prioritu
elektrickych ohrievacov v zavislosti od obmedzenia aplikacie.
Priemerovy ¢asovaé

Priemerovy ¢&asova¢ koriguje vplyv odchylok okolitej teploty.
Nastavenie podla po€asia sa poc€ita na zaklade priemernej vonkajsej
teploty.

Priemer vonkajSej teploty sa pocita pre vybraty ¢asovy interval.

# Kéd Opis
[A.6.4] [1-0A] Priemerovy ¢asovac vonkajsej teploty:
= 0: bez vypoctu priemeru (predvolene)
= 1: 12 hodin
= 2:24 hodin
= 3:48 hodin
= 4:72 hodin

INFORMACIE

Ak je aktivovana funkcia Uspory energie (pozrite si Cast
[E-08]), vypocet priemernej vonkajsej teploty je mozny len
v pripade pouzivania externého snimaca vonkaj$ej teploty.
Pozrite si Cast "5.7 Nastavenie snimaca externej
teploty" na strane 22.

Teplota odchylky externého snimaca vonkajsieho okolia

Pouziva sa, len ak je inStalovany a konfigurovany externy snimac
vonkajSieho okolia.

Referenéna prirucka instalatéra

74

DAIKIN

ERHQ+ERLQ011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Split
4P384975-1C — 2018.02



8 Konfiguracia

Externy snimal okolitej teploty moZete kalibrovat. Hodnote
termistora sa mdze priradit odchylka. Toto nastavenie sa moéze
pouzit na kompenzovanie v situaciach, v ktorych sa externy snimac
vonkajSieho okolia neda instalovat na idedlnom mieste (pozrite si
navod na instalaciu).

# Kod Opis
[A.6.5] [2-0B] -5°C~5°C, krok: 0,5°C (predvolene: 0°C)

Vynutené odmrazenie
Odmrazenie sa mdze spustit manualne.

Pokyn na spustenie odmrazenia vydava vonkajsia jednotka a zavisi
od stavu okolia a vymennika tepla. Ked' vonkajSia jednotka prijme
pokyn na vynutené odmrazenie, na pouzivatel[skom rozhrani sa
zobrazi hlasenie &. Ak sa hlasenie & NEZOBRAZI v priebehu
6 minut po aktivovani vynuteného odmrazenia, vonkajSia jednotka
ignorovala poziadavku na vynutené odmrazenie.

# Kaod Opis
[A.6.6] nie je
k dispozicii

Chcete spustit odmrazenie?

Prevadzka cerpadla

Ak je funkcia prevadzky cerpadla deaktivovana, ¢erpadlo sa zastavi,
ak je vonkajSia teplota vySSia ako hodnota upravena v nastaveni
[4-02] alebo ak vonkajSia teplota klesne pod hodnotu upravenu
v nastaveni [F-01]. Ak je prevadzka Cerpadla aktivovand, prevadzka
Cerpadla je mozna pri vSetkych vonkajSich teplotach.

# Kod Opis
nie je [F-00]
k dispozicii

Prevadzka ¢erpadla:

= 0: deaktivovana, ak je vonkajsia
teplota vySSia ako nastavenie [4-02]
alebo nizSia ako nastavenie [F-01]
v zavislosti od prevadzkového rezimu
ohrevu/chladenia.

= 1: Povolena pre vsetky vonkajSie
teploty.

Prevadzka Cerpadla po€as nepravidelného prudenia [F-09] definuje,
Ci sa Cerpadlo v pripade nepravidelného prudenia zastavi alebo sa
povoli pokracovanie prevadzky aj v pripade vyskytu nepravidelnosti
prudenia. Tato funkcia plati len v Specialnych podmienkach, ked sa
uprednostiuje udrzanie aktivity ¢erpadla a ked T,<4°C (Cerpadlo
bude aktivované 10 minut a deaktivované po 10 minutach).
Spolo¢nost Daikin NEBUDE zodpovedat za Ziadne Skody, ktoré
vzniknu v dosledku tejto funkcie.

# Kéd Opis

nie je [F-09]
k dispozicii

Pokracovanie prevadzky ¢erpadla
v pripade nepravidelného prudenia:

= 0: Cerpadlo sa deaktivuje.

= 1: Cerpadlo bude aktivuje, ak T,<4°C
(10 minat ZAPNUTE — 10 mindt
VYPNUTE)

Obmedzenie otacok cerpadla

Obmedzenie otacok Cerpadla [9-0D] definuje maximalne otacky
Cerpadla. V beznych podmienkach by sa predvolené nastavenie
NEMALO upravovat. Obmedzenie otacok ¢erpadla sa potlaci, ked je
rychlost prudenia v rozsahu minimalneho pradenia (chyba 7H).

# Kaod Opis

nie je [9-0D]
k dispozicii

Obmedzenie otacok cerpadla
= 0: Ziadne obmedzenie.

= 1 ~ 4: vSeobecné obmedzenie. Pre
vSetky podmienky je k dispozicii urcité
obmedzenie. Pozadovana kontrola
hodnoty delta T a pohodIna prevadzka
NIE SU zarugené.

= 5 ~ 8 (predvolene: 6): obmedzenie,
ked sa nepouZivaju ziadne aktivatory.
Ked nie je k dispozicii ziadny vystup
ohrevu/chladenia, obmedzenie otacok
Cerpadla mozno pouzit. Ked nie je k
dispozicii  ziadny vystup ohrevu/
chladenia, otacky Cerpadla uruje len
hodnota delta T v zavislosti od
pozadovanej kapacity. S tymto
rozsahom obmedzenia je mozné
definovat hodnotu T a pohodina
prevadzka je zaru¢ena.

Maximalne hodnoty zavisia od typu jednotky:

[9-0D]=0 [9-0D]=5
a (kPa) a (kPa)

b (/min) b (I/min)

[9-0D]=6 [9-0D]=7
a (kPa) a (kPa)

b (/min) b (I/min)

[9-0D]=8
a (kPa)

b (I/min)

Externy staticky tlak
Prietok vody

T o
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8 Konfiguracia

8.4 Struktara ponuk: prehlad pouzivatel'skych nastaveni

[1] Nastavit’ cas/datum

Datum
Cas
Letny ¢as
Typ hodin

[2] Dovolenka

[2] Dovolenka

Dovolenka

Rezim dovolenky =~ Doma
Od

Do

Pouzit’ denny plan

[3] Tichy rezim

[4] Prevadz. rezim

[5] Vybrat plany

Izbova teplota

Teplota na hlavnom vystupe vody
Teplota na vedi. vystupe vody
Teplota v nadrzi

[6] Informacie

Informacie o snimadci
Meranie spotreby energie
Riesenie chyb

Uroveri pristupu pouzivatela
Aktivatory

Prevadzkové rezimy

Cas prevadzky

Verzia

Dovolenka
Rezim dovolenky
Od

Do

Prevadz. rezim
Ohrev

Chladenie

Tepla voda pre domacnost’

Mimo domu

[7] Nastav. pouzivatela

[6.2] Meranie spotr. ener.

Spotreb. energia
Vytvor. energia

[6.3] Informacie o chybe

Histdria chyb
Kontakt/€islo linky pomoci
Historia varovani

[6.8] Verzia

Pouzivatelské rozhranie
Vnutorna jednotka
Vonkajsia jednotka

Displej

Zamknutie teploty
Nastavit’ plany
Nastavené hodnoty
Povol. pr. rezim

Merna jednotka
Nastavit podia pogasia

[7.1] Displej

Kontrast

Cas podsv. displeja LCD
Profil pouzivatela

Dostupné domovské stranky

[7.3] Nastavit' plany

I1zbova teplota

Teplota na hlavnom vystupe vody
Teplota na vedl. vystupe vody
Teplota tepl. vody pre domac.
Povolenie pre ohr. s pom. ¢erp.
Tichy rezim

Cerp.t.v. d.

[7.4] Nastavené hodnoty

Izbova teplota

Teplota na hlavnom vystupe vody
Teplota v nadrzi

Tichy rezim

[7.71 Nast. podia poéasia

Hlavny
Vediajsi

[7.7.1] Hlavna

INFORMACIE

V zavislosti od vybratych inStalatérskych nastaveni a typu
jednotky budu alebo nebudu nastavenia viditelné.

Nastavit ohrev podia po&asia
Nastavit chlad. podia podasia

[7.7.2] Vediajsia

Nastavit ohrev podia pocasia
Nastavit' chlad. podia pogasia
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8 Konfiguracia

8.5 Struktura ponuk: prehlad instalatérskeho nastavenia

[A]Nastav. instalatora

Jazyk

RozloZenie systému
Prevadzka v miestnosti
Tepla voda pre domacnost’
Zdroje tepla

Prevadzka systému
Uvedenie do prevadzky
Prehlad nastaveni

[A.2]RozloZenie systému

Standardné
MozZnosti

Kapacita

Potvrdit’ rozlozenie

[A.2.1] Standardné

Typ jednotky

Typ kompresora

Typ softv. vnut. jedn.
Kroky zélozného ohrievaca
Typ z&l. ohriev.

Kontakt pre vypnutie
Kontrola

Poc. zén tep. na vyst. vody
Prev. rezim ¢erpadla
Mozna Uspora energie
Umiest. pouz. rozh.

[A.2.2] MozZnosti

[A.3] Prevadzka v miest.

Prev. tep. vody, doméc.
Ohr.n&d.na tep.vodu
HI. typ kontaktu

Prid. typ kont.

Digitalna V/V karta PCB
Karta PCB poziadaviek
Externy mera¢ kWh
Externy mera¢ kWh
Cerp.t.v.d.

Externy snimac

LAN adaptér

[A.2.2.6] Digit. V/V karta PCB

Zdroj ex.zal.oh.
Solarna suprava
Vystup popl. sign.
Ohriev. spod. dosky

Nastavenia teploty na vystupe
Izbovy termostat
Prevadzkovy rozsah

[A.3.1]Voda na vystupe

Hiavny [A-3.11]Hlavna
Vedlajsi
Zdroj delta T Hodn. tepl. vody

[A.3.2] Izbovy termostat

Rozsah izbovej teploty
Odchylka izb. teploty
Odch. ext. izb. snimaca
Izbova teplota — krok

Rozsah teploty
Upravena teplota vody
Uzatvaraci ventil

Typ emitora

[A.3.1.2] Vediajsia

[A.4] Tepla voda pre doméc.

[A.3.3] Prevadzkovy rozsah

Hodn. tepl. vody
Rozsah teploty

Rezim men. hod.
Dezinfekcia

Max. menovita hodnota
Men. hodn, poh. akum.
Krivka podla pocasia

Tepl. vyp. ohr. miest.
Tepl. zap. chl. miest.

[A.3.1.3] Zdroj delta T

[A.4.4] Dezinfekcia

Ohrev
Chladenie

[A.5] Zdroje tepla

Dezinfekcia
Den prevadzky
Cas spustenia
Cielova teplota
Trvanie

Zalozny ohrievac

[A.5.1] Zalozny ohrievad

[A.6]Prevadzka systému

Automaticky restart
Vyhodna sadzba/kWh
Kontrola spotreby energie
Priemerny c¢as
Odch.ex.snim.okol.tep.
Vynatené odmrazenie
Nuadzovy rezim

Prevadz. rezim
Aktiv. zal. ohr., krok 2
Rovnovazna teplota

[A.6.2] Prefer. sadzba/kWh

Povol. ohr.
Vynutené VYP. Cerp.

[A.6.3] Kontr. spotreby

[A.7]Uvedenie do prevadzky

Skusobna prevadzka
Vysu$. poteru na podlah. vykur.
Vypustenie vzduchu
Skusobna prevadzka aktivatora

Rezim

Typ

Hodnota A

Hodnota kW

Limity A pre digitalny vstup
Limity kW pre digitalny vstup
Priorita

INFORMACIE

V zavislosti od vybratych instalatérskych nastaveni a typu

jednotky budu alebo nebudu nastavenia viditelné.

ERHQ+ERLQO011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB

Daikin Altherma — nizkotepelny systém Split

4P384975-1C — 2018.02

DAIKIN

Referenéna prirucka instalatéra

7



9 Uvedenie do prevadzky

9 Uvedenie do prevadzky

9.1 Prehlad: uvedenie do prevadzky

V tejto kapitole najdete opis potrebnych krokov a informacie
potrebné na uvedenie konfigurovaného systému do prevadzky.

Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa obyc€ajne sklada z nasledujucich krokov:

1

2
3
4

9.2 Predbezné opatrenia pri uvadzani

kontroly Kontrolného zoznamu pred uvedenim do prevadzky,
vypustenia vzduchu,

skusobnej prevadzky systému,

v pripade potreby skuSobnej prevadzky jedného alebo
viacerych aktivatorov,

v pripade potreby vysuSania poteru na podlahovom kureni.

Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste inStalacie

do prevadzky

INFORMACIE

Pocas prvého prevadzkového obdobia jednotky méze byt
pozadovany prikon vysSi, ako je uvedené na vyrobnom

Stitku jednotky. Tento fenomén spbdsobuje kompresor,
ktory pred dosiahnutim plynulej prevadzky a stabilnej
spotreby  elektrickej energie vyzaduje nepretrzitu

prevadzku 50 hodin.

VYSTRAHA

Pred spustenim systému MUSI byt jednotka aspof 6 hodin

pripojena k napajaniu. Ohrieva€ kfukovej skrine musi
ohriat olej kompresora, aby sa zabranilo stratam oleja

a poruche kompresora pocas spustania.

@ VYSTRAHA

Jednotku NIKDY nepouzivajte bez termistorov ani
tlakovych senzorov &i spinacov. Méze dojst k zhoreniu

kompresora.

VYSTRAHA

Jednotku NEPOUZIVAJTE, ak nie je potrubie chladiva

Uplné (pri takejto prevadzke moéze dojst k poruche
kompresora).

9.3 Kontrolny zoznam pred uvedenim

NEPOUZIVAJTE systém, kym nevykonate nasledujdce kontroly:

do prevadzky

] Precitali ste si vSetky pokyny na inStalaciu podla popisu v

referen¢nej prirucke instalatora.

] Vnutorna jednotka je spravne namontovana.

(] Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.

Ll boli vykonané podla tohto dokumentu a platnych
predpisov:
= medzi miestnou rozvodnou skrifiou a vonkajSou
jednotkou,
* medzi vnutornou a vonkajsou jednotkou,
= medzi miestnou rozvodnou skrinou a vnutornou
jednotkou,
= medzi vnatornou jednotkou a ventilmi (ak su
instalované),
= medzi vnutornou jednotkou a izbovym termostatom
(ak je instalovany),
= medzi vnatornou jednotkou a nadrzou na tepli vodu
pre domacnost (ak sa pouziva),
= medzi plynovy bojler a miestnu rozvodnu skrifiu
(pouzitelné len v pripade hybridného systému).
(] Fazy nechybaju a ani nie su otocené.
] Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.
] Poistky alebo ochranné zariadenia in$talované na mieste
su v sulade s tymto dokumentom a NEBOLI premostené.
(] Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom $titku jednotky.
O] V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.
] Vo vnutri vnutornej a vonkajsej jednotky sa nenachadzaju
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.
(] PreruSova¢ obvodu zalozného ohrievaéa F1B podla
typu zaloZného ohrievada je ZAPNUTY.
] Len pre nadrze so zabudovanym ohrievaom
s pomocnym ¢erpadlom:
PreruSsovaé obvodu ohrievaéa s pomocnym
éerpadlom F2B v rozvodnej skrini je ZAPNUTY.
] NEDOCHADZA k Gniku chladiva.
] Potrubia chladiva (plynného alebo kvapalného) su
tepelne izolované.
] InStalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
spravne izolované.
] Vo vnutornej jednotke NEDOCHADZA k tinikom vody.
] Uzatvaracie ventily su spravne instalované a Uplne
otvorené.
(] Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajsej
jednotke su uplne otvorené.
] Ventil vypustenia vzduchu je Uplne otvoreny (najmenej 2
otacky).
(] Po otvoreni vyteka z tlakového poistného ventilu voda.
(] Minimalny objem vody je zarueny za vSetkych

podmienok. Pozrite si ¢ast Kontrola objemu vody v
kapitole "6.4 Priprava vodného potrubia" na strane 25.

Referenéna prirucka instalatéra DAIKIN
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9 Uvedenie do prevadzky

INFORMACIE

Softvér ma rezim instalatora na mieste instalacie ([4-0E]),
ktory deaktivuje automaticku prevadzku podla jednotky. Pri
prvej instalacii je rezim [4-OE] predvolene nastaveny na
hodnotu 1, ¢o znamena, Ze automaticka prevadzka je
deaktivovana. Deaktivuju sa tym vSetky ochranné funkcie.
Ked su domovské stranky pouzivatelského rozhrania
vypnuté, jednotka NEBUDE v automatickej prevadzke. Ak
chcete aktivovat automaticki prevadzku a ochranné
funkcie, nastavte rezim [4-0E] na hodnotu 0.

36 hodin po prvom zapnuti jednotka automaticky nastavi
rezim [4-0E] na hodnotu "0", &im sa ukonCi rezim
inStalatora na mieste inStalacie a aktivuju sa ochranné
funkcie. Ak sa po prvej inStalacii vrati insStalator na miesto
indtalacie, musi rezim [4-0E] manualne nastavit na
hodnotu 1.

9.4 Kontrolny zoznam poc¢as uvedenia
do prevadzky

(] Minimalna rychlost’ prudenia pri prevadzke zalozného

ohrievaca alebo odmrazovani je zaru¢ena za vSetkych
podmienok. Pozrite si €ast Kontrola objemu vody a
rychlosti prudenia "6.4 Priprava vodného potrubia" na
strane 25.

Vypustenie vzduchu.

Skusobna prevadzka.

Skusobna prevadzka aktivatora.

Funkcia vysusania poteru na podlahovom kureni

0o gg

Funkcia vysusania poteru na podlahovom kureni sa spusti
(v pripade potreby).

9.4.1 Kontrola minimalnej rychlosti priudenia

1 Podla hydraulickej konfiguracie potvrdte, ktoré sluc¢ky ohrevu
miestnosti  mozno  zatvorit  pomocou  mechanickych,
elektronickych alebo inych ventilov.

2 Zatvorte vSetky slu¢ky ohrevu miestnosti, ktoré mozno zatvorit
(pozrite si predchadzajuci krok).

3 Spustite skusobnu prevadzku cCerpadla (pozrite si Cast
"9.4.4 Skusobna prevadzka aktivatora" na strane 80).

4 Prejdite na krok [6.1.8]: > Informacie > Informacie o snimaci
> Rychlost' prudenia a skontrolujte rychlost prudenia. Pocas
skusobnej prevadzky cerpadla moze byt v jednotke nizSia ako
minimalna pozadovana rychlost pradenia.

Pouziva sa obtokovy ventil?

Ano Nie

Upravte nastavenie obtokového |Ak skuto¢na rychlost prudenia
ventilu tak, aby sa dosiahla nedosahuje minimalnu hodnotu,
minimalna pozadovana rychlost |je potrebné upravit’ hydraulicku
prudenia + 2 |/min. konfiguraciu. Zvyste nastavenie
sluciek ohrevu miestnosti, ktoré
NEMOZNO zatvorit, alebo
nainstalujte tlakovo regulovany
obtokovy ventil.

9.4.2 Vypustenie vzduchu

Pri inStalovani a uvadzani jednotky do prevadzky je velmi dblezité
odstranit z celého vodného okruhu vzduch. Otvorte odvzduSinovacie
ventily a vypustite vzduch. Ked je spustena funkcia Vypustenie
vzduchu, cerpadlo pracuje bez skutoénej prevadzky jednotky
a spusti sa odstrafiovanie vzduchu z vodného okruhu.

@ VYSTRAHA

Pred spustenim vypustania vzduchu otvorte poistny ventil
a skontrolujte, ¢i je okruh dostatone naplneny vodou. Az
ked po otvoreni vyteka z ventilu voda, mbzete spustit
vypustanie vzduchu.

K dispozicii su 2 rezimy vypustania vzduchu:

= Manualny: jednotka pracuje s konstantnymi otaCkami Cerpadla a
s pevnou alebo vlastnou polohou 3-cestného ventilu. Viastna
poloha 3-cestného ventilu je velmi uzitoéna funkcia na
odstranenie vSetkého vzduchu z vodného okruhu v rezime ohrevu
miestnosti alebo reZzime ohrevu teplej vody pre domacnost.
Cistenie vzduchu musi byt vykonané pre ohrev miestnosti aj pre
okruh teplej vody pre domacnost. Nastavit sa daju aj prevadzkové
otacky Cerpadla (pomaly alebo rychlo).

= Automaticky: jednotka automaticky meni otacky Cerpadla a polohu
3-cestného ventilu medzi reZimom ohrevu miestnosti a reZimom
ohrevu teplej vody pre domacnost.

Bezny pracovny postup
Vypustanie vzduchu zo systému pozostava z nasledujucich krokov:

1 Manualne vypustenie vzduchu
2 Automatické vypustenia vzduchu

INFORMACIE

Zacénite manualnym vypustenim vzduchu. Ked sa vypusti
takmer vsetok vzduch, spustite automatické vypustenie
vzduchu. V pripade potreby zopakujte automatické
vypustenie vzduchu, kym si nie ste isti, Ze sa zo systému
odstranil vSetok vzduch. Pri pouzivani funkcie vypustania
vzduchu NIE JE aktivne obmedzenie otacok cerpadla
[9-0D].

Skontrolujte, ¢i su domovské stranky teploty vody na vystupe,
izbovej teploty a teplej vody pre domacnost VYPNUTE.

Funkcia vypustania vzduchu sa automaticky zastavi po 30 minutach.

Manualne vypustenie vzduchu

Predpoklad: Skontrolujte, i st domovské stranky teploty vody na
vystupe, izbovej teploty a teplej vody pre domacnost VYPNUTE.

1 Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre uroven
pristupu pouzivatela" na strane 49.

2 Nastavte rezim vypustenia vzduchu: prejdite na [A.7.3.1] & >
InStalatérske nastavenia > Uvedenie do prevadzky >
Vypustenie vzduchu > Typ.

Vyberte prikaz Manualne a stlagte tlagidlo €.

4 Prejdite na [A.7.3.4] > InStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Vypustenie vzduchu > Spustit vypustanie
vzduchu a stlacenim tlacidla spustite vypustanie vzduchu.

Vysledok: Manualne vypustenie vzduchu sa spusti a zobrazi
sa nasledujuca obrazovka.

Uto 01:18

Minimalna pozadovana rychlost’ pradenia pri odmrazovani
alebo prevadzke zalozného ohrievaca VypUSt- vzduchu

. Prietok 0.5 I/min.
04 + 08 modelov 12 I/min. Otédky Nizko f
11 + 16 modelov 15 I/min. Okruh Ohrev/chl. miest.

() stop & Upravit  4pPosunit
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9 Uvedenie do prevadzky

5 Pomocou tlacidiel 4 a» prejdite na polozku Otacky.

6 Pomocou tlacidiel a a wv nastavte pozadované otacky Cerpadla.
Vysledok: Nizko
Vysledok: Vysoko

7 V pripade potreby nastavte pozadovanu polohu 3-cestného
ventilu (ohrev miestnosti/tepla voda pre domacnost). Pomocou
tlacidiel 4« a » prejdite na polozku Okruh.

8 Pomocou tlac¢idiel a a w nastavte pozadovanu polohu 3-
cestného ventilu.

Vysledok: Ohrev/chl. miest. alebo Nadrz

Automatické vypustenie vzduchu

Predpoklad: Skontrolujte, ¢i su domovskeé stranky teploty vody na
vystupe, izbovej teploty a teplej vody pre domacnost VYPNUTE.

1 Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre droven
pristupu pouzivatela" na strane 49.

2 Nastavte rezim vypustenia vzduchu: prejdite na [A.7.3.1] & >
InStalatérske nastavenia > Uvedenie do prevadzky >
Vypustenie vzduchu > Typ.

Vyberte prikaz Automaticky a stlaéte tlagidlo €.

4 Prejdite na [A.7.3.4] > |nStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Vypustenie vzduchu > Spustit vypustanie
vzduchu a stlacenim tlacidla spustite vypustanie vzduchu.

Vysledok: Spusti sa vypustanie vzduchu a zobrazi sa
nasledujuca obrazovka.

Uto 01:18
Vypust. vzduchu
Prietok 0.5 I/min.
Otacky Nizko f
Okruh Ohrev/chl. miest.
() stop &Upravit  4pPosunit

Prerusenie vypustania vzduchu

1 Stladte tlacidlo W@ a stlagenim tlagidla potvrdte preru$enie
funkcie vypustenia vzduchu.

9.4.3 Skusobna prevadzka

Predpoklad: Skontrolujte, i st domovské stranky teploty vody na
vystupe, izbovej teploty a teplej vody pre domacnost VYPNUTE.

1 Pre uUroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre uroven
pristupu pouzivatela" na strane 49.

2 Prejdite na cast [A.7.1]: > |nStalatérske nastavenia >
Uvedenie do prevadzky > SkuSobna prevadzka.

3 Vyberte test a stladte tlagidlo €. Priklad: Ohrev.
4 Vyberte prikaz OK a stladte tladidlo €.

Vysledok: Spusti sa skuSobna prevadzka. Po dokonceni sa
automaticky zastavi (30 min.). Ak chcete proces zastavit
manuélne, stladte tlacidlo [, vyberte polozku OK a stladte tlagidlo
oK}

INFORMACIE

Ak sa pouzivaju 2 pouzivatelské rozhrania, skuSobnu
prevadzku mozete spustit z oboch pouzivatelskych
rozhrani.

= Na pouzivatelskom rozhrani, ktoré pouzijete na
spustenie skuSobnej prevadzky, sa zobrazi stavova
obrazovka.

= Na druhom pouzivatel'skom rozhrani sa zobrazi aktivna
obrazovka. Kym sa zobrazuje aktivha obrazovka,
pouzivatel'ské rozhranie nemézete pouzivat.

Ak inStalacia jednotky prebehla spravne, jednotka sa pocas
skusobnej prevadzky spusti vo vybratom prevadzkovom rezime.
Pocas skuSobnej prevadzky sa spravna prevadzka jednotky méze
kontrolovat’ monitorovanim teploty vody na vystupe (rezim ohrevu/
chladenia) a teploty v nadrzi (rezim teplej vody pre domacnost).

Ak chcete monitorovat teplotu, prejdite na polozku [A.6] a vyberte
informacie, ktoré chcete skontrolovat.

9.4.4 Skusobna prevadzka aktivatora

Ugelom sku$obnej prevadzky aktivatora je preverit prevadzku
réznych aktivatorov (ak sa napr. vyberie prevadzka Cerpadla, spusti
sa sku$obna prevadzka cerpadla).

Predpoklad: Skontrolujte, ¢i su domovske stranky teploty vody na
vystupe, izbovej teploty a teplej vody pre domacnost VYPNUTE.

1 Pre uUroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre uroven
pristupu pouzivatela" na strane 49.

2 Skontrolujte, ¢i je regulacia izbovej teploty, regulacia teploty
vody na vystupe a regulacia teplej vody pre domacnost
VYPNUTA prostrednictvom pouzivatelského rozhrania.

3 Prejdite na [A74]: & > [Custom.DAIKIN.Value] >
[Custom.DAIKIN.Value] > InStalatérske nastavenia.

4 Vyberte aktivator a stlaste tlagidlo @8. Priklad: Cerpadlo.

5 Vyberte prikaz OK a stlaéte tlagidlo €.
Vysledok: Spusti sa skusobna prevadzka aktivatora. Po dokonc&eni
sa automaticky zastavi. Ak chcete proces zastavit manualne, stlacte
tlagidlo @3, vyberte poloZzku OK a stladte tlacidlo €.
Moznosti skiiSobnej prevadzky aktivatora
= Test zalozného ohrievaca (krok 1)
= Test zalozného ohrievaca (krok 2)

= Test Cerpadla

INFORMACIE

Uistite sa, Ci sa pred spustenim skuSobnej prevadzky
vypustil vSetok vzduch. Po€as skusSobnej prevadzky
zabrarnte naru$ovaniu prudenia vo vodnom okruhu.

= Test solarneho ¢erpadla

= Test 2-cestného ventilu

= Test 3-cestného ventilu

= Test ohrievaca spodnej dosky

= Test bivalentného signalu

= Test vystupu poplasného signalu
= Test signalu chladenia/ohrevu

= Test rychleho zahriatia

= Test obehového Cerpadla

Referenéna prirucka instalatéra

80

DAIKIN

ERHQ+ERLQ011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Split
4P384975-1C — 2018.02



9 Uvedenie do prevadzky

9.4.5 Vysusanie poteru na podlahovom kureni

Tato funkcia sa pouziva na velmi pomalé vysuSanie poteru na
systéme podlahového kurenia po€as stavby domu. Umoziuje
intalatorovi programovat' a vykonat tento program.

Skontrolujte, €i su domovské stranky teploty vody na vystupe,
izbovej teploty a teplej vody pre domacnost VYPNUTE.

Funkcia sa mdze vykonat bez dokonéenia vonkajSej instalacie. V
takom pripade zalozny ohrievat zabezpeCi vysuSanie poteru
a dodavku vody na vystupe bez prevadzky tepelného ¢erpadla.

Ak eSte nie je nainStalovana Ziadna vonkajSia jednotka, pripojte
hlavny kabel elektrického napdjania k vnutornej jednotke pomocou
konektorov X2M/30 a X2M/31. Pozrite si €ast "7.9.9 Pripojenie
hlavného elektrického napajania” na strane 44.

INFORMACIE

= Ak je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost
Manualne ([A.6.C]=0) a jednotka sa spustila v nudzovej
prevadzke, pred spustenim pouzivatelské rozhranie
zobrazi vyzvu na potvrdenie. Funkcia vysuSania poteru
na podlahovom kureni je aktivna, aj ked pouzivatel
NEPOTVRDI nidzovd prevadzku.

= Pri pouzivani funkcie vysu$ania poteru na podlahovom
kureni NIE JE aktivne obmedzenie otacok Cerpadla
[9-0D].

@ VYSTRAHA

InStalator zodpoveda za:

= vyziadanie pociatocnych pokynov na ohrev od vyrobcu
poteru, aby sa predislo praskaniu poteru,

= naprogramovanie planu vysuSania poteru na
podlahovom kureni podla pokynov vyrobcu poteru, ako
je uvedené vyssie,

= kontrolu spravneho
nastavovania,

fungovania pravidelného

= vyber spravneho programu, ktory zodpoveda typu
poteru pouzitého na podlahe.

@ VYSTRAHA

Ak chcete spustit vysuSanie poteru na podlahovom kureni,
musite deaktivovat ochranu miestnosti pred mrazom
([2-06]=0). Predvolene je aktivovana ([2-06]=1). Z dévodu
rezimu instalatora na mieste inStalacie (pozrite si Cast
"Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky") sa
ochrana miestnosti pred mrazom po prvom zapnuti na 36
hodin automaticky deaktivuje.

AK je vysuSanie poteru potrebné vykonat po prvych 36
hodinach  zapnutia, manualne deaktivujte ochranu
miestnosti pred mrazom nastavenim funkcie [2-06] na
hodnotu "0" a NECHAJTE ju deaktivovani az do
skoncenia vysus$ania poteru. V pripade nedodrzania tohto
upozornenia poter popraska.

VYSTRAHA

Skor ako budete moct spustit prevadzku vysusania poteru
na  podlahovom kureni, skontrolujte ~ spravnost
nasledujucich nastaveni:

« [4-00] = 1
. [C02]=0
+ [D-01]=0
. [4-08]=0
. [4-01]#1

InStalator méze naprogramovat az 20 krokov. Pri kazdom kroku
musi zadat:

1 trvanie v hodinach az do 72 hodin,

2 pozadovanu teplotu vody na vystupe.

Priklad:

TA 2an (1) 36h (2) |
\
|

35°C (2)
25°C (1)

e

T Pozadovana teplota vody na vystupe (15 ~ 55°C)
t Trvanie (1 ~72h)

(1) 1. krok

(2) 2. krok

Programovanie planu vysusania poteru na
podlahovom kureni

1 Pre uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost InStalator.
Pozrite si Cast "Nastavenie moznosti InStalatér pre uroven
pristupu pouzivatela" na strane 49.

2 Prejdite na [A.7.2]: > InStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Vysus. poteru na podlah. vykur. > Nastavit' plan
vysusania.

3 Pomocou tlacidiel KB, @3, &3 a EB naprogramuijte plan.

= Na postvanie v plane pouzite tlagidia €l a @3.

= Pomocou tlagidiel & a EB nastavte vyber.
Ak je vybraty ¢as, mdzete nastavit trvanie 1 az 72 hodin.
Ak je vybrata teplota, mézete nastavit pozadovanu teplota
vody na vystupe medzi 15°C a 55°C.

4 Ak chcete pridat novy krok, na volnom riadku vyberte “-h”
alebo “~” a stlacte tlacidla &= €2,

5 Ak chcete krok odstranit, stlacenim tlacidiel &3 &3 nastavte
trvanie “-".

6 Plan sa ulozi stlagenim tlacidla €IS,

m Je ddlezité, aby v programe nebol ziaden prazdny krok.

Plan sa zastavi, ked je naprogramovany prazdny krok
ALEBO ked sa uskutocnilo 20 za sebou nasledujucich
krokov.

Vysusanie poteru na podlahovom kureni

INFORMACIE

V kombinacii s vysusanim poteru na podlahovom kureni sa
neda pouzit elektrické napdjanie s vyhodnou sadzbou za
kWh.

Predpoklad: Uistite sa, ze je k systému pripojené LEN 1
pouzivatel'ské rozhranie uréené na vysusanie poteru na podlahovom
kureni.

Predpoklad: Skontrolujte, i st domovské stranky teploty vody na
vystupe, izbovej teploty a teplej vody pre domacnost VYPNUTE.

1 Prejdite na [A.7.2]: > [nStalatérske nastavenia > Uvedenie
do prevadzky > Vysus. poteru na podlah. vykur..

2 \Vyberte program vysuSania.
3 Vyberte prikaz Spustit vysusanie a stladte tlagidlo €.
4 Vyberte prikaz OK a stladte tlagidlo €.

Vysledok: Spusti sa vysuSanie poteru na podlahovom kureni
a zobrazi sa nasledujuca obrazovka. Po dokon&eni sa automaticky
zastavi. Ak chcete proces zastavit manuélne, stladte tlacidlo (@3,
vyberte poloZku OK a stladte tlagidlo €.
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10 Odovzdanie pouzivatel'ovi

Uto 15:10
Vysus. poteru
Aktualny krok 1
Zostava 14d 12h
Pozad. teplota 25°C
d) Stop 5#‘

Od¢itanie stavu vysusania poteru na podlahovom
kuareni

1 Stladte tlagidlo (@Y.

2 Zobrazi sa aktualny krok programu, celkovy zostavajuci Cas
a aktualna pozadovana teplota vody na vystupe.

INFORMACIE

Pristup do S$truktury ponuk je obmedzeny. Otvorit sa daju
len nasledujuce ponuky:

= Informacie.

= InStalatérske nastavenia > Uvedenie do prevadzky >
VysuS. poteru na podlah. vykur..

Prerusenie vysusania poteru na podlahovom
kureni

Ak sa program zastavi z dévodu chyby, vypnutiu prevadzky alebo
poruchy napajania, na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba
U3. Vysvetlenie kodov chyb najdete v Casti "12.4 Problémy rieSenia
na zaklade chybovych kédov" na strane 86. Ak chcete chybu U3
resetovat, musite mat Instalator Urove# pristupu pouZivatela.

1 Prejdite na obrazovku vysusania poteru na podlahovom kureni.
2 Stlagte tlagidlo (@,

3 Stlagenim tlacidla [ sa program prerusi.

4 Vyberte prikaz OK a stladte tladidlo €.

Vysledok: Program vysusSania poteru podlahového kurenia sa
zastavi.

Ak sa program zastavi z dévodu chyby, vypnutiu prevadzky alebo
poruchy napadjania, mézete si precitat informacie o stave vysusania
poteru na podlahovom kureni.

5 Prejdite na [A.7.2]: > \/ysu$. poteru na podlah. vykur. > Stav
vysuSania > Zastavené o > Uvedenie do prevadzky >
InStalatérske nastavenia a nadviaZzte na posledny vykonany
krok.

6 Upravte a restartuje program.

10 Odovzdanie pouzivatel'ovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite:

= pre pouzivatela do tabulky instalatérskych nastaveni (v navode na
obsluhu) zapisat' aktualne nastavenia.

= skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlatenud dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre budicu referenciu, informovat
pouzivatela o tom, ze kompletni dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma
robit' v pripade problémov,

= ukazat pouzivatelovi, ktoré prace sa musia vykonavat v suvislosti
s udrzbou jednotky.

= vysvetlit pouzivatelovi tipy na Usporu energie, ktoré su uvedené
v navode na obsluhu,

11 Udrzba a servis

@ VYSTRAHA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspofi raz do roka vykonat udrzbu. Napriek
tomu moéze prislusna legislativa vyzadovat kratSie intervaly
udrzby.

@ VYSTRAHA

V Eurépe sa na urCenie intervalov udrzby pouzivaju
emisie sklenikovych plynov celkového objemu chladiva
v systéme (vyjadrené v tonach ekvivalentu CO,). Riadte sa
platnymi pravnymi predpismi.

Vzorec na vypocet emisii sklenikovych plynov: hodnota
GWP (potencial globalneho oteplovania) chladiva x
celkovy objem chladiva [v kg] / 1000

1.1 Prehlad: udrzba a servis

Tato kapitola obsahuje informacie o nasledujucich témach:
= Roc¢na udrzba vonkajSej jednotky

= Roéna udrzba vnutornej jednotky

11.2 Bezpecnostné opatrenia pri udrzbe
NEBEZPECENSTVO:

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECGENSTVO: RIZIKO POPALENIA

RIZIKO USMRTENIA

@ VYSTRAHA: Riziko elektrostatického vyboja

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa
dotknite kovovej Casti jednotky, aby eliminovala staticka
elektrina a chranila sa doska PCB.

11.2.1 Otvorenie vnutornej jednotky

UPOZORNENIE

Predny panel je tazky. Davajte pozor, aby ste si pri
otvarani alebo zatvarani jednotky NEPRIVRZLI prsty.

Pristup k vacSine sucasti, ktoré potrebuju udrzbu, sa ziska
jednoduchym vybratim predného panela jednotky. V zriedkavych
pripadoch budete musiet vybrat rozvodnu skrifiu.

11.3 Kontrolny zoznam roénej udrzby
vnutornej jednotky

Aspon raz do roka skontrolujte:
= Vymennik tepla vonkajSej jednotky.

Vymennik tepla vonkajSej jednotky sa mdze zablokovat prachom,
necistotami, zvySkami a podobne. Odporuca sa raz ro¢ne vymennik
tepla vycistit. Zablokovanie vymennika tepla méze sposobit’ velky
pokles alebo velky narast tlaku a viest' k zhor$eniu vykonnosti.

11.4 Kontrolny zoznam roénej udrzby

vnutornej jednotky

Asporni raz do roka skontrolujte:
= Tlak vody

= Vodny filter

= Vodny tlakovy poistny ventil
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11 Udrzba a servis

= hadicu poistného ventilu,

= Tlakovy poistny ventil nadrze na tepld vodu pre domacnost
= Elektricka rozvodna skrina

= QOdstranenie usadenin

= Chemicka dezinfekcia

= Andda

Tlak vody

Skontrolujte, ¢i je tlak vody vacsi ako 1 bar. Ak je nizsi, pridajte
vodu.

Vodny filter
Vydcistite vodny filter.

@ VYSTRAHA

S vodnym filtrom zaobchadzajte opatrne. Pri opatovnom
vkladani vodného filtra NEPOUZIVAJTE nadmernd silu,
aby sa NEPOSKODILO sitko vodného filtra.

Vodny tlakovy poistny ventil

Otvorte ventil a skontrolujte, & funguje spravne. Voda moéze byt’
horuca.

Kontrolné body:

= dostato¢ény prietok vody cez poistny ventil bez podozrenia na
blokovanie ventilu alebo priestoru medzi potrubim.

= Z poistného ventilu vyteka znecistena voda:
« otvorte ventil, kym voda NEODTEKA bez negist6t,

= preplachnite systém a instalujte pridavny vodny filter (preferuje
sa magneticky cyklénovy filter).

Kontrolu vykonajte po cykle ohrevu nadrze, aby sa zarucilo, ze voda
pochadza z nadrze.

Odportca sa tuto udrzbu vykonavat ¢astejSie.
Hadica tlakového poistného ventilu

Skontrolujte, ¢i je hadica tlakového poistného ventilu na vypustanie
vody umiestnena spravne. Pozrite si ¢ast "7.8.5 Pripojenie tlakového
poistného ventilu k odtoku" na strane 39.

Poistny ventil nadrze na teplii vodu pre domacnost’ (inStalacia
na mieste)

Otvorte ventil a skontrolujte, ¢i spravne funguje. Voda méze byt’
velmi tepla.

Kontrolné body:

= dostatocny prietok vody cez poistny ventil bez podozrenia na
blokovanie ventilu alebo priestoru medzi potrubim.

= Z poistného ventilu vyteka znecistena voda:
= otvorte ventil, kym voda nebude odtekat bez necistot,

= preplachnite a vycistite celu nadrz vratane potrubia medzi
poistnym ventilom a privodom studenej vody.

Kontrolu vykonajte po cykle ohrevu nadrze, aby sa zarucilo, Ze voda
pochadza z nadrze.

Odporuca sa tuto udrzbu vykonavat castejSie.
Rozvodna skrina

= Rozvodnu skrifiu je nutné dokladne vizualne skontrolovat
a pokusit sa najst zrejmé chyby, ako su napriklad uvolnené
spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

= Pomocou ohmmetra skontrolujte spravnu funkciu stykacov K1M,
K2M, K3M a K5M (v zavislosti od instalacie). Ked sa VYPNE
napajanie, vSetky kontakty tychto stykacov musia byt v otvorenej
polohe.

A VAROVANIE

Ak je poskodené vnutorné vedenie, vyrobca, servisny
pracovnik vyrobcu alebo podobne kvalifikované osoby ho
musia vymenit'.

Odstranenie usadenin

V zavislosti od kvality vody a nastavenej teploty sa vo vymenniku
tepla vnutri nadrze na tepli vodu pre domacnost mézu vytvarat
usadeniny, ktoré mézu obmedzovat prenos tepla. Z toho dévodu
moze byt v uréitych intervaloch potrebné odstranenie usadenin
z vymennika tepla.

Chemicka dezinfekcia

Ak je podla platnych predpisov v ur€itych situaciach, ku ktorym patri
nadrz na teplu vodu pre domacnost, povinna chemicka dezinfekcia,
upozoriiujeme, ze nadrz na teplid vodu pre domacnost je valec
z nerezovej ocele, ktory obsahuje hlinikovi anddu. Odporuc¢ame
pouzivat dezinfekény prostriedok, ktory neobsahuje chlér a je
schvaleny na pouzivanie s vodou uréenou na spotrebu pre fudi.

VYSTRAHA

Pri pouzivani prostriedkov na odstranenie usadenin alebo
chemickych dezinfekénych prostriedkov je potrebné
zarucit, Zze kvalita vody zostane v sulade s poziadavkami
smernice EU 98/83/ES.

Anéda

Nie je potrebna Ziadna udrzba ani vymena.

11.4.1 Vypustenie nadrze na tepli vodu pre

domacnost’

Predpoklad: VYPNITE jednotku
rozhrania.

pomocou  pouzivatelského

Predpoklad: ROZPOJTE prislusny preru$ovac obvodu.
Predpoklad: Zatvorte privod studenej vody.
1 Otvorte predny panel.

2 \Vyberte 2 skrutky, uvolnite rozvodnu skrifiu a odlozte ju nabok.

3 Vypustacia hadica sa nachadza na pravej strane jednotky.
Odrezte spony alebo pasku a posunte flexibilni vypustaciu
hadicu smerom dopredu.
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12 Odstranenie poruch

a

el

J
=

a Vypustacia hadica

12.3
symptomov

12.31

RieSenie problémov na zaklade

Symptém: jednotka NEOHRIEVA alebo

NECHLADI podra oé¢akavania

Mozné pric¢iny

Naprava

INFORMACIE

Ak chcete vypustit nadrz, musite otvorit vSetky miesta
vypustania teplej vody, aby sa do systému dostal vzduch.

Nastavenie teploty NIE je
spravne.

Skontrolujte nastavenie teploty
na dialkovom ovladani. Pozrite si
navod na obsluhu.

4 Otvorte vypustaci ventil.

12

121

Odstranenie poruch

Prehlad: odstrafiovanie problémov

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit' v pripade problémov.

Obsahuje informéacie o:

= RieSenie problémov na zaklade symptémov

= Problémy rieSenia na zaklade chybovych kddov

Pred odstranovanim problémov

Doékladne vykonajte vizualnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé

chyby, napr. uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

12.2

Predbezné opatrenia pri
odstranovani problémov

VAROVANIE

= Pri kontrole rozvodnej skrine jednotky musi byt hlavna
jednotka VZDY odpojena od elektrickej siete. Rozpojte
prislusny prerusovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, pre¢o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecCnostné zariadenia a nemernte nastavené
hodnoty na hodnoty iné, ako je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst pricinu problémov, obratte sa na
predajcu.

Prietok vody je prilis nizky.

Skontrolujte:

= VSetky uzatvaracie ventily
vodného okruhu musia byt
Uplne otvorené.

= Vodny filter musi byt cisty. V
pripade potreby vycistite.

=V systtme sa nesmie
nachadzat vzduch. V pripade

potreby  vzduch  vypustite.
Vzduch mbzete vypustit’
manualne (pozrite si cCast
"Manualne vypustenie

vzduchu" na strane 79) alebo
mbzete pouzit funkciu
automatického vypustenia
vzduchu (pozrite si cast
"Automatické vypustenie
vzduchu" na strane 80).

= Tlak vody musi byt >1 bar.

= Expanzna nadoba NESMIE
byt porudena.
* Odpor vo vodnom okruhu

NESMIE byt pre ¢erpadlo prili$
vysoky (pozrite si krivku ESP v
Casti "Technické udaje").

Ak problém pretrvava po
skontrolovani vSetkych vysSie
uvedenych bodov, obratte sa na
predajcu. V niektorych pripadoch
je normalne, ked jednotka urci,
Ze sa bude pouzivat nizky
prietok vody.

Objem vody v instalacii je prili$
nizky.

Skontrolujte, ¢i je Ze objem vody
v instalacii va¢si ako minimalna
pozadovana hodnota (pozrite si
Cast' "6.4.3 Kontrola objemu vody

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA p R
ELEKTRICKYM PRUDOM a rychlosti prudenia" na
strane 26).
A VAROVANIE
Predchadzajte nebezpeénym situaciam spdsobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky: toto
zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom

externého spinacieho zariadenia, ako je napriklad
Casovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne
ZAPINA a VYPINA.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA
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12 Odstranenie poruch

12.3.2 Symptém: kompresor sa NESPUSTI
(ohrev miestnosti alebo ohrev vody pre

domacnost)

Mozné priciny

Naprava

Mozné priciny

Naprava

Jednotka sa urcite spusta mimo
prevadzkového rozsahu (teplota
vody je prili§ nizka).

Ak je teplota vody prili§ nizka,
jednotka najprv vyuziva zalozny
ohrieva¢ na dosiahnutie
minimalnej teploty vody (15°C).

Skontrolujte:

= Elektrické napajanie
zalozného ohrievata musi byt
spravne pripojené.

» Tepelnda ochrana zalozného
ohrievaca NESMIE byt
aktivovana.

= Stykace zalozného ohrievaca
NESMU byt porusené.

Ak problém pretrvava po
skontrolovani vSetkych vysSie
uvedenych bodov, obratte sa na
predajcu.

Objem vody v instalacii je prili$
velky.

Skontrolujte, &i je objem vody

v inStalacii mensi ako maximalna
povolena hodnota (pozrite si
Casti "6.4.3 Kontrola objemu
vody a rychlosti prudenia" na
strane 26 a "6.4.4 Zmena
predbezného tlaku expanznej
nadoby" na strane 27).

Dopravna vyska vodného okruhu
je prili§ vysoka.

Dopravna vyska vodného okruhu
je vySkovy rozdiel medzi
vnutornou jednotkou a najvys$sim
bodom vodného okruhu. Ak je
vnutorna jednotka umiestnena

v najvy$som bode instalacie, za
vysku instalacie sa povazuje 0 m.
Maximalna dopravna vyska je

10 m.

Skontrolujte poziadavky na

inStalaciu.

Nastavenia elektrického
napajania s vyhodnou sadzbou
za kWh a elektrické pripojky NIE
sU navzajom kompatibilné.

Nastavenia musia zodpovedat’
pripojkam, ako je vysvetlené

v Gastiach "6.5 Priprava
elektrickej instalacie" na
strane 27 a "7.9.9 Pripojenie
hlavného elektrického
napajania” na strane 44.

12.3.5 Symptém: vodny tlakovy poistny ventil

nie je tesny

Mozné priciny

Napravna ¢innost’

Elektrorozvodna spolo¢nost
odoslala signal vyhodnej sadzby
za kWh.

Pockajte na obnovenie
elektrického napajania (max.
2 hodiny).

12.3.3 Symptém: ¢erpadlo je hluéné (kavitacia)

Mozné priciny

Naprava

V systéme je vzduch.

Vzduch vypustite manualne
(pozrite si ¢ast "Manualne
vypustenie vzduchu" na

strane 79) alebo pouzite funkciu
automatického vypustenia
vzduchu (pozrite si ¢ast
"Automatické vypustenie
vzduchu" na strane 80).

Necistoty upchali tlakovy poistny
ventil vyvodu vody.

Skontrolujte spravnu ¢innost
tlakového poistného ventilu
otoenim Eerveného gombika na
ventile oproti smeru hodinovych
ruCiciek:

= Ak NEBUDETE pocut zvuk

cvaknutia, obratte sa na
predajcu.

= Ak voda neustale vyteka
z jednotky, zatvorte

uzatvaracie ventily privodu
a odvodu vody a potom sa
spojte s predajcom.

Tlak vody na privode nasavania
Cerpadla je prili$ nizky.

Skontrolujte:

= Tlak vody musi byt >1 bar.

= Tlakomer nesmie byt
poruseny.
= Expanzna nadoba NESMIE

byt porusena.

= Predbezny tlak v expanznej

nadobe musi byt spravne
nastaveny (pozrite si Cast
"6.4.4 Zmena predbezného
tlaku expanznej nadoby" na
strane 27).

12.3.4 Symptém: otvara sa tlakovy poistny ventil

Mozné priciny

Naprava

Expanzna nadoba je porusena.

Expanznu nadobu vymerite.
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12 Odstranenie poruch

12.3.6 Symptom: pri nizkych vonkajsich
teplotach NIE je ohrev miestnosti

dostatoény

Mozné priciny

Naprava

Prevadzka zalozného ohrievaca
nie je aktivovana.

Skontrolujte:

= Prevadzka zélozného
ohrievaca musi byt
aktivovana. Prejdite na:
= [A5.1.1] > InStalatérske

nastavenia > Zdroje tepla >
Zalozny ohrieva¢ > Prevadz.
rezim [4-00]

* Prudova poistka zalozného
ohrievac¢a sa nevypla. Ak ano,
skontrolujte poistku a znova ju
zapnite.

= Tepelnd ochrana zalozného
ohrievaca sa neaktivovala. Ak
ano, skontrolujte nasledujuce

polozky a potom stlacte
tlacidlo Reset v rozvodnej
skrini:

= tlak vody,

= Ci sa v systéme nenachadza
vzduch,

= Cinnost funkcie vypustenia
vzduchu.

Rovnovazna teplota zalozného
ohrievaca nebola konfigurovana
spravne.

Zvyste rovnovaznu teplotu

aktivovania, aby sa zalozny

ohrievac€ aktivoval pri vysSej

vonkajsej teplote. Prejdite na:

= [A.5.1.4] > InStalatérske
nastavenia > Zdroje tepla >
Zalozny ohrieva¢ >
Rovnovazna teplota ALEBO

- [A8] >
nastavenia >
nastaveni [5-01]

InStalatérske
Prehlad

V systéme je vzduch.

Vypustite vzduch manualne
alebo automaticky. Pozrite si
funkciu Vypustenie vzduchu v
kapitole Uvedenie do prevadzky.

Na ohrev teplej vody pre
domacnost sa pouziva prili§
velky vykon tepelného ¢erpadla
(plati len pre instalacie s nadrzou
na teplu vodu pre domacnost).

Skontrolujte, ¢i boli spravne
nakonfigurované nastavenia
priority ohrevu miestnosti.

= Skontrolujte, i bol aktivovany
stav priority ohrevu miestnosti.
Prejdite na cast [A8] >
InStalatérske  nastavenia >
Prehlad nastaveni [5-02]

= Zvyste teplotu priority ohrevu
miestnosti, aby sa zélozny
ohrieva¢ aktivoval pri vy$Sej
vonkajSej teplote. Prejdite na
cast [A.8] > InStalatérske
nastavenia > Prehlad
nastaveni [5-03]

12.3.7 Symptém: tlak v mieste vypustania je
docasne neobycajne vysoky

Mozné pric¢iny

Napravna éinnost’

Zlyhal tlakovy poistny ventil alebo |=

je zablokovany.

Preplachnite a vycistite celu
nadrz vratane potrubia medzi
tlakovym poistnym ventilom
a privodom studenej vody.

= Vymerite tlakovy poistny ventil.

12.3.8 Symptom: kvoli zvaéseniu nadrze sa
odlepili dekoraéné panely

Mozné pric¢iny

Napravna ¢innost’

Zlyhal tlakovy poistny ventil alebo
je zablokovany.

Spojte sa s miestnym predajcom.

12.3.9 Symptom: funkcia dezinfekcie nadrze NIE
JE spravne dokon¢ena (chyba typu AH)

Mozné pric¢iny

Naprava

Funkciu dezinfekcie prerusil
odber teplej vody pre domacnost’

Naprogramuijte spustenie funkcie
dezinfekcie, ked sa najblizsie

4 hodiny NEOCAKAVA odber
teplej vody pre domacnost.

Nedavno doslo k velkému
odberu teplej vody pre
domacnost, a to pred
naprogramovanym spustenim
funkcie dezinfekcie.

Po vybere rezimu Tepla voda pre
doméc. > Rezim men. hod. >
Opatovny ohrev alebo Op. ohrev
+napl. sa odporuca
naprogramovat’ spustenie funkcie
dezinfekcie minimalne 4 hodiny
po poslednom oCakavanom
velkom odbere teplej vody. Toto
spustenie méze byt upravené v
inStalatérskych nastaveniach
(funkcia dezinfekcie).

Po vybere rezimu Tepla voda pre
doméc. > Rezim men. hod. > Len
naplan. sa odporuca
naprogramovat rezim Usporna
akumulacia 3 hodiny pred
naplanovanym spustenim
funkcie dezinfekcie v predhriatej
nadrzi.

Manualne zastavena dezinfekcia:
na pouzivatelskom rozhrani sa
zobrazuje domovska stranka
teplej vody pre domacnost,
uroven pristupu pouzivatela
nastavena na hodnotu Instalator
a pocas dezinfekcie stlacil
pouzivaterl tlagidlo (@Y.

Kym je dezinfekcia aktivna,
NESTLACAJTE tlagidlo (8.

12.4

Problémy rieSenia na zaklade

chybovych kédov

Ked sa vyskytne problém, na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi
kod chyby. Je dblezité porozumiet problému a pred resetovanim

kédu chyby prijat

protiopatrenia.

Tieto protiopatrenia musi

uskutocnit’ inStalator s licenciou alebo miestny predajca.

Tato kapitola obsahuje prehlad a vyznam vSetkych kédov chyb, ako
sa zobrazuju na pouzivatel'skom rozhrani.

Podrobnejsie pokyny na rieSenie kazdého kédu chyby najdete

v servisnej prirucke.
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12 Odstranenie poruch

12.4.1 Kédy chyb: prehlad Kéd chyby Podrobny kéd | Opis
chyby
Kody chyb vnutornej jednotky AA 01 Zalozny ohrievag je prehriaty.
Kéd chyby Podrobny kéd |Opis VyzZaduje sa reset napajania.
chyby Obratte sa na svojho predajcu.
7H 01 Problém s prietokom vody. AC 00 Ohr. s pom. Cerp. je prehriaty.
Obratte sa na svojho predajcu.
7H 04 Problém s prietokom vody pocas AH 00 Funkcia dezinfekcie nadrze sa
ézﬁfggfssogama teplej vody pre nedokongila spravne.
Manualne resetovanie.
) ) AJ 03 Zabhriatie teplej vody pre
Skontrolujte okruh teplej vody pre
domacnost. domacnost trva prilis diho.
7H 05 Problém s prietokom vody pocas
ohrevu/vzorkovania. co 00 Porucha snim./spinaéa prietoku.
Manuélne resetovanie. VlyZaduje sa reset napajania.
Skontrolujte okruh ohrevu/
chladenia miestnosti. C4 00 Problém so snimacom teploty
7H 06 Problém s prietokom vody pocas ’ ;
chladenia/odmrazovania. vymennika tepla.
Manualne resetovanie. Obratte sa na svojho predajcu.
Skontrolujte doskovy vymennik cJ 02 Problém so snimac¢om izbovej
tepla. teploty.
80 00 Problém s teplotou na spatnom Obratte sa na svojho predajcu.
privode vody. EC 00 Abnormalne zvySenie teploty
Obratte sa na svojho predajcu. Vv nadrzi.
81 00 Problém so snimacom teploty
vody na vystupe. H1 00 Problém so snimacom externej
Obratte sa na svojho predajcu. teploty.
89 01 Vymennik tepla zamrzol. Obratte sa na svojho predajcu.
HC 00 Problém so snimacom teploty
v nadrzi.
89 02 Vymennik tepla zamrzol. Obratte sa na svojho predajcu.
u3 00 Funkcia vysusania poteru na
podlahovom vykurovani sa
89 03 Vymennik tepla zamrzol. nedokoncila spravne.
u4 00 Problém s komunikéaciou
s vnutornou/vonkajSou
8F 00 Abnorm. zvy$. teploty vody na jednotkou.
vystupe (tep.voda, dom.). us 00 Problém s komunikaciou
s pouzivatelskym rozhranim.
8H 00 Abnormalne zvySenie teploty
vody na vystupe. us 01 Preru$ené spojenie s adaptérom
8H 03 Prehriatie vodného okruhu Obratte sa na svojho predajcu.
(termostat) UA 00 Problém so zhodou vnutornej
a vonkajsej jednotky.
A1 00 Problém s detekciou nuly. VyZaduje sa reset napajania.
Vyzaduje sa reset napajania. UA 17 Problém s typom nadrze
Obratte sa na svojho predajcu.
A1 01 Chyba ¢itania EEPROM.
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13 Likvidacia

INFORMACIE

V pripade zobrazenia kédu chyby AH a v pripade, Ze
nedoslo k preruseniu funkcie dezinfekcie z dévodu odberu
teplej vody pre domacnost, sa odporu¢a vykonat
nasledujuce aktivity:

= Po vybere rezimu Tepla voda pre domac. > Rezim
men. hod. > Opatovny ohrev alebo Op. ohrev+napl. sa
odporuca naprogramovat spustenie funkcie dezinfekcie
minimalne 4 hodiny po poslednom oc€akavanom
velkom odbere teplej vody. Toto spustenie méze byt
upravené v inStalatérskych nastaveniach (funkcia
dezinfekcie).

* Po vybere rezimu Tepla voda pre domac. > Rezim
men. hod. > Len naplan. sa odporu¢a naprogramovat
rezim  Usporna akumulacia 3  hodiny pred
naplanovanym spustenim funkcie dezinfekcie v
predhriatej nadrzi.

VYSTRAHA

Ak je minimalny prietok vody nizsi ako hodnota uvedena v
tabulke nizSie, jednotka doCasne zastavi prevadzku a na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba 7H-01. Po
ur€itom Case sa tato chyba automaticky resetuje a
jednotka bude pokracovat v prevadzke.

Kéd chyby Podrobny kéd |Opis
chyby
7H 06 K problémom s prietokom vody

dochadza najmé pocas
chladenia/odmrazovania.
Skontrolujte okruh ohrevu/
chladenia miestnosti.

Okrem toho moze tento kéd
chyby signalizovat’ poSkodenie
sposobené namrazou na
doskovom vymenniku tepla. V
takom pripade sa obratte na
svojho miestneho predajcu.

INFORMACIE

Chyba AJ-03 sa automaticky resetuje od okamihu navratu
k beznému ohrievaniu nadrze.

13 Likvidacia

Minimalny pozadovany prietok pri prevadzke tepelného
Cerpadla

@ VYSTRAHA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami. Demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
asti zariadenia MUSI prebiehat v sulade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

13.1  Prehrad: Likvidacia

Bezny pracovny postup
Likvidacia systému obvykle pozostava z nasledovnych krokov:
1 Odcerpanie systému.

2  Systém odoslite do Specialneho podniku uréeného na jeho
likvidaciu.

04 modely Ohrev 6 I/min.
Chladenie 6 I/min.

08 modelov Ohrev 6 I/min.
Chladenie 10 I/min.

11 modelov Ohrev 10 I/min.
Chladenie 15 I/min.

16 modelov Ohrev 10 l/min.
Chladenie 15 I/min.

Minimalny pozadovany prietok pri odmrazovani

04 + 08 modelov 12 l/min.

11 + 16 modelov 15 I/min.

INFORMACIE

Dalsie podrobnosti najdete v servisnej prirucke.

Minimalny pozadovany prietok pri prevadzke zalozného
ohrievaca

12 I/min.

VSetky modely

Ak sa chyba 7H-01 stale zobrazuje, jednotka zastavi prevadzku a na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi kéd chyby, ktory je potrebné
resetovat' manualne. Kéd chyby sa li$i v zavislosti od problému:

Kéd chyby Podrobny kéd |Opis

chyby

13.2 O odcerpani

Jednotka je vybavena funkciou automatického od€erpania, pri ktorej
sa vo vonkajSej jednotke zhromazdi vSetka chladiaca zmes zo
systému.

Priklad: S cielom chranit Zivotné prostredie vypnite Cerpadlo pri
premiestiiovani alebo likvidacii jednotky.

7H 04 K problémom s prietokom vody
dochadza najma pocas pripravy
teplej vody pre domacnost.
Skontrolujte okruh teplej vody pre

domacnost.

@ VYSTRAHA

VonkajSia jednotka je vybavena nizkotlakovym spinacom
alebo snimacom nizkeho tlaku na ochranu kompresora
jeho VYPNUTIM. NIKDY neskratujte nizkotlakovy spinad&
pri operacii vypnutia ¢erpadia.

7H 05 K problémom s prietokom vody
dochadza najméa pocas ohrevu

miestnosti. Skontrolujte okruh

Pred vypnutim cerpadla

ohrevu miestnosti.

@ VYSTRAHA

Pred vypnutim cerpadla skontrolujte, ¢i je dostatoCne
vysoka teplota vody (napriklad spustenim ohrevu) a objem
vody (napriklad otvorenim vSetkych emitorov tepla).
Vypnutie Cerpadla sa uskuto€riuje v rezime chladenia.
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13 Likvidacia

13.3 Odc¢erpanie
NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete odcerpat
systém, a je netesnost v okruhu chladiacej zmesi:

= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického odderpania
jednotky, pri ktorej sa vo vonkajSej jednotke zhromazdi
vSetka chladiaca zmes zo systému. Mozny vysledok:
Samospalovanie a vybuch kompresora z doévodu
vzduchu vnikajuceho do kompresora, ktory je v
¢innosti.

= Pouzite samostatny systém obnovy tak, Zze kompresor
jednotky nemusi byt v ¢innosti.

1 Zapnite hlavny vypinac elektrického napajania.

2 Ubezpecte sa, Ci su otvorené uzatvaracie ventily kvapaliny a
plynu.
3 Stlacte a minimalne 8 sekund podrzte tlacidlo vypnutia Cerpadla

(BS4). Tlacidlo BS4 sa nachadza na karte PCB vo vonkajsej
jednotke (pozrite si schému zapojenia).

Vysledok: Kompresor a ventilator vonkajSej jednotky sa spustia
automaticky.

4 Po dokon€eni operacie (po 3 az 5 minutach) zatvorte
uzatvaracie ventily kvapaliny a plynu.

Vysledok: Operacia vypnutia Cerpadla je dokoncéena. Na
pouzivatelskom rozhrani sa moéze zobrazit symbol LiY a
vnutorné Cerpadlo méze byt aj nadalej v prevadzke. NEJDE o
poruchu. Jednotka sa NESPUSTI ani po stlageni tlagidla ZAP.
na pouZzivatelskom rozhrani. Ak chcete reStartovat jednotku,
VYPNITE a znova ZAPNITE hlavny vypina¢ napajania.

5 Vypnite hlavny vypina¢ elektrického napajania.

@ VYSTRAHA

Dbajte na to, aby ste pred restartovanim jednotky opat
otvorili obidva uzatvaracie ventily.
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14 Technické udaje

14  Technické udaje

Podmnozina najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej). VSetky najnovsie
technické udaje su k dispozicii na extranete Daikin (pozadovana autentifikacia).

14.1  Servisny priestor: vonkajsia jednotka

REIE)

Samostatna jednotka (E) | Jeden rad jednotiek (

ERHQ
B _ >100
A, B, C — >100 | 2100 | 2100
B, E — >100 21000 <500
AB,CE |— 2150 | 2150 | 2150 >1000 <500
D — 2500
D, E — >500 |=1000| <500
B,D — >100 2500
B _

A, B, C — 2200 | 2300 |21000
AB,CE |— 2200 | 2300 |21000 21000 <500
D — >1000
D, E — >1000|>1000| <500
B,D Ho<Ho, — >300 >1000

Ho>Ho | Ho<aHy 2250 21500

YoH,<Ho<H, >300 21500

A,B,C,D Prekazky (steny/odrazové dosky)
E Prekazka (strecha)

a, b, c,d, e Minimalny servisny priestor medzi jednotkou a prekazkami A, B, C,Da E

eg Maximalna vzdialenost medzi jednotkou a okrajom prekazky E v smere prekazky B

e, Maximalna vzdialenost medzi jednotkou a okrajom prekazky E v smere prekazky D

Hy Vyska jednotky

Hg, Hy, Vyska prekdzok B a D

Utesnite spodnu stranu instalaéného ramu, aby ste zabranili nasavaniu vypusteného vzduchu spat do strany nasavania cez spodnu stranu
jednotky.
Nainstalovat mozno maximalne dve jednotky.
© Nie je povolené

N
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14 Technické udaje

(mm)
ERLQ A~E Hs Ho Hy
a b G d e e €p
E B — 2200
% ABC |— 2200 | 2200 | 2200
a E ] B, E — 2200 >1000 <500
\4/ € A B,CE |— 2300 | 2300 | 2300 >1000 <500 | 1
, D — 2500
: D,E — 2500 |21000| <500
B, D — 2200 2500
B,D, E Hg<Hp |Hg=VeH, 2350 2750 |21000| <500
YoHy<Hg<H, 2350 >1000|=1000| <500
Ha>H, o
Hg>H, |HpsYeH, 2200 >1000|=1000 <500
YoHy<Hp<H, 2300 >1000|=1000 <500
Ho>Hy N
BIEE] N
A,B,C,D Prekazky (steny/odrazové dosky)
E Prekazka (strecha)
a, b, c,d, e Minimalny servisny priestor medzi jednotkou a prekazkami A, B, C,Da E
ez Maximalna vzdialenost medzi jednotkou a okrajom prekazky E v smere prekazky B
e, Maximalna vzdialenost medzi jednotkou a okrajom prekazky E v smere prekazky D
Hy Vyska jednotky
Hg, H, Vyska prekdzok B a D
1 Odporuc¢a sa zabranit vystaveniu pdsobenia vetra a snehu.
® Nie je povolené
gL,
AR [Rky b (mm)
Hg<Y2H, b=250
YeH <HgsH, b=300
He>H, S
ERLQ S
ERHQ+ERLQ011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB DAIKIN Referenéna prirugka instalatéra
Daikin Altherma — nizkotepelny systém Split 91

4P384975-1C — 2018.02



14 Technické udaje

14.2 Schéma potrubia: vonkajsia jednotka

ERHQ_V3
a Potrubie na mieste instalacie (kvapalinové: @9,5 spojenie
R1T % . s lievikovym roz$irenim)
o MIF-M2F b Potrubie na mieste instalacie (plynové: @15,9 spojenie
f s lievikovym roz&irenim)
= ¢ Uzatvaraci ventil (so servisnou pripojkou 5/16")
== RsT d  Akumulator
e Filter
AR4T f Vymennik tepla
g Interna servisna pripojka 5/16"
E1HC Ohrievac klukovej skrine
M1C  Motor (kompresor)

M1F-M2F Motor (vrchny a spodny ventilator)
R1T Termistor (vzduchovy)

sipn BRT R2T Termistor (vypustaci)

L R3T Termistor (nasavaci)

RA4T Termistor (vymennik tepla)

R5T Termistor (stred vymennika tepla)

R3TY

c & R6T Termistor (kvapalina)
a p
sy 9 SINPH  Tiakovy snimac

c S1PH Vysokotlakovy spinac

Y1E Elektronicky expanzny ventil
Y1S Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)
—=  Kdrenie

i

3TW57765-1A .= Chladenie
ERHQ_W1
a Potrubie na mieste instalacie (kvapalinové: @9,5 spojenie
R1T ﬁﬂlF_MZF s lievikovym roz$irenim)
b  Potrubie na mieste intalacie (plynové: @15,9 spojenie
- s lievikovym rozirenim)
3 r ¢ Uzatvaraci ventil (so servisnou pripojkou 5/16")
3 2 R5T d  Akumulator
7% RAT e Filter
f Vymennik tepla
g Interna servisna pripojka 5/16"
%g h Kapilarna rarka
E1HC Ohrieva¢ klukovej skrine
M1C  Motor (kompresor)
M1F-M2F Motor (vrchny a spodny ventilator)
R1T Termistor (vzduchovy)
R2T Termistor (vypustaci)
R3T Termistor (nasavaci)
a c > R4T Termistor Evymenm'k tepla) )
R5T Termistor (stred vymennika tepla
P% 9 R6T Termistor (kvapalina)
b c SINPH  Tlakovy snimad
} §< S1PH  Vysokotlakovy spina¢
Y1E Elektronicky expanzny ventil

3TW57915-1A Y1S Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)
Y3S Solenoidovy ventil (vstrekovaci)
—=  Kdrenie
--== Chladenie

ERLQ
a Potrubie na mieste instalacie (kvapalinové: @9,5 spojenie
R1T h s lievikovym roz§irenim)
S ﬁlF-MzF b Potrubie na mieste intalacie (plynové: @15,9 spojenie
s lievikovym roz$irenim)
f ¢ Uzatvaraci ventil (so servisnou pripojkou 5/16")
= d  Akumulator
==ARST e Filter
7 RAT f Vymennik tepla
g Interna servisna pripojka 5/16"
h Kapilarna rarka
% E1HC Ohrieva¢ klukovej skrine
M1C  Motor (kompresor)
M1F-M2F Motor (vrchny a spodny ventilator)
R1T Termistor (vzduchovy)
R2T Termistor (vypustaci)
“ R3T Termistor (nasavaci)
g R4T Termistor (vymennik tepla)
R5T Termistor (stred vymennika tepla)
R6T Termistor (kvapalina)
S1NPH Tlakovy snima¢
v3s S1PH Vysokotlakovy spina¢
@ Y1E Elektronicky expanzny ventil (hlavny)
Y3E Elektronicky expanzny ventil (vstrekovaci)
3TW60335-1A Y1S Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)
Y3S Solenoidovy ventil (prechod hortceho plynu)
—= Kdrenie
--= Chladenie
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14.3

Schéma potrubia: vnutorna jednotka

VYSTUP vody Swanavody _ _ _ _ _ - ___ Strana chladenia _
ohrevu/chladenia I 1" |
miestnosti ! 1" |
Dodéva zékaznik : 3-cestny Zélozny : : Vystup chladiva :
i ¥ AR
! T | | ventil v R2T ohrievag Snima¢ prietoku  R1T 1" Y p—» |
| i I I I I fr g b I &—————————+e
: :J ! S & £ S = Il ----- I
! AN | N&drZ na teplu vodu pre domacnost 1 Privod chladiva |
| Uzatvaraciventl 1 e N 1 |
18 vypl]ét’acim/plniacim: I;I | | .
| ventiom ! ! 1 | il Doskovy |
------------ | X | Expanzna nadoba I vymennik tepla !
. L | | ! 1l |
N&drZ vody pre domécnost: 7, I ! Il Jparni |
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14 Technické udaje

14.4

Schéma zapojenia: vonkajsia jednotka

Schéma zapojenia sa dodava s jednotkou a nachadza sa vnutri
servisného krytu.

Poznamky:

2w N -

[¢)]

© ~

9

Tato schéma zapojenia plati len pre vonkajSiu jednotku.
Symboly (pozrite nizSie).

Symboly (pozrite nizSie).

Pozrite navod pre volitelny doplnok, kde najdete
elektroinStalacné zapojenie konektorov X6A a X77A.

Na Stitku so schémou zapojenia (na zadnej strane servisného
krytu) si pozrite informacie o pouziti vypinacov BS1~BS4 a
DS1.

Pri prevadzke nepouzivajte skratovanie ochranného
zariadenia S1PH.

Farby (pozrite nizsie).

Pokyny na nastavenie prepinacov najdete v servisnej
prirucke (DS1). Vo vyrobnom nastaveni su vSetky prepinace
prepnuté do polohy VYP.

Symboly (pozrite nizSie).

Symboly:

L
N
= N e

Vodi¢ pod prudom

Neutralny vodi¢

Zapojenie na mieste inStalacie
Svorkovnica

Konektor

Konektor

Pripojenie

Ochranné uzemnenie (skrutka)
Nehluéné uzemnenie

Svorka

MoZnost

Elektroinstalacia v zavislosti od modelu

BLK Cierna

BLU Modra

BRN Hneda

GRN Zelena

ORG Oranzova

RED Cervena

WHT Biela

YLW Zlta

Legenda:

A1P ~ A4P Doska plo$nych spojov

BS1 ~ BS4 Tlacidlo

C1~C4 Kondenzator

DS1 Prepinac DIP

E1H Ohrieva¢ spodnej dosky

E1HC Ohrieva¢ klukovej skrine

F1U ~ F8U = F1U, F3U, F4U: poistka (T,
6,3 A/250 V)

(ERHQ_V3 + ERLQ_V3)

= F6U: poistka (T, 5,0 A/250 V)
= F7U, F8U: poistka (F, 1,0 A/250 V)

F1U ~ FOU
(ERHQ_W1 + ERLQ_W1)

H1P~H7P (A2P)
(ERHQ_V3 + ERLQ_V3)

H1P~H7P (A1P)
(ERHQ_W1 + ERLQ_W1)
HAP (A1P)

(ERHQ_V3 + ERLQ_V3)
HAP (A1P, A2P)
(ERHQ_W1 + ERLQ_W1)
K1M, K2M

(ERHQ_W1 + ERLQ_W1)
K1R ~ K4R

K10R, K11R

(ERHQ_V3 + ERLQ_V3)
L1R ~ L4R

M1C

M1F

M2F

PS

Q1D

R1~R4

R1T

R2T

R3T

R4T

R5T

R6T

R7T

(ERHQ_W1 + ERLQ_W1)
R10T

(ERHQ_V3 + ERLQ_V3)
RC

(ERHQ_V3 + ERLQ_V3)
S1NPH

S1PH

TC

(ERHQ_V3 + ERLQ_V3)
VIR

(ERHQ_V3 + ERLQ_V3)
V1R, V2R

(ERHQ_W1 + ERLQ_W1)
V2R, V3R

(ERHQ_V3 + ERLQ_V3)
V3R

(ERHQ_W1 + ERLQ_W1)

= F1U, F2U: poistka (31,5 A/500 V)
F3U~F6U: poistka (T, 6,3 A/250 V)
= F7U: poistka (T, 5,0 A/250 V)

= F8U, F9U: poistka (F, 1,0 A/250 V)

Diéda LED (servisny monitor —
oranzova)

H2P:

= Priprava, test: blika

= Zistenie poruchy: svieti
Diéda LED (servisny monitor —
oranzova)

Diéda LED (servisny monitor — zelend)

Diéda LED (servisny monitor — zelena)

Magneticky stykac

Magnetickeé relé
Magnetické relé

Timivka

Motor (kompresor)

Motor (vrchny ventilator)

Motor (spodny ventilator)
Spinacie elektrické napajanie
Isti€ uzemnenia (dodava zakaznik)
Rezistor

Termistor (vzduchovy)

Termistor (vypustaci)

Termistor (nasavaci)

Termistor (vymennik tepla)
Termistor (stred vymennika tepla)
Termistor (kvapalina)

Termistor (rebro)

Termistor (rebro)

Obvod na prijem signalu

Tlakovy snimac¢

Vysokotlakovy spinac

Obvod na prenos signalu

Vykonovy modul

Vykonovy modul

Diédovy modul

Diédovy modul
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14 Technické udaje

VT
(ERHQ_V3 + ERLQ_V3)
X1M
X1Y

X6A
X77A

(ERHQ_W1 + ERLQ_W1)
Y1E

Y3E

(ERLQ)

Y1S

Y3s

(ERHQ_W1)

Y3s

(ERLQ)

Z1C ~z9C

ZAF ~ Z4F

Izolovany branovy dvojpdlovy tranzistor
(IGBT)
Svorkovy pas (napajanie)

Konektor (volitelny pre model ERHQ:
ohrieva¢ spodnej dosky)

Konektor (volitelny)
Konektor (volitelny)

Expanzny ventil (hlavny)
Expanzny ventil (vstrekovaci)

Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)
Solenoidovy ventil (vstrekovaci)

Solenoidovy ventil (prechod horticeho
plynu)

Protihlukovy filter
Protihlukovy filter
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14 Technické udaje

14.5

Schéma zapojenia: vnutorna jednotka

Pozrite si schému vnutorného elektrického zapojenia dodanu s jednotkou (vo vnutri krytu rozvodnej skrine vnutornej jednotky). Pouzité skratky

sU uvedené nizSie.

Poznamky, ktoré si treba precitat’ pred spustenim jednotky

Anglic¢tina

Preklad

Anglic¢tina

Preklad

Notes to go through before
starting the unit

Poznamky, ktoré si treba precitat
pred spustenim jednotky

Add LWT

Teplota vody na vystupe vo
vedlajSej zéne

[J On/OFF thermostat (wired)

[ Termostat Zapnutia/
VYPNUTIA (drétovy)

[J On/OFF thermostat (wireless)

[ Termostat Zapnutia/
VYPNUTIA (bezdrotovy)

[ Ext. thermistor

[J Externy termistor

[0 Heat pump convector

[ Konvektor tepelného ¢erpadla

Pozicia v rozvodnej skrini

Angli¢tina

Preklad

Position in switch box

Pozicia v rozvodnej skrini

X1M Hlavna svorkovnica

X2M Svorkovnica so zapojenim na
mieste pre striedavy prud

X5M Svorkovnica so zapojenim na
mieste pre jednosmerny prud

X6M, X7M Svorkovnica zalozného
ohrievaca

X4M Svorkovnica ohrievaca
s pomocnym Cerpadlom

I, Uzemnenie

15 Kabel ¢islo 15
------- Zabezpec¢i sa na mieste
—> **%[12.2 Prepojenie ** pokracuje na

strane 12 v stlpci 2

Viaceré moznosti zapojenia

Moznost

Nie je namontované v rozvodnej
skrini

Zapojenie zavisi od modelu

Karta PCB

Backup heater configuration
(only for *9W)

Konfiguracia zalozného
ohrievaca (len pre model *9W)

0 3V3 (1N~, 230 V, 3 kW)

[03V3 (1N~, 230 V, 3 kW)

6V3 (1N~, 230 V, 6 kW)

CI6V3 (1N~, 230 V, 6 kW)

O 6WN (3N~, 400 V, 6 kW)

OO 6WN (3N~, 400 V, 6 kW)

CJ9WN (3N~, 400 V, 9 kW)

CJ9WN (3N~, 400 V, 9 kW)

6T1 (3~, 230 V, 6 kW)

I6T1 (3~, 230 V, 6 kW)

User installed options

Moznosti inStalované
pouzivatelom

[ Bottom plate heater

[0 Ohrievac¢ spodnej dosky

[0 Domestic hot water tank

[0 Nadrz na teplt vodu pre
domacnost

[0 Domestic hot water tank with
solar connection

[0 Nadrz na teplt vodu pre
domacnost s prepojenim na
solarnu stanicu

[0 Remote user interface

[ Dialkové pouzivatelské
rozhranie

[0 Ext. indoor thermistor

[0 Externy vnutorny termistor

[J Ext outdoor thermistor

[0 Externy vonkajsi termistor

O Digital I/0 PCB

[ Digitalna V/V karta PCB

[0 Demand PCB

[0 Karta PCB poziadaviek

[ Solar pump and control station

[0 Solarne ¢erpadlo a ovladacia
stanica

Main LWT

Teplota vody na vystupe

Legenda

A1P
A2P
A3P
A3P

A3P
A4P
A4P

A5P
A8P
BIL
BSK (A3P)
DS1 (A8P)
E1A
E1H
E2H
E3H
E4H
F1B
F2B

F1T
F1U, F2U (A4P)

FU1 (A1P)
K1M, K2M
K3M
K5M

K*R (A1P, A4P)
M1P

*

Hlavna karta PCB
Pouzivatel'ské rozhranie karty PCB
Karta PCB stanice solarneho ¢erpadla

Termostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA (PC =
vykonovy obvod)

Konvektor tepelného Cerpadla
Digitalna V/V karta PCB

Karta PCB prijimaca (bezdrétovy zapinaci
a vypinaci termostat)

Karta PCB anédového ovladaca
Karta PCB poziadaviek

Snimac prietoku

Relé stanice solarneho Cerpadla
Prepina¢ DIP

Elektricka anoda

Prvok zalozného ohrievaca (1 kW)
Prvok zalozného ohrievaca (2 kW)
Prvok zalozného ohrievaca (3 kW)
Ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom (3 kW)
Prudova poistka zalozného ohrievaca

Prudova poistka ohrievaca s pomocnym
Cerpadlom

Tepelna poistka zalozného ohrievaca

Poistka 5 A 250 V pre digitalnu V/V kartu
PCB

Poistka T 6,3 A 250 V pre kartu PCB
Stykac zalozného ohrievaca
Stykac ohrievaca s pomocnym Cerpadlom

Bezpecnostny stykac zalozného ohrievaca
(len pre *9W)

Relé na karte PCB
Hlavné podavacie Cerpadlo

v hlavnej zéne M2P # Cerpadlo teplej vody pre domacnost
[J On/OFF thermostat (wired) | Termostat Zapnutia/ M2s #  2-cestny ventil pre reZim chladenia
VYPNUTIA (drétovy) M3S (*) 3-cestny ventil pre podlahové kurenie a teplu
[J On/OFF thermostat (wireless) | Termostat Zapnutia/ vodu pre doméacnost
VYPNUTIA (bezdrétovy) PC (A4P) Pradovy okruh
[0 Ext. thermistor [ Externy termistor PHC1 (A4P) *  Obvod vstupu optoclena
[0 Heat pump convector [0 Konvektor tepelného Cerpadla
Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN ERHQ+ERLQ011~016 + EHVH/X11+16S18+26CB
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Q*DI # Ochranny uzemnovaci isti¢

Q1L Tepelna ochrana zalozného ohrievaca

Q2L *  Tepelna ochrana ohrievac¢a s pomocnym
Cerpadlom

R1H (A3P) *  Snima¢ vlhkosti

R1T (A1P) Termistor odvodu vody vymennika tepla

R1T (A2P) Snimac okolia pouzivatel'ského rozhrania

R1T (A3P) *  Snimac okolia termostatu Zapnutia/
VYPNUTIA

R2T (A1P) Termistor vystupu vody zalozného ohrievaca

R2T (A3P) *  Externy snimac (podlaha alebo okolie)

R3T Termistor chladiva na strane kvapaliny

R4T Termistor privodu vody

R5T (*) Termistor teplej vody pre domacnost

R6T * Vonkajsi termistor vnutorného alebo
vonkajSieho prostredia

S18 # Kontakt elektrického napajania s vyhodnou
sadzbou za kWh

S2S # Vstup impulzov elektromera 1

S38 # Vstup impulzov elektromera 2

S4S # Bezpecnostny termostat

S6S ~ S9S # Vstupy digitdlneho obmedzenia spotreby
energie

SS1 (A4P) * Voliaci prepinac

TR1 Transformator elektrického napajania

CN1-2, X*A Konektor

X1H, X*Y

X*M Svorkovnica

Volitelna vybava

Standardna vybava pre model EHVH/X, volitelna pre
model EHBH/X

#: Zabezpeci sa na mieste

"

Farby

BLK Cierna
BRN Hneda
GRY Siva
RED Cervena

Preklad textu v schéme zapojenia

Anglictina

Preklad

Use normal kWh rate power
supply for indoor unit

Elektrické napajanie s beznou
sadzbou za kWh pouzivajte len
pre vnutornu jednotku

(2) Backup heater power supply

(2) Elektrické napajanie
zalozného ohrievaca

Only for ***

Len pre ***

(3) User interface

(3) Pouzivatel'ské rozhranie

Only for remote user interface
option

Len pre dialkové pouZivatelské
rozhranie

Switch box

Elektricka rozvodna skriria

(4) Domestic hot water tanks

(4) Nadrze na teplt vodu pre
domacnost’

3 wire type SPST

3-vodicovy typ SPST

Booster heater power supply

Elektrické napajanie ohrievaca s
pomocnym Cerpadlom

Only for ***

Len pre ***

Only for wall-mounted models

Len pre modely inStalované na
stenu

Switch box Elektricka rozvodna skrifia
(5) Ext. thermistor (5) Externy termistor
Switch box Elektricka rozvodna skrifia

(6) Field supplied options

(6) Moznosti inStalované na
mieste

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Detekcia pulzu 12 V DC (napatie
dodava karta PCB)

230 V AC supplied by PCB

230 V AC dodava karta PCB

Continuous

Jednosmerny prud

DHW pump output

Vystup Cerpadla teplej vody pre
domacnost’

DHW pump

Cerpadlo teplej vody pre
domacnost

Electrical meters

Elektromery

For safety thermostat

Pre bezpecnostny termostat

Inrush

Narazovy prud

Max. load

Maximalne zatazenie

Normally closed

Bezne zatvoreny

Normally open

Bezne otvoreny

Anglictina Preklad

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt bezpe¢nostného
termostatu: detekcia 16 V DC
(napéatie dodava karta PCB)

(1) Main power connection (1) Pripojenie hlavného zdroja

napajania

Shut-off valve

Uzatvaraci ventil

SWB

Elektricka rozvodna skrifia

For preferential kWh rate power
supply

Pre elektrické napajanie
s vyhodnou sadzbou za kWh

(7) Option PCBs

(7) Volitelné karty PCB

Alarm output

Vystup poplasného signalu

Indoor unit supplied from outdoor |Vnutorna jednotka napajana z
vonkaj$ej jednotky

Changeover to ext. heat source

Prepnutie na vonkajsi zdroj tepla

Normal kWh rate power supply  |Elektrické napajanie s normalnou

sadzbou za kWh

If no bottom plate heater

Ak sa nepouziva ziadny ohrieva¢
spodnej dosky

Only for normal power supply
(standard)

Len pre normalne elektrické
napajanie (Standard)

Max. load

Maximalne zatazenie

Min. load

Minimalne zatazenie

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Len pre elektrické napajanie s
vyhodnou sadzbou/kWh
(vonkajSia jednotka)

Only for bottom plate heater

Len pre ohrieva¢ spodnej dosky

Only for demand PCB option

Len pre kartu PCB poziadaviek

Only for digital I/O PCB option

Len pre digitalnu V/V kartu PCB

Outdoor unit VonkajSia jednotka

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Kontakt elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh:
detekcia 16 V DC (napatie
dodava karta PCB)

Only for solar pump station

Iba pre stanicu solarneho
Cerpadla

Options: bottom plate heater OR
On/OFF output

Moznosti: vystup ohrievaca
spodnej dosky ALEBO zapnutia/
vypnutia
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output

Cerpadla, vystup popladného
signalu

Anglictina Preklad Anglictina Preklad
Options: ext. heat source output, |Moznosti: externy vystup zdroja (8) External On/OFF thermostats |(8) Externé termostaty
solar pump connection, alarm tepla, pripojenie solarneho and heat pump convector ZAPNUTIA/VYPNUTIA a

konvektor tepelného cerpadla

Qutdoor unit

Vonkaj$ia jednotka

Additional LWT zone

Teplota vody na vystupe:
vedlajsia z6na

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitalne vstupy energetického
limitu: detekcia 12 V DC/12 mA
(napéatie dodava karta PCB)

Main LWT zone

Teplota vody na vystupe: hlavna
zbna

Refer to operation manual

Pozrite si navod na obsluhu

Only for external sensor (floor/
ambient)

Len pre externy snimac (podlaha
alebo okolie)

Solar pump connection

Pripojenie solarneho ¢erpadla

Space C/H On/OFF output

Vystup ZAPNUTIA/VYPNUTIA
chladenia/ohrevu miestnosti

Only for heat pump convector

Len pre konvektor tepelného
Cerpadla

Only for wired thermostat

Len pre drétovy termostat

Switch box

Elektricka rozvodna skrifia

Only for wireless thermostat

Len pre bezdrétovy termostat

To bottom plate heater

Do ohrieva¢a spodnej dosky

Schéma elektrického zapojenia

Dalsie podrobnosti najdete v elektrickom zapojeni jednotky.
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15 Slovnik

15 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora vlastni alebo obsluhuje produkt.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, europske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujiuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spolo¢nost’
Spolo¢nost’  kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
pozadované opravy produktu.

Navod na inStalaciu
Navod na obsluhu uréitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasnuje, ako postupovat pri inStalacii, konfiguracii a
udrzbe.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasriuje, ako postupovat pri obsluhe a prevadzke.

Pokyny na udrzbu
Navod s pokynmi pre urcity produkt alebo aplikaciu, ktory
objasfiuje (podla relevantnosti), ako postupovat pri
instalacii, konfiguracii, obsluhe, prevadzke a/alebo udrzbe
produktu alebo aplikacii.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informaéné karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat’ podfa pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Doplnkové prislusenstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentacii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré
mozno podla pokynov v prislusnej dokumentacii
kombinovat s produktom.
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Nastavenie inStalatéra pri rozdiele

oproti hodnote nastavenej z vyroby
Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby

Tabulka nastaveni na mieste inStalacie

Navigéacia Kéd pola  Nazov nastavenia
tav. pouzivate
L Nastavené hodnoty

PohodIné (ohrev)

R/W

[3-07]~[3-06], krok: A.
21°C

7412 Usporné (ohrev) R/W [3-07]~[3-06], krok: A.3.2.4
19°C
7413 Pohodiné (chladenie) RIW [3-08]~[3-09], krok: A.3.2.4
) 24°C
7414 Usporné (chladenie) R/W

Tepl. na hl.vyst.vody

[3-08]~[3-09], krok: A.3.2.4
26°C

7421 [8-09] PohodIné (ohrev) R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
7422 [8-0A] Usporné (ohrev) R/W ?:35—0?]{9—00], krok: 1°C
7423 [8-07] PohodIné (chladenie) R/W [EogHg—oz], krok: 1°C
7424 [8-08] Usporné (chladenie) R/W [198—0%]~[9—02], krok: 1°C
7425 PohodIné (ohrev) R/W —Zl(]oflo"c, krok: 1°C
7426 Usporné (ohrev) R/W ?1g~1o°c, krok: 1°C
7427 PohodIné (chladenie) R/W iio(zlo"c, krok: 1°C
7428 Usporné (chladenie) R/W ?1OC~1O°C, krok: 1°C
2°C

Teplota v nadrzi

7431 [6-0A] Pohod. akumulécia R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C

7432 [6-0B] Uspor. akumulacia R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

7433 [6-0C] Opatovny ohrev RIW 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C

Tichy rezim

Cena el. ener.

RIW

45°C

0: Uroven 1 (*6)
1: Urovefi 2 (*5)
2: Uroveri 3

7.45.1 [C-0C] Vysoké RIW 0,00~990/kWh
[D-0C] 0/kWh

7452 [C-0D] Stredna RIW 0,00~990/kWh
[D-0D] 0/kWh

7453 [C-OE] Nizke RIW 0,00~990/kWh
[D-OE] 0/kWh

Cena paliva

7.4.6 R/W 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
8,0/kWh
LN ogasi
Hlavna
L Nastavit ohrev podfa poasia
7.7.1.1 [1-00] Nastavit ohrev podla poc¢asia Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla R/W -40~5°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. -10°C
7711 [1-01] Nastavit ohrev podla pocasia Vysoka okolité teplota na krivke ohrevu podia R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 15°C
7.7.1.1 [1-02] Nastavit ohrev podla pocasia Hodnota na vystupe vody pre nizku okolit( RIW [9-01]~[9-00]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke ohrevu podra pocasia v hlavnej 35°C
zéne teploty na vystupe vody.
7.7.11 [1-03] Nastavit ohrev podla pocasia Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitd R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C

L Nastavit chlad. podla poasia

teplotu na krivke ohrevu podla pocasia v hlavnej
zone teploty na vystupe vody.

25°C

7.7.12 [1-06] Nastavit chlad. podia pocasia Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla |R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 20°C

7.7.1.2 [1-07] Nastavit chlad. podla pocasia Vysoké okolita teplota na krivke chladenia podfa |R/W 25~43°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej z6ne teploty na vystupe vody. 35°C

7.7.12 [1-08] Nastavit chlad. podia pocasia Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitd R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke chladenia podla pocasia v 22°C
hlavnej zéne teploty na vystupe vody.

7.7.12 [1-09] Nastavit chlad. podla pocasia Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitd RIW [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke chladenia podla pogasia v 18°C
hlavnej zéne teploty na vystupe vody.

Ved a
L Nastavit ohrev podfa pocasia

7.7.21 [0-00] Nastavit ohrev podla po¢asia Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitd R/W [9-05]~min.(45,[9-06])°C, krok: 1°C
teplotu na krivke ohrevu podfa pocasia vo 35°C
vedlajSej zéne teploty na vystupe vody.

7.7.21 [0-01] Nastavit ohrev podla pocasia Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitd RIW [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke ohrevu podla pogasia vo 45°C
vedlaj$ej zone teploty na vystupe vody.

7.7.21 [0-02] Nastavit ohrev podla poc¢asia Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podfa R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlajsej z6ne teploty na vystupe 15°C
vody.

7.7.2.1 [0-03] Nastavit ohrev podla pocasia Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podfa RIW -40~5°C, krok: 1°C

L Nastavit chlad. podia pogasia

pocasia vo vedlajSej zéne teploty na vystupe
vody.

-10°C

7.7.22 [0-04] Nastavit chlad. podla pocasia Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolit( RIW [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke chladenia podla po¢asia vo 8°C
vedlaj$ej zone teploty na vystupe vody.

7.7.22 [0-05] Nastavit chlad. podla pocasia Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitd R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke chladenia podla po¢asia vo 12°C
vedlajSej zéne teploty na vystupe vody.

7.7.22 [0-06] Nastavit chlad. podla pocasia Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podfa |R/W 25~43°C, krok: 1°C
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Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Datum Hodnota

7.7.22 [0-07] Nastavit chlad. podla pocasia Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla |R/W 10~25°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlajSej zéne teploty na vystupe 20°C
vody.
Nastav. inStalatora
RozloZenie
L Standardné
A2.1.1 [E-00] Typ jednotky R/O 0~5
0: LT split
A212 [E-01] Typ kompresora R/IO 0:8
1:16
A213 [E-02] Typ softv. vnit. jedn. R/IO 0:Typ1l
1:Typ 2
A214 [E-03] Kroky z&lozného ohrievaca R/IO 0: Ziad. zal. ohr.
1: 1 krok
2: 2 kroky
A2.15 [5-0D] Typ zal. ohriev. RIW 0: 1P,(1/2)
1: 1P,(1/1+2) (*3)
2:3P,(1/2)
3:3P,(1/1+2)
4: 3PN, (1/2)
5: 3PN.(1/1+2) (*4)
A2.1.6 [D-01] Kontakt pre vypnutie R/W 0: Ziadny
1: Open tariff
2: Closed tariff
3: Termostat
A2.1.7 [C-07] Kontrola R/IW 0: Kont. tep. vody
1: Kont.ex.iz.ter.
2: Kont. iz. term.
A218 [7-02] Po¢. zon tep. na vyst. vody R/W 0: 1 zéna teploty
1: 2 zény teploty
A2.19 [F-0D] Prev. reZim ¢erpadla R/W 0: Priebezny
1: Vzorka
2: Ziadost
A2.1A [E-04] Mozné uspora energie R/O 0: Ziadny
1: Ano
A2.1B Umiest. pouz. rozh. R/W 0: Na jednotke
1. V miestnosti
A221 [E-05] Prev. tep. vody, domac. R/W 0: Nie (*1)
1: Ano (*2)
A223 [E-07] Ohr.néd.na tep.vodu RIW 0~6
0: Horiz. ohriev. (*1)
1: ZaloZny ohrievaé (*2)
A22.4 [C-05] Hl. typ kontaktu R/W 1: Termo ZAP/VYP
2: Ziad.o oh./chl.
A225 [C-06] Prid. typ kont. R/W 1: Termo ZAP/VYP
2: Ziad.o oh./chl.
A226.1 [C-02] Digit. V/V karta PCB Zdroj ex.zél.oh. RIW 0: Ziadny
1: Bival.
2:—
3 -
A22.6.2 [D-07] Digit. V/V karta PCB Solarna stprava RIW 0: Ziadny
1: Ano
A2.2.6.3 [C-09] Digit. V/V karta PCB Vystup popl. sign. RIW 0: Normalne otvor.
1: Normélne zatv.
A226.4 [F-04] Digit. V/V karta PCB Ohriev. spod. dosky RIW 0: Ziadny
1: Ano
A2.27 [D-04] Karta PCB poZziadaviek RIW 0: Ziadny
1: Kontr. spotreby
A2.2.8 [D-08] Externy mera¢ prikonu (kwh) 1 RIW 0: Ziadny
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1impulz/kWh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
A2.29 [D-09] Externy mera¢ prikonu (kWh) 2 R/W 0: Ziadny
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1impulz/kWh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
A2.2A [D-02] Cerp.t.v.d. RIW 0-~4
0: Ziadny
1: Sekund. navrat
2: Paral. dezinf.
A2.2.B [C-08] Externy snima¢ R/W 0: Ziadny
1: Vonkajsi snimac
2: Izbovy snimaé
L Kapacita
A23.1 [6-02] Ohrievac¢a s pomocnym &erpadlom RIW 0~10kW, krok: 0,2 kW
3KW (1)
OkW (*2)
A232 [6-03] Zal.ohr.: krok 1 R/W 0~10kW, krok: 0,2 kW
3kwW
A233 [6-04] Zal.ohr.: krok 2 R/W 0~10kW, krok: 0,2 kW
OkW (*3)
6kW (*4)
A2.3.6 [6-07] Ohriev. spod. dosky RIW 0~200W, krok: 10W
oW
Prevadzka v miest.
L Nastavenia teploty na vystupe
Hlavna
A3111 Men. hodn. tepl. vody R/W 0: Absolltna
1: PodFa pogasia
2: Absol. + napl.
3: Pocasie + napl.
A3.1.1.21 [9-01] Rozsah teploty Min. teplota (ohrev) R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C
A3.1.1.22 [9-00] Rozsah teploty Max. teplota (ohrev) R/W 37 v zavislosti od vonkajsej jednotky,
krok: 1°C
55°C
A3.1.123 [9-03] Rozsah teploty Min. teplota (chlad.) RIW 5~18°C, krok: 1°C
5°C

(*1) *HB*_(*2) *HV*_

(*3) *3V_(*4) *OW _
(*5) *04/08*_
(*6) *11/16*
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Tabulka nastaveni na mieste inStalacie

Navigéacia

Kéd pola

Nazov nastavenia

Rozsah, krok
Hodnota nastavena z vyroby

Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Datum Hodnota

A3.1.124 [9-02] Rozsah teploty Max. teplota (chlad.) R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

A3.1.1.5 [8-05] Upravena teplota vody RIW 0: Ziadny
1: Ano

A3.1.16.1 [F-0B] Uzatvaraci ventil Termo zap./VYP. R/W 0: Ziadny
1: Ano

A3.1.16.2 [F-0C] Uzatvaraci ventil Chlad. R/W 0: Ziadny
1: Ano

A3.1.17 [9-0B] Typ emitora R/W 0: Rychle
1: Pomalé

A3.1.21 Men. hodn. tepl. vody R/W 0: Absolltna
1: PodFa pocasia
2: Absol. + napl.
3: Pocasie + napl.

A3.1.221 [9-05] Rozsah teploty Min. teplota (ohrev) R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C

A3.1.2.22 [9-06] Rozsah teploty Max. teplota (ohrev) R/W 37 v zavislosti od vonkajsej jednotky,
krok: 1°C
55°C

A3.1.223 [[9-07] Rozsah teploty Min. teplota (chlad.) R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C

A3.1.224 [9-08] Rozsah teploty Max. teplota (chlad.) R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

L ZdrojdeltaT

A3.131 [9-09] Ohrev R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

A3.13.2 [9-0A] Chlad. R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

A3211 [3-07] Rozsah izb. teploty Min. teplota (ohrev) R/W 12~18°C, krok: A.3.2.4
12°C

A3212 [3-06] Rozsah izb. teploty Max. teplota (ohrev) R/W 18~30°C, krok: A.3.2.4
30°C

A3.213 [3-09] Rozsah izb. teploty Min. teplota (chlad.) R/W 15~25°C, krok: A.3.2.4
15°C

A3214 [3-08] Rozsah izb. teploty Max. teplota (chlad.) R/W 25~35°C, krok: A.3.2.4
35°C

A322 [2-0A] Odchylka izb. teploty RIW -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

A3.23 [2-09] Odch. ext. izb. snimaga R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

A3.24 1zbova teplota — krok R/W 0:0,5°C
1:1°C

A33.1

[4-02]

Prevadzkovy rozsah
Tepl. vyp. ohr. miest.

RIW

14~35°C, krok: 1°C
25°C (*5)

14~35°C, krok: 1°C
35°C (*6)

A33.2

L Te da pre cnost
— Typ

RIW

A4l

L Dezinfekcia

A4.41

[F-01]

[6-0D]

[2-01]

Tepl. zap. chl. miest.

Dezinfekcia

RIW

RIW

10~35°C, krok: 1°C
20°C

0: Len opét. ohrev
1: Op. ohrev+napl.
2: Len naplan.

0: Ziadny
1: Ano

A4.4.2

[2-00]

Dei prevadzky

RIW

0: Kazdy den
1: Pondelok
2: Utorok

3: Streda

4: Stvrtok

5: Piatok

6: Sobota

7: Nedela

A4.43

[2-02]

Cas spustenia

R/W

0 az 23 hodin, krok: 1 hodina
23

A4.4.4

[2-03]

Cielova teplota

RIW

[E-07]#1: 55~80°C, krok: 5°C
70°C

[E-07]=1 : 60°C

60°C

A4.45

L— Max. menovita hodnota

RIW

A45

[2-04]

[6-0E]

Trvanie

Men. hodn. poh. akum.

Krivka podla pocasia

RIW

RIW

[E-07]#1 : 5 az 60 min., krok: 5 min.
10 min.

[E-07]=1 : 40 aZ 60 min., krok: 5 min.
40 min.

[E-07]#1 : 40~80°C, krok: 1°C

60°C

[E-07]=1 : 40~60°C, krok: 1°C

60°C

0: Absolatna

1: Podla po¢asia

A4T [0-0B] Krivka podla pocasia Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitd R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke teplej vody pre domacnost 55°C
podra pocasia.
A4T7 [0-0C] Krivka podfa pocasia Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitd RIW 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
teplotu na krivke teplej vody pre doméacnost 60°C
podrla pocasia.
A4T [0-0D] Krivka podla pocasia Vysoké okolita teplota na krivke teplej vody pre |R/W 10~25°C, krok: 1°C
domécnost podla po¢asia. 15°C
A4T [0-0E] Krivka podla pocasia Nizka okolita teplota na krivke teplej vody pre R/W -40~5°C, krok: 1°C
domé&cnost podla pocasia. -10°C
L zdroje tepla
L
A5.1.1 [4-00] Prevadz. rezim R/W 0~2
0: Vypnuté
1: Zapnuté
A5.1.3 [4-07] Aktiv. zal. ohr., krok 2 RIW 0: Ziadny
1: Ano

4P383508-1B - 2017.04
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Tabulka nastaveni na mieste inStalacie Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby

Navigéacia Kéd pola  Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby

A5.14 [5-01] Rovnovéazna teplota R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

L Prevadzka systému
Automaticky restart

RIW 0: Ziadny

1: Ano
L— vyhodna sadzba/kWh
AB.2.1 [D-00] Povol. ohr. 0: Ziad.
1: Len oh.s p.Cer.
2: Len zal. ohr.
3: V8et. ohrievace
A6.2.2 [D-05] Vynutené VYP. Cerp. R/W 0: Vynutené vyp.
1: Ako zvy&ajne
A6.3.1 [4-08] Rezim R/W 0: Bez obmedzenia
1: Priebezny
2: Digitdl. vstupy
A6.3.2 [4-09] Typ RIW 0: Prad
1: Napdjanie
A6.33 [5-05] Hodnota A R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A6.3.4 [5-09] Hodnota kW R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kw
20 kW
A.6.35.1 [5-05] Limity A, dig. vstup Limit DI1 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A.6.35.2 [5-06] Limity A, dig. vstup Limit DI2 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A.6.35.3 [5-07] Limity A, dig. vstup Limit DI3 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A.6.3.5.4 [5-08] Limity A, dig. vstup Limit DI4 R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A
A.6.3.6.1 [5-09] Limity kW, dig. vstup Limit DI1 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
A.6.3.6.2 [5-0A] Limity kW, dig. vstup Limit DI2 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kw
20 kw
A.6.3.6.3 [5-0B] Limity kW, dig. vstup Limit DI3 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
A.6.3.6.4 [5-0C] Limity kW, dig. vstup Limit DI4 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
20 kW
A.6.3.7 [4-01] Priorita R/W 0: Ziad.
1: Ohr.s ¢er.
2: ZaloZ. ohrievaé
A6.4 [1-0A] RIW 0: Bez priem. éasu
1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin
Odch.ex.snim.okol.tep.
R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
Ucinnost bojlera
AB.A [7-05] R/W 0: Vefmi vysoka
1: Vysoké
2: Stredna
3: Nizke

4: Velmi nizka

R/W 0: Manualne
1: Automaticky

Nadzovy rezim

A6.C

L— Prehlad nastaveni

A8 [0-00] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitl teplotu na krivke ohrevu podla R/W [9-05]~min.(45,[9-06])°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlajSej zone teploty na vystupe vody. 35°C
A8 [0-01] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitd teplotu na krivke ohrevu podfa poc¢asia |R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
vo vedlajSej zéne teploty na vystupe vody. 45°C
A8 [0-02] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia vo vedrajSej zéne teploty na \R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 15°C
A8 [0-03] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia vo vedlajsej zéne teploty na  |R/W -40~5°C, krok: 1°C
vystupe vody. -10°C
A8 [0-04] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okoliti teplotu na krivke chladenia podla RIW [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlajSej zéne teploty na vystupe vody. 8°C
A8 [0-05] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitd teplotu na krivke chladenia podra RIW [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlajSej zéne teploty na vystupe vody. 12°C
A8 [0-06] Vysoka okolité teplota na krivke chladenia podla poc¢asia vo vedlajSej zéne teploty |R/W 25~43°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 35°C
A8 [0-07] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia vo vedlajSej zéne teploty | R/W 10~25°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 20°C
A8 [0-0B] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitl teplotu na krivke teplej vody pre RIW 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
domécnost podla po¢asia. 55°C
A8 [0-0C] Hodnota na vystupe vody pre nizku okoliti teplotu na krivke teplej vody pre RIW 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
domécnost podla po¢asia. 60°C
A8 [0-0D] Vysoka okolité teplota na krivke teplej vody pre domécnost podla pocasia. RIW 10~25°C, krok: 1°C
15°C
A8 [0-0E] Nizka okolita teplota na krivke teplej vody pre domacnost podfa pocasia. RIW -40~5°C, krok: 1°C
-10°C
A8 [1-00] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia v hlavnej zéne teploty na RIW -40~5°C, krok: 1°C
vystupe vody. -10°C
A8 [1-01] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podra pocasia v hlavnej zéne teploty na RIW 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 15°C
A8 [1-02] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke ohrevu podfa poc¢asia |R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 35°C
A8 [1-03] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolit teplotu na krivke ohrevu podfa RIW [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C
pocasia v hlavnej z6ne teploty na vystupe vody. 25°C
A8 [1-04] Chladenie podra pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody RIW 0: Vypnuté
1: Zapnuté
A8 [1-05] Chladenie podra pocasia vo vedlaj$ej z6ne teploty na vystupe vody. RIW 0: Vypnuté
1: Zapnuté
A8 [1-06] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia v hlavnej zéne teploty na  |R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 20°C
A8 [1-07] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podra po¢asia v hlavnej zéne teploty na |R/W 25~43°C, krok: 1°C
vystupe vody. 35°C
A8 [1-08] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitd teplotu na krivke chladenia podra RIW [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej z6ne teploty na vystupe vody. 22°C
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Tabulka nastaveni na mieste intalacie Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby

Navigéacia Kéd pola  Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby

A8 [1-09] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitt teplotu na krivke chladenia podra R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C

pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 18°C

A8 [1-0A] Aky je priemerny ¢as vonkajsej teploty? R/W 0: Bez priem. €asu
1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin

A8 [2-00] Kedy sa mé& vykonat funkcia Dezinfekcia? R/W 0: Kazdy deri
1: Pondelok
2: Utorok
3: Streda
4: Stvrtok
5: Piatok
6: Sobota
7: Nedela

A8 [2-01] Ma sa vykonat funkcia Dezinfekcia? R/W 0: Ziadny
1: Ano

A8 [2-02] Kedy sa mé spustit funkcia Dezinfekcia? R/W 0 az 23 hodin, krok: 1 hodina
23

A8 [2-03] AK4 je cielova teplota dezinfekcie? R/W [E-07]#1: 55~80°C, krok: 5°C
70°C
[E-07]=1: 60°C
60°C

A8 [2-04] Ako dlho sa méa udrziavat teplota v nadrzi? R/W [E-07]#1: 5 az 60 min., krok: 5 min.
10 min.
[E-07]=1: 40 aZ 60 min., krok: 5 min.
40 min.

A8 [2-05] Teplota ochrany pred mrazom R/IW 4~16°C, krok: 1°C
12°C

A8 [2-06] Ochrana pred mrazom R/W 0: Vypnuté
1: Zapnuté

A8 [2-09] Upravte odchylku nameranej izbovej teploty R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

A8 [2-0A] Upravte odchylku nameranej izbovej teploty R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

A8 [2-0B] Ak je pozadovana odchylka nameranej vonkajsej teploty? R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

A8 [3-00] Je povoleny automaticky restart jednotky? R/W 0: Ziadny
1: Ano

A8 [3-01] - 0

A8 [3-02] - 1

A8 [3-03] - 4

A8 [3-04] - 2

A8 [3-05] - 1

A8 [3-06] Aké je max. pozadovana izbova teplota pri ohreve? R/W 18~30°C, krok: A.3.2.4
30°C

A8 [3-07] Aké je minimalna poZadovana izbova teplota pri ohreve? R/W 12~18°C, krok: A.3.2.4
12°C

A8 [3-08] Aké je max. pozadovand izbova teplota pri chladeni? R/W 25~35°C, krok: A.3.2.4
35°C

A8 [3-09] Aké je min. poZadované izbova teplota pri chladeni? R/W 15~25°C, krok: A.3.2.4
15°C

A8 [4-00] Aky je prevadzkovy reZim zalozného ohrievaca? R/W 0: Vypnuté
1: Zapnuté
2: Len tepla voda

A8 [4-01] Ktory elektricky ohrieva¢ méa prioritu? RIW 0: Ziad.
1: Ohr.s cer.
2: ZaloZ. ohrievaé

A8 [4-02] Pod akou vonkajSou teplotou je povoleny ohrev? R/W 14~35°C, krok: 1°C
25°C (*5)
14~35°C, krok: 1°C
35°C (*6)

A8 [4-03] Pristup k prevadzke ohrieva¢a s pomocnym cerpadiom. R/W 0: Obmedzené
1: Bez obmedzenia
2: Najlepsie
3: Optimélne
4: Len legionella

A8 [4-04] - 2

A8 [4-05] - 0

A8 [4-06] -- (tito hodnotu nemerite) 0/1

A8 [4-07] Aktivovat druhy krok zaloZného ohrievaca? R/W 0: Ziadny
1: Ano

A8 [4-08] Aky rezim obmedzenia spotreby energie vyZaduje systém? R/W 0: Bez obmedzenia
1: Priebezny
2: Digitdl. vstupy

A8 [4-09] Aky typ obmedzenia spotreby energie sa vyzaduje? RIW 0: Prud
1: Napdjanie

A8 [4-0A] - 0

A8 [4-0B] Hysterézia automatickej zmeny chladenia/ohrevu. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
1°C

A8 [4-0D] Odchylka automatickej zmeny chladenia/ohrevu. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
3°C

A8 [5-00] Je pocas ohrevu miestnosti povolena prevadzka zaloZného ohrievaca nad R/W 0: Povolené

rovnovaznu teplotu? 1: Nepovolené

A8 [5-01] Aké je rovnovazna teplota pre konkrétnu budovu? R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

A8 [5-02] Priorita ohrevu miestnosti. R/W 0: deaktivované [E-07]#1
1: aktivované [E-071=1

A8 [5-03] Prioritna teplota ohrevu miestnosti. R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

A8 [5-04] Oprava menovitej hodnoty teploty teplej vody pre domécnost. R/W 0~20°C, krok: 1°C
10°C

A8 [5-05] Aky je pozadovany limit pre DI1? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A8 [5-06] Aky je pozadovany limit pre DI2? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A8 [5-07] Aky je pozadovany limit pre DI3? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A8 [5-08] Aky je pozadovany limit pre DI4? R/W 0~50 A, krok: 1 A
50 A

A8 [5-09] Aky je pozadovany limit pre DI1? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kw
20 kW
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Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
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A8 [5-0A] Aky je poZadovany limit pre DI2? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kw
20 kw
A8 [5-0B] Aky je poZadovany limit pre DI3? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kw
20 kw
A8 [5-0C] Aky je poZadovany limit pre DI4? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kw
20 kw
A8 [5-0D] Aky typ inStalacie zalozného ohrievaca sa pouziva? R/W 0: 1P,(1/2)
1: 1P,(1/1+2) (*3)
2:3P,(1/2)
3:3P,(1/1+2)
4: 3PN, (1/2)
5: 3PN, (1/1+2) (*4)
A8 [5-0E] - 1
A8 [6-00] Teplotny rozdiel uréujlci teplotu zapnutia tepelného ¢erpadla. R/W 2~20°C, krok: 1°C
2°C
A8 [6-01] Teplotny rozdiel uréujlci teplotu vypnutia tepelného ¢erpadla. R/W 0~10°C, krok: 1°C
2°C
A8 [6-02] Aka je kapacita ohrievaca s pomocnym ¢erpadlom? R/W 0~10kW, krok: 0,2 kW
3kW (*1)
OkW (*2)
A8 [6-03] Aka je kapacita zaloZzného ohrievaca v kroku 1? R/W 0~10kW, krok: 0,2 kW
3kw
A8 [6-04] Aka je kapacita zaloZzného ohrievaca v kroku 2? R/W 0~10kW, krok: 0,2 kW
OkW (*3)
6kW (*4)
A8 [6-05] - 0
A8 [6-06] - 0
A8 [6-07] Aka je kapacita ohrievaca spodnej dosky? R/W 0~200W, krok: 10W
ow
A8 [6-08] Aké hysterézia sa mé pouzit v rezime opétovného ohrevu? R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C
A8 [6-09] - 0
A8 [6-0A] Aka je poZzadovana pohodiné teplota akumulécie? R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C
A8 [6-0B] Aka je poZzadovana Usporna teplota akumulacie? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C
A8 [6-0C] Aka je poZzadovana teplota opatovného ohrevu? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C
A8 [6-0D] Aky je pozadovany reZzim menov. hodn. tepl. vody pre domécnost? R/W 0: Len opét. ohrev
1: Op. ohrev+napl.
2: Len naplén.
A8 [6-0E] Ak& je maximéalna menovita hodnota teploty? R/W [E-07]#1 : 40~80°C, krok: 1°C
60°C
[E-07]=1 : 40~60°C, krok: 1°C
60°C
A8 [7-00] Prekrocenie teploty ohrievaca s pomocnym ¢erpadlom na tepli vodu pre R/W 0~4°C, krok: 1°C
domécnost. 0°C
A8 [7-01] Hysterézia ohrievac¢a s pomocnym cerpadliom na tepli vodu pre domacnost. R/W 2~40°C, krok: 1°C
2°C
A8 [7-02] Kolko je z6n teploty vody na vystupe? RIW 0: 1 zéna teploty
1: 2 zény teploty
A8 [7-03] - 25
A8 [7-04] - 0
A8 [7-05] Uginnost bojlera RIW 0: Vefmi vysoka
1: Vysoké
2: Stredna
3: Nizke
4: Velmi nizka
A8 [8-00] - 1 min.
A8 [8-01] Maximélny ¢as prevadzky ohrevu teplej vody pre domacnost. R/W 5 az 95 min., krok: 5 min.
30 min.
A8 [8-02] Cas zabranenia opakovanému spéstaniu. R/W 0 az 10 hodin, krok: 0,5 hodina
0,5 hodiny [E-07]=1
3 hodiny [E-07]#1
A8 [8-03] Spinac¢ oneskorenia ohrievaca s pomocnym &erpadiom. R/W 20 aZ 95 min., krok: 5 min.
50 min.
A8 [8-04] Dodato¢ny ¢as prevadzky k maximalnemu ¢asu prevéadzky. R/W 0 az 95 min., krok: 5 min.
95 min.
A8 [8-05] Povolit Gpravu teploty vody na vystupe na kontrolu miestnosti? R/W 0: Ziadny
1: Ano
A8 [8-06] Maximélna zmena teploty na vystupe vody. R/W 0~10°C, krok: 1°C
3°C
A8 [8-07] Aka je pozad. pohodiné teplota na hl. vyst. vody pri chladeni? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
18°C
A8 [8-08] Aka je pozad. Usporna teplota na hl. vyst. vody pri chladeni? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
20°C
A8 [8-09] Aka je pozad. pohodiné teplota na hlav. vyst. vody pri ohreve? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
35°C
A8 [8-0A] Aka je pozad. Gsporna teplota na hlav. vyst. vody pri ohreve? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
33°C
A8 [8-0B] - 13
A8 [8-0C] - 10
A8 [8-0D] - 16
A8 [9-00] Aké je max. pozad. teplota vody na vystupe hl. zény pri ohreve? RIW 37 v zavislosti od vonkajsej jednotky,
krok: 1°C
55°C
A8 [9-01] Aké je minimalna poZadovana teplota vody na vystupe v hlavnej zéne pri ohreve? |R/W 15~37°C, krok: 1°C
25°C
A8 [9-02] Aké je max. pozZad. teplota vody na vyst. hl. zény pri chladeni? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C
A8 [9-03] Aké je minimalna poZadovana teplota vody na vystupe v hlavnej zéne pri chladeni? |R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C
A8 [9-04] Prekrocenie teploty na vystupe vody. R/W 1~4°C, krok: 1°C
1°C
A8 [9-05] Aké je minimalna pozadovana teplota vody na vystupe vo vedlajSej zéne pri R/W 15~37°C, krok: 1°C
ohreve? 25°C
A8 [9-06] Aké je max. pozad. teplota vody na vyst. vedT. zény pri ohreve? R/W 37 v zavislosti od vonkajsej jednotky,
krok: 1°C
55°C
A8 [9-07] Aké je minimalna pozadovana teplota vody na vystupe vo vedlajSej zéne pri RIW 5~18°C, krok: 1°C
chladeni? 5°C
A8 [9-08] Aké je max. pozad. teplota vody na vyst. vedT. zény pri chlad.? R/IW 18~22°C, krok: 1°C
22°C
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Tabulka nastaveni na mieste intalacie Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Navigéacia Kéd pola  Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
A8 [9-09] Aké je pozadovana hodnota delta T pri ohreve? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
A8 [9-0A] Aké je pozadovana hodnota delta T pri chladeni? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
A8 [9-0B] Aky typ emitora je pripojeny k hl. zéne tepl. na vyst. vody? R/W 0: Rychle
1: Pomalé
A8 [9-0C] Hysterézia izbovej teploty. R/W 1~6°C, krok: 0,5°C
1°C
A8 [9-0D] Obmedzenie rychlosti ¢erpadla R/W 0~8, krok:1
0:100%
1~4: 80~50%
5~8 : 80~50%
6
A8 [9-0E] - 6
A8 [A-00] - 0
A8 [A-01] - 0(*5)
3 (*6)
A8 [A-02] - 0(*5)
1(*6)
A8 [A-03] - 0
A8 [A-04] - 0
A8 [B-00] - 0
A8 [B-01] - 0
A8 [B-02] - 0
A8 [B-03] - 0
A8 [B-04] - 0
A8 [C-00] Priorita teplej vody pre doméacnost. R/W 0: Priorita solarnej energie
1: Priorita tepelného Cerpadla
A8 [C-01] - 0
A8 [C-02] Je pripojeny zdroj externého zalozného ohrievaca? R/W 0: Ziadny
1: Bival.
2:—
3 -
A8 [C-03] Bivalentna teplota aktivacie. R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°C
A8 [C-04] Bivalentna teplota hysterézie. R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
A8 [C-05] Aky typ tepel. kontaktu sa vyzaduje pre hlavnt zénu? R/W 1: Termo ZAP/VYP
2: Ziad.o oh./chl.
A8 [C-06] Aky typ tepel. kontaktu sa vyzaduje pre vedlajSiu zénu? R/W 0:—
1: Termo ZAP/VYP
2: Ziad.o oh./chl.
A8 [C-07] Aky je typ kontroly jednotky pri prevadzke v miestnosti? R/W 0: Kont. tep. vody
1: Kont.ex.iz.ter.
2: Kont. iz. term.
A8 [C-08] Aky typ externého snimaca je nainstalovany? RIW 0: Ziadny
1: Vonkajsi snima¢
2: 1zbovy snima¢
A8 [C-09] Aky je pozadovany typ kontaktu vystupného poplasného signalu? R/W 0: Norméalne otvor.
1: Normélne zatv.
A8 [C-0A] - 0
A8 [C-0C] Desatinné &islo vysokej ceny za elektrinu (nepouzivat) R/W 0~7
0
A8 [C-0D] Desatinné &islo strednej ceny za elektrinu (nepouzivat) R/W 0~7
0
A8 [C-0E] Desatinné &islo nizkej ceny za elektrinu (nepouzivat) R/W 0~7
0
A8 [D-00] Ktoré ohrievace st povolené pri zniz.napéj. s pref.sadzbou/kWh? RIW 0: Ziad.
1: Len oh.s p.cer.
2: Len zal. ohr.
3: V8et. ohrievace
A8 [D-01] Typ kontaktu pre ndt. vypnutie RIW 0: Ziadny
1: Open tariff
2: Closed tariff
3: Termostat
A8 [D-02] Aky typ cerpadla teplej vody pre domacnost je inStalovany? RIW 0~4
0: Ziadny
1: Sekund. navrat
2: Paral. dezinf.
A8 [D-03] Kompenzécia teploty na vystupe vody je priblizne 0°C. RIW 0: Vypnuté
1: Zapnuté, posun 2°C (od -2 do 2°C)
2: Zapnuté, posun 4°C (od -2 do 2°C)
3: Zapnuté, posun 2°C (od -4 do 4°C)
4: Zapnuté, posun 4°C (od -4 do 4°C)
A8 [D-04] Je pripojena karta PCB R/W 0: Ziadny
1: Kontr. spotreby
A8 [D-05] Je povol. pouzivat Gerpadlo pri zniz.napéj. s pref.sadzbou/kwh? R/W 0: Vynutené vyp.
1: Ako zvyé&ajne
A8 [D-07] Je pripojené solarna stprava? R/W 0: Ziadny
1: Ano
A8 [D-08] Pouziva sa na meranie spotreby energie externy mera¢ kwh? R/W 0: Ziadny
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kwh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
A8 [D-09] Pouziva sa na meranie spotreby energie externy mera¢ kwh? R/W 0: Ziadny
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kwh
3: 10 impulz/kWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kwWh
A8 [D-0A] - 0
A8 [D-0B] - 2
A8 [D-0C] Co je vysoka cena za elektrinu? (nepouzivat) R/W 0~49
0
A8 [D-0D] Co je stredna cena za elektrinu? (nepouzivat) R/W 0~49
0
A8 [D-0E] Co je nizka cena za elektrinu? (nepouzivat) R/W 0~49
0
A8 [E-00] Aky typ jednotky je nainstalovany? R/O 0~5
0: LT split
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Tabulka nastaveni na mieste inStalacie Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby

Navigéacia Kéd pola  Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby

A8 [E-01] Aky typ kompresora je nainstalovany? R/IO 0:8
1:16
A8 [E-02] Aky je typ softvéru vnutornej jednotky? R/IO 0:Typ1l
1:Typ 2
A8 [E-03] Aky je pocet krokov zaloZného ohrievaca? R/IO 0: Ziad. zal. ohr.
1: 1 krok
2: 2 kroky
A8 [E-04] Ma vonkajsia jednotka funkciu Setrenia energie? R/O 0: Ziadny
1: Ano
A8 [E-05] DokéaZe systém vytvarat tepl( vodu pre domacnost? R/W 0: Nie (*1)
1: Ano (*2)
A8 [E-06] Ma systém nainstalovant nadrz na teplt vodu pre domécnost? R/O 0: Ziadny
1: Ano
A8 [E-07] Aky typ nadrze na teplti vodu pre domécnost je instalovany? R/W 0~6
0: Horiz. ohriev. (*1)
1: Zaloznv ohrievaé (*2)
A8 [E-08] Funkcia Uspory energie pre vonkajsiu jednotku. R/W 0: deaktivované (*6)
1: aktivované (*5)
A8 [E-09] - 0
A8 [E-0A] - 0
A8 [E-08B] - 0
A8 [E-0C] - 0
A8 [E-0D] - 0
A8 [F-00] Povolena prevadzka cerpadla je mimo rozsahu. R/IW 0: Vypnuté
1: Zapnuté
A8 [F-01] Nad akou vonkajSou teplotou je povolené chladenie? R/IW 10~35°C, krok: 1°C
20°C
A8 [F-02] Teplota zapnutia ohrieva¢a spodnej dosky. R/IW 3~10°C, krok: 1°C
3°C
A8 [F-03] Hysterézia ohrievaca spodnej dosky. R/W 2~5°C, krok: 1°C
5°C
A8 [F-04] Je pripojeny ohrieva¢ spodnej dosky? R/W 0: Ziadny
1: Ano
A8 [F-05] - 0
A8 [F-06] - 0
A8 [F-09] Prevédzka ¢erpadla pri abnormalnom prietoku. R/W 0: Vypnuté
1: Zapnuté
A8 [F-0A] - 0
A8 [F-0B] Zatvorit uzatvaraci ventil pri nastaveni termo VYP.? R/W 0: Ziadny
1: Ano
A8 [F-0C] Zatvorit uzatvaraci ventil pri chladeni? R/W 0: Ziadny
1: Ano
A8 [F-0D] Aky je prevadzkovy rezim ¢erpadla? R/W 0: Priebezny
1: Vzorka
2: Ziadost

(*1) *HB*_(*2) *HV*_

(*3) *3V_(*4) *OW_

(*5) *04/08*_

(*6) ¥11/16* 4P383508-1B - 2017.04
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